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ITPEAVICJIOBUE

Ponb naTuHCKOTO S3bIKa B HICTOPUM MUPOBOM KYyJIBTYPHI HCKJIFOUUTEIILHO BEJIH-
Ka, IMIO3TOMY €10 U3YUCHUE ABJIACTCSA OPraHUuYCCKUM 3JIEMCHTOM I'YMaHUTAPHOI'O 06-
pasoBaHusl. JlaHHBINA Kypc clIOCOOCTBYET BBIPAaOOTKE HAydHOIo MOAXOA K OBIaje-
HUIO MHOCTPAaHHBIMH SI3bIKAMH, ITOKa3bIBaET I€HETUYECKOE POACTBO JIATUHCKOTO U
COBPEMEHHBIX €BPOIEHCKUX SI3BIKOB. M3ydeHue clIoBapHOro cocTaBa JIATUHCKOTO
S3bIKA ITO3BOJIUT CTYAECHTAM HOHAThH JEPUBALIMOHHBIE NIPOLECCH U 0OJIEIYUT CO3HA-
TEJIbHOE YCBOEHHE JIATHHCKOM JIEKCUKU U JIEKCHUKH COBPEMEHHBIX €BPOINEHCKUX SI3bI-
xoB. Kypc maTnHCKOTO S13BIKa OPHEHTHPOBAH Ha BHIPAOOTKY HABBIKOB (HHIIOIOTHYE-
CKOI'0 aHaJin3a MHOA3BIYHOI'O UCTOYHUKA, a TaKXKEC IIPU3BaH 3HAYUTEIIBHO O6J'ICF‘II/ITL
YCBOEHUE HOBBIX €BPOINEHCKUX A3bIKOB U yIITyOUTh IOHUMAaHHUE POJHOIO si3blka. Tak-
JKe 11EJIbI0 M3YUEHHsI JATUHCKOTO fA3bIKa SBJISCTCS OCBOCHUE MEXTYHAPOIHOMN JIaTHH-
CKOHM TEPMUHOJIOTUH B 00/IaCTH I'YMaHUTAPHBIX HAyK.

JanHoe yueGHO-MeToaUUIeCKOe [T0cO0Ue NPeHA3HAYeHO Ul CTYICHTOB OT/e-
JIeHHs] COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX A3BIKOB TyMaHHTapHOTO (akymsrera BI'Y ¢ yue-
TOM HOBOHW y4eOHOH MpOrpaMMbl, paCCYMTAHHOW Ha 36 YacOB MPAKTHYECKUX 3a-
HATUHA. 3HAUUTEIbHOE KOIUYECTBO YacOB OTBOAUTCS CaMOCTOSTENbHOH padore
CTyAeHTOB. [l 00aerueHus: yCBOGHUs rpaMMaTH4YeCKUX TEM Marepuall BMECTe ¢
YHpaXHEHUSIMU ¥ TEKCTaMH JJIS TIEPEeBO/Ia paclpeiesieH 1o pasaenam. Pasaens! mo-
CTPOEHBI CIEAYIOLINM 00pa3oM:

® rpaMMaTHYeCKUH MaTepHa;

® YIIPaXHEHUS Ha 3aKperyIieHne rpaMMaTH4ecKoro MaTepuana;

® OTZEJbHBIC IPEUIOKEHHS ISl TiepeBofa (MOTyT OBITh pacipeieneHsl o py-
Opuxam A, B, C, kaxxJas U3 KOTOPEIX COOTBETCTBYET ONpPEAEICHHON IrpaMMaTHye-
CKOH TeMme);

® CBSI3HBIE TEKCTHI JUISI TepeBoa (He BO BCEX paszelnax);

® JIEKCUYECKUI MUHUMYM.

B npeanoxxeHusx 1y IepeBoAa KypcUBOM BbIAEIECHBI KPbLIATHIE JIATUHCKUE BbI-
pakeHus. B JiekcMueckoM MHHUMYME IIPUBOIATCS TOJIBKO T€ CIIOBA, KOTOPBIMHU He-
00X01MO BIAJETh aKTUBHO U OT KOTOPBLIX 00pa30BaHbl 3HAYUMBIE IEpUBATHI (CI10BA,
IPOU3BEJCHHBIE OT JIATUHCKUX KOPHEH) B COBPEMEHHBIX €BPOINEHCKUX S3BIKAX.
OcTanpHbIe CJI0BA CTYACHTHI TOJDKHBI HCKaTh CAMOCTOSITEIBHO B JIATHHCKO-PYCCKOM
U PYCCKO-JIATUHCKOM CJIOBApsiX, MOMEIIEHHBIX B NpuioxkeHuu. [Ipu nepeBone Tek-
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CTOB, HE BXOJAIIMX B JaHHOE Y4eOHO-METOAMYECKOe 0coOue, peKOMEHyeTC sl C-
TMIOJTE30BAaTh CIEAYIOIINE CIOBAPH:

Heopeykuii, M. X. Jlarnacko-pycckuii cnoBaps / U. X. JIBopenxuii. M., 1986;

Manunun, A. M. Jlatuacko-pycckuii cioBapb / A. M. Manunun. M., 1975;

Ilempyuenko, O. Jlatuncko-pycckuii cinoBaps / O. Ilerpydenko. M., 1994;

Tananywixo, K. A. Jlatnacko-pycckwii coaps / K. A. Taranymxo. M.; Munck, 2002.

B psne ciyyaeB rpaMMaTHUECKU MaTepuan cHaOKeH METOJUYECKHMH PEKO-
MeHJasIMH (HalpuMep, 10 rpaMMaTH4eCKOMY aHAJIM3y NPEAJIOKEHUs, IEPEBOLY
(hopM cTpagaresbHOTO 3aJI0Ta U T. [1.).

Jlexcndeckuii MUHMMYM COCTaBIISJICS € IIOMOILBIO U3/1aHUi:

Ceoununa, 0. A. CnoBaph JJaTHHCKHX JCPUBATOB B aHTIIMICKOM, HEMEIIKOM,
(dpanmysckoM u utanbsHckoM s3bikax / FO. A. Cenununa, H. B. IlporaceBuu,
J1. H. T'omon. Munck, 2002;

Lleguenxo, I'. . CioBapb JIATUHCKUX JIE€PUBATOB B SI3bIKaX BOCTOYHBIX U 3araj-
HeIx ciassaH / I U. llleBuenko, A. B. I'apuuk, A. B. Kupuuenko. Munck, 2007.

Hexotoprle mpenyioxkeHuss U TEKCTHI ISl TIepeBoJa MPUBOAATCS aBTOPaMH IO
CIICAYIOIIAM H3IaHHUSIM:

Bunnuuyx, JI. Jlaruackuii s3eik / JI. Bunanayk. M., 1985;

Tapnuk, A. B. Jlatuackuii si3b1k / A. B. Taphuk, I, U. llleBuenko. Munck, 2004;

Heprocun, A. A. Jlaruackuii s3eik / A. A. Jleprorun, JI. M. JlykesinoBa. Caparos, 1979;

Kayman, H. JI. Jlatunckuii s361x / H. JI. Karvan, W. JI. Vassaosa. M., 1999;

Kosaporcescruii, A. Y. YueOnuk narunckoro si3bika / A. Y. Kozaprkesckuii. M., 1971;

Jlarunckwuii a3k / of pen. B. H. SIpxo, B. U. JIo6oxaet. M., 2000;

Mupowenkosa, B. . Jlarnuckwuii si3p1k / B. Y. Mupomienkopa, H. A. ®denopos.
M., 2000;

Tokposckas, 3. A. YueOnuk natunackoro s3bika / 3. A. TTokposckast, H. JI. Kan-
MaH. M., 1981;

Tlonos, A. H. Jlaruackuii a3k / A. H. TTonos, I1. M. llenmamun. M., 1970;

Ceoununa, FO. A. JlarnHckwmii s3bIK: yue0.-metoa. komiuieke / FO. A. CenunuHa.
Munck, 2009;

Tananywro, K. A. YueOuuk narurckoro si3bika / K. A. Tananymiko. Musck, 2007,

XpecToMarus O JaTHHCKOMY s13bIKY / cocT.: O. B. bynaparuna, T. b. ITytunosa;
noz pea. H. M. Boreunnuk. CII6., 2003.

ITocobue comepx UT TakKe NPUIOKEHHS: CTyAeHueckuil ruMH «Gaudeamusy,
MoiuTBH «Pater noster», «Credo» u «Ave, Maria», CIICOK yCTOHYUBBIX JIATHHCKUX
BBIPAXEHHM, TPaMMaTH4eCKUe TaOIHUIIbL.

B naruHCKO-pyCcCKOM ci0Bape mociie IepeBojia HEKOTOPHIX CJIOB JaeTCsl HOMEp
pasnena, B KOTOPOM JIaHHAS JIEKCEMa BCTPEUAETCs B IEKCHUECKOM MUHUMYME.

[Maparpads! o rpammaruke Hanucansl . H. [oMoHOM, ynpakHeHUs U IeKcH4e-
CKHe MUHHMYMBI coctaBieHsl A. B. Kupuuenko, O. I [Ipokomayk, IpuiaokeHus —
A. B. Kupnuenxo, O. I. IIpokondyk, KpaTkuil o4epK UCTOPUU JIATHHCKOIO S3bIKA —
O. I [Ipokomuyk, cioBapy JIAaTHHCKO-PYCCKUI U pyccko-aTuHCKuid — A. B. Kupuuenko.

Hagneemcst, uto npeanaraeMoe yu4eOHO-METOAMYECKOE TIOCOOUE 00JIETrInT U3yde-
HUE JIaTBIHH, TIOMOXKET BBI3BATh MHTEPEC K MpeAMETY, 0003HAYUT MEXKIIPEIMETHBIC
CBSI3H U PACIIUPUT KPYTo30p CTYACHTA-TyMAaHUTAPHSL.
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KPATKUUM OYEPK
HMCTOPUM JIATUHCKOIO A3BIKA

S13bIKM MHpa, CBSI3aHHBIE OOIIMM IPOUCXOXKICHUEM OT KaKOro-iudo mpa-
s3bIKa, 00pa3yloT ceMbU. BHYTpH Kax 10l ceMbU UMeeTCs psit BeTBeH (Tpyr),
00BbeIMHSIONIMX POJCTBEHHBIC SI3bIKH. JIATHHCKUIT SI3bIK IPUHAIEKHUT K POMaH-
CKOM BETBU MHIOEBPOIICHCKON CEMbU A3BIKOB. B MHI0€EBpOMECKOM ceMbe BCero
OIIMHHA[IIATh S3BIKOBBIX BETBEH, B YACTHOCTH CIIaBSIHCKasl (pyCCKHi, Oemopyc-
CKUH, YKpPAaUHCKHHA | JIp.), TePMaHCKasl (aHIIHUCKAN, HEMEUKHUU U 1p.), POMaH-
ckast (o Hell mogpoOHee OyJeT CKa3aHo HIKE) BETBHU H JIP.

JIaTHHCKUIA SI3BIK — 3TO S3BIK, HA KOTOPOM TOBOPHJIO B Hadase 1-ro ThICsS4e-
JeTs 70 H. 3. HacelieHue Hebonbion obnactu Jlauuii (Latium), pacrnonaras-
IEHCS B cpefHel 4acTH ANEHHMHCKOTO IOJIyOCTPOBA, M0 HIKHEMY TEUCHHUIO
pexu Tubp. Kutenn sToit o6macTn Ha3bIBAIKCh JaTUHAMU (Latini), a UX S3BIK —
naruHckuM (lingua Latina). B 753 1. no H. 3. 0bU1 ocHOBaH T. PuM (Roma), Biio-
crnenctBud ctaBumit neHTpoM Jlanus'. [To MeHH 3TOro roposa JIaTHHBI, a MO3/-
Hee ¥ IPyTue NTANHCKUE TIeMeHa, 00beJMHUBIINECS C HUMHU, CTaJIM Ha3bIBaTh
cebst pumsstHamu (Romani).

Hpyrue s3p1xu tannm — OCKCKUH M yMOPCKUH (COCTaBISIFOT HTATHICKYIO
BETBb MHJIOEBPOTICHCKON CEMBH SI3BIKOB), OBUTH MOCTETIEHHO BEITECHEHBI JIATHH-
CKHUM, HO TIPH 3TOM 00OTaTHJIN €ro JIKCHUKY CIOBaMH, OTHOCSIIMMUCS K cdepe
ObITa, )KUBOTHOMY M PAaCTHTEJIEHOMY MHpPY. B JaTHHCKHH SI3BIK BOLIIO TaKXe
3HAYHUTEIHHOE KOJNIMYECTBO ATPYCCKUX cIOB’. CaM Ke ITPYCCKHUH A3BIK CyIIe-
CTBEHHO OTJIMYAETCs OT JIATMHCKOTO, KaK U BOOOILE OT UHJOEBPOIEHCKHX S3bI-
KOB: UMEET JIPEBHIOI0 MaJI0a3UaTCKY0 MOP(OIOrHIECKy O CTPYKTYpY U COZEp-

' Mmenno Jlauuii, 1o sierexie, NpuHsIT JHest, OeKaBIIIero u3 3axBaueHHON rpekamu Tpowu,
a moToMok DHest Pomyit cral ocHoBaresieM M IepBbIM LapeM Puma.

2DTpyCcKH — HApOJ IPEBHEH BBICOKOPA3BUTOU KYIBTYPBI, XKUBIIHI K ceBepy oT Jlamwus.
O B3aMMOOTHOIICHUSIX PUMIISH C 9TPYCKaMH COXPAHUIIOCH MaJIO CBUIIETENbCTB. VI3BeCTHO, 4TO
¢ 616 mo 509 r. 1o H. 3. B Pume mpaBuiu stpycckue napu. C 509 . 1o H. 3., mocne U3rHaHus
MOCIIEIHET0 3TPYCCKOro Lapst, PUM CTaHOBUTCS HE3aBUCHMOH peciyOiIMKoi. DTPYCKH OKa3au
OoublIIOe BIMSHKUE HA KyJIbTypHOE pa3BuTHe Beelt MTamuu, ocodeHHo Puma.
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JKUT CUJIBHBIA TPEBHECEMUTCKHUM JEKCUUECKH KOMIIOHEHT. OH 10 CHUX TOp A0
KOHIIa HE M3Y4Y€H, a MHOTOYUCIIEHHBIE COXPAHUBIINECS ITPYCCKUE HAAMHUCH
(B OCHOBHOM pUTYyaJIbHbIE) HE paclIH()POBAHEL.

Ho camoe 3HaunTenbHOE BIUSHUE HA MATEPUAIBHYIO U TyXOBHYIO KYJIBTYPY
pumisH okaszanu rpeku. C Hauana III B. 1o H. 3., mociie MOKOPEHUs pUMIITHAMU
TpeYeCcKUX ropoaoB Ha rore MTamim, MexxIy pUMIISTHAMH U IPEKaM1 YCTaHaBIIH-
BAIOTCS KYyJBTYPHBIC U SI3BIKOBbIE KOHTAaKThl. OHM yCHJIMBAIOTCS ele OoJblne
IOCJIe 3aBOEBaHMs MaTepukoBOi Iperun, kotopas OblIa MpeBpalieHa B pUM-
CKyT0 IpoBHHINIO Axaiito (146 1. no H. 3.). [Ipu 3Tom ['pertnst ocraBanachk meH-
TPOM KYJIBTYPhI U 00pa30BaHus JJisi pUMIIiH. HEeCKOJIbKO CTOJIETUH TpedecKHii
SI3BIK SIBJISUICS OCHOBHBIM MCTOYHHKOM OOOTAIIEHUS JTaTHHCKON JIEKCHKH MHO-
SI3BIYHBIMU 3aMMCTBOBAaHUSIMU. B TaTUHCKUIT S3bIK BOIILIO HECKOJIBKO THICSY Ipe-
YECKHUX CJIOB, OTHOCSIIHUXCA KO BceM cdepam xku3HU. CrenyeTr 3aMeTHTh, YTO
OOJIBIIMHCTBO TPEYECKHUX CIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX HOBBIMH SI3BIKAMHM, OBIITH
YCBOEHBI UMH Yepe3 JaTUHCKHUH.

JlaTuHCKMIT A3BIK, KaK ¥ JIIOOOW Ipyrod, HOABEPTajcCs pa3IHdHBIM H3MEHE-
HUsAM. B ero uctopuueckom pa3BUTHH BBIIEISIOT HECKOJIBKO MEPHUOJIOB.

1. ITepuon apxanyeckoii jJarbiHu (VI — Hayamo I B. g0 H. 3.). [IepBeie
COXPAaHUBIINECS MUCbMEHHbIE MTAMATHUKY AaTUpyOTcsa VI B. 10 H. 3.; 3T0 Haj-
nuck ¢ Dopyma (4acTh cakpaJbHOW HAIMUCH Ha «Moruie Pomynay, HaliieHHAs
mpu packonkax Ha pumckoM @opyme B 1899 1), Hanmmuck Ha TPEHECTHHCKOM
dhubyne (30110TOM 3acTexKe, HaleHHOW B I. [Ipenecte, HbiHe [lanecTpuna, K
BOCTOKY OT Puma), Hammucs JBeHoca Ha mmmHIHOM cocyne. Ot cepemunst 111 —
Hayaua Il B. 10 H. 3. COXpaHWIOCH OOJIBIIOE KOJINYECTBO HAaIPOOHBIX HAMIIIH-
ceit u opunmanpHBIX JoKyMeHTOB. C III B. 10 H. 3. CTPEMUTENBHO PacTET MOTY-
mecTBo PuMa, 00beIMHUBIIETO IO/ CBOCH BIACThIO OONBIITYIO YacTh MTammm.
C moKOpeHHeM I'pedecKUX TOopoIoB Ha fore MTanuu B pUMCKYIO KyJIbTYpY Ipo-
HUKAIOT JIEMEHTHI IPEYECKOH 00pa30BaHHOCTH, YTO €T TOIMYOK K PA3BUTHIO
PUMCKON JHUTepaTypsl. B 3TO BpeMs MOABIAIOTCSA NUTEpaTypHbIC NPOU3BEe-
HUS Ha JIATHHCKOM si3bIKe. [IepBbIM M3 HUX CTall IEpeBOJ] Ha JIATHHCKUHN S3bIK
«Opmuccen» 'omepa, BoimonHeHHBIH JInBueM AHIpPOHUKOM (IpekoM-pabom,
BITOCJIE/ICTBUU BOJIBHOOTIYIIICHHUKOM ). IMEHHO 10 ero mepeBoay MHOTHE I10-
KOJICHNSI PUMCKHX IIKOJIHHUKOB M3YJalli JIATHHCKHHN s3bIK. M3 maTnHCKUX aB-
TOPOB ATOTO INepuosa Handosee n3BecTHbI komeauorpadsl Tut Maknuii [Tnasr
(ok. 250 — ok. 184 1. 10 H. 3.), U3 COUMHEHUH KOTOpPOTO 10 Hac aomnutu 20 Ko-
menuit, u [Tyonmii Tepennuit Agp (190-159 rr. o H. 3.), Bce 6 KOMequi KOTO-
poro coxpaHwiuch. M HaanmucH, U AOIIEANINE IO HAC JUTEPATYPHbBIC MPOU3-
BE/ICHUS B COBOKYITHOCTH IAI0T OOTaTHIi MaTepras sl N3y4eHnst 0COOCHHOCTEH
apXanyecKou JIaTbIHH.
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2. Ilepuon kiaaccuveckoii (301010ii) aarpiau (I B. 10 H. 3 — Hayado I B.
H. 3.). OXBaTBIBaeT NepHOA, HAYMHAS C IEPBBIX BRICTYIUIeHHH L{umiepoHna, B opa-
TOPCKOH TMPO3€ KOTOPOTO JIATHHCKHUH SA3BIK MPHOOPEN YepThI, CACIIABIINE €T
STaJIOHOM JIUTEPaTypHOI HOPMEI, T. €. CTaJl KKJIACCHUECKUM», 10 cMepTH OKTa-
BUaHa ABrycta B 14 . H. 3. DTO BpeMsi OTMEUCHO IICJION TUICA0N OIeCTAIInX
aBTOPOB: B oparopckoii mpo3e — Mapk Tymnuit [Huniepon (10643 rr. 10 H. 3.); B
ncropuieckoit nmpose — ['ait FOmuii [e3aps (100—44 rr. 10 H. 3.), ['aii Cammroctuit
Kpucm (86-35 rr. 10 H. 3.), Tut JIuBnit (59 1. 70 H. 3. — 17 T H. 3.); B m0o33uK — THT
Jlykpennit Kap (ox. 9655 rT. 10 H. 3.), ['ait Banepwuit Karymr (ok. 87 — ok. 54 .
o H. 3.), [Tyomuit Beprunuit Mapon (70-19 rr. o 1. 3.), Keunt ['opanuii ®dnakk
(65-8 rr. 10 H. 3.), [Iyonuit OBuanii Hazon (43 . 1o H. 3. — 18 . H. 3.). Bnaro-
naps Beprunuto, I'opanuto, OBUINIO, a TaKKe IPYTUM TATAHTIUBBIM MO3TaM
TOTO BPEMEHH, PACI[BET TBOPUYECTBA KOTOPHIX COBIAJT C MEPHUOIOM IPABICHUS
ABrycra, 3Ta 310Xa MMONyYHIa Ha3BaHHE 30JI0TOTO BeKa PHUMCKOM mo33nu. Kak
s36IK L{uTiepoHa BIIOCIIEACTBUH MPU3HABAIICSA 00pa3IloM KIACCHYESCKOHN JIaTHH-
CKOM TIPO3bI, TaK U IIPOU3BENICHNs] Beprimus clienainch KaHOHOM KJIAaCCHYECKOM
JIATUHCKOM MO33UH.

B BreICHINX yqe6H51x 3aBCICHUAX H3Yy4aCTCA KJIaCCHYCCKadA JIaTbIHb, T. €.
S3BIK MMEHHO 3TOTO IEePHO/A.

3. llepuonx mocaekaaccuyeckoii (cepedpsinoii) sarpiau (I-11 BB. H. 3.).
Oro smoxa panHei Nmmepun (mpuHiunara). Hanbonee W3BeCTHBIE aBTOPHI —
¢unocod n moat-npamarypr Jlyunit Aunert Ceneka (ok. 4 . 10 H. 3. — 65 I H. 3.),
noaThi-catupuku Mapk Banepuit Mapuuan (ok. 42 — ok. 102 rr. H. 2.) u Jeuum
IOHuit I0OBenan (ok. 60 — mocne 127 rr. H. 3.), ucropuk ['ait Kopuenuit Tamur
(ok. 55 —ok. 120 rT. H. 3.), ¢punocod u mucarens Amynei (ok. 124 1. 1. 3. — ?).

I'pammarnyeckre HOpMBI KJIACCUYECKOW JIAaTBIHU B MOCTKJIACCUYECKUH TIe-
PHOM TIOYTH HE HApYIIAIOTCS. 3aBEPINAaeTCsl CO3MaHNE CIMHBIX S3BIKOBBIX HOP-
MaTHBOB JJIs HO33UH U ITpo3bl. OCHOBHOE OTIINYKE CepeOpSIHON JaThIHM OT KJlac-
CHUYECKOH CKOpee JHMTepaTypoBEJYEeCKOe, YeM JIMHI'BUCTHYECKOE, TaK Kak
3aKJII0YaeTCsl B CBOCOOPa3HU CTUIIMCTHYECKUX CPEACTB, HCIONB3yEeMbIX Pa3HbI-
mu apropamu. Bo Il B. H. 3. BOZHHKaeT apXauCTUUECKOE HallpaBJieHUE, OPUEHTHU-
pyromieecs Ha BO3POKICHHE S3bIKa apXamdecKoTo Mepruoa, 9To MPHUIAIIO SI3BIKY
YepTHl HICKYCCTBEHHOCTH.

4. llepuon no3aueii garbinu (III-VI BB. H. 3.). CoBnanaeT ¢ 3moxoi no3a-
Heil VIMriepuy 1 BOBHUKHOBEHHMS TIOCIIE €€ TaJICHUs] HOBBIX BapBapCKHUX rocy-
JIapcTB. B si3pike aBTOpPOB 3TOrO mepuoja (B OCHOBHOM MCTOPHKOB U XPHCTH-
AQHCKHX OOTOCIIOBOB) HOPMBI KJIACCHYECKOM JIATBIHU YK€ DPa3pyIIaloTCs H
BO3HUKAIOT MHOTHE MOP(OIIOTHIECKHE ¥ CHHTAKCHYECKHE SBICHHS, KOTOPHIC
MOATOTABIMBAIOT TIEPEXOJT K HOBBIM S3bIKaM, CO3IAIOIIAMCS Ha 0a3e IATHHCKOTO,
T. €. POMaHCKHUM.
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Urak, Pum npeBparuics B KpynHeiiinee paboBiIageIsIecKoe rocyJapCcTBo
Cpean3eMHOMOpPbS, TIOAUYNHUB CBOEH BJIACTU OIPOMHBIE TeppUTOpUH B EBpo-
e, CeBepHoii Adpuke u Manoit A3uu. JIaTHHCKHH S3BIK IPUXOJUT Ha 3aBOE-
BaHHbIE TEPPUTOPHUU U CTAHOBUTCS MEXKIYHAPOIHBIM SI3BIKOM B CBOEM PETHO-
HE, CPEICTBOM MEKITHUIECKOTO U MEXKTOCyAapCcTBEHHOT0 001meHus. [Ipu aTom
B BOCTOYHBIX MTPOBMHILHUAX PUMCKOTO rocynapcTna (B I'pennn, Manoit Azuu u
Ha ceBepHOM obepexkbe AGQPHKH), TJI¢ K MOMEHTY 3aBOCBaHUS UX PUMIISTHAMH
ObUIM IMPOKO PACIpOCTPAHEHBI I'PEUECKUH SI3BIK U rpedeckas KyJibTypa, Jia-
THUHCKHH SI3BIK HCITOJIB30BAJICS TOJBKO KaK O(HUIMAILHBIN U HEe TOJXY4HI 00JIb-
LIOr0 PAaclpOCTPaHEHUs CPeIU MECTHOro HaceneHus. B 3amagnom Cpenusem-
HOMOpBbE POMaHH3alMs MPOBHHIHWNA HIET AOCTAaTOYHO OBICTPO, B OCHOBHOM
JBYMsl IIyTSAMHU: CBEPXY — 4Ye€pe3 TOCYNAPCTBEHHBIE YUYPEKIEHUS, OTKPBITHE
PUMCKHX IIKOJ JUI JETeH MECTHOH 3HATH, M CHU3Y — Uepe3 OOlIeHne Hacele-
HUS C PUMCKHUMHU COJJIaTaMH, TOPTOBLIAMH, TTEPECEICHIIAMH, KOTOPBIE SBISIOT-
Cs HOCUTEJISIMH Pa3rOBOPHOIO JIATHHCKOTO sI3bIKa. VIMEHHO pa3roBOpHBIIL Ja-
TUHCKUH SI3BIK (Sermo vulgaris — oOblIeHHAsl PeYb) CTaJl S3bIKOM-0CHOBOM ISt
HOBBIX HallMOHAJBHBIX SI3BIKOB, OOBEANHSAEMBIX IO/ OOLIMM Ha3BaHHEM pPO-
MaHCKHX (0T Romanus — puMckuii). K poMmaHcKuM sI3BIKAM OTHOCSTCS: uma-
JbAHCKUU, 00pa30BaBIINICS HAa TEPPUTOPUH ATICHHHHCKOTO MOJIYOCTpOBa B
pe3yibpTaTe UCTOPHUYECKOTO M3MEHEHHUS JIATHHCKOTO SI3bIKA; (panyysckuili U
npOBAHCANbCKULL, PA3BUBIINECS HA TEPPUTOPUH OBIBIIEH PUMCKOM MPOBUHLINU
lamnuu (coBpemenHo#l DpaHIUN); UChaHCKUL, KAMANAHCKUL U NOPMY2alb-
ckuti — Ha IIupeHecKoM MOIyOCTPOBE; pemopoManckuli — Ha TEPPUTOPUH
obIBIIeH npoBuHIUY Peruu (coBpemenHoii LBeiiiapun); pymsinckuii — Ha TEp-
putopuu ObiBIIel npoBrHINY akun (coBpeMeHHON PymbIHMN); Moa0asckuil
(coBpemenHass MonnaBus) A3bIKH. HecMOTpst Ha OOIIHOCTH MPOUCXOKACHUS
POMAaHCKHX A3BIKOB, MEXy HUMHU €CTh 3HAUUTEIbHBIE PA3IUYMs, TaK KaK Jia-
THHCKHI S3BIK ITPOHMKAJI HAa 3aBOCBaHHBIC TEPPUTOPHH HA NMPOTIKEHUHU He-
CKOJIbKMX BEKOB, B TEUEHHE KOTOPBIX OH CaM M3MEHSIICS, BCTyNal B CIIOKHOE
B3aMMOJCHCTBHE C MECTHBIMHU S3BIKAMU U JHaJIeKTaMH. JIekcuka poMaHCKUX
S3BIKOB IpEJCTaBiIsieT co00il M3MEHUBIIYIOCS (OHETHYECKU JIATHHCKYIO,
BKJIIOUAIOIIYIO M OOJIBIIOE KOJIMYECTBO IPEYECKHUX CIIOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX pa-
Hee JIATUHCKUM SI3BIKOM.

B npyrux eBponeickux si3plKax, He MPUHAUIEKAIUX K POMAaHCKOH rpyIIie,
TaKKe HMeEeTCsI OONBIION TUIACT JISKCUKH JIATHHCKOTO MPOUCXOXAeHNUs. Tak cio-
JKWIOCH uctoprdecku. Ha pyoexe I B. 1o H. 3. — I B. H. 3. pUMIIsIHE BeIH BOWHEI
€ TepPMaHCKMMH ITUIEMEHAMH C LIENBIO TOKOPUTh UX. M XOTS 3TH MOIBITKH OKa3a-
JUCh 0e3yCHENIHbIMH, YCTaHOBUIIMCh DKOHOMHYECKHE CBS3M, KOTOPBIE CYIIe-
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CTBOBAJIHM JUIUTEILHOE BPEMsI U IIPUBEIN K MPOHUKHOBEHHIO JTATHHCKUX CJIOB B
SI3BIKM T€PMAHCKHX IJIEMEH. Tak, B COBpEMEHHBIM HEMELKUN A3bIK MPHUILIA U3
JIATUHCKOTO, HarmpuMep, cioBa Tafel — nocka (ot nart. tabula —nocka), Insel —
octpos (0T nar. insula — octpoB), Wein — BUHO (OT Nat. vinum — BUHO), Pforte —
BOpOTa (OT JaT. porta — BOPOTa, ABEPH).

[lepBBIe KOHTAKTBI PUMIISIH C OpUTAaHIIAMHU TaKkkKe OTHOCATCS K I B. 710 H. 3.,
xorna Llezapp Bo BpeMs BOWH B ['ayuu cosepuuinn aBa noxoga B bpuranuto
(B55u 54 1r); B43 1. H. 5. bpuranus Opira 3aBoeBaHA PIMIITHAMHE M OCTaBajach
moJ ux BiacTeio 10 407 . OT 3TOro nepuoja B aHIINICKOM SI3bIKE COXPaHUIIICh
Ha3BaHHUs TOPOJIOB C COCTaBHOI1 4acThIO -chester Wiu -caster (OT JIat. castra — BO-
SHHBIN Jarepsb), Harpumep Manchester, Lancaster; -castle (0T nar. castellum —
yKperienne), Hanpumep Newcastle; foss- (ot nat. fossa — poB), HarpumMep Foss-
way; coln-, col- (ot nar. colonia — nocenenue), Harpumep Lincoln, Colchester.

B V-VI BB. bpuranuto 3aBoeBajiu repMaHCKHe IJIEMEHA aHIJIOB, CAKCOB U
I0TOB, KOTOPBIE TAK)KE MPUHECHH Ty[a JATHHCKYIO JIEKCUKY, 3aUMCTBOBAaHHYIO
uMH y pumisH. Hanpumep: nart. strata via — MomeHast gopora, HeM. Strasse,
aHTIL. Street; Mat. campus — none, HeMm. Kampf, aarn. camp. A B XI B. HOpMaH-
HCKHe' 3aBoeBatesu npuHecn B bputanuro GpaHIly3CKuii 351K, «BBIMICAIIAID
U3 JaThIHA. MHOTO JIATHHCKHX CJIOB BOIIIO B aHIIMHCKUH SI3BIK Yepe3 (hpaHIry3-
CKHU, HarpuMep: Jat. palatium — neopen, ¢p. palais, auri. palace; nar. victo-
ria — mobena, Qp. victoire, aHT. victory; nar. autumnus — oceHb, Gp. autumn,
aHII. autumn.

Haunnas c I B. H. 3. naThIHb HAPSAAY C IPEUYCCKUM CTAHOBUTCS SI3BIKOM XPH-
CTHAHCKHX TeKCTOB. JlarnHckuit nepeBon bubnuu co3nasancs B 384—405 rr. Kax
A3BIK XPUCTUAHCKOH LIEPKBHU JIAThIHb ITOTYYMIIA CTATYC «AIOCTOIBCKOTO» H <«JIH-
TYpPTUYECKOTO» SI3BIKA.

5. llepunon cpeaHeBexoBoi JaTbiHU. Ha naTuHCcKOM s13bIKE B 3110Xy Cpe-
HEBEKOBbS BEJIACh LIEPKOBHAS CITy»0a, OCYIIECTBISUIOCH 00ydIeHHE B IIKOJIAX U
YHHUBEPCHUTETaX, YACTUYHO OH HCIIOJIB30BAJICA B IOPUANYECKOM MpaKTHKE U MIPU
MEXXTOCYIapCTBEHHBIX NTEPEroBOpax.

B 395 r. mpousomien pazaen Pumckoit umnepun Ha BocTounyto u 3anagHyto.
B BocrouHnoii Pumckoit umiepun, Kyaa Bouuia I'penus 1 ocTanbHbIE BOCTOUHBIE
npoBuHuMY (Manas Azus, Cupus, [lanectuna, Eruner u ap.), liaBeHCTBO NpH-
Ha/JIeKaJlo TpekaM, MO3TOMY HanboJiee paclpoCTPaHEHHBIM TaM CTaHOBHTCS
TrpedyecKui A3bIK. DTa UMIEPHs NPOCYIIECTBOBANA IO CEpeAUHBI XV B.

"HopmanHbl (OYKB. «CEBEPHBIE JIIOIN») — CEBEPOrepPMAHCKHE TIIEMEHA CKaHIMHABCKHX
cTpaH. 3axBaTHB B Hauayie X B. CeBepO-3anajHyto obnacts OpaHuny, NOTYUUBIIYIO TOITOMY
Ha3BaHue «HopMaHIusD», OHH YCBOWIH (QPaHIy3CKYIO KYIBTYPY H SI3bIK.
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3ananHas Pumckas umrnepus mepecrajia cyiiecTBoBarh B 476 r.': BapBap-
CKHE IIEMEHa YCTPEMIIINCH Ha €e TEPPUTOPHH B TIporiecce Benmkoro nepecee-
HUSI HApOJIOB, Havyajgach BHYTPEHHsI O0pb0a 3a BIACTh MEXIY NPETEHACHTAMHI
Ha MMIIEpaTOPCKUI MPECTON U MOCTOSHHBIE BOCCTaHHs paboOB M KojloHOB. Ho
JIATUHCKUH A3BIK COXpaHUIICS Ha Bcel ee TeppuTopuu. OH UCTIONB30BAJICS B HO-
BBIX BapBapCKUX TOCYAapcTBax, 00pa30BaBIIMXCS HA MecTe ObIBIIeH PuMckoit
UMIICpUH ¥ KaK O(QUIMANbHBII A3bIK BHYTPH TOCYNapCTB (MECTHBIE A3BIKH HE
MMETH MMMCbMEHHOCTH), M KaK SI3BIK MEXTOCYJapCTBEHHBIX CBS3EH, U KaK S3bIK
XpHUCTHAHCKOM LepKkBH. B IV B. XpUCTHaHCTBO CTAHOBUTCS T'OCHOJCTBYIOIIEH
penurueit B Pumckoil umnepun. IloctenenHo u Bce BapBapcKHe rocygapcrsa
NPUHUMAIOT XPUCTHAHCTBO. [IpHHsATHE XpUCTHAHCTBA CIIOCOOCTBOBANIO PACIPO-
CTPaHEHUIO TPaMOTHOCTH, a 3HAYMT, M JIATHHCKOTO si3bika. OOy4eHue B MOHa-
CTBIPCKHX IIKOJIAX BEJETCs Ha JaTWHCKOM si3bike’. Ha py6exe XII-XIII BB. B
EBpomne nosisitorcs yHuBepcuTeThl. O0ydeHre B HUX MPOXOANIO B (hopMe JIeK-
. [Ipodeccopa 1 MarucTpbl YnTaId 1 KOMMEHTHPOBAIHN TPYABI IIEPKOBHBIX U
AQHTUYHBIX aBTOPOB. YacTo ycTpanBanuch ImyOnuuHble IUCITyTHL. Bee oOyuenne
B CPEAHEBEKOBBIX YHUBEPCUTETAX, KaK U B IIKOJAX, MPOXOJMIO HA JATHHCKOM
s3bIKe. TakuM 00pa3oM, JATHHCKUH SI3BIK MPOIOJIKANl pa3BUBAThCSl B YCTHOW U
nucbMeHHON opmax. [lox BIusiHEEM HMIKOIBHOTO M YHUBEPCUTETCKOTO 00pa3o-
BaHU OSBUIIACH U JTUTEPATypa HA TATHHCKOM SI3bIKe. DTO OBLT S3BIK 00pa30BaH-
HBIX Jitozieit amoxu CpeHeBeKoBbs, HA KOTOPOM OHM Ircanu u roBopmiau. Cpen-
HEBEKOBAasl JIaThIHb 3HAYUTEIBHO OTOIIA OT HOPM Kinaccuueckoi. [Ipu aTom oHa
cocyniecTBoBaia ¢ (POPMUPYIONIMMHUCS HOBBIMH 3aaTHOEBPOIIECHCKUMHU SI3bIKA-
MU, OKa3bIBast Ha HUX CYIIECTBEHHOE BIusiHUE. B cpenneBexoBoii 3amannoit EB-
porie, B CUTyalllH KyJIbTYPHOTO ABYS3bIUMUS, JATBIHb MPOAOJIKATIA OCTABaThCA
MEKAYHAPOIHBIM SI3BIKOM M 3TaJIOHOM, Ha KOTOPBIA PABHSUINCH HAXOIMBIIHECS
B IIPOLIECCE CTAHOBJIEHHS HAPOAHBIE SI3BIKH.

6. Jlatnnckmii A3bIK B 30Xy Bospoxkaenns (XIV-XVI BB.). ['ymanuctsl
(ot nar. humanus — 4eI0BEYECKHIA) 0OPATUIIUCh K aHTHYHOMY Hacieauro. OHu

' Drot rox cuntaercs opuIMaIbHON aToi najaeHus 3anaaHoi Pumckoit nmmepuu. B To
BpeMsl UMIIEPaTOpOM ObLT MajoJieTHUH PoMyn ABrycrtyin, a ONeKyHOM U NPaBHUTEIIEM — €ro
orer; Opect. @akTndecku xe B PuMe paBmim HaeMHHUKH-BapBaphl BO TJIaBE CO CBOMMH BOCHA-
yanpHuKamu. OnuH U3 HuX, Omoakp, ponom repmanen, youn Opecta, oTHsII Biacts y Pomyna
U cTas MpaBuTh caM. TakuM 00pa3oM, 1o UPOHUH CYAbOBI 1 OCHOBaHME, U MajeHue Puma cBsi-
3aHBI C OJIHUM M TeM ke uMeHeM. OHako ¢aktudecku Pum man euie B 410 r., koraa Obut 3a-
BOCBaH 1 pa3rpablieH BECTTOTaMH BO IVIaBe ¢ AJTapHXOM.

2 OZIHOBPEMEHHO MPH MOHACTBIPSAX OPTAHU3YIOTCS CKPUIITOPHUH, € MEPENUCHIBAIOTCS
CBSILIICHHbIC KHUTU U XPUCTHAHCKas JuTeparypa. TaM jke mepenuchiBaloT y4eOHUKH JIaTHH-
CKOTO 53bIKa, TTIAaBHBIM 00pa3oM yueOHUK puMcKoro rpammarrka [V B. JloHara, KOTOpBIi ciy-
JKHUJI OCHOBHBIM HOCOGI/ICM AJIs1 n3yquI/m JIATUHCKOTO sI3bIKa Ha l'lpOTﬂ)KeHl/ll/l 3I0XHU Cpezu-le-
BEKOBBSI.
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MHOTO CJEeJaly AJsl €T0 BOCCTAHOBIICHHS U PACHPOCTPAHEHHUSI, COOMpAst U U3Y-
Yast aHTHYHbIEC PYKOIHCH, ITAMSITHUKH aHTHYHOTO HCKyccTBa. OHM BOCCTaHABIIH-
Balli MOAJIMHHBIE AHTHUYHBIE TEKCTHI, OYMINAs UX OT «BAPBApCKOI» JaThIHU
CpenHeBekoBbs. B cBOMX MPOU3BEAECHUSIX TYMAaHUCTHI CTPEMUIINUCH MOIPAXKATh
JpeBHUM oOpasuaMm, ocobeHHO mpousBeaeHusM Lunepona. ['ymanucTel npu-
OJIM3WIM JIATUHCKUH S3bIK K UEATy «30JI0TOM JIaTHIHUY, IIPEKPACHO BIIAJIENIT UM
U UCTIONIb30BAIM B YCTHOM U ITMCBMEHHOM OOIIeHNH Mexay coOoil. Ha narun-
ckoM s3bIke ucanu Tomac Mop (1478-1535) B Aarmm, Dpa3m Porrepaamckmii
(1466-1536) B T'omnanmuu, Tommazo Kammanemna (1568-1639) B Uranmm.
B snoxy Bospoxaenust co3naercst npekpacHas HOBOJATHHCKas JIUTEpaTypa BO
MHOTHX eBponeickux cTpaHax. benopycckuil PeneccaHc Taxoke U3BECTEH CBOU-
MU JIaTUHOSI3BIYHBIMU aBTOpaMu: @panmuck Cxkopuna, Hukonait I'yccoBckuii,
Sn Bucnunkwmii, Conomon Peicunckui, 10 Pagsan, Auapeii Pumina, Marei Ka-
sumup Cap6eBckuii, CmeoH [lomonkuit.

7. Jarunckuii sa3bik HoBoro Bpemenn. B XVII-XVIII BB., a B psne ciy-
4yaeB U B NepBoi noiaoBruHe XIX B. TaTUHCKUI A3BIK IMIMPOKO UCIONB3YETCS B
1o33un, puiocoduu, Hayke, HOCTOSIHHO IOMOHSICH JIEKCHYECKUMH HOBOOOpa-
30BaHISIMH, OTPAKAIOIIMMU U3MEHEHHS B MOHATUIHON U mpeaMeTHol chepax.
HauGonee akTHBHO JaThIHb YHOTPEONIsETCA B €CTECTBO3HAHUM U YHUBEPCHUTET-
CKOH TIpakTHKe. B rocymapcTBEHHO-TUIITIOMAaTHYECKOH cepe TaThHb yCTyIhIa
MeCTO HaIoHAIEHBIM s361kaM B X VII B. Takum oOpazom, B HoBoe Bpems yxe
MEPTBBIM JIATUHCKUN S3BIK MOIYYaeT CTAaTyC KJIACCHYECKOro, T. €. sI3bIKa €BpPO-
neiickoif 00pa3oBaHHOCTH, SI3bIKa C MaKCHMaJIbHOW COLMAIBbHO-KYJIBTYpPHOH
[EHHOCTBhIO HANMCAHHBIX HAa HEM TEKCTOB M 3HAYMMOCTBIO KYJIBTYpPHO-pe-
IUruo3HoH Tpaguuun. OH MO-IIPeXXHEMY COXPaHAET CBOE IOJIOKEHHUE B KaTOJIH-
YeCKOH IEPKBH, Oyaydn OoQHIINaTbHBIM sI3bIKOM Bartnkana. B Hamm 1HY 1aThIHB
SIBIISIETCS] MEXKTyHapOIHBIM SI3BIKOM B 00JacTH OOTaHWKU: BHOBb OTKPBIBACMBbIC
BUIbI PACTEHHUH JJOIDKHBI OBITH HE TOJIBKO Ha3BaHbI, HO M OITMCAHBI Ha JIATHHCKOM
s3bIKe. JIAaTHHCKHH S3bIK HEOOXOMM METUKaM, 300JI0T'aM, ONO0JI0TraM: BCe TEPMH-
HBI 3THX HAaYK COCTOSIT U3 IPEKO-JTATHHCKUX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX 3JIEMEHTOB,
o(GopMIIEHHBIX 110 MPAaBUIAM JIATUHCKOM rpaMMaruku. OH Hy>KCH HCTOPHKAM,
0COOCHHO CTICIMATH3UPYIOIIMMCS 10 IPEBHEH M CPEHEBEKOBOM MCTOPHH, TaK
KaK BCE UCTOPHYECKHE MAaMSATHHKU ITHX MEPHOIOB HANMCAHBI Ha JIATHHCKOM
S3bIKE; HY?KE€H OH U IOPUCTaM, Be/lb PUMCKOE IIPaBO JIENIO B OCHOBY 3aIaJHOEB-
poreicKkoro u okasano BiusiHue (uepe3 Buzantuio) Ha ApeBHENUITNE HCTOUHUKU
pycckoro npasa. JIaTHHCKuIT S3bIK KpaiiHe HEOOXOJUM JIMHI'BHCTY, U3Y4aloIIeMy
HOBBIE 3aIIaJIHOEBPONEHCKUE A3BIKH, IIOTOMY YTO KIIIOY K IIOHMMaHUI0 MHOTHX
rpaMMaTH4eCKnX, POHETHIECKHUX 1 JICKCHIECKUX SIBICHUI HAXOIUTCSI IMEHHO B
HeM. B cHaBSHCKHX A3BIKaX COOEPKUTCS TAKKE OFPOMHOE KOJTMYECTBO CIIOB JIa-
THUHCKOTO MPOUCXOXKICHUs (Hapumep, pyc. oamad, ghopma, Oupexmop, uHcmu-
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mym, cmyoenm, 0oyeHm, npogeccop, pekmop, ieKkyus, ayoumopus, 6en. ama-
map, 6ynvba, eneba, konep). «MepTBas» JNaTHIHb BBHI3BIBACT M OyIeT BHI3HIBATH
JKMBOM MHTepec. Tak, B HEKOTOPBIX cTpaHax EBpOITBI HA JTATHHCKOM SI3BIKE BbI-
XOJST ra3eTbl. B OUHISIHAMN ecTh paayo ¢ IporpaMMaMHy Ha JIATHHCKOM SI3BIKE.
B AHDIHMHM NOJIB3YIOTCS yCIIeXOM JIaTHHCKHUE nepeBoabl «Bunnu-Ilyxa» un «lap-
pu Ilottepay, B I'epmannn u @paHiiun — JaTHHCKUE KOMHKCHI 00 ACTEpPHKCE U
Ob6ennkce, B benapycu — nmarnackuii Texet «Kpacnoii [llanouxm» B. IllatonHa.
B cetu lHTEpHET MOKHO HAaUTH MHOTO CalTOB, OCBSIIEHHBIX Pa3rOBOPHOM J1a-
THIHH (Hampumep, http:/linguaeterna.com), HOBOCTSIM Ha JIATHHCKOM S3BIKC
(http://ephemeris.alcuinus.net), oOywatormmm sareiau mpoexram (http://graecola-
tini.narod.ru).

[Mpuctynum ke K U3y4eHHUIO CTOJIb HEOOXOAMMOI0 «MEPTBOTOY SI3BIKA! ...et
nos cedamus linguae Latinae — noxopumcs u Mol 1amvinu!

MEXXTYHAPOJIHBIN SI3BIK >
ATIOCTOJILCKUM S3BIK >
KJIACCUYECKUM S3bIK

JIATBIHb
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PA3IEJ I

§1. Andasur (alphabétum)

PumisiHe 3anMcTBOBaH CBOH andaBuT y rpekoB. OH BOCXOIUT K OTHOMY U3
BapUaHTOB 3alaIHOTPEYECKOTO MTIChMa, KOTOPOE OTIMYAIOCh OT BOCTOUYHOTPE-
YECKOT0, IPHHSATOTO B TPEYECKOM SI3BIKE, YeM U 0OBSICHACTCS OTIINIHE JIATHHCKO-
ro anaBuUTa OT IPEYECKOTO.

Jo I B. 10 H. 3. matuHCKMiA andaBut coctosut u3 21 OyKBHI:

ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVX.

B xonne I B. 10 H. 3. 11 Gonee TOYHOTO BOCIIPOM3BEICHUS COOTBETCTBYIO-
IIUX 3BYKOB B 3aMMCTBOBAHHBIX I'PEUECKHUX CIOBaxX OBIIN BBEACHHI OYKBHI YY 1
Zz. U tonbko B XVI B. ¢panuysckuii rymanuct Ilerpyc Pamyc nobasun B ja-
TUHCKKH anaBut Jj 11t 0003HAYEHUS 3BYKa, COOTBETCTBYIOLIETO PyCCKOMY [#],
u Uu i 0603HaueHAS TIIACHOTO [y], KOTOPHIH O 3TOTO, KaK U COITIACHBIN [B],
obo3Hagancs 6ykBoit Vv. B pesynbrare Bcex M3MEHEHUI MBI ITOJIB3yEeMCS JIaTHH-
CKUM a(h)aBUTOM B CIEAYIOIIEM BUAE:

Hauepranue HasBanue | Ilpousnomenue | Hauepranue Hazsanue | IlpousHomenue
Aa a [a] Mm oM [Mm]
Bb 03 [6] Nn 5H [H]
Ce i) [m] / [x] Oo o [o]
Dd i} [a] Pp m [m]
Ee k) [] Qq Ky (]
Ff ) (] Rr 3p [p]
Gg r [r] Ss ac [e]/[3]
Hh ra [ ([r] Tt T3 [1]

(pukaTuBHOE) Uu y Iyl
I u [u] Vv BD [B]
Jj Hora [#] Xx HKC [kc]
Kk Ka [x] Yy UTICUIIOH [n]
L1 311b [7] 7z 39Ta [3]
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ByxBel Yy 1 Zz ynoTpeOsioTcs TOIBKO B CIIOBAaX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 I'pe-
YECKOTO S3bIKA.

Byxsa Kk ymoTpebmsercs kpaiiHe penko, Ha MecTe 3ByKa [K]| B aOCOMOTHOM
OonpIIMHCTBE CiTydaeB yrnorpeomnsiercs Oyksa Ce.

W3 npuBeeHHBIX BhIIIE OyKB ABE (U U j) HEe yIOTPeOIIsUINCh B KITACCHYECKON
JaTelHU. 3BYKH, 0003HaUaeMble MU, NepelaBaluCh OYKBaMHU V M i COOTBET-
CTBEHHO: IV§ BMECTO jus — IIPaBo, ianua BMECTO janua — IBEpb.

C npornucHOi OyKBBI ITUIIYTCS UMEHA COOCTBEHHbIE, HA3BAHUS HAIIMOHAb-
HOCTEH, MEeCsIIEB U IIPOU3BOJHBIE OT HUX IpHJIaraTelbHble U Hapeuns: Latium —
Jlanwmii, Latinus — naTHHCKUH, Latine — MO-IaTUHCKH.

§ 2. 'macable 3BYyKM (vocales)

[TpousHOLIEHNE TaTHHCKHUX IVIACHBIX 4, €, i, 0, U, Y COOTBETCTBYET IPOU3-
HOUIEHHIO [NIACHBIX B PYCCKOM SI3BIKE.

I'macHble MOTYT OBITh JOJTHMH WM KpaTkuMH. Jlonrora o603HavaeTcs ep-
TOM (), KpaTKOCTh — AyKKoii (4). B HacTodIee BpemMs Ha IPON3HOIIEHHE TJIac-
HOTO €T0 J0JIr0Ta MU KPaTKOCTh He BIMseT. B TaTHHCKOM S3bIKe HACUUTHIBACTCS
12 IpOCTHIX TACHBIX 3BYKOB.

§3. Indrourn (diphthongi)

JIu(hTOHT — 3TO CIIOKHBIN [IACHBINH, COCTOSIIIUI U3 ABYX 3JIEMEHTOB, 00pa-
3YIOIUX OJIMH CJIOT. B TaTHHCKOM si3bIKe YeThipe Au(TOHTa:

Hanucanue [IpousHomenue IIpumep
ae [] Caesar [1]33ap]
oe [2] poena [mdHa]
au [ay'] aurum [aypym]
eu [5¥] Europa [9ypomna]

Nota bene! Ecnu couetaHus ae, oe He SBIIOTCS TU(TOHTAMHU U IIPEICTaB-
JISTIOT COOOM JIBa OTJCNBHBIX CJIOTA, TO HAJl € CTABUTCS J[BE TOYKH (TpeMa) HIIH
0003HAYACTCsI €ro JIOJITOTa WM KPaTKoCTh: aér = aér [a-3p], coémo = coémo
[k6-3-mo0].

§ 4. Joarora M KpParKOCTh IJIACHBIX

Bce mpocTthbie macHble MOTYT OBITH M JOJATMMH, U KpaTkumu. Jlonrora u
KpPaTKOCTh OBIBAIOT MPUPOAHBIMH U ITO3WIIMOHHBIMH. [IpupomHbIe AONTOTA H
KpaTKOCTh Ha MAChMe 0003HAYar0TCA HAICTPOUYHBIMU 3HAKAMH: JONTOTa T, KpaT-

' 3Hak }7 UCIIOJIB3YETCA JUIA 0003HAYCHHS TIIPOU3HOLICHU HECIIOTOBOIO ).
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KOCTb 1, HaripuMmep: civilis, veritas. [103UIIMOHHBIE JONTOTA U KPATKOCTH OTIpeie-
JISIOTCSI TIPaBHIIaMH U He 0003HAYAIOTCS Ha THCHME:
® IJIACHBIN TIepeI TITACHBIM BCeTna Kpatok: filia, habeo;
® IJIACHBIN TEepe]] TPYIIOH COITACHBIX, a TAKXKe TepeN X, Z JOJITHi, 3a uc-
KJIIoYeHneM coueTanuid cMeraaoro (b, p, d, t, ¢, g) ¢ maBHeIM (1, 1) (kpoMe Tex
Clly4yaeB, KOT/ia TVIACHBIN SIBJISIETCSI AOJITUM MO MPHPOJIE, HAIIpUMep, thedtrum):
monumentum, magister, Ho arbitri, tenébrae;
e mudToHTH Becerna noirue: diaeta, thesaurus.
JonroTta u KpaTKOCTh UMCIOT 3HAUCHHE JUTS OTIPEICICHUS CEMaHTHKH CJIOB,
Hanpumep: mdalum — 310, malum — s61moko, u ux Gopm, Hapumep: filia u filia —
9TO pasHble NajiexkHble GopMbl ciioBa. Ho miaBHas 1e1b onpeaeseHns JoJITOThI
Y KpaTKOCTH — MPABUIIBHO IOCTABUTh yIapeHHE B CIOBE.

§5. CoriacHeie 3BYKM (consonantes)

CornacHble UMEIOT CIEeIYIOINE OCOOEHHOCTH B IPOU3HOIICHHH:
Cc nepen IIIaCHBIMH €, i, Y 1 AU TOHraMHU ae, 0e YUTaeTCs Kak [I1], a mepes
OCTaJIbHBIMH TJIACHBIMH M Ha KOHIIE CJI0Ba — KaK [K]:

Hanwucanue | IlpomsHomenue IIpumep Hanmucanue | IIpomsnomenue | Ilpumep
ci [1xer] Cicéro co [xo] collis
ce [ma] [umepo] [xombmc]

cae [11a] Caesar cu [xy] cura
[1{a3ap] [xypa]
cy [1xBr] cylindrus ca [ka] caput
[mumuHgpycCc] [xamyT]
coe [113] coepi [1pnu] ..C [x] sic [cuk]

BykBa Gg nmpon3HOCHTCS KaK B3pBIBHOE [T].
Bbyxsa Jj camocTosTensHO He ynoTpebisieTcs, TOIBKO B COYETaHUH C a, €, 0,
u: janua [sanyal, Juppiter [FOnmuTap].
Hh npousnocurces xax [r] ¢pprukarnsHoe (Oeopycckoe T ¢ MPUABIXaHuEM):
herba[t*p6a), honor [T*0HOD].
byksa Kk paHo BbIlIa U3 ynoTpeOIeHnsI 1 COXPAHWIIACh B HAIIMCAHUU He-
MHOTHX cJIOB, Hanipumep: Kalendae.
L1 npousHOCHTCS cpertHe MEXIY TBEPIABIM M MATKUM [11]: salve [caibB3],
locus [néxyc].
Qq ymoTpebnsercs TOIBLKO B COUETAHUU C U: qu [KB]: aqua [akBa], equus
[@xByc], quod [kBOA].
S’s mpon3HOCHTCS KaK [c]: sed [cam], a MEXIy TIIACHBIMHE A MKy TIIac-
HOHM ¥ m, n — KaK [3]: rosa [po3a], transit [TpaH3uUT].
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Coueranmue ti mepesn IACHBIMH YHTAETCS Kak [WBI]: actio [akuwIo], gratia
[rparpia], HO mocTe S, t, X 3TO cOYeTaHUE MPOU3HOCUTCS Kak [TH]: bestia [03-
ctual, Atticus [ ATTUKYC], mixtio [MUKCTHO], @ TaK)Ke, €CJIU TJIACHBIN B 3TOM CJI0-
re IONTHH: totius [ToThyc], 1 B HEKOTOPBIX TpaMMaTH4ecKnx hopmax (CpaBHHU-
TeIbHAs CTENEHb NPWIAaraTelbHBIX: altius [anmpTHycC], POAUTEIBHBIN MaIex
MHOXECTBEHHOT'O YHCIIa TPUYACTHS HACTOSIIIETO BPEMEHH JICHCTBUTEIBEHOTO 3a-
yora: studentium [CTYIPHTHYM)); TIepe]] CONTAaCHBIM BCET/Ia MPOM3HOCUTCS [TH]:
Titus [Tutyc].

CoueTaHue ngu nepej1 NIACHBIMY IPOU3HOCUTCS Kak [HTB]: lingua [nuHTBa],
sanguis [CaHTBUC].

CoueTanue su epe INIaCHBIMHE 4, € B HEKOTOPBIX CIIOBAaX YMTAETCS Kak [CB]:
suavis [cBaBuc], Suebi [cBA0U], HO: suus [cyyc], sua [cya], sui [cyn].

§ 6. I'peueckme OYKBOCOYETAHMA

Jlnsa mepenadn npuAbIXaTeIbHBIX TPEUSCKUX 3BYKOB OBLIH CO3IJAHEI COYEeTa-
HUs cornacHbeIX ¢ h:

Hanucanue IIpousHomenue IIpumep
ch [x] charta [xapra]
sch [cx] schola [cxoms]
ph [b] philosophia [punécodpua]
th [T] theologia [T301érua)
rh [p] Rhenum [pauym]

§ 7. Ymapenme (accentus)

VYnapeHue CTaBUTCSL Ha BTOPOM CJIOTE OT KOHIIA CJIOBA, €CJIM OH JOJNTHH: Sen-
fi-re; ecinu OH KpaTKHi, ynapeHne MEPEeHOCHTCS Ha TPETHH CIIOT OT KOHIIA: Sén-
ti-o.

B IBYXCIOXKHBIX CIOBaX yIapeHHE CTaBUTCS Ha TIEPBOM CIIOTE, HE3aBUCHMO
OT TOTO, OJATHI OH WJIM KPaTKWii, TaK KaK Ha MOCIEIHEM CIIOTe yAapeHue He
CTaBHTCS.

YITPAXKHEHUA
1. IlpouuTaiiTe cj10Ba, o0pamiasi BHUMAaHHe HA MPOU3HOIIEHHE CJIeTYIOLIHX 3BYKOB H
coueTaHHii 3ByKOB:

a) ae, oe, au, eu: vae, aera, foedus, po€ma, aér, saepe, aedes, aut, nauta, seu;
0) c: circus, doctor, Caesar, consul, civis, Graecus, Graeci, cylindrus, coepi,
centum, accipio, crimen, Cyprus, cura, caedes, coelum, cancer;
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B) I: lux, lex, color, vulgus, vel, procul, licet, clamo;

r) s, X: silva, causa, possum, usus, scribo, sic, miser, pax, Xerxes, rex, uxor;

1) qu, ngu: aqua, acquus, quintus, quasi, quaestio, lingua, unguis, unguen-
tum, bilinguis, sanguis;

e) su: suadeo, consuetiido, suavis, Suebi, suum,;

K) ti: natio, justitia, participium, Latinus, gratia, solutio, injectio;

3) h, ch, th, ph, rh: humus, haec, sphaera, nympha, schola, rhetor, Phaedrus,
Thebae, rhythmus, schema, pulcher, charta, Scythia.

2. [Ipounraiite c10Ba, 00paniasi BHHMAaHHeE HA MIOCTAHOBKY yIapeHHsI:

Thesaurus, Eurdpa, dominus, professor, bestia, Aegyptus, candidus, audire,
tangére, filia, Socrates, Britannia, Oceanus, Italia, diaeta, accusare, labyrinthus,
Juppiter, Athénae, aequalis, December, Germanus, elephantus, Marcus Tullius
Cicéro, Quintus Horatius Flaccus, Lucius Annaeus Senéca.

PA3NEJ II

§ 8. 'paMMaTHMYeCKMe KaTEroOpun
VIMEH! CYIIECTBUTEJIbHOTO

JlaTnHCKOE CYIECTBUTEIBHOE (nomen substantivum) AMEET HECKOIBKO TpaM-
MaTHYECKUX KaTeropui.
1. Pox (genus):

Pycckoe HazBanue Jlatunckoe Ha3BaHHNE Coxkparienue
MYXKCKOI masculinum m
JKESHCKHUI femininum f
CcpenHui neutrum n

CyuiecTBUTENbHBIE, 0003HAYAIOIINE JIKII U )KUBOTHBIX MY)KCKOTO MOJIa, Ha-
3BAaHUSA BETPOB, PEK, MECSILIEB, OTHOCATCS K MY>XCKOMY POLY.

CyH_[eCTBI/ITeJ'IbHLIe, HAa3bIBAKOIIMC JIMIL U J)KUBOTHBIX JKCHCKOI'O I10JIa, Ha3Ba-
HUS OCTPOBOB, CTPaH, TOPOJIOB, IEPEBbEB, KYCTAPHUKOB, OTHOCSITCS K KEHCKOMY
poay.

HeckioHsieMbie CyIIeCTBUTENBHBIC BCETIa CPEAHETO POJIA: CACAo I — KaKao.

HekoTopbie CylIeCTBUTENbHBIE MOT'YT OBITh OJHOBPEMEHHO MYXKCKOIO U
JKCHCKOTO, T. €. 00111eT0 pona (genus commiine): feles m, f — KOT, KOIIIKa.
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2. Yucao (numérus):

Pyccr(oe Ha3BaHUC JlaTMHCKO€E Ha3BaHHE CoxpameHne
€JUMHCTBEHHOE singularis sing.; 8g.; 8.
MHOKECTBEHHOE pluralis plur.; pl.

3HaueHNs! HEKOTOPBIX CYHIECTBUTENBHBIX B €MHCTBEHHOM M MHOXECTBEH-
HOM YHCIIC pa3nuyvarorcs: littera (sg.) — OykBa, litterae (pl.) — OyKBBI; THCHMO.

HeKOTOpI:Ie CyII€CTBUTCIILHBIC yHOTpC6J’I$HOTCH TOJIBKO BO MHOKE€CTBCHHOM
grcie, Hanpumep: arma (pl.) — opyxue (cp. pyc. ouku, canu). Takue cymecTBu-
TeIbHBIC Ha3bIBAIOTCA plurdlia tantum (COKpameHHO pl. t.) — TOIBKO MHOXe-
CTBEHHOE.

3. IManex (casus):

Pycckoe Jlarunckoe
Coxkparienue Bompocst OcCHOBHBIE (yHKLMH
Ha3BaHHC Ha3BaHHUC
Nmenutensueiit | Nominativus Nom.; N. Kt0? uto? Tlomexariee, *MEHHas
4acTh CKa3yeMoro
PonurenbHbIH Genetivus Gen.; G. Koro? uero? | HecornmacoBanHoe
yen? olpelesieHne U
KOCBEHHOE JIOTIOJIHEHHUE
JlatenbHblit Dativus Dat.; D. Komy? uemy? | KocBeHHOE onONTHEHHE
JuIst KOro? Juist | 1 0OCTOSTENBCTBO LIENH
yero? y koro?
y uero?
Bunurensublii | Accusativus Acc. Koro? uro? |IIpsiMoe nononHeHue u
Kyna? xorga? | oOCTOATENBCTBO MECTa M
BpPEMEHHU
TeoputenbHblil | Ablativus Abl. Kem? yem? | O6CTOATENBCTBO U
rae? korga? | KOCBEHHOE JIOMOJHEHHUE
oT Koro? ot
yero? otkyna?
Kak?
3BaTeIbHBIN Vocativus Voc.; V. Ob6pamienue

4. Ckaonenue (declinatio).

CKIIOHEHHE SIBISICTCS HE TPAMMATHIECKON KaTeropueii, a 00pa3mom n3mMeHe-
HHSl IMEHHBIX 9acTell PeYH MO YHCIaM U aIeKaM.

Bce naTHHCKHE CYIIECTBUTENBHBIC OTHOCATCS K OMHOMY U3 ISITH CKJIOHE-
Huil. Ha npakTHKe CKIOHEHHE OMPEIeNIeTCs [0 OKOHYAHHUIO gen. sg. (U1 cyiie-
CTBUTENBHBIX pluralia tantum — N0 OKOHYAHUIO gen. pl.), KOTOPOe NPUBOAUTCS B
cioBape nocie Gopmsl nom. sg. (pl.):
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CKIToHGHME OxoHYyaHue Tpimep OkoHuaHue Tpimep
gen. sg. gen. pl.
1-e -ae vita, ae f — >KH3Hb -arum | antiae, arum f— npsau
2-¢ -1 lupus, i m — Bonk -orum | arma, drum 7z — Opyxue
3-e -is lex, legis f— 3akoH -um/-ium | vetéra, um n — poIuIIoe
parentalia, ium # — MOMUHKH
4-¢ -Us usus, @S 7 — UCIIOJIb- -uum Idus, wum f— Wner
30BaHHE
5-¢ -ei res, rei f— Belb - -

Tum ckinoneHus O6YCJIOBJ'I€H 3BYKOM, Ha KOTOpLIfI OKaHYMBaJaCb UCTOPpUYIC-
CKast OCHOBA CYHICCTBUTCIILHOTO:

CkJI0HEeHUe KoHeuHbI# 3ByK OCHOBBI
l-e -a-
2-e -0-
3-e corIacHslit / -1-
4-¢ -0-
5-e -e-

§9. CaosapHasa dopma

CnoBapHast gopma, T. €. popma, B KOTOPOH CIIOBO IPUBOAUTCS B CIIOBape,
CYILLECTBUTEIBHBIX COIEPIKUT:

1) hbopmy nom. sg.;

2) ¢hopmy gen. sg. (MOTHOCTBHIO WIIH B YCEYCHHOM BHJE JUIS OTIPEIEICHUS
OCHOBBI U CKJIOHEHHA CYIIECTBUTEIBHOIO; €CJIU B CJIOBAPC NMPUBOJUTCA TOJIBKO
OKOHYaHHE gen. Sg., OCHOBA OIIPEEIsIeTCsl yTeM OTOpachIBaHMS MaJle)KHOTO
OKOHYAHU B hopme nom. sg.);

3) cokpaieHHOE 0003HaueHue pozaa (m, f, n).

Hampumep: HamicaHo rosa, ae f, IPOM3HOCUM: rosa, rosae, femininum; Ha-
IIMCAHO genus, éris n, IPOU3HOCUM: genus, genéris, neutrum.

§10. 1-e CKIOHEHME CYIIECTBUTEIbHBIX
(declinatio prima)

K 1-My CKJIIOHEHMIO OTHOCSTCSI CYIIECTBUTEIBHBIE KEHCKOTO U MY>KCKOTO
poxa, KOTOpBIE B gen. Sg. IMEIOT OKOHYaHHUE -ae (CyLecTBUTENbHbIE pluralia
tantum B gen. pl. AMEIOT OKOHYAHUE -drum), B nom. sg. — -d (CyIIeCTBUTEIBHEIC
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pluralia tantum B nom. pl. — -ae), Hanpumep: causa, ae f — npuanHa; Athénae,
arum f— Apuapl. HeMHOTOUMCIICHHBIE CYIECTBUTENBHBIC 1-T0 CKIIOHEHUS MY K-
CKOTO pojia MIPEeHMYIIECTBEHHO HA3bIBAIOT HAMOHAIBHOCTH MIIHM MPOQECCHIO:
Persa, ae m — nepc, agricola, ae m — 3emnenenen.

[ManexxHble OKOHYAHHS UIMEH CYLIECTBUTENIBHBIX 1-T0 CKIIOHEHHSI BbI/ICIICHBI
B Tabnuue. B naHHOM ciiy4ae HEOOXOOMMO YCBOUTE, YTO IAJEKHBIE OKOHYAHHUS

(I/IBMGHﬂeMaﬂ ‘IaCTB) ,I[O6aBJ'I$[IOTC$[ K OCHOBC MMCHHU CYHICCTBUTCIBHOI'O (HCI/IB-
MCHACMaA ‘{aCTI))Z

OkoHYaHue OcHOBa + OKOHYaHHE
TMagex
sg. pl. sg. pl.

Nom. -a -ae caus-a caus-ae
Gen. -ae -arum caus-ae caus-arum
Dat. -ae -is caus-ae caus-is
Acc. -am -as caus-am caus-as
Abl. -a -is caus-a caus-is

Voc. -a -ac caus-a caus-ae

§ 11. Copaxenmne riaaroja sum, fui, — , esse ‘Obimv’
B HACTOAIIEM BPEMEHM MIbABUTEIHHOIO
HaKJoOHeHua (praesens indicativi)

I'maron sum, fui, —, esse — 6vimo, a61AMBCA, CYUWECMBO8AMb, HAXOOUMbCS

B HACTOSIIIEM BPEMEHHU U3bSIBUTEIHHOTO HAKIIOHEHHS U3MEHSIETCSI CIIEIYIOIINM
o0pazom:

JIumo Singularis Pluralis
1-e sum — s €CTh sumus — Mbl €CTh
2-¢ €S — ThI €CTh estis — BBI €CTh
3-e est — oH (-a,-0) ecTb sunt — OHH €CTh

§ 12. IIpepaorn (praepositiones)
JlaTMHCKHE TIpe/IoTH YHOTPEOISIOTCSl C ABYMS MaieXaMu: accusativis u
ablativus.

1. JIpa npeasiora — in — 6, Ha ¥ sub — 100 — yOTPEONAIOTCS U C accusativis

(cymecTBUTENFHOE OTBEYAET HA BOMPOC Kyda?), u ¢ ablativus (CymecTBUTEIb-
HOE OTBEYaeT Ha BOIIPOC 20e?):
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in, sub
+ accusativus + ablativus
Kyna? rae?
in aquam — B BOLY in aqua — B BOJIE

2. C accusativus ynoTpeOIsSIoTCs CIeIyIOMNe PEIIOTH:

ad — x, no inter — MeX1y, TIOCPENH, CpeIn
adusque — BILIOTH 10 intra — BHyTpH

adversus — IPOTUB, K, HAITPOTHB Jjuxta — Bo3ne

ante — iepen per —4epes, CKBO3b

apud —y, Ipy, B IPUCYTCTBUM, TIEPER  post — 1103314, 33, I10CIIe

circa — BOKpYT praeter — niepen

circum — BOKPYT prope — 01u3, OJIHU3KO OT
contra — IPOTHB propter — O[UIe, BO3JIE, 110 IPHYHHE
extra — BHe Supra — Haji, Ha

infra — nox trans — 3a, IO Ty CTOPOHY

3. C ablativus ynoTpeOIIstoTCs CIIEAYIOMINE TIPEIIIOTH:

a; ab; abs' — w3, or de —c, OT, U3

absque — 6e3 e; ex —u3

abusque — ot, ¢ palam — nepen, B IPUCYTCTBUU
coram — B IPUCYTCTBUH prae — nepen

cum — ¢, BMeCTe C pro —uepen

4. [1Ba ipequiora — gratia — 04, paou, no npuyuxe — v causa — 0, paou —
YIOTPEOISAIOTCS € genetivus TOCTIO3UTHBHO (T. €. CTaBATCA MOCIE CI0Ba, K KO-
TOPOMY OTHOCSITCS), HATIPUMED: amicitiae gratid — pagy OpyXObl, amicae causa —
paau noapyru.

VYITPA’)KHEHUW A

1. OnpezleJmTe CKJIOHECHHE CYIIeCTBUTE/IbHBIX 110 cnosapﬂoﬁ (l)opMe:

factum, i n; dolor, oris m; amicitia, ae f; dens, dentis m; dies, €i f; usus,us m;
femina, ae f; fides, &i f; cornu, us n; amicus, i m; consuetiido, inis f.

2. Onpenenure najaesx M YMCJI0 CyLIECTBUTEIbHOI0 1-ro ckjIoHeHHUs1, 00pa3yiiTe cj10-
BapHyI0 Gopmy:

scholam, discipularum, pogtis, filias, agricola, divitiis (pl. .), copiae.

'Tpeasioru a u e ymoTpeOIsArOTCs Iepel CI0BaMH, HAYHHAMOIIHMHUCS C COTIACHOTO 3BYKa,
ux (Gopmbl ab U ex — mepes ClIOBaMHU, HAUMHAIOLIMMHUCS C TIIACHOTO 3BykKa, abs — nepen Ha-
YaJIbHBIM f.
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3. l'[epeBe)Jm‘e Ha pyCCKﬂﬁ SI3BIK, ONIpeaAe/IuTe MaJAesKk U YUCJI0 CYIIeCTBUTE/IbHbIX

in terrd, in terram, in terris, in terras, sub umbra, sub umbram, patriae gratia,
amicarum causa, inter po€tas, cum poétis, a poetis.

4. HepeBe}:[uTe HA JIATHHCKUI AI3bIK, YYUTBIBAsl, KAKUM NaJA€KOM yNpaBJ/sieT JJaTuH-
CKMii mpeaJior:

B Pume, B Pum, Bokpyr Puma, o Pume, Ha ocTpoBax, Ha ocTpoBa, 6€3 0CcTpo-
BOB, IO SI3BIK, IIOJ SI3BIKOM, OT IIOAPYTH, C IOAPYraMU, paay IOAPYTH.

5. [lepeBennTe HA JIATHHCKHUH A3BIK:

1. Be3 Boas! HeT xu3HU. 2. UTanus — ponuna moatoB. 3. Jleca — 6orarcTBo
ponuHEL. 4. Mb1 3 EBporbl, Bl u3 Asuu. 5. [lIkoma — gopora k 3HaHUAM (=10-
pora 3HaHwuit). 6. [TyTs K cnaBe (= myTh ClIaBBl) — 3TO IMyTh MO0,

6. IlepeBenuTe HAa PyCCKHUIi SI3BIK.

1. Roma est in Italia. 2. Historia est magistra vitae. 3. Hungaria, Niderlandia
et Helvetia sunt in Eurdpa. 4. Britannia, Hibernia et Islandia in instlis Eurdpae
sunt; Italia, Graecia et Hispania — in paeninsiilis. 5. Incolae Italiae agricolae et
nautae sunt. 6. In terra et in aqua est vita. 7. Amicae sumus. 8. Nauta sum, agricola
es. 9. Pogtae estis. 10. Lingua Latina est lingua Eurdpae. 11. Sine Lingua Latina
non est via in philologia. 12. Incolae terrae sumus. 13. Gloria filia victoriae est.
14. Ibi victoria, ubi concordia. 15. Aurora Musis amica. 16. Scientia potentia est.
17. Consuetiido est altéra natiira.

JIEKCUYECKUI MUHUMYM

aqua, ae f — Boza; 6e/i. akBaMapbIH, aKBaHAYT, aKBAaTOPBIsl, aKaBiTa; pyc. ak-
BapHyM, aKBapesb, aKBallaHT, aKBeOyK; axen. aqualung ‘akBanaHr’, aquarium
‘akBapmyM’, aquatic ‘BOASIHOI’, aqeous ‘BOASHOM, BOOHBIN; Hem. Aquarium n
‘akBapuyM’; @p. aqueduc m ‘akBenyk’, aquarelle f“akBapens’; um. acqua ‘Boza’,
acqueo ‘BOASIHON , acquare ‘monuBarh’, acquerello ‘akBapens’, ‘BUHO ¢ BOJOM’,
acquario m ‘akBapuyM’, acquazzone ‘ITMBEHb , acquamanite ‘BoJa I MBITBS PyK’ .

lingua, ae f— s13bIK; O, JTIHTBICT, JIIHTBICTBIKA, OLTIHI'BI3M; pyC. TUHTBUCTH-
Ka, OWJTMHTBU3M, WHTCPIUHTBA; aHen. language ‘s3bIk’; Hem. Linguist m
‘muHTBHCT; ¢hp. langue f“sa3p1K’, biligue ‘nBYs3b19HBINA’; um. lingua ‘s3b1k’, lin-
guaggio ‘peds, SI3BIK .

littéra, ae /' — Oykga; littérae, arum f — nuceMo; Hen. JiTapa, JiTaparypa,
aJiTIpanblst, TPAHCIITIPALBIS, JiTapallbHbl; pyc. IUTeparypa, auluTepanus,
TpaHchuTepanus; axen. literal ‘OykBanbHbIN’, literate ‘TpamoTHBIIN; Hem. Literat
m ‘mateparop’; ¢p. lettre f ‘Oyksa, mocianue’, lettré ‘oOpa3oBanHbIi’, littéral
‘OyKBaJILHBIN ; um. 1éttera ‘OykBa’, letterale ‘OyxBanbHbIA’, letteratura ‘nurepary-
pa’, letterario ‘nuTeparypHbIi’.
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natiira, ae f — Ipupoaa; Oen. HaTypa, HaTYPaJIbHBI, HATYPBICTHI, HATYPHINLA
(ynpsimuThCst), HaTypatizaBaia (MPUHATh TPaKAAHCTBO JPYTOi CTpaHbI), Ha-
Typasti3M (HampaBieHHE B JTUTEpPAType M UCKYyCCTBE), HATypasicT, Harypdingaco-
¢is, HATYpIIYBIK; pyc. HaTypa, HATypaJbHBIN; guen. nature ‘pupopa’, natural
‘ecTeCTBeHHBINH , naturally ‘ecTecTBeHHO, KOHEYHO’, naturalist ‘ecTeCTBOUCIIBI-
TaTens’, naturalize ‘aKKIMMAaTH3MPOBATHCS, aCCHMHIIMPOBATHCS (O CIIOBE), IPH-
HUMaTh IpakJaHcTBO’; Hem. Naturalien pl/. ‘mpo1OBONBCTBEHHBIE IPOAYKTHI’,
Naturell 7 ‘cBoiicTBO Xapakrepa’, natlirlich ‘ectecTBenHO, KOHEUHO; @hp. nature [
‘mpupona’, naturel ‘ecrecTBeHHBIN’; um. natura ‘mpupona’, naturale ‘mpupon-
HBII’, naturalezza ‘mpocrora’, naturalmente ‘koHe4Ho’.

patria, ae f— ponuHa; 6e1. MaTPHIATHI3M, TATPBIATEIYHEI, IATPHIATHIYHACID,
narpeléT; pyc. MaTPUOTU3M, TAaTPUOT; aHel. patriotism ‘marpuoTusm’, patriot
‘matpuot’; Hem. Patriotismus m ‘marpuoTtusm’, Patriot m ‘matpuor’; ¢hp. patrio-
tisme m ‘maTpuHoOTH3M’, patriote m ‘maTpuoOT’; um. patriottismo ‘maTpuoTHU3IM’,
patriotta ‘marpuoTt’.

potentia, ae f— cuia, BIacTb; Oes. MAaTIHIBII, MAaTIHIBIIBHBL, TTATIHIIBIS;
pyc. TOTEHINAN, IOTCHITUS; axel. potency ‘MorymiecTBo’; Hem. Potenz f ‘cuna’;
@p. potence [ ‘mepexiaguHa, BIUCENHUIa’; um. potenziale ‘morennuan’, potenza
‘MOTeHIUS .

schola, ae f— mkona; Hen. MKAIAPCKI, MIKATSIPCTBA, CXaJACT, CXaIACThIKa,
CXaJAaCTBIYHBL; pyc. MKOIAP, cXolacTuka; axen. school ‘mkona’, scholasticism
‘cxomactuka’; wem. Schule f ‘mikoma’, Scholastik f ‘cxomactuka’; ¢hp. école f
‘mKona’, scolaire ‘mIKoNBHBINA’; um. scuola ‘mkoma’, scolaro ‘yueHHK’.

scientia, ae f— 3HaHWMeE; Oe. CUBICHTHI3M (HampasieHue B ¢puinocodun); pyc.
CIIMCHTHU3M; aHell. science ‘Hayka’, scientific ‘HayuHsIi’; ¢hp. science f ‘Hayka’,
scientifique ‘HayuHBII’; um. scienza ‘Hayka’, scientifico ‘Hay4HBII’, scienziato m
‘yUeHBIN .

terra, ae f — 3eMJIs1; 6ex. TIpaca, TIpAPBI, TIPHITOPBIS, TIPAKOTA; pyC. TEP-
paca, TeppapuyM, TEPPUTOPHSI; aHes. terraine ‘MEeCTHOCTB’, terrene ‘3eMHOM’;
nem. Territorium n ‘reppuropus’, Terrain n ‘MecTHOCTE’; @hp. terre f ‘3emus’,
parterre m ‘LBeTOYHas KifyMOa, maprep’, terrain m ‘y4acTok’; um. terra ‘3emiis’,
terrazzo ‘reppaca’, terreno ‘3eMHOI’, terremoto ‘3emieTpsceHue’, atterraggio
‘mpu3eMJIeHHE .

victoria, ae f— no0ena; 6en. BikTapbiHa, BikTopbIst; pyc. BUKTOpHHA, BUKTO-
pust; anen. victory ‘mobena’, victorious ‘moOemOHOCHBIN; @hp. victoire f ‘mobe-
na’; um. vittoria ‘mobena’, vittorioso ‘moOEIOHOCHEIH’.

vita, ae ' — KU3HB; Oen. BUTAMiH, aBITaMiHO3; pyc. BATAMHH, BUTAJIBHBIN;
auen. vital “XKU3HEHHBIN; Hem. vital SKU3HEHHBIH ; @p. vie [ Ku3Hb’, vital “xu3-
HEHHBIN; um. vita “KHU3HB’, vitale “)KuU3HEHHBIH , vitalitd “)Ku3HeHHas cuia’.
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PA3OEJI III

§ 13. I'pamMaTndecKyue KaTeropmm IJjIaroJjia

Jlarunckuii Tnaron (verbum) XapakTepU3yeTCs CICAYOIIUME KaTETOPUSMHU:
1. Bpems (tempus):

HecoBepiuenusiit Bux (infectum) CoBepeHHEIH BUL (perfectumn)
Pycckoe Jlarunckoe | Coxpa- Pycckoe Jlarunckoe Cokpa-
Ha3BaHHE Ha3BaHHC | IICHHC Ha3BaHHC Ha3BaHIE IieHne
npolesiee imperfectum | impf. |mpomenmiee BpeMs | perfectum of.
BpeMsl HeCOBep- COBEPILIEHHOTO BUAA
LICHHOTO BUJA
HacTofllee BpeMsl | praesens | praes. | Ipeanpories- plusquam- ppf-
ree (IaBHO- perfectum

HpOLIEJIIEe) BPeMst

Oynymee nepsoe | futirum [l | fut.l |npenOymymee (Oymy- | futirum 11 Sfut. 11
BpeMsi (primum) 1iee BTopoe) Bpems | (secundum)

2. Hakaonenmue (modus):

Pycckoe Ha3BaHue JlaruHckoe Ha3BaHUE Coxkparienue
U3BSBUTEIBHOE indicativus ind.
YCIIOBHOE (cociararesibHOe) conjunctivus conj.
MOBEJIUTEIILHOE imperativus imperat.

3. 3agor (genus):

Pyccxoe Ha3BaHHUC JlaTHCKOE Ha3BaHHE COKpaIl[eHI/Ie
NEHCTBUTCIBHBIN activum act.
CTpajaresbHbIH passivum pass.

4. JInuo (persona):

Pycckoe Ha3Banue JlaruHckoe Ha3BaHue Cokparenue
nepBoe prima 1-e .
BTOpOE secunda 2-¢ 1.
TpeTbe tertia 3-e .

5. YUncao (numeérus).

Pycckoe HazBaHHe JlaruHCKOE Ha3BaHHE Coxparienne
€IMHCTBEHHOE singularis sing.; sg.; S.
MHO)KECTBEHHOE pluralis plur.; pl.
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6. Cnpstzkenne (conjugatio). CTporo roBopsi, CIIpsDKEHHE SBIISICTCS He TpaMMa-
THUYECKO# KaTeropuei, a 00pa3ioM U3MEHEHHUs TJIAroJIOB 110 JIIAM U YHCIIaM:

Pycckoe HazBaHHe JlaTHHCKOE Ha3BaHHE Cokpalienue
nepBoe prima 1/1
BTOpOE secunda 2/10
TpeThe tertia 3 /11

4YETBEPTOE quarta 4/1V

HexoTopsle oTraronbHbele GOPMBI IMEIOT KaTETOPUIO poja U majgexa.
Kpome mudaHBIX (CIpsiraeMBIX) ()OPM B CHCTEMY JIATHHCKOTO TIIaroJia BXOAAT
HeJM4YHbIe (HecTpsiraeMbie) (POPMBI, Y KOTOPBIX OTCYTCTBYET KaTE€ropHsi JINIa:

Pycckoe nazBanue | Jlarunckoe Hasanue | Cokpainenue
WHPUHUTHB infinitivus inf.
CyNHH supinum supin.
MPUYACTHE participium part.
repyHIuH gerundium g-um
repyH/IuB gerundivum g-vum

§ 14. OcHOBHBIE (POPMBI IIArOJIA.
ImarosapHbIe OCHOBBI. CHpAZKEHMs IJaroJja

JIaTHHCKUIA I71arojl UMEET YEThIPE OCHOBHbIE hopMbL, KOTOPBIE IPUBOISTCS
B CIIOBape:

1) praesens indicativi activi, 1-e 1. sg. (HacTosiiee BpeMsi U3bSIBUTEILHOTO
HaAKJIOHEHHS ACHCTBUTEIBHOTO 3J10Ta, 1-€ JIHI0 eMUHCTBEHHOTO YKCIIa);

2) perfectum indicativi activi, 1-e 1. sg. (IpoIIeAIIee BPEMs COBEPIIICHHOTO
BHJIa U3BSIBUTEIHLHOTO HAKJIIOHEHHS JACHCTBUTEIFHOTO 3aJI0Ta, 1-€ JINIOo euH-
CTBEHHOTO YHCIIa);

3) supinum;

4) infinitivus praesentis activi (HeonpeaeacHHas (popMa HACTOSIIETO BpeMe-
HH JICUCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta):

. R, Infinitivus
Cups- | Praesens indicativi | Perfectum indicativi _ Vi .
. . Supinum | praesentis TlepeBon
JKeHHE activi, 1-e 1. sg. activi, 1-e 1. sg. ..
activi
1 amo amavi amatum amare JIIOOUTH
11 video vidi visum vidére BHUJIETh
1lla scribo scripsi scriptum | scribére nHcaTh
1116 capio cepi captum capére Oparb
v finio finvi finTftum finire 3aKaH4YMBATh
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OcHoBHbIE (HOpPMBI HEOOXOIUMBI AJIsL OIIPEAEICHUS TPEX IIIAarojIbHBIX OCHOB,
OT KOTOPBIX 00pa3yIoTCst (pOPMBI JTATHHCKOTO TIIaroa:

1) ocHoBa infectum. Onpenensiercs 10 EpBO OCHOBHOI (opme myTem 3a-
MEHBI OKOHYaHUs -0 Ha - (B | cnpsbkeHHn) U oTOpachIBaHUsI OKOHYaHUS -0 (BO
II, II1, IV copsbkenusx): ama-, vide-, scrib-, capi-, fini-;

2) ocHoBa perfectum. OnpenenseTcs: M0 BTOPOH OCHOBHOH (opme myTeM
0oTOpackIBaHU OKOHYAHUS -i: amav-, vid-, scrips-, cep-, finiv-;

3) ocHOBa supinum. OnpeaenseTcs Mo TPEeThel OCHOBHOU (OpME ITyTeM OT-
OpachIBaHUs OKOHYAHUS -Um. amat-, vis-, script-, capt-, finit-.

Hexoropble miaroyisl MOI'yT HE UMETh BTOPOH HIIM TPEThEil OCHOBHOM (op-
MBI. Tak, Iaros sum, IIaroisl, IPOU3BOIHBIE OT HETO, & TAKXKE HEKOTOPBIE APY-
THe He UMEIOT CYNHHA: sum, fui, — , esse.

IIpakTHuecku cHpspKeHHE Iaroia ONpeAenseTcs MO 3BYKY, Ha KOTOPBII
OKaHYMBAETCsl OCHOBA infectum. B 3aBUCUMOCTH OT ATOTO 3ByKa IJIATOJIbI JETIsIT-
Csl Ha YEThIpe CTIPSDKEHHS:

Koneunslii 3Byk s
CnpsixeHue . OcHoBga infectum

OCHOBBHI infectum ’

1 -a- ama-

I -&- vide-

Ila COTJIACHEIH, scrib-

-U- statu-

1116 -i- capi-

v -1- finT-

§ 15. CranpapTHbBIC
¥ HECTAHJAPTHHBIE IJIATOJIBI

CraHmapTHBIMU Ha3bIBAIOTCS TIIATOJIBL, KOTOPBIE 00pa3yroT 2-10 IIaroIbHYI0
¢dopmy myTeM npudaBieHUs K OCHOBE infectum cyddukca -v- 1 OKOHUaHHUS -i,
3-10 miaronbHy0 Gopmy (supinum) — cybdukca -f- 1 OKOHUAHHS -Um: Amo
(ocHOBa ama-), ama-v-i, ama-t-um, ama-re; fini-o, fini-v-i, fini-t-um, fini-re.

B naruHCKO-pyCcCKOM ciioBape it TAKUX IVIaroJioB IPHUBOIUTCS TOJIBKO Iep-
Bas opMa M HOMEp CIIPsDKEHUS, HapuMep: amo, 1; finio, 4.

I'maromnel, oOpasyroiue 0CHOBEI perfectum U supinum JIPpyrUMHA CIIOCO0aMH,
Ha3bIBAIOTCS] HECTAH/IAPTHBIMU U B JIATHHCKO-PYCCKOM CIIOBape JalTCsl BCE MX
OCHOBHBIC ()OPMEI (MHOTIAa B COKPAMIICHHOM BHIE): video, vidi, visum, 2; scribo,
scripsi, scriptum, 3; statuo, statui, statiutum, 3; capio, cepi, captum, 3.
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§ 16. HeonpenenenHasa d¢opma
HACTOAIETO0 BPEMEHM [AEMCTBUTEIHLHOIO 3aJI0ra
(infinitivus praesentis activi)

O6pazyercst myTeM npubaBieHus K ocHOBE infectum cyddukca -re (B 1, 11,

1116 u IV cnpsbxenusx) winu cydukca -ére (B lla cipsbxkenun). Y miaromnos 1116
CHPSKCHUS KOHEUHBIHN IJIaCHBIN OCHOBBI -I IEPEXOAUT B -€ TIepe F.

I'pammaruueckas Cupsixenne
opma I I Ila 1116 v
praesens amo video scribo capio finio
indicativi activi,
1-e 1. sg.
infinitivus ama-re vidé-re scrib-ére capé-re fini-re
praesentis activi

Infinitivus praesentis Tiarona sum (OBITE) — esse.

§ 17. Hacrosamee BpeMs
M3BABUTEIHHOIO HAKJIOHEHMS
AEeUCTBUTEJIBHOIO 3aJI0Ta
(praesens indicativi activi)

Hacrositee BpeMsi H3bSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS JI€HCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta
o0pazyeTcs OT OCHOBBI infectum ¢ TOMOIIBIO JTHMYHBIX IVIArOJbHBIX OKOHYaHUH
JelcTBUTENBHOTO 3asora. OTBEYaeT Ha BONPOC umo denaem? W TIEPEBOJUTCS
HACTOSIIIIUM BPEMEHEM.

JInuHbIe TIAroJbHBIC OKOHYAHUS IECHCTBUTEIBLHOTO 3ayiora (activi) mpen-
CTaBJICHBI B TAOJIHIIC:

JInmo Singularis Pluralis
1-e -o/-m! -mus
2-¢ -s -tis
3-e -t -nt

! OkoHuaHwue -0 ynorpebisiercs B praes. ind. act. v BO BpeMeHax, IpH 00pa3oBaHUH KOTO-
PBIX HCIIONB3YeTCsl Cy(DPHKC, 3aKaHIUBAIOIINICS HAa COIVIACHBIN, OKOHYAHUE -M — BO BpeMe-
Hax, Cy(Q(PHKC KOTOPHIX 3aKAHYMBACTCS Ha IIACHBIM.
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B HacTosiieM BpeMEHU U3bSIBUTENILHOTO HAKIIOHEHHUS I€HICTBUTENBHOTO 3a-
JI0Ta TIPaBHUJIbHBIE TJIATONIBI CHPATAIOTCS CISTYIOMINM 00pa3oM:

e | Jnto CrpspkeHune
I 11 Illa 1116 v
Sg. 1-e am-o vide-o scrib-o capi-o fini-o
s 001110
2-¢ ama-s vide-s scrib-i-s capi-s fini-s
ThI TIOOHIITH
3-¢ ama-t vide-t scrib-i-t capi-t fini-t
OH (0HA, OHO) JIIOOUT
PL l-e | ama-mus — mbl 100uM | vidé-mus | scrib-i-mus | capi-mus fini-mus
2-¢ ama-tis vidé-tis | scrib-i-tis capi-tis fini-tis
BBI JTFOOUTE
3-¢ ama-nt vide-nt scrib-u-nt capi-u-nt fini-u-nt
OHU JIIO0AT

IIpumevanus.

1.V mnaronos I crpsbkeHus B 1-M JI. sg. OKOHYaHHE -0 MOIVIONIACT KOHEUHBIH ITTaCHBIH
OCHOBBI -d.

2. Y rnarosnos Illa cripsbkeHUst My OCHOBOHM M OKOHYAHHMSIMU HOSBIISIOTCS COCHHU-
TEJIbHBIC TJIACHBIC:

CoequHUTENBHBIN TTTACHBIN TTo3umms
-1- nepeam,t, s
-u- nepen nt
-¢- nepen r

3. Y rnaronos 1116 u IV cnpspkenuit B 3-M J1. pl. MeX]ly OCHOBOH ¥ OKOHUaHHUEM IOSIBIIS-
€TCsl COSAMHUTENbHbIN ITTaCHBIHN -U-.

§ 18. INoBeanTEIBbHOE HAKJIOHEHVE
HACTOAINETO BPEMEHM JEMCTBUTEIHHOTO 3aJI0ra
(imperativus praesentis activi)

OO0pasyercs myTeM NMpHOABICHUS K OCHOBE infectum TUYHBIX OKOHYAaHUH
MOBEJINTEIHHOTO HAKJIOHEHUS! HACTOAIIEI0 BPEMEHHU JICHCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta.
Imperativus praesentis activi AMeeT TOIBKO 2-¢ II. sg. 1 pl.

Bo 2-m 1. sg. dhopma imperativus praesentis activi COBIagaeT ¢ OCHOBOU
infectum y tnaromnos I, II, 1116 u IV crpspkennit (y miaronos 116 cripsbxenus
KOHEYHBIH TIIACHBIH OCHOBHI infectum -i nepexomut B -e). Y rnaronos Illa crips-
’KEHHUS K OCHOBE infectum 100aBIAETCA OKOHYAHHE -€.

28



http://graecolatini.by

Bo 2-m 1. pl. tnaromner 1, 11, 1116, IV cnpsokeHnit UMEIOT OKOHYaHHE -fe, a Y
rnarosnoB Illa crpspkeHUs K OCHOBE infectum TPUOABIAETCS COCAMHUTEIBHBIN

INIACHBIN -i- 1 OKOHYAHUE -fe:

CrpspkeHue
1 1I 1Ia 1116 v
Yucno | JIuno - . - -
amo video scribo capio finio
MOOUTH BHJICTh nucarb Opatb 3aKaHYMBATh
Sg. 2-e ama vide scrib-e cape finT
mobu! cmorpu! ! 6epu! 3aKaH4YMBai!
Pl 2-¢ | ama-te vide-te scrib-i-te capi-te fini-te
mobure! | cmotpute! numuTe! Gepure! 3aKaH4YMBaiiTe!

Imperativus praesentis activi eTAHCTBEHHOTO YHCIIa HEKOTOPBIX ITIarojioB

OKAaHYMBAETCS Ha COTIAaCHBIN 3BYK:

duco — Bectn duc! — Bean!
dic! — rosopu!

dico — roBopuTh
facio — genare fac! — nenaii!
féro — Hectn fer! — mecu!

Imperativus praesentis Tnarona sum, esse: es/ — Oyap! (2-e 1. sg.), este! —

oynere! (2-e 1. pl.).
3anpeleHne BHIPaXaeTCsl aHATUTHYESCKOH (POPMOI: COUeTaHUEM MOBEIH-

TEIIBHOI0 HAKJIOHEHHMs Iiarona nolo — ue orcenams 1 HeonpeneneHHONH GopMbl
HACTOSIIIETO BPEMEHH JICHCTBUTENBHOTO 3aJ10ra HCXOIHOTO TJIarosna:

2-e 1. sg.: noli u infinitivus praesentis activi
2-e 1. pl.: nolite u infinitivus praesentis activi

IIpumepsr
noli(te) amare — ue nrodu(te)
noli(te) vidére — ue cmotpu(Te)

noli(te) scribere — e nuIIU(TE)
noli(te) finire — He 3aKaHYMBaii(Te)

§19. OCOOGEHHOCTHN JATMHCKOIO
IPOCTOrO IMPeENIOKECHMA

1. Ckazyemoe OOBIYHO HAaxXOIUTCS B KOHIE mpeioxkeHus. OfHaKo 3TO He

OTHOCHUTCS K I1arony sum, fui, —, esse.
2. I'maron-cBsizka sum, fui, —, esse B popmMe HACTOSIIETO BPEMEHH HE OITy-
cKaeTcs (B OTIIMYHE OT PYCCKOTO SI3BIKA):
Terra est sphaera. — 3emns — 3TO mIap.
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Ho B ycTOWYHMBBIX JTaTHHCKUX BBIPAKEHHSX 3TOT IJIATOJ-CBA3KA MOXKET HE
YHOTpeOIsAThCS:

Aurora Musis amica. — ABpopa — nozipyra My3am.

Scientia potentia est. — 3HaHue — cuJja.

3. JIudHbIe MECTOMMEHUSI B KaueCTBE MOJICHKAIICTO OOBIYHO HE HCIOIb3Y-
torcs. [TOHATHS 0 HUX «HM3BIICKAIOTCS» U3 OKOHYAHUS CKa3yeMOoro:

Sperare debes (2-e 1. sg.). — Thl 10KeH HaACATHCA.

Sperare debémus (1-e 1. pl.). — MbI TOTDKHBI HAICATHCS.

4. CormtacoBaHHBIE OTpeHeNieHUsI OOBIYHO CTABATCS TOCIE ONPENEIIeMOTO
CJIOBA, €CITH He 0003HAYAIOT KOJIMYECTBO: /ingua Latina — NaTHHCKUH A3BIK, terra
incognita — HETIO3HAHHAsI 3eMJIsl, HO multae amicae — MHOTHE TIOJIPYTH.

5. iMeHHas 9acTh JIATHHCKOTO CKa3yeMOro Beeraa uMeeT GopMy UMEHUTEIb-
HOTO Ta/1eKa, TOT/1a KaK B PyCCKOM SI3bIKE MOXET OBITh TBOPUTEIBHBIN MaIexK:

Terra est stelld. — 3emis — 3To miIaHeTa / 3eMils ABJIsIETCS MIAHETON.

6. B maTuHCKOM TPEINIOKCHUH MPH UCIOIH30BAHUU OTPHUIIATEIEHOTO Me-
CTOUMCHHS, MECTOMMEHHOTO MPHJIAraTeIbHOr0 OTPHUIIATENIFHAS YacTUIIA TIepe]
CKa3yeMbIM HE YIOTPEOACTCS; B PYCCKOM MEPEBOJIC HY)KHO TOOABUTH He TIePe]T
[J1arojioM:

Nihil audimus. — Mbl HIYero He CIBIIINM.

METOJUYECKHME PEKOMEHJAITNN
10 TPAMMATUYECKOMY PA3BOPY U ITEPEBOJY
MMPEAJIOXKEHUA C JIATUHCKOI'O S3BIKA
1. 3annceIBaeM MpeuIoKEeHNEe, KOTOPOEe HY>KHO IEPEBECTH M pa3o0paTh:
Luna nautis viam monstrat.

2. C HOBOH CTPOKH BBINKCHIBAEM [IEPBOE CIOBO U3 MPEIIOKEHHS B TOH op-
Me, B KOTOPOif OHO TaM CTOUT. 3aTeM M3 CJIOBaps BHIIIMCHIBAEM CJIOBAPHYIO Gop-
MY U NIEPEBOJI HALIEH JICKCEMBI:

luna — (luna, ae f— ayna).

3. [lepen HaMu CyIIECTBUTEIBHOE, IOITOMY IO CIIOBAPHOM (hopme orpeze-
JISIEM €T0 CKJIOHEHHE (OKOHYAHKE -de CBU/ICTEIbCTBYET O 1-M CKIIOHEHHH).

4. Ilo OKOHYaHUIO -a CIOBOGOPMBI M3 MPEUIOKEHUS ONpPEesieM, YTO 3TO
dhopma nom. sg.:

luna — (luna, ae f— ayna), cyw. 1-eo cka., nom. sg. (4T0? MyHA).

5. Namee 1o 3TOit ke cxeMe pazdupaeM KakJoe CyIeCTBUTEIBHOE B IIPE-
JIOKCHNH:

nautis — (nauta, ae m — mopsik), cyw. 1-eo ckn., dat. pl. unu abl. pl. JlanpHel-
I IEPEeBOJI TTOJICKAXKET, KAKOH Iepel HaMu nasiex (komy? MopsikaM; KeM? Mo-
psAKammu);

viam — (via, ae f— dopoea), cywy. 1-20 ckn., acc. sg. (4T0? JOpOTrY).
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6. Ha nociennem mecte oObIYHO HAXOAUTCs ckazyemoe. J{jist Hero Taxke
BBIIMMKCHIBaEM CJIOBapHbIe GopMbl. Eciu rmaron craHgapTHEIN, caMu 00pa3oBbI-
BacM OCHOBHEIC (DOPMBL:

monstrat — (monstro, monstravi, monstratum, monstrare, 1).

7. JI71st Tiarosia Mbl JOJDKHBI ONIPEACTUTh BpeMsl, HAaKJIOHSHHE, 3aJI0T, JIUIO U
gucio (ecnu Gpopma trmyanas). Ha TUIo 1 4iciio yka3piBaeT OKOHYaHHE (B JAHHOM
thopme — -1):

monstrat — (monstro, monstravi, monstratum, monstrare, 1), rarox I cmp.,
praes. ind. act., 3-¢ 1. sg. (4To0 AenacT? yKas3bIBacT).

8. [lepeBoauM npeanoKeHue:

Jlyna yka3bIBaeT MOpsiKaM JIOpory.

9. ITo bopme mopsikam onpenensiem, uto nautis — 310 Gopma dat. pl. Bropoit
BapHaHT aKKypaTHO 3auepKHBAECM.

YITPAXKHEHU A

1. O6pa3yiiTe ocHOBHbIE (OPMBI CTAHAAPTHBIX IVIAT0JI0B, BLIAEJHUTE OCHOBBI:

punio 4, nomino 1, impleo 2, adapto 1, audio 4.

2. OnpenenuTe cnpsiKeHHe IJIaroja, oopasyiite ¢gopmy 1-ro Juna eAMHCTBEHHOTO
YHUCJIa HACTOALLIEI'O BPDEMEHMU :

sentire, vidére, legére!, habére, mittére, dare, dormire, tacére, scribére,
narrare, docére, ducére.

3. Onpeueere JINHO, YUCJI0, CIPS’KEHHE 1V1AroJ10B:

sentimus, impérant, fintte, debes, regimus, legunt, rogas, audiunt.

4. IlepeBeanTe HA JATHHCKHUH SI3BIK:

1. Cnymait, mummu, yntaid. 2. Mzyuaiite s3pixu EBponst. 3. He Bpenute npu-
poxe. 4. MblI 1omkHBI XOpomIo yuuTsces. 5. Ha octpose Bbl BuguTe foporu. 6. Tel
MHUIIEIb TUCHMO TIOpYyTe. 7. YUESHHUIB YUTAIOT OacHH 1mMo3TOB. 8. JIrobute po-
nuny! 8. Hamummte nucemo. 9. [Toka Thl xuBels, Hazaelcs. 10. He oryauBatics!

5. IlepeBequTe HAa PYCCKHIl SI3BIK:

1. Ita scribimus, ut sentimus. 2. Laborare debétis. 3. Natiira nihil sine causa
gignit. 4. Semper sperare debémus. 5. Vitam regit fortiina, non sapientia. 6. Si
magistrae narrant, audire debétis. 7. Amica nos ad cenam vocat. 8. Avaritiam
neque copia, neque inopia minuit. 9. Patriam amare et defendére deb&mus.
10. Nautae in insiilam veniunt et instilam capiunt. 11. Puellae casam rosis ornant.
12. Stellae et luna nautis viam monstrant. 13. In Graecia et in Italia vides statuas

' Bo 2-M ¥ 3-M ynpaXHEHHUSIX 3TOro paszeina riaroisl 1116 cripspkeHns He BCTpedaroTest.
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Minervae et Dianae. 14. Nolite tacere, si dicére debgtis. 15. Fabtilam magistrae
narra, filia! 16. Noli ad filiam venire hodie. 17. Nolite tangére statuam! 18. Epi-
sttilam amicae scribe mittéque'. 19. Exercéte memoriam. 20. Si taces, consentis.
21. Vive valeque. 22. Vivere est cogitare. 23. Festina lente. 24. Quod nocet, docet.
25. Primum noli nocére. 26. Dum spiro, spero. 27. Nota bene. 28. Divide et impéra.

JIEKCUYECKUIT MUHAMYM

amo, amavi, amatum, amare 1 — 1o0uTh; Hen. amaTap; axen. amatory
‘m000BHBIN’, amateur ‘nuieTant’, amiable ‘apyxenroOHbIN’; ¢p. aimer, aim-
able ‘mro0e3HbIi’, amant m ‘BO3IIOOJEHHBIN’, amateur ‘IWJIETaHT; um. amare
‘mro0uTh’, amabilita f ‘m0Oe3HOCTR’, amante ‘JTFOOSIINH, TOKIOHHUK .

audio, audivi, auditum, audire 4 — ciymars, CIIbIIIATE; Oel. ayBITOPHIS,
ayJBICHIBIS: pyc. ayAUuTOpHs, aynutop; axen. audible ‘BHATHBIH, audibility ‘citbl-
mmMOocCTh’; Hem. Audienz f ‘aynumenius’, Auditorium ‘ayguropus’; ¢p. auditeur
m ‘ciaymatens’, audition f ‘ciayrmanue’; um. audience ‘aymutopus’, auditore ‘ay-
mutop’, audizione ‘ciymraHue’.

capio, cepi, captum, capére 3 — OpaTh, 3aXBaTbIBaTh; Oeil. KAHIDIIIIbIA,
PAIBIIICHT; pyc. KOHUCMINSA, PEEHT, PELeNIus; axel. captive ‘TJICHHBIH, cap-
ture ‘3axBart, jo0bIya’, captivating ‘IUIGHUTEIbHBIH, O4apOBATENbHBIN’; HeM.
kapieren ‘cxBareIBaTh YMOM, cMeKath’, kapern ‘3axBarbIiBaTh Kopadis’; ¢p. cap-
tif ‘mieHHBINA’, capture f ‘moObrua’, capable ‘criocoOHBINA’, chétif ‘Xmibri, xan-
KWii’; um. capire ‘TIOHMUMATh’, captazione ‘TOTIIONICHHE’, capture ‘3axBar’, ca-
pace ‘criocoOHBIN’, capienza ‘BMECTUMOCTE’.

debeo, debui, debitum, debére 2 — ObITh TOJDKHBIM, O0S3aHHBIM; Oel. 13-
oer, n30eHTypa; pyc. nebet, nedburop; aner. debt ‘monr’, debtor ‘ HOMKHUK; HeMm.
Debet n ‘nonr’; ¢p. devoir ‘ObiTh 00s13aHHBIM, dette £ “moar’, débiteur m  momk-
HUK’; um. dovere ‘ObITh TOMKHBEIM, débito ‘gonr’, debitore ‘moKHMK’.

defendo, defendi, defensum, defendére 3 — oTpaxars, 3anMIIATh; Oel. 13-
(enziBa (0OOpOHUTENBHAS TaKTHKA); pyc. Nedensusa; anen. defend ‘3amumars’,
defender ‘3ammutHuK’, defence ‘obopona’; nem. Defensor m ‘3amutHuK’, Defen-
sive f ‘BoeHHas obopoHa’, defensive ‘obopoHuTeNbHEIN; ¢p. défendre ‘3amm-
mate’, défense ‘3ammura, 3anpemenue’; um. diféndere ‘3ammmars’, difesa ‘3a-
muta’, difensore ‘3ammUTHUK’.

doceo, docui, doctum, docére 2 — yuuTh, 00y4arh; Hei. JAIIHT, TaKyMEHT,
JTOKTAap; pyc. NOICHT, TOKYMEHT, JIOKTOp, TOKTpuHa; anel. docile ‘OHATINBEIMA’,
doctor ‘Bpau’, doctrine ‘moxrpuna’, doctrinal ‘moyuurensHslii’; #em. Doktor m
‘Bpau’, Doktrin f*“ nokrpuna’; ¢p. docte “yuensrii’, docteur m ‘mokrop’, doctrine
f‘moxTpuHa’; um. docente ‘mpemonasarens’, dotto “yuensrit’, dottore ‘mokTop’.

laboro, laboravi, laboratum, laborare 1 — paborars, TpyauTscs; bei. na-
Oaparopsis, 1adapaHT; pyc. 1aboparopusi, JTaOOPaHT, KOJUIA0OPALUMOHUCT; aHeIL.

' que = et: scribe mittéque = scribe et mitte.
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laboratory ‘maGoparopusi’; nem. Laboratorium n ‘maGoparopus’; ¢p. labourer
‘maxarsb’, laboratoire m ‘maboparopust’; um. lavorare ‘paborars’, lavoratore ‘yia-
Ooparopus’, lavorativo ‘paboumii’.

scribo, scripsi, scriptum, scribére 3 — ueptuts, Hcatk (cp.: ckpedy); He.
JICKPBINTAP, PICKPBIIT, TPAHCKPBIIIIBIS PyC. PECKPUIIT, HOCTCKPUIITYM, TPAHC-
KPHITIHS, TIPUQT, TECKPUTITOP, CKPUIITOPHIA, MaHYCKPHIIT; axel. scribe ‘mucerr’,
describe ‘omuckiBars’, script ‘nouepk’; wem. schreiben ‘nucars’, Schrift f“‘nouepk’,
Subskription f ‘nommnmcka (Ha KHUTH)'; @p. écrire ‘nucars’, écriture f ‘movepk’,
écriteau m ‘o0bsiBieHue’, description f ‘onmcanue’; um. scrivere ‘mucarb’, scritta
‘HAJMKUCK’, SCritto ‘“HamMCaHHBIN, scrittore ‘mucarens’, descrizione ‘omucaHue’.

tango, tetigi, tactum, tangére 3 — Tporarb, KacarbCs; Oer. IHTAKTHBI, TAKT,
TaKTBIKa, TAHTCHC; pyc. TaKT, TAHTCHC, TAKTHKA; gHel. tangible ‘ocs3aembrit’, tact
‘rakt’, tactic ‘“rakruka’; nem. taktvoll ‘Takriunsiii’, Takt m ‘Takt’; ¢hp. tater (<*tastare
<*taxitare) ‘urymnars’, tact m ‘ocsizanue’; um. tatto ‘ocsizanue’, tattica ‘TakTrka’.

vivo, vixi, victum, vivére 3 — xuth; Oen. BiBiCEKIbIs, BIBAPBIii; pyc. BUBH-
CEKIIUs, BUBAPHIA; axesl. Vivacious ‘OXXHUBIICHHBIN’, victuals ‘ipomoBoibcTBHE ]
@p. vivre kuth’, vivres m pl. ‘crectHble ipunacel’, viande f ‘msico (nepgona-
yanpbHo THIA)’; um. vivarium ‘BuBapuii’, vivisekce ‘BUBHCEKITHS .

PA3JEJ IV

§ 20. 2-e CKIOHE€HME CYIIECTBUTEIBHBIX
(declinatio secunda)

Ko 2-My CKIOHEHHMIO OTHOCATCS CYIECTBUTEJIBHBIC, KOTOPBIE B gen. Sg.
UMEIOT OKOHYaHUeE - (pluralia tantum B gen. pl. AMEIOT OKOHYAHUE -0rum). 10
B OCHOBHOM CYILIECTBHTEIBHBIE MY)KCKOTO POJia, KOTOPBIE B HOM. Sg. 3aKaHYNBA-
I0TCsL Ha -us 100 -er (ecTh OTHO CIIOBO Ha -iF) ¥ CyLISCTBUTEIbHBIC CPEAHETO
pozna, KOTopsIe B nom. sg. 3aKaHYMBAIOTCs Ha -um. Hanpumep: popiilus, i m — Ha-
pox; ager, agri m — 1oJie, NAIIHS; verbum, i n — CI0BO, TJIaroll.

[ManexHble OKOHYAHUS 2-TO CKIOHEHUSI:

Singularis Pluralis
TTamex - -
m, f n m, f n
Nom. -us | (%) -um -1 -a
Gen. -1 -0rum
Dat. -0 -is
Acc. -um | =Nom. -0S =Nom.
Abl. -0 -is
Voc. - | =Nom. =Nom.
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Ipumedanus.

1. HyneBoe oxoH4aHue (D) B nom. sg. IMEIOT CYIECTBUTEIbHEIE, KOTOPHIE B 3TOI (hopme
OKaHYMBAIOTCS HA -er, -ir (puer, éri m — Manvauk; liber, bri m — KHUTa; Vir, viri m — Myx, Myx-
4yMHa). B KOCBEHHBIX Majie)kax y HEKOTOPBIX CYLIECTBUTEIbHBIX IIIACHBIN € BbInanaer (cp.:
BEeTEp — BETPa, HO: Beuep — Beuepa). OCHOBA TaKUX CYLIECTBUTEIbHBIX Onpeaensercs no ¢op-
Me gen. sg. IlyTeM OTOPachIBaHMs MaJJe)KHOTO OKOHYAHUS.

2. Kpome cnoBa puer, TiacHBIH e COXpaHSAETCSI B CIIOBAX: gener, éri m — 35Tb; SOcer, eri m —
TECTb; vesper, eri m — Beuep; libéri, orum m — netu.

3.V cyliecTBUTENBHBIX, KOTOPBIC B 1071. Sg. OKAHYMBAIOTCS Ha -eF, B CJIOBapHOil opme
BMECTE C OKOHYaHHEM gen. sg. IPUBOJATCS JIBE TTOCIIEeAHIE OyKBbI OCHOBBI: puer, éri nm— Mallb-
uuk; liber, bri m — xavra.

4. CyIecTBUTEIIBHBIC MY)KCKOTO POZIa, BHIPAXKAIOIIHE OYLICBICHHOE JIMIIO U UMEIOIINE
B 10M. Sg. OKOHYAHUE -US, B VOC. Sg. UMEIOT OKOHYAHHUE -e.

5. VImeHa coOCTBEHHBIC Ha -ius, a TAK)XKE CYIICCTBUTENbHBIC filius, | m — CbIH, genius, i m —
00r-NnoKpPOBUTEND, B VOC. SZ. IPECTABIISIOT COOOH YUCTYI0 OCHOBY Ha -i U COXPAHSIOT ynape-
HHE UMCHUTEIbHOTO nanexa: Horatius — Horati, Vergilius — Vergili, filius — fili, genius — geni.
Uckmrouenust: Darius, i m — lapwit, Delius, i m — nenocer (1. e. AOIOH).

6.V cnoB deus, i m — Oor, agnus, i m — STHEHOK VOC. Sg. COBIAJIAET C NOM. Sg.

7. IlpaBuio cpenHero posa. ¥ Bcex CIOB CPEIHEro pojaa nom., acc. 1 voc. coBnajiaiot. Bo
MHOXECTBEHHOM YHCJI€ OHU B JJAaHHBIX aJie’KaX UMEIOT OKOHYaHHeE -4. B ocTallbHBIX Majiexax
OKOHYAHUS TaKHe XKe, KAK Y CIIOB My»KCKOTO POJia COOTBETCTBYIONIETO CKIOHEHH.

8. BONMBIIMHCTBO CYIIECTBUTENIBHBIX ¢ OKOHYAHUEM -US OTHOCUTCS K MYXXCKOMY POIY.
K »xeHckoMy pomy oTHOCSTCS ciioBa alvus, i f— KUBOT, colus, i f— npsiika, humus, i f— no4Ba,
vannus, i f— BesJIKa, a TAKOKe HA3BaHUs IE€PEBbEB, CTPaH, TOPOLOB, 0cTpoBOB. K cpennemy pony
OTHOCSTCS CJIOBA Virus, i n — i1, BUPYC, pelagus, i n — Mope, vulgus, i n — HapoJ,.

OO0pa3sIrsl 2-T0 CKIIOHEHUS CYIIECTBUTEIBHBIX
a) MY>KCKOTO pojia:

Tanex Singularis Pluralis Singularis Pluralis
Nom. amic-us — Ipyr amic-i liber — xHura libr-i
Gen. amic-i amic-Orum libr-i libr-6rum
Dat. amic-o amic-is libr-o libr-is
Acc. amic-um amic-os libr-um libr-os
Abl. amic-o amic-is libr-o libr-is
Voc. amic-e amic-i liber libr-i

0) cpenHero pona:

IMagex Singularis Pluralis
Nom. bell-um — BoitHa bell-a
Gen. bell-i bell-orum
Dat. bell-o bell-is
Acc. bell-um bell-a
Abl. bell-o bell-is
Voc. bell-um bell-a
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IIpumeuanue. CymectBurenbHoe deus, i m — 602 CKIOHSETCS CIEIYIOIUM 00pa3oM:

[Magex Singularis Pluralis
Nom. deus dei/di/dii
Gen. dei deorum/deum
Dat. deo deis/diis/dis
Acc. deum deos
Abl. deo deis/diis/dis
Voc. deus dei/di/dii

§ 21. TpaMMaTuYeCKNE KAaTE€roOpuun
MMEH IIpujararejJbHBIX

JlatnHCKOE TpMIIaratenbHoe (nomen adjectivum) UMeEET CIEAYIOLINe KaTe-
TOpHU:

1. Pox (genus):

Pycckoe HazBanune JlaTuHCcKOE Ha3BaHUE Cokparenue
MYXCKOH masculinum m
SKCHCKHUI femininum f
CpeIHHI neutrum n

HpnnaraTem,Hoe COTIIacCyeTCd B poA€ € CyIIECTBUTECIIbHBIM, K KOTOPOMY OT-

HOCHUTCHI.
2. Yucao (numérus):
Pyccxoe Ha3BaHUC JlaTMHCKOE Ha3BaHHUE COKpameHne
CNHCTBEHHOE singularis sing.; sg.; s.
MHOXKECTBEHHO® pluralis plur.; pl.

HpI/IHaFaTeJ'H)HOC COTIaCy€TCAa B YHCJIE€ C CYIIECTBUTCIbHBIM, K KOTOPOMY

OTHOCHTCH.

[MpunararenabHoe, yIOTPeOIEHHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE CPEHETO Poza
6e3 CyIIEeCTBUTEBLHOTO, TIEPEBOUTCS MPHIIAraTeIbHEIM CPEIHETO POa €IUHCT-
BEHHOTO YMCIIA B 3HAYEHNH OTBIICUEHHOTO CYLIECTBTENBHOTO: multa (nom. pl. n) —
MHoOTrOo€, omnia (nom. pl. n) — BCE.

3. Manex (casus):

Pycckoe HazBanune Jlatunckoe Ha3BaHHE CokpaileHue
MeHuTEeNbHBII Nominativus Nom.; N.
PopurenbHbIi Genetivus Gen.; G.
JlarenbHbIi Dativus Dat.; D.
BunnrtenbHbII Accusativus Acc.
TBopHTENBHBII Ablativus Abl.
3BaTeNbHbII Vocativus Voc.; V.
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[TpunararenpHOE cornacyeTcs B MaAexke C CYIIECTBUTENIBHBIM, K KOTOPOMY
OTHOCHTCA.
4. CreneHnb cpaBHeHus (gradus comparationis):

Pycckoe HazBanune Jlatunckoe Ha3BaHHNE Coxkparienue
TOJOXKUTENIbHAS positivus posit.
CPaBHUTENBHAS comparativus compar.

MIPEBOCXO/IHAS superlativus superl.

5. Ckaonenne (declinatio).

CKIIOHEHUE SABJISIETCS HE TPAMMAaTHYECKON KaTeropuei, a 00pas3iom u3MeHe-
HUSI IMEHHBIX YacTel peduu 10 YMCIIaM | MaJekKaM.

B nonoxuTenbHO CTENEHN JaTUHCKHUE MpUilaraTelibHble MOTYT OTHOCHUTCS
K 1, 2, 3-My cxiIoHeHUsM. B 3aBHCHMOCTH OT MPHUHAIIIEKHOCTH K CKIOHEHHIO
npujarateidbHbBIe JENSATCSA Ha JBE TPYTIITEL:

e npuaratesbHble 1-T0 U 2-T0 CKIIOHEHMI;

® IpHUjaraTejabHbIe 3-TO CKIOHEHHS.

§ 22. IIpniaarareiabHbie 1-TO M 2-TO CKJIOHEHUN

3TI/I l'[pI/IJ'IaFaTeJ'[I)HI)Ie B nom. sg. UMCHOT OKOHYAHUSA:

¢ (dopmMa My>KCKOTO poaa: -us Wi -@ (HyJaeBoe OKOHUYaHHE UMEIOT IpuIara-
TeJIbHbBIE, KOTOPBIE B 3TOH (hOpME OKAaHYMBAIOTCS Ha -€F);

e (hopma KEHCKOTO pofa: -a;

e (hopMma cpeHero pona: -um:

Hanpumep: magnus, magna, magnum — 60nblIoH, -as, -oe; liber, libera,
libérum — cBOOOMHBIN, -as1, -0€; niger, nigra, nigrum — 4epHBIN, -as, -oe.

dopma MyKCKOTO pojia CKIOHSETCS KaK CYIIECTBUTEIBHOE MYXKCKOTO pojia
2-ro CKJIOHEHHs, (hopMa KEHCKOTO pojia — KaK CYIIECTBUTEIbHOE 1-T0 CKIIOHE-
HUs, GOopMa CPeTHETO PoAa — KaK CYIMIECTBUTEIBHOE CPEAHETO pona 2-ro CKIIO-
HEHUSL.

§ 23. CaoBapHasa c¢opma npuiaarareJbHBIX
1-T0 M 2-TO CKJOHEHMMI

B cnoBapayro hopMy mpuinaraTenbHbBIX 1-ro U 2-TO CKIIOHSHHH BXOIUT:

e (opma nom. sg. My>XCKOTO POJa;

® OKOHYaHMs nom. Sg. KEHCKOIo U cpelHero poza. s mpunaraTeibHbIX,
OKaHUYMBAIOIINXCSI B MYXXCKOM poOfie Ha -er, Iepesl OKOHYaHUSIMH JKEHCKOTO H
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CpPEeIHETO poJia OOBIYHO YKa3bIBAIOTCS /IBE MOCIEAHNE OYKBBI OCHOBBI: MAgnus,

a, um; liber, éra, erum; niger, gra, grum.

[macHBII e coxpaHsSeTcsl B OCHOBE CIEAYIONINX MPIIaraTebHbIX: [iber, éra,
erum — cBOOOIHBIN; miser, eéra, érum — HECYACTHBIN; asper, eéra, érum — mepo-
XOBaThI, TPyOBIil; tener, era, érum — HEXHBIN; y TpUJIaraTeIbHBIX HA -fer:
pestifer, éra, érum — NIPUHOCSINUI THOCIIb; Y IPUIIAraTe/IbHBIX HA -ger: armiger,

éra, érum — HeCyITIA OpyKHe.
[NagexHpIe OKOHYAHUS MPUIIATATENEHBIX 1-TO ¥ 2-TO CKIIOHCHHM:

Singularis Pluralis
ITanex
m f n m f n
Nom. -us/Q -a -um -1 -ae -a
Gen. -1 -ae -1 -orum -arum -0rum
Dat. -0 -ae -0 -1s -is -is
Acc. -um -am =Nom. -0s -as =Nom
Abl. -0 -a -0 -is -is -is
Voc. -e/=Nom. =Nom. =Nom. =Nom. =Nom. =Nom
OO0pa31pl CKIIOHSHUS MPUJIaraTeIbHbIX:
a) magnus, d, um — OOIBIIOH:
Singularis Pluralis
TTamex
m I n m f n
Nom. | magn-us magn-a magn-um magn-i magn-ae magn-a
Gen. magn-i magn-ae magn-i magn-orum | magn-arum | magn-orum
Dat. magn-o magn-ae magn-o magn-is magn-is magn-is
Acc. | magn-um | magn-am | magn-um magn-os magn-as magn-a
Abl. magn-o magn-a magn-o magn-is magn-is magn-is
Voc. magn-e magn-a magn-um magn-i magn-ae magn-a
0) niger, gra, grum — 9YepHBIN:
Manex Singularis Plurfilis
m f n m f n
Nom. niger nigr-a nigr-um nigr-i nigr-ae nigr-a
Gen. nigr-i nigr-ae nigr-i nigr-orum | nigr-arum | nigr-orum
Dat. nigr-o nigr-ae nigr-o nigr-is nigr-is nigr-is
Acc. nigr-um nigr-am nigr-um nigr-os nigr-as nigr-a
Abl. nigr-o nigr-a nigr-o nigr-is nigr-is nigr-is
Voc. niger nigr-a nigr-um nigr-i nigr-ae nigr-a
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§ 24. JInmuHBIE MECTOMMEHMS
(pronomina personalia)

K pa3zpsiny TUUHBIX MECTOMMEHUHN OTHOCATCS: €Z0 — 5, tu — mbul, NOS — Mbl,
VOS — 6bl.

1-e nmuno 2-¢ IUL0o
TTanmex
sg. pl. sg. pl.
Nom. ego nos tu VoS
Gen. mei nostri — Hac tui vestri — Bac
nostrum — u3 Hac vestrum — U3 Bac
Dat. mihi nobis tibi vobis
Acc. me nos te vOs
Abl. me nobis te vobis

[Ipumeuanus.

1. JIugHOrOo MeCTOMMEHHS 3-TO JIMIIa B JIATUHCKOM A3BIKC HCT. Ero (1)yHKLII/I}O BBITIOJIHAIOT
YKa3areJibHbI€ MECCTOUMCHMUS.

2. dopMsl gen. pl. nostri, vestri IepeBOIATCA — HAc, BaC, HOPMBI nostrum, vestrum — U3 Hac,
U3 Bac (genetivus partitivus — pOOUTEIbHbIH BBIIEIUTENbHEIIN).
3. [Ipeznor cum MOKET YIOTPEOIATHCS C TMYHBIME MECTOUMEHHUAMH CIIUTHO M ITHCATHCS

rocjie HUX: mecum (= cum me) — cO MHOH, tecum — ¢ TOOOH, nobiscum — ¢ Hamu, vobiscum —
C BaMHu.

§ 25. Bo3BpaTHOE€ MECTOMMEHNE
(pronomen reflexivum)

DT0 MecTouMeHue sui — cebst:

TTangex Singularis v Pluralis
Nom. -

Gen. sui

Dat. sibi

Acc. se (sese)

Abl. se (sese)

IHpumevanus.

1. Bo3BparHoe mMecTonMeHHe yrnoTpeOsieTcs TOIbKO 1uisi 0003HaueHus 3-ro nuna. s
0003HaueHus 1-ro u 2-ro nuia ynorpedsiFoTCs TMYHbIE MECTOMMEHHUSL.

2. IIpeyior cum MOXET YHOTPEOIATHCS C BO3BPATHHIM MECTOMMEHUEM CIIMTHO M IHCATh-
¢s Iocyie Hero: secum (= cum se) — ¢ COOO.
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(pronomina possessiva)

B uucno nputskatenbHbBIX MECTOMMEHMM BXOIST: meus, a, um — MOH,
tuus, a, um — TBOH, suus, a, um — CBOH, noster, tra, trum — HaIl, vester, tra,
trum — Balll.

OO0pa3sel] CKIIOHEHUS MPUTIKATEITBHOTO MECTOUMCHUS

Manex Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. me-us me-a me-um me-i me-ae me-a
Gen. me-i me-ae me-i me-orum me-arum me-orum
Dat. me-o me-ae me-o me-is me-is me-is
Acc. me-um me-am me-um me-0s me-as me-a
Abl. me-o me-a me-0 me-is me-is me-is
Voc. mi me-a me-um me-i me-ae me-a

IIlpumevganms.

1. HpI/ITSDKaTCJILHLIe MECTOUMCHHUS CKIIOHSAIOTCA 110 06p2131_[y IpujaraTeJabHbIX 1-ro u 2-ro

CKJIOHCHHH.

2. Voc. sg. or meus — mi.
3. MecronmeHHe suus — c8oti OTHOCUTCS TONBKO K 3-My JuLty: librum meum lego — 5 4n-
Tal0 CBOIO (=MOIO) KHHUTY; [ibrum tuum legis — ThI YUTACIIb CBOO (=TBOIO) KHUTY; [ibrum suum
legit — OH YNTAET CBOIO KHUTY.

§ 27. MecroMMEeHHBIE IpUIararejbHbIe

(adjectiva pronominalia)

MeCTOMMEHHBIMU Ha3bIBAIOTCS MpHUIaraTelibHble 1-ro ¥ 2-ro CKJIIOHEHHIA,
KOTOpBIC B gen. sg. BCEX TPEX POJOB UMEIOT OKOHYAHHUE -Tus, B dat. sg. —-i. K me-

CTOMMCHHBIM MPUJIAraTCJIbHbIM OTHOCATCA CJICAYIOIIHUEC!:

unus, a, um — OJIvH,
solus, a, um — TOJBKO OJTUH, CTUHCTBECHHBIN;

totus, a, um — 1EIIBIA, BECh;

alter, éra, érum — npyroi (13 IByX);
alius, a, ud — wHOI (gen. sg. alterius);
uter, tra, trum — KOTOPBIH;

neuter, tra, trum — HU TOT, HU IPYIOM;
ullus, a, um — xakonH-HUOY/Ib;

nullus, a, um — HAKaKO¥, HUYEH;
uterque, utrdaque, utrumque — Kaxuplii U3 IBYX, U TOT U JIpYyroi (gen. sg.

utriusque).
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O06pasel] CKIIOHEHHST MECTOMMEHHOTO IIPUIIaraTeIbHOTO
ullus, a, um — xaxo#-HUOYIb:

Singularis Pluralis
TTanex
m f n m f n
Nom. ullus ulla ullum ulli ullae ulla
Gen. ulltus ullorum ullarum ullorum
Dat. ulli ullis ullis ullis
Acc. ullum ullam ullum ullos ullas ulla
Abl. ullo ulla ullo ullis ullis ullis
Voc. ulle ulla ullum ulli ullae ulla
VITIPAXKHEHU I

1. Onpez[eJmTe majaex 1 YucCJja0 CymeCTBUTEJIbHBIX 2-ro CKJIOHEHHST:

verba, amicorum, exemplis, magistros, viro, instrumenta, circtili, librorum.

2. HepeBeunTe Ha pyCCRﬂﬁ AI3BIK, ONpeaeIuTe naaexxk u 4Yucjio Ram}:[oﬁ CJI0OBO-
dopmebr:

in libro, in librum, in libris, in libros, in exemplo, in exemplum, negotii
gratia, amicorum causa, inter inimicos, cum infinitivo, a perictlis.

3. IlepeBeauTe Ha JATHHCKHIl A3BIK, YYUTHIBAs, KAKUM I12€5K0M yNPaBJIsieT JaTHH-
CKMiil mpeJior:

cpenu MOApYT U IpYy3€eH, paau Jouepel U CBIHOBEH, OT YUUTENs, OT yUUTENb-
HMIIBI, U3 TOPOJIOB, B TOPOJa, B TOPOIAX.

4. [lepeBenuTe c10BOCOUETAHME HA JATHHCKHIA A3BIK M MPOCKJIOHSIITE:

Tpymoaro0uBkIi 3emnenener] (agricola, ae m — 3emnenenei; laboriosus, a,
um — TPYJONIOOMBEIi), OTIBITHBIN peMecleHHUK (faber, bri m — peMeCICHHUK;

peritus, a, um — OTIBITHBIN), Balle xenanue (desiderium, i n — kenaHue; vester,
tra, trum — Bar).

5. [lepeBenuTe HA pyccKMii A3BIK:

A. 1. Agricolae agrum colunt. 2. Disciptli magistrum audiunt. 3. Magister
discipiilis librum dat et dicit: «Disciptli, librum aperite et fabtilam de lupo et
agno legite». 4. Inter bella et perictila non est locus otio. 5. Helvetii arma capiunt
et in Romanos incédunt. 6. Somniis credére non oportet. 7. Si multos amicos
habes, magnas divitias habes. 8. Multi agricolae prope silvas densas et fluvios
profundos habitant. 9. Otium post negotium. 10. Verba movent, exempla trahunt.
11. Per aspéra ad astra. 12. Errare humanum est.
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B. 1. Credite amicis vestris. 2. Libri po&tarum nostrorum libenter legimus.
3. Medice, filium meum cura. 4. Scribé ad me, mi fili! 5. Viri docti in se semper
divitias habent. 6. De vobis et de vestris libéris cogitate. 7. Tecum venio Romam.
8. Nemo nostrum malum exspectat. 9. Cognosce te ipsum. 10. Vade mecum.
11. Habent sua fata libelli.

C. 1. Legg tuo puéro fabtilam. 2. Ex epistiila multa nova de vita in Hispania
amici mei cognosco. 3. Da disciptlo librum tuum. 4. Medicus ipsam causam
morbi invenire studet. 5. Legati tottus Galliae Romam veniunt. 6. Alter alterTus
consilium dat. 7. Non mihi soli vivo, sed etiam patriae. 8. Ignoscé saepe altéri,
nunquam tibi. 9. Utrumque vitium est: et cuique' credére et nulli. 10. Alter ego.
11. Ipso facto. 12. Nec sibi, nec alteri. 13. Principium — dimidium totius. 14. Vae
solis.

15. Saépe viri fallunt, |tenéraé non saépe puéllae (Ovidius).
16. Quét caelum stells, || tot habét tua Roma puéllas (Ovidius).

De fabiilis poétarum antiquérum
Saepe fabiilas poétarum antiquorum legimus. In fabiilis po€tae antiqui de
natiira narrant. Fabiilae antiquae scientias veras de natiira et personis etsi non
dant, tamen bene vitam et studia populdrum antiqudrum monstrant. Libenter viri
docti fabiilas legunt et lib&ris suis narrant.

JIEKCMYECKUI MUHUMYM

ager, agri m — moie, MAlllHs; Oel. arpapHbl, arpaHoM, arpakyibTypa,
arparsxHiKa, arpapslii; pyc. arpapHBIA, arpOHOM, arpOKYJIBETYpa, arpOTeXHHKA,
arpapuii; auen. agriculture ‘arpokyneTypa’, agronomist ‘arpoHoM’, agronomy
‘arpoHomusi’; Hem. agrarisch ‘arpapusiii’, Agrikultur f‘3emnenenue’, Agrarier m
‘moMenIuK’; ¢gp. agraire ‘3eMenbHbIN’, agriculture f ‘3emnenenue’; um. agro m
‘rmone’, agraria ‘arpoHOMHs’, agrario ‘CeIhbCKOXO3SHCTBEHHBINH , agricoltore
‘bepmep’, agricoltura ‘arpoxymsrypa’.

alter, altéra, altérum — omuH W3 ABYX, IPYroi; Oer. anbTIPHATHIBA,
AJNBTPYi3M, ABTPYICT, AIBTIPHAIIBIS; PyC. ANBTCPHATURA, AIBTPYHU3M, aJIBTPYUCT,
anpTepHAIMs; axel. alter ‘u3MeHsTh(cs)’, alternation ‘gepenoBanue’; Hem. Alter-
nation f ‘uamenenue’; ¢p. altérer ‘nu3mMeHsTh, uckaxarh’; um. alterabile ‘u3men-
yuBEIi’, alterare ‘u3MmensarTs’, alterato ‘m3MeHeHHBIN’, alternanza ‘cmena’, alter-
nativa ‘cMeHa’, alterno ‘gepemyrommics’.

antiquus, a, um — JPEBHUI, CTAPUHHEIN; Oell. aHTBIYHACIb, AHTBIYHBI, aH-
THIKBAPHBI, aHTHIKBAPBIAT; pyC. aHTUIHOCTh, AHTUYHBIN, aHTUKBAPHBII, aHTH-

"' Dat. sg. OT quique — BCSIKUM, KaXJbIH.
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KBapHarT, aHTHK; gHel. antique ‘mpeBHMi’, antiquated ‘ycrapensrii’, antiquarian
‘aHTHUKBapHBIN’, antiquary ‘aHTHKBap’; #eu. Antiquar m ‘OyKHMHHUCT, aHTHKBap’,
Antiquitét f ‘crapuHHas Bells’; ¢gp. antique ‘npeBHHi’, antiquité f ‘ IpeBHOCTH ;
um. antico ‘mpeBHUIT’, antichitd ‘mpeBHOCTE’, anticdglia ‘ctapse’, antichista
‘ucropuk’, antichizzare ‘crapurs’.

liber, bri m — xuura; 6en. mibpaTa, TOPITHICT, KCHIOpEIC (ex libris); pyc.
mOpeTTO, 3KCINoOpHC; anen. library ‘Onbnuorexa’; nem. Exlibris n ‘axcamnbpuc’;
@p. livre m ‘xuura’, libraire m ‘npomasert KHur’; um. libro m ‘xuura’, libretto
‘kHIKeuKa’, libraio ‘mpomaBert kuur’, libreria ‘KHMKHBIA Mara3us’.

locus, i m — MecTO; 6en. TakanbHBI, J1aKali3aBailb, (JbIC)TaKaIlbls, JaKa-
Tap, JIaKaMathly; pyc. JOKaIbHBIH, JTOKAIU30BaTh, (IHC)IOKAIHs, JIOKATOP;
auen. local ‘mectHsii’, locality ‘mMecTHOCTB’, locate ‘ompenensiTh MECTOHa-
xoxzaeHue’, location ‘pasmemenue’; nem. Lokal n ‘momemenne’; ¢p. local
‘mMecTHBIN; um. locale ‘mectHbIit’, localita ‘mMmecTHOCTB’, localizzare ‘moka-
JIU30BaTh’.

longus, a, um — JONTHi, ATUHHBIN; Hel. MpaJaHTalbis, MI3I0HT; pyc. IPO-
JIOHTAIIWsA, ME3JIOHT; axel. prolong ‘mpomuTh’, prolongation ‘mpomjicHue’; Hem.
Prolongation f ‘mpononramus’; ¢p. long ‘mmmHHEI, longtemps ‘ monro, 7aBHO’;
um. lungo ‘umHHEI’, longitidine ‘nonrora (reorp.)’, prolunga ‘ymumHHTENS’,
lungaggini ‘mpomenneHus’.

nullus, a, um — HUKAKOU; Hei. HYNb, aHYJISIBAlb, AHYIISLBIS; PYC. HYIb, aH-
HYIMpoBaTh; anen. null ‘HenericTBuTensHblin’, nullify ‘annynupoars’; nem. Null f
‘Hynp’, annulieren ‘OTMEHATH’; ¢p. nul ‘KT0-MMOO, HUKAKOH, HUYTO , nullité f
‘HUUTOXKECTBO ; um. nullita ‘“HuuToxkecTBO’, nulla ‘Huyro’, annullare ‘anHyIHUpPO-
BaTh .

solus, a, um — TOJILKO OAWH, EIMHCTBEHHBIHN; OMHOKUIA; 6es. cola, CaNiCT,
cainciaMm (solus + ipse); pyc. oo, COMKCT, COUIICH3M; arail. Solo ‘como’, solist
‘comuct’, solitary ‘ommHOKMIT’, solitude ‘ommHOUecTBO’, soliloquy ‘MoHoIOT’;
Hem. Solo n ‘como’, Solist m ‘comuct’; ¢hp. solitude f ‘omuHOUECcTBO’; um. solo
‘omuH’, soltanto ‘yimiue TOABKO’, solista ‘comumct’, solitario ‘ommHOKMIL’, sola-
mente ‘TOJBKO’.

totus, a, um — Becb, LIENbIii; Oel. TaTAIbHBI, TATATITAPHBL; PyC. TOTAJIbHBIN,
TOTaJMTAPHEIH; axen. total ‘BceoOmmit (1iemoe), MOABOANUTE UTOT ; Hem. total ‘To-
TaJabHBIN ) @p. total ‘00muit’; um. totale ‘menbrit’, tutto ‘Bech, BCSIKHIL .

unus, a, Um — OJINH; Oe1. YHis, YHIQIKabII, YHIKaIBHB, YHICOH; pyc. YHUS,
yHu]UKaLUS, YHUKaJIbHBIN, YHUCOH, yHH(BepOauus); auen. unite ‘00bemu-
HATB(cA)’, union ‘oObeaMHEHNE, COI03”; Hem. Union f‘coro3’; ¢hp. union f“coro3’,
unité f ‘emMHCTBO’, Unique ‘eIMHCTBEHHBIN ; #m. Uno ‘OMuH’, Unita ‘eaMHCTBO’,
unito ‘00bEeIMHEHHBIN , unione ‘cor03’, Nico ‘€AUHCTBEHHBIN .
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PA3JIEJ V

§ 28. HeomnpeneaeHHaa ¢opMa HACTOAIIETO
BpPEMEHM CTPANATEIBLHOIO 3ajIora
(infinitivus praesentis passivi)

Obpasyercs myteM npubaBieHus: Kk ocHose infectum cydouxca -ri (1, 11,
IV cupspxennst) wim -i (111 cripsoxenue).

Fp aMMaTH4YCCKasa CHpSI)KeHPIe
dopma I il Ila 1116 v
Praes. amo video scribo capio finio
ind. act. JHOOUTD CMOTpPETh HMCaTh Opartb 3aKaH4YMBAaTh
Infin. ama-ri vidé-ri scrib-i capi finT-ri
praes. act. OBITH OBITH OBITH OBITH OBITH
JIOOMMBIM | YBHJICHHBIM | HAIlVICAaHHBIM | B3STHIM | 3aKOHYCHHHBIM

IMpumeuanwue. Y maronos II6 cripsokeHust KOHEYHBIN TIIACHBINA OCHOBBI - CIIMBACTCSI
¢ cydduxcom: capi- + -1 > capi.

§ 29. Hacrosamiee BpeMs MU3bABUTEIBHOIO
HAKJIOHEHWA CTPANATEIBHOIO 3aJI0Ta
(praesens indicativi passivi)
OO0pa3syercs myTeM MpuOABICHUS K OCHOBE infectum JTUYHBIX OKOHYAHUI

CTpa/iaTeNbHOTO 3aJI0Ta.
JInunble OKOHUAHUS passivi (CTpaaaTeNbHOTO 3aJ0Ta):

Jluio Singularis Pluralis
1-e -or / ! -mur
2-¢ -ris -mini
3-¢ -tur -ntur

IIpumevanus.

1. ¥V mraronos | cnpsokerns B 1-M 1. sg. OKOHYaHHE -0r TIOTJIONIAET KOHEYHBIN TIIACHBINA
OCHOBBI -.

2.Y rnaronos Illa cripshkeHus MEXTy OCHOBOH M OKOHYaHHEM IOSBIISIOTCS COCANHHUTEIb-
HBIE TJIACHBIE:

e -i-—rmepexm,t,s;

® -y-—1epen nt;

e -g-—Tepent.

' Okonvanue -or ynorpeobisiercs B praes. ind. pass. ¥ BO BpeMeHax, Mpu 00pa3oBaHUH
KOTOPBIX HCIONB3yeTcs CyGdHKC, 3aKaHIMBAIOIIMICS Ha COITIACHBIN, OKOHYaHUE -F — BO BpE-
MeHax, cyQHHUKC KOTOPHIX 3aKaHINBAETCS HA IVTACHBIH.
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3. Y rnaronos 1116 u IV cnpsixenuit B 3-M J1. pl. MeX]ly OCHOBOH ¥ OKOHUaHHUEM IOSIBIIS-

€TCsl COCAMHUTENbHbIN TTACHBIN -U-.
4.V rnaronos I116 cripsbkeHust B 2-M J1. sg. KOHEUHBII [IACHBII OCHOBBI i IEPEXOUT B -€:

CrpsixkeHue
Yucao | JIuo
I 1I IIa 1116 v
Sg. l-e am-or vide-or scrib-or capi-or fini-or
2-e ama-ris vide-ris scrib-¢-ris capé-ris fini-ris
3-e ama-tur vide-tur scrib-i-tur capi-tur finT-tur
Pl 1-e ama-mur vidé-mur scrib-i-mur capi-mur finT-mur
2-¢ ama-mini vide-mini scrib-i-mini capi-mini fini-mini
3-e ama-ntur vide-ntur scrib-u-ntur | capi-u-ntur fini-u-ntur

CIIOCOBbI TEPEBOJA ®OPM
CTPAJIATEJIBHOT'O 3AJIOTA HA PYCCKHI S3bIK

CrpajarenbHbIil 3aJI0T BhIpaXKaeT JACUCTBHE, HAMIPABICHHOE HA MOJIEKA-
miee. CriocoObI epeBoia TaHHOW (hOPMBI MOTYT OBITh CIICIYFOIIHUE:

1) hopmMamu 11aroJioB Ha -cs (-¢b):
liber legitur — xauTa YUTaCTCA; ager colitur — moje BO3ICIBIBACTCS;

2) HeompeneIeHHO-THYHON KOHCTPYKIHUEH ¢ IaroiaoM B ¢popme 3-To Jinma

MHOKECTBEHHOTO YHCIIA:
liber legitur — KHUTY YUTAKOT; ager colitur — moje BO3ICIBIBAIOT.

WHorna Takoi BapuaHT ISt pyCCKOTO S3bIKa OKAa3bIBACTCS €IUHCTBEHHO BO3-

MOXHBIM: Scribéris — o Tebe MUITYT, amor — MEHS JII00SIT;
3) BO3MOXKEH MEPEBOJT KPATKHM CTPAIATENIbHBIM [TPUYACTHEM COBEPIICHHO-

o BHJA (C TIAroJIoM ObL WK 0e3 HEeT0), €CIIH TIIaroll IMeeT GOopMy MpOIIeIIe-
T'O BpEMEHH COBEPILIICHHOTO B (HATIpUMeED, perfectum indicativi passivi):
liber lectus est — kaura (OblU1a) NPOYHUTAHA.

§30. TBOPUTEIBHBIN JEHUCTBYIOIEIO JINIIA
(ablativus auctoris)

VYrotpebnsercs ¢ npeanioroM a (ab — epe IITacHBIME) TIPH TJ1arofie B CTpa-
JIaTeJIbHOM 3aJI0T€ MJIM IPH HETIEPEXOHOM IJIaroje ¢ MacCHBHBIM 3HAYCHUEM.
O003HauaeT JOrN4eCKUi CyObeKT IEHCTBHS, KOTOPBIH SBISETCS OYIIEBICHHBIM
murioM. OTBEYaeT Ha BOIIPOC: Kem npouszsooumcs deticmsue? IlepeBogutcs TBO-

PHUTENBHBIM 1a/1€)KOM:
Oppidum ab inimicis oppugndtur. — Topon ocaxxnaeTcst HempUATeJsIMH.
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§31. TBOPUTEIABLHBIA OPYAMS
(ablativus instrumenti)

O0o03HagaeT opyane WIN CPEACTBO, IIPH MMOMOIIU KOTOPOTO YTO-HHOYIH Jie-

naetcs. OTBeYaeT Ha BOIIPOC: YeM, C NOMOWbIO 4e20 NPou3sooumcs oelcmeue?
IlepeBOAUTCS TBOPUTEIBHBIM M1AJEXKOM.

Ager aqua irrigatur. — Ilone opotiaercst BOJOI.

§ 32. Yka3areJbHBIE MECTOMMEHUA
(pronomina demonstrativa)

K yka3zaTreabHBIM MECTOUMEHHSIM OTHOCSITCS:

is, ea, id — TOT, OH;

hic, haec, hoc — 310T (yKa3bIBaeT Ha OMU3KUN TIPEIMET);

ille, illa, illud — ToT (yka3pIBaeT Ha OTHAJICHHBIHA IIPEIMET);

iste, ista, istud — 3TOT, TOT (yKa3bIBacT Ha MPEIMET, KOTOPBI OTHOCHUTCS KO
2-My JUILy).

K HUM NPUMBIKAIOT ONPEICIUTEeIbHBIC MECTOUMEHHUS (pronomina determi-
nativa):

idem, eddem, idem — TOT K€ CaMBIi;
ipse, ipsa, ipsum — caM.
CKJIOHEHHE MECTOUMEHHUH i, ea, id — TOT, OH:

Maxex Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. is ea id ei (ii) eae ea
Gen. ejus edrum earum eorum
Dat. ei eis (iis)
Acc. eum eam id €o0s | eas | ea
Abl. €0 ea €0 eis (iis)
CknoHeHue MmectouMenus hic, haec, hoc — 3ToT:
Maxex Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. hic haec hoc hi hae haec
Gen. hujus horum harum horum
Dat. huic his
Acc. hunc hanc hoc hos has haec
Abl. hoc hac hoc his
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Ckiionenue mecroumenus ille, illa, illud — Tot:

Hasex Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. ille illa illud illi illae illa
Gen. illtus illorum illarum illorum
Dat. illi illis
Acc. illum | illam illum illos | illas illa
Abl. illo illa illo illis

ITo o6pa3ny mecronmenus ille, illa, illud ckmonstoTcs MecTonMenus iste,
ista, istud — smom, mom, ipse, ipsa, ipsum — cam.

CKJI0HEHNE MECTOMMEHMS idem, eddem, idem — TOT e CaMBbIii:

Singularis Pluralis

TTanex -

m f n m f n
Nom. idem eadem idem eidem caedem eadem
Gen. ejusdem eorundem earundem eorundem
Dat. eidem eisdem (iisdem)
Acc. eundem | eandem idem eosdem easdem | eddem
Abl. eddem eadem eddem eisdem (iisdem)

IIpumevanue. YkazaredbHbIe MECTOMMEHUSI MOTYT YIIOTPEOIAThCA B 3HAYCHUH JIHY-
HOT0 MECTOMMEHHMs 3-T0 JIuIIa.

§33. OTHOCHUTEIBPHOE MECTOMMEHWE
(pronomen relativum)

Qui, quae, quod — KOTOPBIH (-as1, -0€), KaKko# (-as, -oe), KTO, UTO.

CKJIOHEHHE MECTOUMEHUS qui, quae, quod.:

Singularis Pluralis

Tagex - ;

m f n m f n
Nom. qui quae quod qui quae quae
Gen. cujus quorum quarum quorum
Dat. cui quibus
Acc. quem quam quod quos quas quae
Abl. quod qua quod quibus

I puMEeUYaHHUC. Hpe)mor cum MOXCT yHOTpeﬁHHTLCH C OTHOCHUTCIPHBIM MCCTOMMCHHU-

€M CJITHO U IHCAThCS MOCIE HEero: quocum (=cum quo) — ¢ KOTOPBIM, quacum — ¢ KOTOPOii,
quibuscum — ¢ KOTOPbIMH.

46



http://graecolatini.by

§ 34. BonpocureJbHbBIE MECTOMMEHWUS
(pronomina interrogativa)

Qui? quae? quod? — xoTopeIii? kakoi? KTo? 94T0?
quis? —kto? quid? —9t0?

Singularis Pluralis
ITamex
m f n m f n
Nom. qui? quae? quod? qui? quae? quae?
Gen. cujus? quorum? quarum? quorum?
Dat. cui? quibus?
Acc. quem? quam? quod? quos? quas? quae?
Abl. quo? qua? quo? quibus?
Singularis
Tanex
m, f n

Nom. quis? quid?

Gen. cujus?

Dat. cui?

Acc. quem? quid?

Abl. quo?

IIpumevanus.

1. Mectoumenus quis? quid? — xmo? ymo? N3MEHSIOTCS TOJNBKO B €AMHCTBEHHOM UHCIIE.
2. TIpeanor cum MOXKeT YIOTPEOIATECS ¢ BOMPOCUTEILHBIM MECTOUMEHHEM qui? quae?

quod? CIUTHO U MMCAThCS ITOCIE HETo: quocum? — ¢ KOTOPBIM?, qudacum? — ¢ KOTOpon?,
quibuscum? — ¢ KOTOpHIMU?

§ 35. OrpunareabHbIE MECTOMMEHWA
(pronomina negativa)

Nemo — HUKTO; nihil — HAYTO

Pon
Manex . p,
Nom. nemo nihil (nil)
Gen. neminis (nullius) nihili (nulltus rei)
Dat. nemini (nulli) nulli rei
Acc. neminem nihil (nil)
Abl. nemine (nullo) nihilo (nulla re)

11 puMe4dgaHHuc. OTpHHaTCHLHLIe MECTOUMCHHS U3MCHSAIOTCS TOJBKO B €AMHCTBCHHOM
qucilie.

47



http://graecolatini.by

§ 36. HeonpenejeHHbBIE MECTOMMEHMA
(pronomina indefinita)

Heonpenenennsie MecTonMeHuns1 00pa3yroTcst B OONBIIMHCTBE CBOEM OT BO-
MIPOCUTENBHBIX MECTOMMEHUH IyTeM Ao0aBieHus dactull ali-, -quam, -dam,
-piam, -que, -libet, -vis. Ilpy CKIIOHEHNH MECTOMMEHUH 3TH YaCTHIIBI HE U3Me-
HAIOTCS (CP. B PYCCKOM SI3BIKE: KIMO-MO, KMO-TUG0, KOo-HUOYOb; PONUTEIHHBIN
MAIeXK K020-M0, KO20-TUD0, KO20-HUOYOb):

quis (qui), quae (qua), quid (quod) — KTO-HUOYNB, YTO-HUOY/TH, KAKOW-HUOY/Ib;

aliquis (aliqui), aliqua, aliquid (aliquod) — KxT0-HUOYb, YTO-HHOY/Ib, KAKO-
HUOYNb;

quisquam, quicquam (quidquam) — KTO-HUOY/Ib, YTO-HUOYIIb;

quidam, quaedam, quiddam (quoddam) — KTO-TO, 9TO-TO, KAKOK-TO, HEKOTO-
PpBIii, O7TUH;

quispiam, quaepiam, quidpiam (quodpiam) — KT0-TO, 4TO-TO, KaKOH-TO, HE-
KOTOPBIH, O/IHH;

quisque, quaeque, quidque (quodque) — KOKIbIi, BCAKAM;

unusquisque, unaquaque, unumquidque (unumquodque) — KaxIIbIi, BCIKHML;
quilibet, quaelibet, quidlibet (quodlibet) — KaXXbIi, BCIKHIA;
quivis, quaevis, quidvis (quodvis) — KaxKIIbIHA, BCIKHUH.

OO6pa31pl CKIOHEHUS
HEKOTOPBIX HEONPEICIICHHBIX MECTOMMEHHUI:

Singularis Pluralis
Manex
m f n m f n
Nom. | quis (qui) | quae (qua) | quid (quod) qui quae qua (quae)
Gen. cujus quorum quarum quorum
Dat. cui quibus
Acc. quem quam quid (quod) quos quas | qua (quae)
Abl. quod qua quod quibus
Singularis Pluralis
TTanex - -
m f n m f n
Nom. | aliquis (aliqui) | aliqua | aliquid (aliquod) aliqui aliquae aliqua
Gen. alictijus aliquorum | aliquarum | aliquorum
Dat. alicui aliquibus
Acc. aliquem aliquam | aliquid (aliquod) | aliquos aliquas aliqua
Abl. aliqud aliqua aliqud aliquibus
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Mazex Singularis Pluralis
m, f n m, f n

Nom. quisquam quicquam (quidquam) quiquam quaequam
Gen. cujusquam quorumquam

Dat. cuiquam quibusquam

Acc. quemquam quicquam (quidquam) quosquam quaequam
Abl. quoquam quibusquam
Mazex Singularis Pluralis

m f n m f n

Nom. | quidam | quaedam | quiddam (quoddam) | quidam quaedam quaedam
Gen. cujusdam quorundam | quarundam | quorundam
Dat. cutdam quibusdam

Acc. | quendam | quandam | quiddam (quoddam) | quosdam quasdam quaedam
Abl. | quodam | quadam quodam quibusdam

VITPAXKHEHUA

1. Ilpocnpsiraiite B popMme praesens indicativi passivi rnaroJibl:

punio 4, voco 1, intellégo 3.

2. Onpenesute (hopMy NPUBEAEHHBIX HHIKE IV1AT0JIOB H CNIPsI’KeHHe, BbI1eTUTe OCHO-
BY, 00pa3yiiTe ¢opMy 1-ro Juna eIMHCTBEHHOIO YHMCJIA HACTOSIEr0 BpeMeHU HU3bSIBU-
TeJbHOr0 HAKJIOHEHMs! JIeHiCTBUTEJbHOIO 32/10ra 1 MHQHHHUTHB HACTOSILIEI0 BpeMeHH
JAeHCTBUTEILHOIO 32710Ta:

narratur, narrat, narramur; leguntur, legit, legéris; finiunt, finimus, finitur.

3. IlepeBequTe Ha JIATHHCKUH f3BIK, Peodpa3yiiTe JelicTBUTEIbHYI0 KOHCTPYKIMIO
B CTpajJaTe/ibHY10:

1. Yuurenp xBanut Manpuuka. 2. Xo3seBa HaKa3blBalOT JICHUBBIX Pa0oB.
3. Hamm Bpauu BBIIHCHIBAIOT JIeKapcTBa. 4. ['peku 3aBoeBBIBaIOT Tporo. 5. Pum-
JISTHE CTPOAT MHOTOYHCIICHHBIE Topoaa. 6. [IpexpacHble yauibl yKpaIlaoT HalllH
ropona. 7. Pomyn u Pem ocHOBbIBatOT Pum.

4. IlepeBeauTe HA PYCCKH A3BIK:

1. Magna copia aquae campus irrigatur. 2. Amicitia humana bonis negotiis
capitur. 3. Tyrannus neque diligit quemquam, neque ab ullo diligitur. 4. Nemo
amat eos, quos timet. 5. Agri ab agric6lis coli debent. 6. Qui nobiscum non est,
contra nos est. 7. Nemo debet bis puniri pro uno delicto. 8. Qui a multis tim&tur,

49



http://graecolatini.by

multos timet. 9. Patria in pericilis a viris defendi debet. 10. Incolae Galliae anti-
quae ipsorum lingua Celtae, lingua Latina Galli appellantur. 11. Velle' atque
facére non est idem. 12. Cui nostrum sunt igndti libri poétarum Romandrum?
13. Graeci et Romani clari poptli sunt: illi ab littéris, hi bello et instititis.
14. Cantilenam eandem canis. 15. Tertium non datur. 16. Clavus clavo pellitur.

Castra Romana
A Romanis castra saepe in bello ponuntur. Primum a tribiino locus idoneus
eligitur, ubi aqua et cibus facile inveniuntur. Deinde quadratum spatium signatur
et munitur. In mediis castris multa tabernactila ponuntur. Impedimenta et spolia
cumulantur. In castris custodiae per vallum disponuntur. Si inimici vallo appro-
pinquant, statim a custodiis cernuntur. Signum tuba extemplo datur. Itique co-
piae sectrae in castris dormiunt.

JIEKCUYECKUIT MUHUMYM

appello, appellavi, appellatum, appellare 1 — oOpamarbscs ¢ pedsio, Ha-
3BIBaTh; Oejl. anelsiBallb, ANelsHT, alleIALbIs, aelAThLY; pyc. aneIULys, arei-
JIUPOBATh, aNeNsHT; anen. appellation ‘ums’, appellative ‘HapunarenbHblit’,
appeal ‘amemupoBars’; Hem. Appell m ‘npusbiB, oOpammenue’, appelieren ‘amen-
JUpoBath’; ¢p. appeler ‘Ha3wiBaTh’, appel m ‘30B°, appellation f ‘amemisnus’;
um. appellare ‘HazpBats’, appello ‘mpussiB, anemsinus’, appellabilitd ‘mpaso
obxanoBanust’, appellazione ‘anemsiuust’, appellatorio ‘anesursnUOHHBIH’, ap-
pellativo ‘HapuIiaTeTbHBIN’.

campus, i m — nione, paBHUHA; Oe. KaMIaHisl, YIMITIEH; pyc. KAMITAHUS, YeM-
MUOH; aHen. camp ‘Jarepb’, campaign ‘moxon’, champion ‘4eMImoH’; mem.
Kampf m ‘6opnba’, Kampagne f ‘kammanusi, BOeHHBIH Toxon’; ¢p. champ m
‘moJsie, paBHUHA’, camp m ‘Jareps’, campagne f ‘IepeBHs; um. campagna ‘moJie’,
campale ‘moneBoii’, campamento ‘mponuTaHue’, campaio ‘CTOpoXK (Tmomus)’.

do, dedi, datum, dare 1 — naBaTbh; Oen. nara, naTaBaib; pyc. Aata, TaTHPO-
BaThb; anei. date ‘mara, matuposarh’; wem. Datum n ‘mara’, datieren ‘1aTupoBath’;
¢p. dé m ‘urpanpHas xocth’, date f ‘mara’; um. dare ‘maBartp’, data ‘mara’, dato
‘maHHbii’, dazio ‘momninHa’.

facio, feci, factum, facére 3 — nenars, coBepmars; 6er. dakr, dakrap, da-
coH, adexT, adeKraBalb, aQekraipls, nepdexr, -pikaubis; pyc. dhakt, dhakrop,
(hacon, nepdekt, nmrepdekr, mirockBamephekt, ahdext, apdext, koadduim-
eHT, -puKarys; anen. fact ‘odcrosrenscTBo’, factory ‘¢pabpuka’, factor ‘pakrop’;
nem. Faktum n ‘dakr’, faktisch ‘pakruueckuii’; ¢p. faire ‘nenars’, fagon f ‘ma-

! Velle — infinitivus praesentis tnarona volo, volui, — , velle — XoTeTb.
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Hepa’, fait m ‘¢paxt’, facteur m ‘mourtanbon’; um. fare ‘nmemars’, fatto ‘cmeman-
HbII, fattore ‘dpaxrop’, fattura ‘daxrypa’, fattoria ‘pepma’, fatturato ‘mpoBepen-
uelit’, faccenda ‘memo’.

humanus, a, um — 4enoBeYeCKUi; Her. TYMaHi3M, F'YMaHHbI, ['YMaHITapHBbI;
pyc. TYMaHM3M, TYMaHHBIA, TyMaHUTapHBIH; anen. human ‘4enoBEYECKUid,
YeIIoBeuHBI ; Hem. human ‘denoBedecknii’; ¢hp. humain ‘gemoBeuyeckuii’, hu-
manité f ‘4eoBEYCCTBO, YCIIOBEYHOCTH ; UM, UMano ‘4eJIOBEYCCKUI’ , umanita
‘4eJIOBEYHOCTH , Umanista ‘TyMaHUCT .

légo, légi, lectum, legére 3 — coOmparp; duTaTh; Oen. Kajera, Kajieris,
KaJICKTBIY, KaJeKTap, JIEKIbIs, KaleKIblsl, JIETeH1a, CENEKIbIs; pyc. JEeKIHs,
JICKTOP, KOJUICKIIUs, KOJUICKTHB, KOJIJIEra, KOJUIETHs, JIETCHJA, KOJUICKTOD,
cenekuus; anen. legible ‘uetkmii’, lecture ‘nekums’, lection ‘urenue’, collectanea
‘cobpaHne 3aMeToK, cMech’, legend ‘nmerenna’; nem. Lektion f ‘ypok’, Lekture f
‘greHwue, aureparypa’; ¢gp. lire ‘aurars’, legon f ‘ypox’, lecture f ‘urenue’, lect-
eur m ‘dutareis’; um. léggere ‘uutarp’, lettore ‘uurarens’, lettura ‘urenue’,
lezione ‘ypoxk’.

pello, pepiili, pulsum, pellére 3 — Tonkare, THaTh; Oex. MyNbC, IMITYJIbC,
IMIYIBCIYHBI, Mparesep, PANeaeHThl; pyc. MyabC, UMITYJIbC, UMITYJIbCUBHBIMH,
MIpOTEeIUIep, PETIEIUICHTHI; axen. expel ‘BBITOHSATH, HCKIIo4aTh’; Hem. Pulsieren
‘MybCHPOBATh’; hp. pousser ‘Toikars’, pouls m ‘mynsc’, pousse f ‘pOCTOK’, eX-
pulser ‘u3roHATE’; um. espéllere ‘BRITOHATH’, polso ‘mynbc’, polsino ‘mMamxkera’,
pulsante ‘kHomKa’, pulsazione ‘mynbcanus’, impellente ‘HacTOsITENBHBIN .

signum, i 7 — 3HaK, 3HaMSL; Oer. CITHAI, aciTHAIBIA; pyC. CUTHAII, aCCUTHAIIHS,
IM3aiH; anen. sign ‘3Hak’, design ‘npenHasHauars’, signify ‘mokasbIBath’, Hem.
Siegel n ‘meuars’; ¢p. seign ‘moammchy’, signer ‘NOANKCHIBATH , enseigne f
‘BBIBECKA’, signe, m ‘3HaK’, signifier ‘0003Havars’; um. segno ‘3HaK’, segnale
‘3HaK’, segnare ‘OTMedaTh’.

studeo, studui, —, studere 2 — ycepiHO 3aHUMATbCsl, YUUTHCA, CTAPATHCS,
CTPEMUTBCS; 6e/i. CTYbIS, CTYAHT; pyc. CTYIUs, CTYJACHT, 3TION, IITYHPOBATh;
anen. study ‘Hayunsle 3aHsTHSA , studio ‘ctymus’, studied ‘oOmymaHHBINA; Hem.
Student m ‘ctynent’, Studie f ‘atron’, studieren ‘usyuare’; gp. étude f ‘yueba’,
studieux ‘mpwitexusiii’; um. studiare ‘yuurhes’, studente ‘cryment’, studio
‘yaeba’, studioso ‘ycepmHBIii .

vénio, véni, ventum, venire 4 — IpUXOIUTh; Oel. AABCHTHICThI, IHTIPBEHT,
IHTIPBEHIIbIS, IPIBEHTBIYHBI, pyc. HHTEPBEHIINS, aBAHTIOPA, KOHBEHT, KOHBEH-
LS, IPEBEHTUBHBII; auen. intervene ‘HaXOIUTHCS, BMEIIMBAThCS , interventio
‘BMEIIATEeNBCTBO ; Hem. Intervention f BMemIaTenbCcTBO ; ¢hp. Venir ‘mpuxoauTh’,
avenir m ‘Oyayiee’, aventure f ‘IPUKIIIOUEHHE’; um. venire ‘IPUXOAUTH , Ven-
turo ‘Oymymmii’, venuta ‘tipuxon’, benvenuto ‘c mpuesmom’.
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PA3JIEJI VI

§ 37. I'maroasl, NPpON3BOJHBIE OT Sum, fui, —, esse

Ot mraromna sum, fui, — , esse — 6b1mb ¢ TOMOIIBIO TPUCTABOK 00pa3yeTcs
DS TJ1ar0oJIOB, KOTOPBIE CIPATAIOTCS TaK JKE, KaK JaHHBIH TITarolr:

ab-sum, afui, — , abesse — OTCYTCTBOBATb;

ad-sum, adfui (affui), — , adesse — IPAUCYTCTBOBATH;

de-sum, defui, — , deesse — HefjOCTaBaTh;

in-sum, — , — , inesse — ObITh B 4eM-I100;

inter-sum, interfui, — , interesse — y4acTBOBATb;

ob-sum, obfui, — , obesse — BpenuTh;

prae-sum, praefui, — , praeesse — IPEABOIUTEILCTBOBATD;

pro-sum, profui, — , prodesse — IPUHOCHUTb TIOJTb3Y;

sub-sum, — , — , subesse — ObITH O/, YEM-TTH00;

super-sum, superfui, — , superesse — OCTaBaThCs.

IIpumMevanue. Y marona prosum OpucTaBka pro- nepes NIaCHbIM NepeXoauT B prod-.

§ 38. CopaxeHnue riaaroJa possum, potui, —, posse

I'maron possum, potui, — , posse — vouwb, 6bIMb 6 COCMOAHUU COCTOUT U3
HAYaJIbHOTO JJIEMEHTa pot- (OT MPUIATaTeIIEHOTO potis — MOTYYHI) U CIpsATa-
tomieiicst GOpMBI TIIaromna sum, fui, — , esse. B pesyiabprare acCHMIISIIIAN HAYaITh-
HBII JIEMEHT UMEET BAPUAHT pos- NIEpe MOCIENYIOIEN § U pof- Epe]] INIaCHOM.
B praesens indicativi cipsraeTcs cienyromuM oopa3oM:

Jluno Singularis Pluralis
1-e pos-sum pos-stimus
2-¢ pot-es pot-estis
3-¢ pot-est pos-sunt

Dopwma infinitivus praesentis 00pa3yeTcs HEIPaBUIBHO — posse.

§39. IIpomeamiee BpeMs HECOBEPIICHHOIO BHAA
M3 BABUTEIBHOIO HAKJOHEHM NAEMCTBUTEIBLHOIO
zagora (imperfectum indicativi activi)

OtBeuaet Ha Bompoc umo denan? IlepeBoanuTcs MPOIISIIINM BpEMEHEM He-
COBepLIeHHOro Bua. Takke MOXKET UMETh Ha4YMHATEIbHOE 3HAYEHHE U IIEPEBO-
JIUTHCS C TIOMOIIBIO CJIOB «CTAJ», «HAYAID).
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Obpaszyercs myTeMm npubaBiIeHUS K OCHOBE infectum cypoukca -ba- (I u
II cpsoxennst) wnu -eba- (111 u IV cripsikeHst) ¥ TNYHBIX OKOHYaHUN JeWCTBU-
TEJILHOTO 3a510Ta (B 1-M JI. Sg. OKOHYAHUE -H1).

CripspkeHne
Yucio | JIumo 1 11 111 v
amo — mobuTh | video — cMoTpets | scribo — nucare | finio — 3akaHuUBaTH
Sg. 1-e ama-ba-m vidé-ba-m scrib-gba-m fini-€ba-m
2-¢ ama-ba-s vidé-ba-s scrib-gba-s fini-éba-s
3-¢ ama-ba-t vide-ba-t scrib-eba-t fini-éba-t
Pl. l-e | ama-ba-mus vide-ba-mus scrib-eba-mus fini-eba-mus
2-¢ ama-ba-tis vide-ba-tis scrib-eba-tis fini-eba-tis
3-¢ ama-ba-nt vidé-ba-nt scrib-gba-nt fini-éba-nt

§40. IIporeinee BpeMs HECOBEPIIECHHOIO BHUAA

M3BbABUTEIHHOIO HAKJIOHEHM:A CTPAAAaTEIbHOIO
zasgora (imperfectum indicativi passivi)

O0pasyercst nmytem npubaBiieHHus: K OCHOBe infectum cypdukca -ba- (I u

II copspxennst) unu -eba- (111 u IV cipsbkeHus) U IMYHBIX OKOHYaHUH cTpaaa-
TEJNBHOTO 3ajora (B 1-M JI. sg. OKOHYaHUE -F).

CripshkeHne
Yucno | JIuo 1 1I 111 v
amo — moouth | video — cmotpers | scribo — nucarb | finio — 3akaH4MBaTh
Sg. 1-e ama-ba-r vidé-ba-or scrib-eba-r fini-eba-r
2-¢ ama-ba-ris vide-ba-ris scrib-eba-ris fini-eba-ris
3-¢ ama-ba-tur vide-ba-tur scrib-eba-tur fini-eba-tur
Pl l-e | ama-ba-mur vide-ba-mur scrib-eba-mur fini-eba-mur
2-e | ama-ba-mini vide-ba-mini scrib-eba-mini fini-eba-mini
3-e | ama-ba-ntur vide-ba-ntur scrib-eba-ntur fini-eba-ntur

§ 41. Imperfectum indicativi
HENPABMJIBHBIX IJIArOJIOB

W3 HenpaBUIILHBIX TIATOJIOB imperfectum indicativi He IO 00IIIEMY TTPABHITY
00pa3yroT CIIeAYIOIINE TIIAroBl M TIPOM3BOIHBIC OT HUX:

HenpaBuiibHblH D1aros
Yucno Jluno
sum — ObITh possum — MO4b
Sg. 1-e &ram potéram
2-e &ras potéras
3-e crat potérat
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Ynero o HenpaBuibHblii ni1arosn
sum — ObITh possum — MO4Yb
Pl 1-e eramus poteramus
2-¢ eratis poteratis
3-e érant potérant

FJ'[aFOJ'ILI, CJIOXKHBIE C €SSe, CIIPATAI0OTCSA aHAJIOTHYIHO.

§42. byayiiee nepBoe MU3bABUTEIHHOIO
HAKJOHEHMs JE€NCTBUTEIHHOTO 3aJI0ra
(futarum I (primum) indicativi activi)

OTBeyaeT Ha BONPOCH! umo coenaio? umo 6ydy oerams? IlepeBogurcs Oy-
JIYLIAM BPEMEHEM.

Oo6pasyercs:

e B [ u Il cipshkeHUsIX myTeM MpUOaBIICHUS K OCHOBE infectum cypdurca
-b-, coeAMHUTETHLHON TIACHOMN U JIMYHBIX OKOHYAHUH JEHCTBUTENHLHOTO 3aJI0Ta
(B 1-M J1. 5g. OKOHYaHUE -0);

e B [l u IV cnpspkenusx mytem npubaBieHns K OCHOBE infectum cyddukca
-a- (B 1-M 1. sg.) Wi -é- (B OCTaJbHBIX ()OPMAX ) ¥ JINYHBIX OKOHYAHUH JCHCTBU-
TEJILHOTO 3aj10Ta (B 1-M JI. Sg. OKOHUAHHE -M1).

CripsixeHne
Yucno | Jlumo I 1 Ll v
amo video scribo finio
J'IIO6I/ITI) CMOTPETH mucaTrb 3aKaH4YHUBaTh
Sg. 1-e ama-b-o vidé-b-o scrib-a-m fini-a-m
2-¢ ama-b-i-s videé-b-i-s scrib-e -s fini-e-s
3-¢ ama-b-i-t vide-b-i-t scrib-e-t fini-e-t
Pl l-e ama-b-i-mus vide-b-i-mus scrib-g-mus fini-&-mus
2-¢ ama-b-i-tis vide-b-i-tis scrib-g-tis fini-&-tis
3-e ama-b-u-nt vidé-b-u-nt scrib-e-nt fini-e-nt
§ 43. byayiiee mepBoe M3bABUTEIHLHOTO
HAKJIOHCHMA CTpagareJIbHOro 3ajaora
(futarum I (primum) indicativi passivi)
Oo6pasyercs:

e B | u Il cipsbkeHuMsIX myTeM MpHOaBICHUS K OCHOBE infectum cyhdukca
-b-, coeauHUTENBHON IIAaCHON M JIMYHBIX OKOHYAHUHN CTpaJaTeNbHOTO 3ajIora
(B 1-M J1. sg. OKOHYAHUE -0F);

54



http://graecolatini.by

e B Il u IV cripspxernsax myTeM mpuOaBIeHUs K OCHOBE infectum cyppukca
-a- (B 1-M 1. sg.) iy -é- (B OCTaNbHBIX (POopMax) M TMIHBIX OKOHYAHUI cTpaja-
TEeNbHOTO 3aiora (B 1-M JI. sg. OKOHYaHUE -F).

CrpsbxeHue
Yucno | Juo I _H H.I IY
amo video scribo finio
J'IIOGHTB CMOTpeTL nucarb 3aKaH4YMUBaTh
Sg. 1-e ama-b-or vide-b-or scrib-a-r fini-a-r
2-¢ ama-b-¢&-ris vide-b-&-ris scrib-g-ris fini-g-ris
3-¢ ama-b-i-tur vide-b-i-tur scrib-g-tur fini-&-tur
Pl. 1-e | ama-b-i-mur vide-b-i-mur scrib-g-mur fini-e-mur
2-¢ | ama-b-i-mini vide-b-i-mini scrib-e-mini fini-e-mini
3-¢ | ama-b-u-ntur | vide-b-u-ntur scrib-e-ntur fini-e-ntur

§ 44. Futarum I indicativi
HEIMPABWIBHBIX IJIAroJjioB

W3 HenpaBUIBHBIX [J1arosioB futirum I indicativi He 1o 00IIEMY TPaBUITY
00pa3yIoT CcIeayIONie IIaroibl U MPOM3BOIHBIE OT HUX:

Yyeno Jio HenpaBunbHblii raron
sum — OBITh possum — MO4b
Sg. 1-e éro potéro
2-e &ris potéris
3-e &rit potérit
Pl 1-e erimus poterimus
2-¢ eritis poteritis
3-e &runt potérunt

[maroner, cioxHEIC ¢ esse, B futiurum I indicativi cpsATaroTCs aHAJIOTHYHO.

VYITPA’)KHEHUW A

1. Onpenenure gopmy riiaroiia, nepeBeuTe Ha PyCCKHii A3BIK:

dabant, dabunt, dant, da; muniéris, muniebaris, muniris; facitis, faciétis, fac,
faciébas; movébo, movébam, moveor, movébor; fallunt, fallebant, falléris,
falléris.

2. Onpeneante opmy Ii1aroJia, nepeBeauTe Ha PyCCKHil A3BIK:

eratis, eritis, estis, este; deérat, deérit, deest; oberamus, oberimus, obsimus;
prodérat, prodérit, prodest; potéram, potéro, possum.
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3. [lepeBeauTe HA JTATHHCKHUI SI3BIK:

1. Pumnsne Bcerna xpabpo cpaxaiuch 3a poAuHy. 2. I'pexu paspymim
Tporo. Tpos Opu1a paspymiena rpekamu. 3. Ml Bcerna OyneM JTF0OHUTH CBOIO Po-
nuny. 4. Bokpyr nareps Oynet noctpoeH Bail. 5. HUKTO U3 HacC He TOBEPUT JIXKH-
BBIM cj0BaM. 6. KTo u3 Bac momoxet MHe?

4. IlepeBenuTe HAa PyCCKMil A3BIK:

A. 1. Antiqui varios deos deasque col@bant. Varii dei deacque ab antiquis
colebantur. 2. Servi Graeci puéros Romanorum educabant. Puéri Romandrum a
servis Graecis educabantur. 3. In magno templo Delphorum Pythia multa oraciila
dabat. 4. In bello portae templi Jani non claudebantur. 5. Multa facta virdorum
clardrum a pogtis antiquis describebantur. 6. Castra Romanorum vallo fossaque
muniebantur. 7. A Romanis castra in bello ponebantur. 8. Romani antiqui cum
finitimis popiilis multa bella gerébant. 9. Romani castra in loco idoneo ponent.
10. Magna praeda a Romanis capiétur. 11. Nemo nostrum amico auxilium negabit.
12. Quando ad me venies? 13. Isti libri tibi a me mittentur. 14. Si necessarium
erit pro patria nostra pugnare, ad arma vocabimur et contra inimicos duc€mur.
15. Nunquam inimicos timebimus. 16. Vobiscum bonda maldque superabimus.
17. Ut saliitas, ita salutaberis.

B. 1. Quod hodie non est, id cras erit. 2. Vita servorum Romandrum miséra
et molesta erat. 3. Graeci per decem annos Trojam expugnare non potérant. 4. Cui
prodérat id facére? 5. Amici tibi semper ad€runt. 6. Germani copias Romandrum
a vicis prohibére jam non potérant. 7. Exempla magis prodérunt, quam prae-
cepta. 8. Copiae Gallorum non longe a Roma abérant. 9. Illi libri puéro deérant
et desunt nunc. 10. Non potéram interesse isti ludo. 11. Magister interrogat:
«Quis hodie abest? Quis heri abérat?» 12. Non sum, qualis eram.

De perfidia punita'

Olim bellum erat inter Romam et Falerios, oppidum Romae proximum, et
Romani ante Falerios castra habébant. Puéri Faliscorum autem etiam in bello
extra oppidum se exercébant. Aliquando Faliscus quidam cum puéris nonnullis
in castra Romana intrat et Romanis dicit: «Frustra oppidum nostrum oppugnabitis:
armis id expugnare non poteritis, sed dolo incdlas superabitis. Videtis puéros
istos: eos vobis mando ac ita Romanis victoriam paro!» Sed Romani ei respondent:
«Contra viros arma hab&mus, nunquam ea contra pu€ros capieémus. Semper armis
pugnamus; itdque Faliscos dolo insidiisque superare non posstimus. Puéros
domum remitt€mus, te autem merito punieémusy.

! Punita — npuyacTre NpoLIe/IIIero BpeMEeH: CTpaaTebHOro 3aiora f, Abl. sg. ot riarona
punio 4 — HaKa3bIBATh.
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JIEKCUYECKUH MUHUMYM

absum, afui, —, abesse — He OBITh, OTCYTCTBOBAaTh, OTCTOSITH; He/l. A0CEHT?-
i3M; pyc. abceHTensM; anen. absent ‘oTcyTcTByrOIIMii’, absently ‘paccesHHO’;
Hem. Absentism m ‘abcentensm’; ¢hp. absent ‘orcyTcTByrommii’, absence f ‘ot-
cyrcTBHE’, s‘absenter ‘OTaydaThes’; um. assente ‘OTCYTCTBYIOLIMI®, assentarsi
‘ymansaThes’, absenza ‘oTcyTcTBHE’, assenteismo ‘abceHTen3M .

fallo, fefelli, falsum, fallére 3 — oOmaHBIBaTB; Oesi. hanpi, dhanbcidikabis;
pyc. danbib, panscudukanus; aner. false ‘noxHbIi, ombouHbIi’; Hem. fehlen
‘HeqrocTaBath, ommnbarees’, falsch ‘HeBepHsIit’; @p. faillir ‘HenocraBars, ommu-
barecs’, falloir ‘Hamnexars, TpeboBathest’, falsifier ‘danbcuduiuporars’; um.
falso ‘moxwsrit’, falsificare ‘panscudunmposars’, fallire ‘obankporutscs’, fallo
‘orumomHocT’, fallito ‘Heymaunmk’, fasullo ‘mommenbHBIH .

intersum, interfui, —, interesse — HaxonUTHCSA MEXAY, yUaCTBOBATH; inter-
est — Ba)XKHO; Oen. IHTapaC; pyc. HHTEPEC, HHTEPECHBIN; auel. interest ‘MHTe-
pecoBarb(cs)’, interesting ‘uHTEpecHbIH; Hem. Interesse 7 ‘nHTEpEC, BHUMaHUE ',
interessant ‘uHTEpecHO’; ¢p. intérét m ‘mHTEepec’, intéresser ‘MHTEPECOBATH ;
um. interesse m ‘MHTEpeC’, interessare ‘MHTEpPECOBATh’, interessante ‘UHTEpec-
HBIN, interessato ‘3anMHTepeCOBAHHBIN .

praesum, praefui, —, praeesse — GbITh BIiepe/id, CTOSThH BO TJIABE, IPUCYT-
CTBOBaTh; Oell. IPI3CHTABALb, ITPI3EHT, IPIZCHTALBIS, PINPIZECHTATHIYHBI; PyC.
NPEe3eHTOBAaTh, IPE3EHT, IPE3CHTALNS, PEIPE3CHTaTUBHBIN; anen. present ‘TpH-
CYTCTBYIOIIMH, HACTOSIIIIUI , presence ‘TpucyTcTBUE ; Hem. Prisent n ‘mpucyt-
ctBytouii’, Prisenz f ‘npucyrctBue’; ghp. présent ‘nmpucyTcTByommii’, présence f
‘mpucyTcTBHE’, présent m ‘HacrosIiee Bpems , présent m ‘OJApoK’; um. pre-
sente ‘pUCYTCTBYIOLIA, HACTOSILMI, presenza ‘pUCyTCTBUE’, presentare ‘peb-
ABJIATH, presentatore ‘Bemyluii’, presentazione ‘mpencrasieHue’.

verbum, i n — c10BO, TIIaroi; Hen. BepOAIBHBL; pyc. BepOAIBHBIN; axet. verb
‘rmaron’, verbal ‘ycTHBIN, OyKkBasbHBIH, (OT)rIaroibHblii’, verbalism ‘menan-
tH3M’; Hem. Verb n ‘mitaron’; ¢hp. verbe m ‘rimaron, cioBo’, verbal ‘ciioBecHBIH,
nIaronbHbIN’; um. verbo ‘rmaron’, verbale ‘croBecHsrit’.

JIATUHCKUE IMPED®UKCHI B PYCCKOM A3bIKE

JlatuHCKMit Pyccroe
npeduke COOTBETCTBHUE 3uasenue Tprmeper

a-, ab-, abs- | a-, a0-, abc- yaaJgeHue abcTpakys, abCTHHEHIHS

ad- aj- npuOIMKeHHE, aIyKLUs, aacopOrus
MPUCOCANHEHHE

con-, com-, | KOH-, KOM-, KO- | COBOKYITHOCTb KOHCTPYKTHBH3M, KOHIOMUHHYM,

co- JCHCTBYSI, COBMECTH- | KOMITO3HITHSI, KOOBOJIFOLIHSI
MOCTh
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Jlatunckuit Pycckoe
3HaueHue IIpumepst
npeuxc COOTBETCTBUE
de- nie- OT/ICNICHHE, yCTpaHe- | ACKOHCTPYKLHSI, ISy KK,
HUE, OTIAJICHHE, JlecaKpann3anys, 1CKOMITO3HIHS,
JBHKEHHE CBEPXY BHH3 | IECTPYKTHBHBIN
dis-, di- IIAC-, TU3-, [IU- | pa3fielieHue JIU3BIOHKINS, TUCKBAIH (UKL,
JTUCKPETHBI, TUCCOLMALIUS
e-, ex- 9-, 9KC- H3bATHE, UCKITIOUCHUE | OKCIUIMKALUS, SKCTPATMLIMS,
SIMMMHUHALUSL
in-, im-, ir- | MH-, UM-, Up- | &) JBMXKCHUE BHYTPb MH/TYKIWS, AMIUTHKALUS], ©UMMa-
WITH Ha TIpeaMeT HEHTHOE
0) orpuranue uHau(GEepeHTHbIH, HppaloHa-
JIH3M
inter- HHTEp- TOJIOKEHUE MEWKTY WHTEPHAIIMOHAIIN3M, HHTEPBOKAIIb-
HBI, HHTEphepeHIns
ob-, op- 00-, omn- MPOTHBOACHCTBHE, 00CTPYKIIHS, OTMO3ULIUS
JBHKEHHUE HABCTPEUY
per- nep- JTOBE/ICHHE JICHCTBUS nepeKT, nepcrneKTrusa, nephopa-
110 KOHIIa, IBU)KEHUE s
yepes 4To-11bo
prae- pe- TIOJIOKEHUE BIIEPEAN MpeBaINPOBaTh, IIPEPOTaTHBA,
[IPEBEHTUBHBIN
pro- npo- a) IBIXEHUE BIEpe] porpecc
0) BMecTO, 3a, BIIEPEH | IPOPEKTOP, TPOTHMHA3HUS
re- pe- NBIKEHUE Ha3a]l, perpecc, peayKuus, peKOHCTPYK-
MMOBTOPEHUE, BO30OHOB- | I[Hs
JIEHUE IEHCTBUS
se- ce- OT/IeNIeHHUe CeNeKIHs, Cerperamnus
sub-, sus-, |cy0-, cyc-, cy- | nmpeObIBaHHE MO cyocTpat, cyOCTUTYIHsI, CyOIKBATO-
su- 4eM-J100, BHYTpU pHabHbIH
4ero-uoo
super- cymep- JIBIDKCHUE CBEPXY CYIEPUHTEH/ICHT, CyIepCerMeHT-
HBI
trans-, tra- | TpaHc-, Tpa- JBIKEHUE Yepe3 TpaHchopMaIys, TpaLyKIUsL
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PA3OEJI VII

§45. 3-¢ CK/IIOHEHWE CYIIECTBUTEIbHBIX
(declinatio tertia)

K 3-My CKIOHEHHIO OTHOCATCS CYIIECTBUTENbHbIE, KOTOPBIC B gen. Sg. UMe-
10T OKOHYaHue -is (pluralia tantum B gen. pl. AMEIOT OKOHYAHUE -UM WIH -iUm).
OcHoBa B 3-M CKIIOHEHHH ompejensiercs: o Gopme gen. myrteM OoTOpachIBaHUS
Ma/Ie)KHOTO OKOHYAHUSI:

Nom. sg. Gen. sg. OcHoBa CyIIeCTBUTEIHLHOTO
rex m reg-is reg-
pax f pac-is pac-
nomen 7 nomin-is nomin-
caput n capit-is capit-

§46. TuOsl 3-r0 CKJIOHEHMA
VIME€H CYIIECTBUTEIbHBIX

B 3-M ckJIOHEHHH PA3INYalOT TPH TUIA: COIVIACHBIN, TTACHBIM, CMEIIaHHBIN.

K cormacHoMy THITY OTHOCSTCSI HEPaBHOCIOKHBIE CYIIECTBUTENBHEIC (T. €.
T€, Y KOTOPBIX B gen. sg. CIIOT0B 0OJIbIIIe, YeM B 0. SZ.) BCEX TPEX POJOB, OCHO-
Ba KOTOPBIX OKAaHYMBACTCSI HA ONUH COTIACHBIN: ho-mo, ho-mi-nis m; auc-to-ri-
tas, auc-to-ri-ta-tis f; tem-pus, tem-po-ris n.

K rmacHOMy THITY OTHOCSITCSI TOJIBKO CYIIECTBUTEIBHBIC CPETHETO PO, KO-
TOpBIC B oM. Sg. OKAHYUBAIOTCS HA -e, -al, -ar: mare, maris n; animal, animalis
n; exemplar, exemplaris n.

K cMemranHOMY THITY OTHOCSTCS CYIIECTBUTEIBHBIE BCEX POIOB:

a) PaBHOCJIOXKHBIC (T. €. T€, Y KOTOPBIX B gen. Sg. CJIOTOB CTOJIBKO ¥KE, CKOJIb-
KO U B nOMI. Sg.), KOTOPBIE UIMEIOT B nOM. Sg. OKOHYAHUE -IS WIH -eS: Ci-ViSs, Ci-Vis
m; ae-des, ae-dis f,

0) HepaBHOCJIOXXHBIE, OCHOBA KOTOPHIX OKAaHYMBAETCS Ha TPYIIIy coIyac-
HBIX: urbs, urb-is f, dens, dent-is m; cor, cord-is n; os, oss-is n.

§47. CnoBapHaa ¢opMa CymIeCTBUTEIBHBIX
3-r0 CKJIOHEHWMA
[pu 3anucu crioBapHOW GOPMBI CYIIECTBUTENBHBIX 3-TO CKJIOHEHHUS HOCIe
(hopMBI nom. sg. 0OBIYHO yKa3BIBACTCS:

® Y OJIHOCIIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (MMEIONIUX B 1OM. SE. OIMH CIIOT)
nonHas Ghopma gen. sg.: urbs, urbis f;
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® Y HEPaBHOCIIOXKHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX OKOHYAHUE gen. Sg. BMECTE C He-
CKOJIBKFIMH TIOCITICTHUMHE OYKBaMH OCHOBEL: flomo, inis m;

® y PaBHOCIIOXKHBIX CyIIECTBUTEIBHBIX OKOHYAHUE gen. sg.: Civis, is m, f.

§48. IlageKHBIE OKOHUYAHWA CYIHNECTBUTEIbHBIX
3-T0 CKJOHCHMA

Singularis Pluralis
ITanmex
m, f | n m, f n

Nom., Voc. pasHbie -es -a (-ia¥)

Gen. -1s -um (-ium**)

Dat. -1 -ibus

Acc. -em | =Nom. -es | =Nom.

Abl. -e (-1%) -ibus

Ipumevanus.
* OKOHUaHHA - U -ia JIA CYIeCTBUTEIBHBIX INIACHOTO THUIIA.
** OKoOHYaHHE -ium IS CyMIEeCTBUTENBHBIX ITACHOTO U CMEIIaHHOTO THIIOB.

OO0pasIIsl CKIOHEHHS:
a) CYIIECTBUTEILHOIO COITACHOTO THIIA!
dux, ducis m — IpeABOIUTEINH

TTagex Singularis Pluralis
Nom., Voc. dux duc-es
Gen. duc-is duc-um
Dat. duc-i duc-ibus
Ace. duc-em duc-es
Abl. duc-e duc-ibus

0) CYIIECTBUTEIBHOTO TIIACHOTO THIIA!
mare, maris n — MOpe

TManex Singularis Pluralis
Nom., Voc. mar-e mar-ia
Gen. mar-is mar-ium
Dat. mar-i mar-ibus
Acc. mar-e mar-ia
Abl. mar-i mar-ibus
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B) CYLIECTBUTEIBHOTO CMEIIAHHOTO TUIIA:
civis, civis m, f — TpaXXTaHWH, TpakIaHKa

TTanex Singularis Pluralis
Nom., Voc. civ-is civ-es
Gen. civ-is civ-ium
Dat. civ-i civ-ibus
Acc. civ-em civ-es
Abl. civ-¢ civ-ibus

§49. O6pazosanme POPMBI
nominativus singularis cymecrBUTeIbHBIX
3-r0 CKJIOHEHWA

Nom. sg. CylIeCTBUTENbHBIX 3-TO CKJIOHSHUS] MOXKET 00Pa30BbIBATHCS IBYMSI
crrocobaMu: CUTMaTHYECKH M aCUTMATHYECKH.

CurmMaTu4ecKkuii HOMHHATHB (OT Ha3BaHUS OYyKBBHI TPEUECKOTO anaBUTa
«cHurmay) o0pasyercs mpH MOMOIIY OKOHYAHUS ~5. TaKiM HOMUHATHBOM Xapak-
TEPU3YIOTCSI CYIIECTBUTENbHbBIE C OCHOBAMH Ha -b, -p, -m, -¢, -g, -1, -d:

a) eCJIM OCHOBA 3aKaHYUBACTCS HA -b, -p, M, TO nom. Sg. BRITISLIUT CICAYIO-
M 00pa3oMm:

OcHoBa CnoBapnas Gpopma
pleb- plebs, plebis f— mebc, yepHb
stip- stips, stipis /' — ICHEKHBIH B3HOC
hiem- hiems, émis f— 3uma

0) eciii OCHOBA 3aKaHIMBACTCS HA -C, -g, TO B om. sg. ¢ + su g + s > x:

OcHoBa CnoBapnas popma
due- dux, ducis m — npexBogHUTENH
leg- lex, legis f— 3axkoH

B) €CJIM OCHOBA 3aKaHUMBAETCA Ha -1, -d, TO B nom. sg. t + s >ss>s;d + s>
ts > §s > s, MOTYT IPOUCXOIUTH (DOHETHIECKIEC N3MEHEHHUS TTaCHBIX:

OcHoBa CnoBapnas ¢hopma
ped- pes, pedis m — Hora

civitat- civitas, atis f— rocynapcTBo
milit- miles, 1tis m — BouH
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AcurmMaruyeckuii HoMuHaTUB. VIM XapakTepu3yroTCs BCE CYLIECTBUTENBHBIE
CpEIHEro poza, a TAKKe MY>KCKOTO M KEHCKOTO pojia ¢ OCHOBaMH Ha -1, -1, -1, -S:

a) eCIIM OCHOBA 3aKaHUMBAETCA Ha -1, -F, TO nom. sg. BBIIIAINUT CIIEIYIOMINM
obpazom:

OcHoBa Cnosapnast hopma
consul- consul, iilis m — koHCYI
victor- victor, Oris m — MO0 UTEID

N CYHIECTBUTEIILHBIX HAa -ter TJIACHBINA e B KOCBEHHBIX IaIe)kax BBIIIAZIACT:

OcHoBa CnoapHas opma
pat(e)r- pater, tris m — oTer

6) €CJIM OCHOBA 3aKaHYUBACTCA HA -0On, TO B nom. Sg. KOHECYHOC -n OTIIaAacT:

OcHoBa CrnoBapHast opma

sermon- sermo, onis m — decena

VY cymecTBUTENbHBIX HA -do, -g0 U 'y CYLIECTBUTENBHOTO homo — uenosex
IJIACHBIN 0 B KOCBEHHBIX IaJieXkKaxX MEepeXoauT B I

OcHoBa CrnoBapnas popma
homin- homo, inis m — yemoBek

margin- margo, inis f— kpait
ordin- ordo, Inis m — MOPAAOK

B) €CJIM OCHOBA CYHICCTBUTCIBHOI'O CPEAHCTO pOAa 3aKAaHYNBACTCA HaA -en,
TO B KOCBEHHBIX MaJieKax e > i.

OcHoBa Croapnas $hopma

nomen- nomen, inis n — uMs

T) eCII MHOTOCIIOKHBIE OCHOBBI CYIIECTBHUTEIBHBIX MYKCKOTO M KEHCKOTO
pozia 3aKaH4YMBAIOTCS Ha -IS, -€S, -0S, TO B HOM. Sg. U B IPyTUX HaJeKax MpOUC-
XOIAT (POHETHIESCKUE M3MEHEHUSL:

® MEX/Ty [IACHBIMH § > F (3aKOH poTali3Ma — OT Ha3BaHUS TPEUECKoil OyK-
BBI «PO»);

® OCHOBA Ha COTNIACHBII -F, BOSHUKIIHNNA U3 §, Y OONBIIHHCTBA CYIICCTBH-
TEJNBHBIX cTaja GopMoit nom. sg.:.

OcHoBa CrnoBapnas popma
cinis- cinis, éris m — nernen

mulies- mulier, &ris f— )xeHIIMHA
arbos- arbor, Oris f— nepeBo
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,I[) B OTHOCJIOKHBIX OCHOBAaX CYHIECTBUTEIBHBIX MY>KCKOT'O 1 JKEHCKOT'O poaa
Ha -§ B KOCBCHHBIX ITaJICKaX § > F:

OcHoBa CuoBapHast popma
flos- flos, floris m — nBeTok

e) B OCHOBax CYHICCTBUTCIIbHBIX CPEIHCIO pO/Ja Ha -es, -08 B nont. sg. NporcC-
XOOAT Q)OHGTH‘IGCKI/IG n3MeHeHus. B KOCBEHHBIX najiexax MeX1y ITJaCHbIMU § > F.

OcHoBa CrnoBapHas popma
corpos- corpus, Oris 7 — Teno
genes- genus, &ris n — pox

§ 50. OcobeHHOCTN 3-TO CKJIOHEHWA

1. Io 3-My cormacHOMY THITY CKJIOHSIOTCS CYIECTBUTENBHBIC: mater, tris f—
Martb; pater, tris m — OTew; frater, tris m — Opar; juvénis, is m, f — 1OHOIIA, IEBYIII-
Ka; parens, entis m, f — poAMTEIb, PONUTEIBHULIA; canis, is m, f — cobaxa.

2. CKJIOHEHHUE CYIIECTBUTEIBHOTO bos, bovis m, f— OBIK, KOpOBa:

TTanex Singularis Pluralis
Nom., Voc. bos boves
Gen. bovis boum
Dat. bovi bobus, bubus
Acc. bovem boves
Abl. bove bobus, bubus

3. CkJIOHeHue CyIIeCTBUTENbHOTO Juppiter, Jovis m — IOnutep:

TTapex Singularis
Nom., Voc. Juppiter
Gen. Jovis
Dat. Jovi
Acc. Jovem
Abl. Jove

4. CymiecTBUTENIbHBIC CMEIIAHHOTO THIIA Sitis, is f — orcanxcoa; puppis, is f—
Kopma; turris, is f — oawns; febris, is f — nuxopaoka; vis f— cuna; seciris, is f —
monop, a TAKKe Ha3BaHUS PEK M TOPOIOB Ha -is (Hapumep, Tibeéris, is m — Tubp
(pexa); Neapolis, is f— Heanonwv (TOpox)) IMEIOT B acc. sg. OKOHYaHUE -im, B abl.
Sg. — OKOHUaHHUE -i.

5. CyIecTBUTENBEHBIC CMEIIIAHHOTO THIIA NAVis, is f — kopabav; classis, is f—
¢@iom MOTYT UMETh B acc. sg. OKOHYaHUE -im, B abl. sg. — OKOHYAHUE -i; CyIIe-
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CTBUTEIBHBIC ignis, is m — 020Hb, imber, bris m — 003x0b MOTYT UMETH B abl. sg.
OKOHYAHHUE -i.

6. CxiI0HEeHHE CyIIECTBUTEIBLHOTO Vis f— cuia:

IMTanex Singularis Pluralis
Nom., Voc. vis vires
Gen. — virium
Dat. - viribus
Acc. vim vires
Abl. vi viribus

§ 51. IIpniaararejJpHbl€ 3-TO CKJIOHEHMA

HpI/IJIaFaTeHLHI)Ie 3-FO CKJIOHCHHA U3MCHAIOTCA KaK CYHICCTBUTCIIbHBIC
3-ro CKJIOHEHUS TIIACHOTO THIIA.

B 3aBucuMoCTH OT KOIWYECTBA POIOBHIX (DOPM B 10m. Sg. TIPUIIaraTeIIbHbIC
3-ro CKJIIOHEHUS ACSTCSA Ha 3 TOATPYIIIIBL:

1) mpunararebHBIC TPEX OKOHUYAHWA, KOTOPEIC B nom. Sg. UMECIOT 0COOBIE
(hopMBI JIs1 BCEX TPEX POMIOB C OKOHYAHUSMHU:

¢ B (hopMe MyXKCKOro poaa — -@ (HyJICBOEC OKOHYAHUE B nOM. Sg. UMCIOT
MpuiararejabHble, KOTOpPBIE B OTON (hOopMe OKaHUYHUBAIOTCS HA -€F);

e (hopme KEHCKOTO pofia — -is;

¢ (hopme cpemHero pona — -e:
m f n

celer celéris celére

IlepeBon

ObICTpBIit (-as1, -0€)

2) mpunararesbHbIe JByX OKOHYAHUH, KOTOPBIE B 710M. SZ. UIMEIOT 00111y10 (hop-
My 711 MY>KCKOT'O ¥ )KEHCKOTO Pofia ¥ 0COOYIO UL CPEAHETO ¢ OKOHYAHUSIMHU:

e B JopMe MYKCKOT'O U KEHCKOTO poja — -is;

¢ (opme cpennero pona — -e:

m,f n

gravis, grave

IlepeBon

TSDKEJIBIN (-ast, -0€)

3) TIpUJIaraTeJIbHbIE OMHOTO OKOHYAHHUA, KOTOPBIC B nom. Sg. UMEIOT 06H.[yIO
(bOpMy JJI BCEX TPEX pOAOB U OKAHYMBAIOTCA HA -F, -X, -S, -NS"

m,f,n IlepeBon
par paBHbIi (-ast, -0¢)
felix CYACTIIMBBIH (-as, -0€)
dives Oorarslii (-as, -oe)
sapiens Myapblii (-as, -oe)
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§52. ®opma genetivus singularis
M OCHOBA IpWjarareJbHBIX
3-r0 CKJIOHEHWA

Gen. sg. IpujaraTelIbHBIX TPeX W JBYX OKOHYAHHMH COBIaiaeT ¢ (OopMOi
nom. sg. ’KEHCKOTo poJa:

IMagex Singularis

Nom. celer | celéris | celére
Gen. celéris

Nom. gravis | grave
Gen. gravis

Gen. sg. npuiaraTejbHbIX OJHOTO OKOHYAHUs NPUBOAMTCS B CIIOBape: par,
paris; felix, Tcis (=felicis); dives, itis (=divitis); sapiens, entis (=sapientis).

OCHOBA MMPUJTAraTeIbHBIX OMPEACISIETCS 10 GOpME gen. Sg. IyTeM 0TOPaChI-
BaHUsl OKOHYaHUs -is: celér-is, grav-is, par-is, felic-is, divit-is, sapient-is.

CaoBapnasi popMa npujaraTeabHbIX 3-ro CKJIOHEHUS

B croBapHoi#i hopme nmpuitaraTeIbHbIX 3-TO CKIIOHEHHUS YKa3bIBaeTCs:

1. ins npunaraTesbHbIX TPEX OKOHYaHHUI:

o dopma nom. sg. MyKCKOTO poJia;

® OKOHYaHWUsI nOM. . YKEHCKOTO U CPEIHETO POAa, Iepe/l KOTOPHIMU YKa3bl-
BAaIOTCS JIBE TIOCTIeTHIIE OYKBBI OCHOBHL: celer, éris, ére.

2. JIns npunaraTeabHbIX ABYX OKOHYAHUM:

e o0Omast hopma nom. sg. MyKCKOTO U JKEHCKOTO POJa;

® OKOHYaHHE nom. Sg. CPEIHETO poja: gravis, e.

3. JIns npunararenbHbIX OAHOTO OKOHYAHUS:

® (bopma nom. sg.;

® HECKOJBKO MOCTIeTHIX OYKB (IUIT HEPAaBHOCIOXKHBIX ) WM TOMHAs (opma
(m7s OMHOCTIOXKHEIX) gen. sg.: felix, icis; par, paris.

IlagexHple OKOHYAHUS IpuIaraTeIbHbIX 3-T0 CKJIOHCHHUS:

Singularis Pluralis
TTamex
m, f | n m, f n
Nom., Voc. pasHbie -es -ia
Gen. -is -ium
Dat. -1 -ibus
Acc. -em =Nom. -es =Nom.
Abl. -i -ibus
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Singularis Pluralis
TTanmex
m f n m, f n
Nom., Voc. acer acr-is acr-e acr-es acr-ia
Gen. acr-is acr-ium
Dat. acr-i acr-ibus
Acc. acr-em | acr-e acr-es | acr-ia
Abl. acr-i acr-ibus

gravis, grave — TKETbIA (TIpHIIaraTeIbHOE JIBYX OKOHYAHHH):

Singularis Pluralis
TTanmex
m, f n m, f n
Nom., Voc. grav-is grav-e grav-es grav-ia
Gen. grav-is grav-ium
Dat. grav-i grav-ibus
Acc. grav-em | grav-e grav-es | grav-ia
Abl. grav-i grav-ibus

felix, icis — caacTNHBEIA (IpHIIaraTenbHOE OTHOTO OKOHYAHHSA):

Maex Singularis Pluralis
m, f | n m, f n
Nom., Voc. felix felic-es felic-ia
Gen. felic-is felic-ium
Dat. felic-i felic-ibus
Acc. felic-em felix felic-es felic-ia
Abl. felic-i felic-ibus

IIpumevanue. Cienyoline npuiararelibHble OJHOTO OKOHYAHHS CKJIOHSIOTCS Kak
CYIIECTBUTEIbHbIC 3-TO CKJIOHEHHUS COINIACHOro Tura (abl. sg. uMeeT okoH4YaHue -e, nom. pl. n —
-a, gen. pl.—-um): pauper, éris — 0eIHBIN,; dives, itis — OOTaTbIIL; vetus, €ris — CTapblil; particeps,
cipis — y4acTBYIOIIUH; princeps, cipis — NEpBHIil.

YIIPAXXHEHUA
1. Bolge/jiuTe 0CHOBY, ONpeAeIuTe THI CKIOHEHHUS CJIeIYIOUIUX CYyIIeCTBUTEIbHBIX:
leo, lednis m — nes; far, faris n — x51e0; solutio, solutionis /' — pacTBop; nox,
noctis f— HOYB; rex, regis m — napb; mens, mentis f— pa3ym; exemplar, exemplaris
n — obpazer; radix, radicis f'— KopeHs; apis, apis f — muena; judex, judicis m —
cynesi; mors, mortis f— cmepts; labor, laboris m — Tpyn, pabdora; dens, dentis m —
3y0; ars, artis f— HCKycCTBO; sapor, saporis m — BKyc, feles, felis f— komka.
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2. l'[epeBeum'e Ha JJATUHCKHH SA3BIK CJIOBOCOYETaHUs, COIVIaCoBaB IpuJarareJibHOe
C CYIIeCTBUTE/IbHBIM, HpOCKJIOHﬂﬁTe MOJIy4Y€HHbIE CJIOBOCOYETAHUA B €AUHCTBEHHOM H
MHOKE€CTBCHHOM 4YHCJIE:

3HaMeHUTHIH monkoBozell (dux, ducis m — monkoBoxer; clarus, a, um — 3Ha-
MEHHTHIH); TIybokoe Mope (mare, is n — Mope, profundus, a, um — ryOoKuii);
CUIIbHBII BouH (miles, -itis m — BouH, fortis, € — cuibHBIIT); 6eccMepTHBIN TPy
(opus, -€ris n — Tpyxn, immortalis, e — 6eccMepTHBIIT).

3. Oopaz3yiite ¢popmy nom. sg. cylecTBUTEIbHBIX 3-10 CKJIOHeHUsI 110 (hopme gen. sg.:

a) UMeHa MyxHccKo2o u drceHckozo pooda: ducis, lucis, vocis, pacis, arcis, legis,
regis; saliitis, virthitis, civitatis, veritatis, laudis, pedis;

arboris, laboris, sororis, doloris, constlis; sermonis; rationis, orationis;
hominis, virginis, multitidinis;

0) umena cpeoneeo pooa: fluminis, carminis, seminis; tempdris, corporis,
opéris, genéris.

4. O6pa3syiite popmbl abl. sg. u gen. pl. oT clieAyIOIIMUX CYyLIECTBHTEIbHBIX:

vox f, dux m, rex m, civitas f, pes m, urbs f, civis m, f, animal n, exemplar n.

5. [lepeBenuTe HA JJATHHCKHUH A3BIK:

1. ITnoxue NpuBBIYKY BPEOAT XapakTepy ueiaoBeka. 2. MHOIME 3aKOHbI pUM-
JISTH HaM u3BecTHBI. 3. JIpeBHUE puMisiHe nountaiu Mapca, Benepy u Anosuiona.
4. Ipy3bs MOMOTYT TeOE COBETOM U JIeJIOM. 5. Besikoe Hauano TpyaHo. 6. AXHUIIT
OBLT CBIHOM 0ECCMEPTHOM MaTepu M CMEPTHOrO oTa. 7. OrpoMHOE BOMCKO Bpa-
rOB NPUOIMKAJIOCh K HalieMy ropoxy. 8. ®unocodsl AaayT MyIpbie COBETHI
BceM rpaxnaaHam. 9. YemoBeueckas mrynocts — Math Beex Oexa. 10. Tor paccka-
JKEIb CBOUM JIETSIM OaCHH O XMBOTHBIX.

6. [lepeBennTe HA pycCKMii A3BIK:

A. 1. Horatius auream mediocritatem diligit. 2. Vita nihil sine labore homini
dat. 3. Pro patria, pro libertate, pro vita pugnabimus. 4. Petronius, scriptor
Romanorum, dicébat: «Homines sumus, non dei». 5. Eurdpae pars, quam Pyre-
naei montes a Gallia dividunt, Hispania appellatur. 6. Nulla habémus arma contra
mortem. 7. Vulpes pilum mutat, non mores. 8. In maribus rara exemplaria anima-
lium sunt. 9. Virtus ducum et militum victoriam praebére solet. 10. Veritas
laborare potest, vinci non potest. 11. Non semper multitiido librorum biblioth&ca
vocatur. 12. Galli spatia temp0dris numeéro noctium finiébant. 13. In mari Mediter-
raneo sunt multa et varia genéra animalium. 14. Arces urbium antiquarum in
collibus sitae erant et muris firmis cingebantur. 15. Polyph&mus media in fronte
unum octilum habébat, lacte carnéque vivébat. 16. Poétas Plato dedrum filios et
sapientiae duces vocat. 17. Vina bibunt homines, animalia cetéra fontes. 18. Ami-
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cus verus rara avis est. 19. Homo est mundi pars. 20. Amor tussisque non celatur.
21. Quod licet Jovi, non licet bovi. 22. Una hirundo non facit ver. 23. Procul ab
octilis — procul ex mente.

B. 1. Sine virtiite felices non erimus. 2. Milites fortes non mortem, sed infa-
miam timent. 3. Divitiae hominem felicem non faciunt. 4. Longum est iter per
praecepta, breve et efficax per exempla. 5. Nemo omnia potest scire. 6. Multi
flores hominibus utiles sunt. 7. Omnes homines natura libertati student. 8. Omnis
ars natlrae imitatio est. 9. Qualis rex, talis grex. 10. Omnia praeclara — rara.
11. Omnia mea mecum porto. 12. Sapienti sat.

13. Difficilis, facilis, " jucundus, acérbus es idem,

Néc tectim possum || vivére, néc sine té (Martialis).
14. Cantica gignit amor || et amorem cantica gignunt (Horatius).
15. Gratia, Misa, tibi! || Nam td solatia praébes.

T curaé requiés, || th medicina venis (Ovidius).

De sacrificiis antiquorum

Poptli antiqui deos sacrificiis placabant. Apud Romanos plerumque
sacerdotes sacrificia parabant, nam sacerddtes juris divini periti erant. Supéris
deis albas hostias immolabant, inféris — nigras. Numérus hostiarum interdum
permagnus erat. Sacerdotes capita hostiarum ornabant coronis et ante templa
mactabant. Exta in aris cremabant.

Deis praeterea vinum, lac, mel grata dona erant. Post sacrificia sacerdotes ad
hondrem dedrum eptilas parabant.

De Achille
Celéber est Achilles, filius Pel&i regis et Thetidis deae. Is particeps belli
Trojani erat. Celébre est scutum ejus, celebria arma. Et scutum et arma ei He-
phaestus deus fecérat (plusquamperfectum ind. act. ot facio). Celébris est celeritas
Achillis. Celeritate sua incredibili et magno corpdris robore Achilles Trojanis
terribilis erat. Ira ejus Graecis pernicidsa erat. Mors Patrocli, ejus amici, Achilli
dolores acres dat. Ob id Hectdrem ad pugnam provocat et virum fortem necat.

JIEKCUYECKUIT MUHAUMYM

ars, artis f'— HCKycCTBO, peMeciio; 6en. apTHICT, apT3(haKT; pyc. apTUCT, ap-
teakT; anen. art ‘UCKyCcCTBO’, artiste ‘apTuct’; Hem. Artist m ‘apTUCT IHpKa’;
@p. art m ‘UcKyccTBO’, artiste m ‘XyqOXXHHK; um. arte f ‘nckyccrso’, artefatto
‘UCKYCCTBEHHBIN, artista ‘apTHCT, XyJOXKHUK .

brevis, e — KopoTKuii; 6en. abpaBisTypa; pyc. abbpeBuarypa; anen. brief ‘pe-
3tome’, briefness ‘kparkocts’; Hem. Brief m ‘mucemo’; ¢hp. bref ‘kopoTkuii’, bre-
vet m ‘CBHIETENLCTBO’, abréger ‘cokpamars’, abréviation f ‘cokparienue’; um.
breve ‘kopotkuii’; abbreviazione ‘abbpeBuarypa’.
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caput, capitis » — romosa, rIaBa, CTONHIA; Oen. KaliTajl, KaliTalbHEI,
KalliTaH, KalmiTyJasBallb, KalmiTaIb, Kalpal, KallioIIoH, KaIsuTioll, KaTyp; pyc.
KaIlluTaH, KalluTall, KaHHTaHBHBIﬁ, KalmuTyJInupoBaTb, KallUTEJIb, Karop, Kallro-
IIOH, Karpai, ouriernc; axen. chapter ‘rmasa’, capital ‘cronuma’; nem. Kapitel n
‘maBa’, Kapital # ‘kanuran’, kapitulieren ‘xanurynuposats’, ¢p. chef m ‘riasa,
HavyalnbHUK , chevet m ‘usronosbe’, chapeau m ‘nurna’, chapitre m ‘riaBa KHU-
ru’, cap m ‘MbIc’, capitale f ‘ctonmma’, capitaine m ‘KanuTaH’; um. capo ‘Toyo-
Ba’, capitano ‘moixoBozeln’, capitolo ‘maBa’, capolavoro ‘mienesp’, capoccia
‘med’, capitalismo ‘kamuTammzMm’.

civis, is m, f— TpakmaHuH, rpakIaHKa; Oei. TBIBLTI3AIbBI, IBIBUTHHEL; pyC.
MUBWIM3ANNSA, TUBWIBHEIN, anen. civil ‘rpaxkmaHckwmii’, civility ‘mo0e3HOCTB,
BEXKIUBOCTD ; HeM. Zivil ‘IrTaTckuii, yatuBsrid’, Zivilist m ‘mratckuii’; ¢gp. civil
‘TpaXXIaHCKUH, mTaTcKkuii’, civilité ‘BexxmmBocTh’; um. civile ‘rpaxxmanckuii’,
Civitd ‘MBHIM3AIS .

corpus, corporis z — Teo, TYJIOBHIIE; Oel. KOPITYC, IHKapIapallbis, Kaprnapa-
bIs, KapIyCKyJia, Kapcax; pyc. KOpIyc, KOpcax, KOpHopalys, HHKOPHOpaIus,
KOPITYCKYJIa; aHe/l. COTpS ‘BOCHHBIM KOPITYC’, COrpse ‘Tpym’, corpus ‘KoieKc’, cor-
puscle ‘wactuna’; nem. Korper m ‘reno’, Korpulenz f ‘monuora’, Korperschaft f
‘o0beuHeHNE; @hp. corps m ‘Teno’, corsage m ‘OmysKa’, um. COrpo ‘Tesno’, cor-
petto ‘mud’, corputo ‘Teno’, corposo ‘3M0POBBIN’, cOorporazione ‘THIIbIHS .

dux, ducis m — BOXITb, TOTKOBOJEI;, He/i. 0K (TUTYI IMaBbl BeHennaHCKoi
(VII-XIII BB.) u I'enya3ckoit (XIV-XVIII BB.) pecry0nuk), 1ydd (BOXAb, pyKO-
BOIUTENH (hammcTcKoi opraam3anuu (o b. Mycconuan)); pyc. nyde; anen. ducal
‘reprorckuii’, duchy ‘reprorctso’; ¢p. duc m ‘repmor’, duchesse f ‘reproruss’;
um. duca ‘repuor’, duce ‘ayue’, duchessa ‘reprioruss’.

felix, felicis — cuacTusslii; 6en. Denike; pyc. Denuke; anen. felicitate ‘mo-
3npaBiaTh’, felicity ‘cuactee’; ¢hp. féliciter ‘mo3mpapiats’, félicité f ‘OmakeH-
ctBO’; um. felice ‘cuactnussiii’, felicita ‘cuactre’, felicitarsi ‘mo3aparnsats’, fe-
licitazione ‘no3apasieHue’.

genus, genéris » — pox; B, IOpoJa; poj, 3aJIor (IrpaMm.); Her. reHepal, re-
HEepaJIbHBI, TeHEepaTap, KaHp, FeHepallblsl, JITeHepalblsl, pITCHEPaLbls; pyc. Te-
Hepalusi, FeHepaTop, TeHepaTUBHBIN, TeHEePaIbHBIN, XKaHp, JereHepaLys, pere-
Hepauus; axen. generate ‘POM3BOIUTH, POXKIATh’, general ‘o0mmit’, generous
‘OnmaropomHEIA’, generic ‘pomoBoit, obmmii’; nem. Genus n ‘pox (rpam.)’, Gene-
ration f ‘mokonenue’, generell ‘(Bce)oOmuii, yHUBEpCaNbHBIN ; (hp. genre m ‘pof,
CTHITB, KaHp’, général ‘oOuwii, TTaBHEIN, génération [ ‘TrokoneHne’; um. génere
m ‘poxn’, genérico ‘obmmii’, generale ‘BceoOmmii’, genuino ‘HaTypaibHBIA .

lex, legis / — 3akoH; Oen. JeranbHBI, JieTali3aBallb, JIASUIGHBI, JCTITHIMHBI,
Jaericnarypa (CpoK MOJHOMOYHMH M30PaHHOTO MPECTABUTEIBHOIO OpraHa; 3aKOHO-
JIaTeNbHBIE OPTaHbl CTPaHbl); pyc. JETANBHBIH, JeTaau3aius, JETUTUMAIIS, JTO0sUTh-
HBIH, Jterucnarypa; auai. legal ‘3akoHHbIH’, loual ‘BepHbIi, IpenanHblit’; Hem. legal
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‘eranibHO’, legitim ‘3akoHHBI, legalisieren ‘meramm3oBanubnii’, Legalitdt /“3aKxoH-
HOCTh’, Legitimitét f ‘3akoHHOCTH, MOAMHHOCTE, Legitimation f “ymocTtoBepeHue
mgHOCTH, legitimieren ‘y3akoHuBaTh’; ¢p. loi f “3akon’, 1égal ‘3akoHHBIA’, [égitime
‘3aKOHHBIN; um. legge ‘3aKon’, legale ‘3axoHHBII’, legalita ‘3akoHHOCTS, 1écito ‘o-
3BOJICHHBIH’, lealta ‘mosutbHOCTSR’, leale ‘vecTHbI’, legittimo ‘3akoHHBII .

mater, matris / — MaTh; 6ei. MaTpbIMaHIsIbHBI, MATPOHA, MaTPHILA; pyC.
MaTpoHa, MaTPIMOHHUAIBHBIN, MAaTPHIA; axel. matrimonial ‘cympyskeckuii’, ma-
ternity ‘MaTepuHCTBO’; Hem. Matrone f ‘maTpona’, Matrix f ‘marpuma’, matronen-
haft ‘moureHHsIi, comumHbIi’; ¢p. mére f ‘Mars’, maternel ‘maTepuHCKMii’, ma-
ternite / ‘mMarepuHCTBO’; um. madre ‘mMarp’, matrigna ‘mMadexa’, matrimonio
‘Opak’, matricola ‘perucTpallMOHHBINA HOMED’.

miles, militis 7 — BouH; Oen. MUTILBISL; pyc. MUTULMS; axen. military ‘BoeH-
HBIA; Hem. Miliz f ‘munmumust’, militant ‘BonHCTBYTOIINIA ; ¢hp. militer ‘GopoTh-
cs’, militant ‘Ooperr’, milice f/ ‘onomuenne’; um. milite ‘commar’, milizia ‘mumu-
nust’, militare ‘BoeHHbINH’, militante ‘akTHBUCT’.

mos, moris m — HpaB, 00bI4al; pl. XapakTep, NPUBBIUKA; Oejl. aMapalbHBI,
MapaJib, MapajiTd; pyc. aMopalibHbIi, MOpajlb, MOpaluTe; axel. moral ‘HpaB-
CTBEHHBII; Hem. Mores m pl. ‘Hpasbl, npuwinyus’, Moralitdt f “HpaBCTBEHHOCTD ;
¢@p. moeurs f‘obbruan’, moral ‘HpaBCTBEHHBIN , morale / “HpaBCTBEHHOCTH ; um.
morale ‘MopanbHeIii’, moralitad ‘HpaBCTBEHHOCTS .

omnis, e — BECh, BCAKHIA; 6er. OMHIOyC; pyc. oMHHOYC; anen. omnibus ‘Bce-
oObemiTtomuit; aBrodyc’; Hem. Omnibus m ‘aBrobyc’, Omnium » ‘MHOTOOOpBE’;
¢p. omnibus m ‘omHHOyC’, omnipotent ‘BceMOryImii’; um. ogni ‘BCSKHiA’, on-
nipotente ‘BceMoOrymuii’, onnipresente ‘Be3AeCyIuii’.

opus, opéris n — ngeno, paboTa, MPOU3BEACHNUE; Oen. areparap, arneparpls,
Kaarreparpls, orepa, OIyc; pyc. OILyc, orepa, OIeparysi, KoONepawys; aHel. operate
‘paboraTh, OTIepUpPOBaTh’, Operative ‘nmedcTByromuii’, opera ‘omepa’, operable
‘mefcTByIOImuMit’, operating ‘pabouwnii, Tekymuii’; vem. Oper f ‘onepa’, Operation
f ‘omepauusi, Xupyprus’, operativ ‘orepaTuBHBIN’, operieren ‘OnepupoBars’; gp.
ocuvre f (< opéra) ‘padora, npousBencuue’, hors-d’oeuvre m ‘3akycka’, chef-
d’oeuvre m ‘meneBp’, opérer ‘TPOM3BOANTH, ONEPUPOBATE’; Um. opera ‘ierno’,
operaio ‘paboumii’, operatore ‘omeparop’, operare ‘paboTarp’.

pater, patris m — otew; Oer. maT3p, NaTPOH, MATPaHAXK, ATPAHAT; pyc. Ma-
Tep, MaTPOH, MATPOHAXK; aHen. paternal ‘OTHOBCKUIL ; nem. Pater m ‘orerr’, Pater-
nitdt f ‘oTIOBCTBO’, patrimonial ‘HacienCTBEHHBIN; ¢hp. pere m ‘oTenr’, paternel
‘oreueckuii’, paternité f ‘oToBcTBO’; um. padre ‘orer’, padrone ‘xo3suH’, pa-
terno ‘oToBckuid’, padrino ‘KpecTHHIH .

pax, pacis f— Mup, Mokoi; Hez. marpi(i3m, mareIpicT; pyc. mauu3M, narm-
¢ucrt; anen. peace ‘Mup’, peaceable ‘MupomrOOUBEIi, MUPHBII ; Hem. Pazifikation
[ ‘ycniokoenme’, Pazifist m ‘marm¢uct’, pazifizieren ‘ymupoTBOpsTE’, pazisziefen
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‘moroBapuBatscs’, Pazifik m ‘Tuxwuii okean’; ¢hp. paix f ‘mup’, paisible “‘MupHbIL,
pacifique “MupHBIIT’; um. pace ‘mup’, pacifico ‘mupHbIit’, pacifismo ‘marmpuzm’.

rex, regis m — app; Oen. pasuIicT, pasiib, pIaj, PITANIs; pyc. Perainuy, posi-
mucT; anen. regal ‘mapcTBeHHBIN’, regalia ‘peramuu’; nem. Regel f ‘mpaBuio’,
Regiment n ‘rocrioncTso’; ¢p. roi m ‘kopois’, royal ‘KoponeBckuii’, régicide m
‘mapeyOouicTBO’; um. re m ‘Kopoib’, regina ‘Kopoiesa’, reale ‘KopoieBckuii’,
regale ‘mapckwii’.

simplex, simplicis — mpocToii; 6er. cimIuiekc, CIMILTI(IKABIS; pyC. CUMILIEKC,
CUMIUTIEKCHas! (CBsI3b); awen. simple ‘mpoctoif’, simplicity ‘mpoctora’, simplify
‘ynporars’; #em. simpel ‘pocTold, Heanexuii ymoM’, simpeln ‘roBOpuTh HaUBHBIC
Berw (mrynoctu)’, Simplifikation f ‘ynpormenne’, simplifizieren ‘ympormars’, Sim-
plizitdt f “mpocrora’; ¢hp. simple ‘npocroii’, simplicité f“mpocrora’, simplifier ‘ynpo-
miate’; um. sémplice ‘mpoctoii’, semplicitd ‘mpoctora’, semplificare ‘ymporars’.

tempus, temporis n — Bpems; 6er. TOMIT; pyc. TEMN; anei. tense ‘Bpems
(rpam.)’, tempo ‘putM™, Temr’; Hem. Tempo n ‘Bpems’, temporir ‘BpeMeHHBIH,
temporal ‘BpeMeHHOI’, temporisieren ‘3ajepxuBare’; @p. temps m ‘Bpems’,
printemps m ‘BecHa’, temporel ‘BpeMeHHBII’; um. tempo ‘BpeMs’, temporaneo
‘BPEMEHHBIN .

vetus, vetéris — cTapslii, IpeBHUIL; Oesr. BETIPaH; pyc. BETEpaH; aHel. veteran
‘cTapshlif; Berepan’, inveterate ‘3acTrapenblii, 3aKOCHENbIH’; Hem. Veteran m
‘Berepan’; ¢p. vieux (< vetillus crapenpkuii) ‘crapsiii’, vieillard m ‘crapux’,
vieillir ‘crapers’, vétéran m ‘BerepaH’; um. veterano ‘BeTepaH’.

PA3OEJI VIII

§ 53. IIpomreamnree BpeMsa COBEPIICHHOTO BUAA
M3BABUTEIBHOIO HAKJIOHEHMS AEVICTBUTEIBHOIO
zajora (perfectum indicativi activi)

Nmeer 2 3naueHus.

1. OcHoBHOe 3HaueHue — perfectum historicum. O003Ha4YaeT NeiicTBUE, 3a-
KOHYMBILIEECS B MPOIILIOM, OE30THOCHUTENILHO €ro JAinuTenbHocTH. OTBeYaeT Ha
BONIPOC umo coenan? IlepeBomUTCS MPOIISIINM BpeMEHEM COBEPILIEHHOTO BUA:

Veni, vidi, vici. — Ilpumen, yBunen, mooeau.

[pu perfectum historicum MOTYT OBITH CJIOBa, YTOUHSIOMINE JITUTCIFHOCTD
9TOrO AEHCTBHA. B TakoM cityuae perfectum MOXHO NEPEBOAMUTH MPOIIEANINM
BpEMEHEM HECOBEPIICHHOTO BUAA (ymo denan?):

Decem annos oppugnaveérunt. — OcaxxJanu AecAaTh JIeT.
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2. Perfectum praesens. Boipaxaet cOCTOSIHEE, KOTOPOE HACTYIIHIIO B PE3YITh-
Tare IEHCTBHUS, 3AKOHYMBIIIETOCS B TIPOIILIOM M COXPAHUBIIIETOCS JI0 HACTOSIIETO
MOMEHTA:

Sibi persuasi. — 5 yoenuncs. Odi. — 51 HeHaBIIKY.

Perfectum indicativi activi oOpa3zyercs myTeM IpUOaBICHHUS K OCHOBE per-

fectum TMYHBIX OKOHYAHHI MPOIIEAIIEr0 BPEMEHH COBEPIIIEHHOTO BU/IA.

Jlnunble OKOHYAHUS perfectum:

Jluno Singularis Pluralis
1-e -1 -imus
2-¢ -isti -istis
3-¢ -it -erunt’
CripsixeHue
Unero | Jlumo I I I v
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare | visum, vidére scriptum, scribére fintum, finire
Sg. 1-e amav-i vid-i scrips-i finTv-i
2-e amav-isti vid-isti scrips-isti finiv-isti
3-¢ amav-it vid-it scrips-it fintv-it
Pl l-e amav-imus vid-imus scrips-imus finiv-imus
2-¢ amav-istis vid-istis scrips-istis finiv-istis
3-¢ amav-grunt vid-&runt scrips-érunt finiv-&runt
§ 54. Perfectum indicativi
HCIIPABMJIBHBIX IJIAroJIOB
HenpapuiipHeli rmarosn
Yucio Jluno sum possum eo
OBITH MOYb HITH
Sg. l-e fui potui ii
2-e fuisti potuisti isti
3-e fuit potuit it
Pl 1-e fuimus potuimus iimus
2-¢ fuistis potuistis istis
3-¢ fugrunt potuérunt iérunt

'B ABTOPCKHUX TCKCTaX BMECTO OKOHYAHUS -érunt MOXXHO BCTPETUTH OKOHYAHUE -ere.
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§ 55. HepocTraro4yHBIE€ IJIAroJbl coepi, memini, odi

[maroner —, coepi, — , coepisse — 2 wauazr; —, memini, — , meminisse —
A nomuo; — , odi, — , odisse — s Henagudcy OTHOCSITCS K HEAOCTATOYHBIM IJ1aro-
nam (verba defectiva), T. e. K TIIarojiam, y KOTOPBIX OTCYTCTBYET psia hopm.

OTH IJ1aroyil UMEIOT JIMIIL (OPMBI, IIPOU3BENICHHBIE OT OCHOBEI perfectum.
VY miaronoB memini, odi Gpopmbl perfectum ynorpeOnsoTCs B 3HAYCHUH prae-
sens, plusquamperfectum — B 3Ha4eHUU imperfectum, futirum 2 — B 3HAYCHUU
futiirum 1.

Perfectum indicativi

Yucno | Jlumo HenocraTounslii raroix
Sg. 1-e coepi odi memini
2-¢ coepisti odisti meministi
3-¢ coepit odit meminit
Pl 1-e coepimus odimus meminimus
2-e coepistis odistis meministis
3-e coeperunt oderunt meminérunt

§ 56. IIpenuporuenuree (JaBHOIPOIIEAIIEE) BpeMsa
COBEPIICHHOTO BWIA M3BABUTEIBHOTO HAKJIOHEHWMA
neucTeuTeabuoro saaora (plusquamperfectum
indicativi activi)

OTBeyaeT Ha BONPOCHI umo oenan? umo coenan? O0O3HaUaeT ACHCTBUE, KO-
TOPOE CIYUYUIOCh PaHbllE APYrOro ACUCTBUS B MPOILJIOM WIA KOTOPOE CIIy4H-
J0ch 1aBHO. IlepeBoauTes MpOLIEAINM BPEMEHEM.

Obpasyercs myTeM npuOaBIEHUs] K OCHOBE perfectum cybduxca -érda- u
JIMYHBIX OKOHYAHHH JIEHCTBUTENBHOTO 3aji0ra (B 1-M JI. Sg. OKOHYaHHE -M):

CripsxeHue
Yucno | JIuno ! 1 1 v
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare visum, vidére | scriptum, scribére finTtum, finire
Sg. 1-e amav-¢ra-m vid-éra-m scrips-éra-m finiv-éra-m
2-¢ amav-&ra-s vid-€ra-s scrips-éra-s finiv-&ra-s
3-¢ amav-&ra-t vid-€ra-t scrips-éra-t finiv-éra-t
Pl. 1-e amav-era-mus vid-era-mus scrips-era-mus finiv-era-mus
2-¢ amav-era-tis vid-era-tis scrips-era-tis finiv-era-tis
3-e amav-&ra-nt vid-&ra-nt scrips-éra-nt finiv-€ra-nt
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§57. Plusquamperfectum indicativi
HENPABMJIBHBIX IJIATOJIOB

HemnpaBuibHbIi rnarosn
Hucno | Jluno sum possum
ObITH MOYb HJITH
Sg. l-e fuéram potuéram iéram
2-¢ fuéras potuéras iéras
3-e fuérat potuérat iérat
Pl 1-e fueramus potueramus ieramus
2-¢ fueratis potueratis ieratis
3-e fuérant potuérant iérant

§ 58. byaymee BTOpoe (mpenoyamyuiee)

MUI3BABUTECIBHOIO HAKJIOHCHMA

(futurum II indicativi activi)

HCI/'ICTBI/ITCJII)HOI‘ O 3ajora

OyIyIIMM BPEMCHEM.

O0pasyercs myTeM IprOaBIICHUS K OCHOBE perfectum cyddukca -ér- (B 1-M 1.
sg.) WH -éri- (B OCTaNbHBIX (POPMAX) U JTMYHBIX OKOHYAHUH ACHCTBUTEIHLHOTO

3anora (B 1-M JI. sg. OKOHYaHHE -0).

CripsxeHue
I I I v
Yuciio | JTumo amo, video, scribo, finio,
amavi, vidi, scripsi, finivi,
amatum, visum, scriptum, finTtum,
amare vidére scribére finire
Sg. l-e amav-er-o vid-&r-o scrips-€r-o finiv-ér-o
2-¢ amav-€ri-s vid-€ri-s scrips-€ri-s finiv-@ri-s
3-e amav-&ri-t vid-&éri-t scrips-&ri-t finiv-&ri-t
Pl 1-e | amav-eri-mus | vid-eri-mus | scrips-eri-mus finiv-eri-mus
2-e | amav-eri-tis vid-eri-tis scrips-eri-tis finiv-eri-tis
3-¢ | amav-&ri-nt vid-&ri-nt scrips-&ri-nt finiv-&ri-nt
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§59. Futurum II indicativi
HEMPABMJIBHBIX TIJIATOJIOB

HenpasunbHelit maron
Yucno | Jlumo sum possum €0
OBITH MOYb HATH
Sg. l-e fuéro potuéro i€ro
2-e fudris potuéris idris
3-¢ fuérit potuérit iérit
Pl 1-e fuerimus potuerimus ierimus
2-e fueritis potueritis ieritis
3-e fuérint potuérint iérint

§ 60. CpaBHUTE/IbHAA CTEIICHD
npwiararejlbHbIX (gradus comparativus)

Nom. sg CpaBHUTEIIBHOM CcTENeHW 00pa3yeTrcs MyTeM MPUCOCTUHEHHS K
OCHOBE mpuiiarareibHoro cydduxcor -ior (m, f) u -ius (n). opma B gen. sg.
OKaHYHMBAeTCs Ha -igr-is. [IpunaratensHble B CPaBHUTEIBHOM CTEIIEHH CKIOHS-
I0TCS KaK CyIECTBUTEIbHBIC 3-T0 CKIIOHEHHS COTNIACHOTO THIIA:

Comparativus
Positivus nom. sg. gen. sg. IMepeson
m, f n m, f,n
longus, a, um longior longius | long-ior-is Oosiee JUTMHHBIH
brevis, e brevior brevius | brev-ior-is Ooree KOPOTKHU
felix, icis felicior felicius felic-ior-is 0oJiee CUACTIMBEIN

Ob6paser ckiioHeHUs GOpMEI longior, ius — Oonee TMHHBIN:

Singularis Pluralis
TTagex
m, f n m, f n

Nom., Voc longior longius longiores longiora

Gen. longioris longiorum

Dat. longidri longioribus

Acc. longiorem longius longiores longiora

Abl. longiore longioribus
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§ 61. IIpeBOoCXOaHAsA CTEINE€Hb
npuiaarareadbHbIX (gradus superlativus)

[IpeBocxomHas cTereHs 0Opa3yeTcs:

1.V GoNBIIMHCTBA MpHUJIaraTeIbHBIX ¢ TOMOIIbI0 cyddukca -issim- u pono-
BBIX OKOHYaHHH 1-10 U 2-TO CKJIOHEHUH -US, -a, -um, IPUCOCTUHAEMbIX K OCHO-
BE TPHUIIAraTeIbHOTO:

Positivus Superlativus IepeBon
longus, a, um long-issim-us, a, um JUTHHHEHIINN/CaMblid JUTMHHBII
brevis, e brev-issim-us, a, um KparJaiunii/caMmblii KOPOTKHA

2. Y npunararesibHbIX, OKaHUMBAIOLIMXCS B MY)KCKOM pOJIe Ha -eF, C IIOMO-
b0 cyQdukca -rim- ¥ pofOBBIX OKOHYAHUH 1-rO U 2-TO CKIIOHEHW -us, -d,
-um, MIPUCOEIUHAEMBIX K GopMe nom. sg. m NPHUIAraTeNbHOTO B MTOJIOKHUTEIb-
HOMW CTEIIEHU:

Positivus Superlativus TlepeBon

pulcher, chra, chrum | pulcher-rim-us, a, um | mpekpacHeluit/camblii MpeKpacHbIit

acer, acris, acre acer-rim-us, a, um ocTpeinmit/caMblif OCTpBIH

3.V mecTu npmiiaratenbHbIX 3-TO CKJIOHEHHS ABYX OKOHYaHUl Ha -ilis ¢
moMotIsio cydukca -lim- 1 pogoBEIX OKOHYAHUH |-TO U 2-TO CKIIOHEHHH -us,
-a, -um, IPACOEANHIEMBIX K OCHOBE IIPHJIaraTeIbHOT0:

Positivus Superlativus IepeBon

facilis, e facil-lim-us, a, um JIerJaiuii/caMblii JIerKui
difficilis, e difficil-lim-us, a, um TpyJHSHIIHIY/cCaMbIi TPYIHBII

similis, e simil-Iim-us, a, um HanboJree/caMblil TTOXOKHIM
dissimilis, e dissimil-lim-us, a, um HanboJiee/caMblii HEIIOXOXKHIM
humilis, e humil-lim-us, a, um HIKaNUIIUi/cCaMblii HU3KUN

gracilis, e gracil-lim-us, a, um WM3AIHENIMI/CaMblil N3SIIIHBIN

IIpumeuanue. OcranabpHble MpHIarareibHble Ha -ilis 00pa3yOT IPEBOCXOAHYIO CTe-
HIEHb C OMOILBI0 cydhdukca -issim-:

Positivus Superlativus IlepeBon

utilis, e util-issim-us, a, um Han0OoJIee/caMblil TOIE3HBII

®dopmMa MPeBOCXOAHOM CTENEHU U3MEHSIETCSl KaK MpuiarateiabHoe 1-ro u
2-r0 CKJIOHEHHUH B MOJIOKHUTEILHOM CTEIIEHH.
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§ 62. OcobeHHOCTN OOpa3OBaAHMA
M ynorpebjeHuns CTeneHed CpaBHEHUs

1. Ilate npuiraraTeJibHbIX 06pa3y10T CTCIICHU CpaBHCHUS OT pa3HbIX OCHOB
CYMNIUIETUBHO, T. €. OT pa3HbIX OCHOB!

Positivus Comparativus Superlativus
bonus, a, um — xopouiuit melior, melius optimus, a, um
malus, a, um — IIoxXou pejor, pejus pessimus, a, um
magnus, a, Um — OOJIBIION major, majus maximus, a, um
parvus, a, um — MaJbli minor, minus minimus, a, um
multi, ae, a — MHOTHE plures, plura plurimi, ae, a

2. IlpunararensHoe 3-ro CKJIOHEHUS] OJJHOTO OKOHYaHUs vetus, €ris — cma-
polil 00pa3yeT CTEIECHU CPABHEHUS CIEAYIONIMM 00pa3oM: comp. vetustior, ius;
superl. veterrimus, a, um

3. CrioxxHBlIe TpUiIaraTelbHble, OKaHUYMBaromuecs Ha -dicus, -ficus, -volus,
00pa3yIoT CpaBHUTEIBHYIO CTEIIEHb C IMMOMOIIBI0 cyhdukca -ent-ior-, IpeBoc-
XOJHYIO — C TIOMOIIbIO cy(hduKca -ent-issim-:

Positivus Comparativus Superlativus
maledicus, a, um maledic-entior, maledic-entius maledic-entissim-us, a, um
3JI0PEYHBBIi gen. sg. maledic-entior-is
magnificus, a, um magnific-entior, magnific-entius magnific-entissim-us, a, um
BEJIMKOJICIIHBIN gen. sg. magnific-entior-is

4. IlpunararensHble 1-ro U 2-ro CKJIOHEHUH ¢ OCHOBOM, OKaHUMBAIOMIEHCS
Ha IVIaCHBII 3BYK, 00pa3yloT CTENEHN CpaBHEHHUs onucarenbHo. CpaBHUTENIbHAS
CTeIeHb 00pasyeTcs ¢ HOMOIIBIO Hapeduus magis — 0osee, IPEBOCXOHAS — C IO~
MOII[BIO Hapeylst maxime — Hauboiee:

Positivus Comparativus Superlativus
idoneus, a, um magis idoneus, a, um maxime idoneus, a, um
YAOOHBIN 6osee ynoOHBII Hanboee ynoOHbIH

5. Ecniu ipu cpaBHHUTENBHON CTETIEHH OTCYTCTBYET OOBEKT CpaBHEHUS U,
CIIeZIOBATEIHHO, HIES CPAaBHEHHUS, TO CpaBHUTEIbHAS CTEIIEHh 0003HavYaeT Oojee
BBICOKYIO CTENICHb OLICHKH (comparativus absoliitus — He3aBUCHMasi CpaBHU-
TEJbHAS CTCIICHB) ¥ HA PyCCKUU SI3BIK IEPEBOMUTCS IPUIIAraTeIbHBIM B TIOJIOKH-
TEJIBHOM CTEICHU C TOOABICHUEM CJIOB «CIIHIIIKOMY, «IOBOJIBHOY, «HECKOJIBKOY
U T. I1.: homo sapientior — TOBOJBHO MYJPBIN YEJIOBEK.

6. IIpeBocxonHast CTENeHb MOXKET 0003Ha4YaTh HAWBBICIIYIO CTENICHb Kaue-
cTBa 0E30THOCHUTEIEHO K 00BEKTaM CpaBHEHHs. B 3ToM citydae oHa Ha3bIBaeTCA
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gradus elativus v IepeBOIUTCS C TIOMOIIBIO CIIOBA «OYCHBbY: longissimus, a, um —
OYEHb JIUHHBIMN.

7. IIpeBocxoIHAs CTENICHb MOXKET YCHIMBATHCS C MOMOIIBEO YaCTHLIBI Uam —
Kak MOXHO Oonee: quam longissimus, a, um — KaKk MOXKHO 0OJIee JUTUHHEIH.

§ 63. TBOPUTEIBHEIN CPABHEHWA
(ablativus comparationis)

YnorpebnsieTcs npu cpaBHUTEIBHON CTETIEHH NPHUIIaraTelbHbIX U Hapeuni
(BMECTO KOHCTPYKIIMH C Uam C IMEHUTEIbHBIM WJIM BUHUTEIILHBIM MaJIEKOM).
O0o03Ha4aeT 00BEKT, C KOTOPBIM POU3BOAMTCS cpaBHeHue. [lepeBonurcs poau-
TEJNBbHBIM Ma/IeKOM:

Dies brevior est nocte (abl. compar.). —
JleHb Kopo4ye HOUM (POTUTEIBHBIN MaIekK CPaBHEHNUS).

I1puwmeuanue. Unorna ablativus comparationis 3aMeHSIET cOOOFO LEI0E MPEIIIOKECHIE:
NPH BBIPAKEHHSX, COCTOAIIMX U3 CPABHUTEIBHON CTENEHH MPUIIAraTeIbHOrO WM HApEuHs ¢
TBOPUTENBHBIM TAJI€KOM OTBJIEUYCHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (Spe — HalekKaa, exspectatione —
OXHUJIaHUEe, Opinione — MHEHHE) WK TIPHJIaraTelibHbIX B CpefiHeM poae (aequo, justo — cripa-
BemIMBOE, solito — 00BIYHOE, necessario — HeoOXonUMoe): opinione celerius — ckopee, 4eM
IyMaroT (aymann); plus aequo — GOINBIIE, YeM CIIPABEIIINBO.

§ 64. PopurenbHBIN pPa3ieInTeIbHbBIN,
BhIleNTEIbHBIN (genetivus partitivus)

O6o03HayaeT 1enoe, U3 KOTOPOTO BRIIEISIETCS YacTh, 0003HaYaeMas orpesie-
JISIEMBIM CIIOBOM.

YnoTpebnsieTcst TOTbKO BO MHOKECTBEHHOM YHUCIE, B YACTHOCTH MPH TIpe-
BOCXOJIHOM CTEIEeHU MpHUIIaraTeibHoro. [IepeBomuTcs ¢ HOMOIIBIO MIPEIoTa u3:
felicissimus hominum — c4acTIIMBEHININE U3 JTIONEH.

§ 65. Hempom3BOJHBIE M IPOVM3BOJHBIC HApPEUMs.
O6pa3oBaHMe HapeuUNMM OT NPMIATaATETbHBIX,
CYIIECTBUTEJIBHBIX, IJIaroJjoB

Jlatuackue Hapeuns (adverbia) nensaTcs Ha IBE TPYIIIHL:

1) HenpousBonHsie (ubi — rae, Koraa, ita — TaK, ut — KaK);

2) npou3BoaHbIe (00pa30BaHHbIE OT IPUIIAraTelIbHBIX, CYIECTBUTEIbHBIX,
IJIaroJioB).
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A. Hapeuwns, mpon3BOAHBIE OT IPHIIAraTelIbHBIX, 00pPa3yloTCs OT OCHOBHI
TIPIJIATaTeIFHOTO B MTOJIOKHUTEIBHON CTETICHH:

Cknonenne | Cybdukc IIpunararensHoe Hapeune
l-e u 2-¢ -e pulcher, chra, chrum pulchré
KpacuBBII KpacuBo
l-e u 2-¢ -0 rarus, a, um raro
peaxuii peaxo
3-¢ -iter facilis, e faciliter
JIETKUN JIETKO
3-¢ (Ha -ns) -er sapiens, entis sapienter
MYZIpBIA MyZIpo

B. B xauecTBe Hapeuyns: MOTYT BBICTYNATh IIpUiiaraTeibHsle B Gpopme nom./
acc. sg. n. multum — MHOTO; facile — neTKo.

B. Ot cyniecTBUTENBHBIX, TNIATOJIOB U MpUJIaraTeIbHbIX Hapedns 00pasyroT-
cs1 ¢ moMoIIkko cyhdukca -tim (-im):

pars, partis f — gacTb part-im — 4aCTU4HO
separo, 1 — oTaenITh separa-tim — OTAeJIbHO
privatus, a, um — 4aCTHBII privat-im — 4acTHbIM 00pa3om

§ 66. Crenmeny CpaBHEHMs HapeUNNn

Hapeuusi, npou3BoaHbIE OT MpUIATaTENbHBIX, UMEIOT CTETICHH CPaBHEHUSI.
1. B xauecTBe CpaBHHUTEILHOW CTEIEHU Hapeuus ymorpedssercs dhopma
nom./acc. sg. n CpPaBHUTEIHHOHN CTENICHH NCXOAHOTO MPHUIIAraTeIbHOTO:

Positivus Comparativus
longg — nanexo longius — nanbiie

2. [IpeBocxomHas CTENEHH Hapedusi 00pa3yeTcss OT OCHOBBI IPEBOCXOTHON
CTETICHN MCXOJHOTO MPHUJIaraTesI-HOTO ¢ MoMoIbio cydukca -€:

Positivus Comparativus
faciliter — nerxo facillimé — nerue Bcero
VIIPAXKHEHU A

1. Onpenenure ¢popmy rjarosa, nepeBeuTe HA PYCCKUI SI3bIK:

dedit, dedérant, dedérint; munivéris, muniveramus, munivérunt; fecistis,
fecéras, fecéris, facies; moveébo, movéro, movi, movéram; fefellérant, fefellisti,
fefelléris, fallemus.
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2. Odpa3zyiiTe 3-e J1. MHOXKeCTBEHHOI0 YucJa perfectum, plusquamperfectum, futii-
rum I1 indicativi activi oT cieqy0IMX I1ar0JI0B:

nomino 1 — Ha3wIBaTh, punio 4 — HaKa3kIBaTh, cado, cecidi, casum 3 — maxarh,
noru0are, duco, xi, ctum 3 — BeCTH.

3. Onpenesnte popmy Ii1aroJia, nepeBeanTe Ha PyCCKHil A3BIK:

fueratis, fueritis, fuérunt; defuérat, defuérit, defuit; pracfueramus, prae-
fuerimus, pracfuimus; profuérat, profui; potuéram, potuéro, potuérunt.

4. IlepeBenuTe HA JATHHCKUIl I3bIK M NPOCKJIOHSITE CJIOBOCOYETAHHUS

Gostee KecTOKOE NMPECTYIUICHHE, JIETYANIINNA Iy Th.

5. IlepeBenuTe HA JJATHHCKHIL A3BIK:

1. Jlomane OpicTpee cobaku. 2. Tel Myapee MeHs. 3. Bosnyx nerue, uem
Boja. 4. Mapk — siy4iuii u3 Bcex yueHHKkoB. 5. V3 Bcex rayuioB Oeiru Obutn ca-
MBIMH XpaOpbIMH.

6. IlepeBenuTe Ha pycCKHUii SI3bIK:

A. 1. Veni, vidi, vici. 2. Cogndvi amicum atque aequalem meum. 3. Romani
Carthaginiensibus bellum indix&runt. 4. Herodotus, scriptor Graecus, multarum
gentium urbes vidit et mores earum descripsit. 5. Vergilius, poéta Romandrum,
egregiis carminibus Aeneae errdres cecinit. 6. Graecia antiqua non una civitas
fuit, sed ex multis civitatibus constitit. 7. Helvetii suas copias per Provinciam
traducére non potu€runt. 8. Tu heri ad me venire promiséras, sed non venisti.
9. Caesar cum iis novis legionibus, quas in Italia conscrips€rat, per fines Gallo-
rum in Gendvam advenit. 10. Acc€pi omnes epistiilas, quas frater meus misérat.
11. Cerésos, quae antea non fucrant in Italia, L. Lucullus primus e Ponto invexit.
12. Philippus, Maceddnum rex, Lacedaemoniis scripsit: «Si in Laconicam venéro,
finibus vestris vos exturbaboy». Lacedaemonii rescripsérunt: «Si». 13. Alexander
puer duodécim anndrum equum ferdcem domuit, qui a nullo domari potuérat.
14. Caesar pontem, quem in Rheno fecérat, paulo post rescidit. 15. Talem
habebimus fructum, qualis fuérit labor. 16. Si quaesivéris, invenies. 17. Ab alio
exspecta, quod altéri fecéris. 18. Féci, quod potui. 19. Dixi et animam levavi.
20. Quod scripsi, scripsi. 21. Odi et amo (Catullus).

B. 1. Tanto brevius tempus, quanto felicius est. 2. Aurum gravius est argento.
3. Nullus vir fortior fuit, quam Herctiles. 4. Mors mihi est servitiite facilior.
5. Terra major est luna, minor sole. 6. Via brevissima non semper celerrima est.
7. Cicéro fuit homo suis temporibus eruditissimus atque optimus oratorum.
8. Britanndrum humanissimi erant ei, qui inferidorem partem instilae habitabant.
9. Romiilus, fortissimus omnium pastorum, Amulium occidit. 10. Jucundissimum
est amari, sed non minus amare. 11. Homines melius octilis, quam auribus cre-
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dunt. 12. Melius sero, quam nunquam. 13. Citius, altius, fortius. 14. Honores
mutant mores, sed raro in meliores. 15. Spero meliora. 16. Ad meliora tempora.
17. In optima forma.
Cajus Valerius Catullus
Ad Ciceronem (XLIX)
Disertissime Romiili nepdtum
Quot sunt quétque fuére!, Marce Tulli,
Quoétque post aliis ertint in annis,
Gratias tibi maximas Catallus
Agit, péssimus 6mnium poéta,
Tanto péssimus 6mnium poéta,
Quanto t(u) Optimus 6Gmnitm patrénus.

JIEKCUYECKUH MUHUMYM

bonus, a, um — xopormii; comp.: melior, melius — ny4ie; superl.: optimus,
a, um — HaWTy4nimi; 6e. 00Hyc, O0HBI, 0aHi(hiKaIBIs, METiSIPAIIBIS, AN THIMAJTBHEI,
amThIMIi3allbls, aTBIMICT; pyc. O0OHYC, OOHUTAPHBIHN, OcHehuIMii, 60Ha (dek), 00-
HUpUKaIMs, MEIHOpALUs, ONTUMAJIbHBIA, ONTUMH3ALIUS, OIITUMUCT; aHel. bon-
ny ‘KpacuBBIN, 3T0POBHIi’, bonbon ‘koH(pera’, bonus ‘mpemus’, optimum ‘Hau-
Oonee OmaronpusATHBIC YCIOBHS , Optimism ‘ONTHMHU3M’, optimist ‘ONTHMHCT’,
optimistic ‘ontumucTHyeckuii’; Hem. Bonification f ‘Bo3Harpaxknenue’, Bonitit
f ‘mobpoTHOCTE’; hp. bon ‘xopommii’, bonne f ‘HsaHsa’, bonbon m ‘koHpera’,
bonté f‘mobpora’; um. bene m ‘6maro’, bene adv. ‘xoporo’, buono ‘xoporwii’,
bonta ‘mobpora’, bonarieta ‘Onarogestaue’, buondi ‘100pEIi 1eHB .

magnus, a, um — OOJBIION, BETUKUI; comp.: major, majus — OOJIbIINH;
superl.: maximus, a, um — HanOONBIINH; Hel. MArHAT, MaXXOP, MaXKapPbITAPHBI,
MakapaoM, Maép, MaspaT, MaloCKyJl, MaKkCiMallbHbl, Makcim; pyc. MarHar, Ma-
K0P, MaKOPUTAPHBIA, MaKOPJOM, Maiiop, Maiiopar, MarocKyJl, MaKCUMaJIbHbIH,
Makxkcum; aren. magnificence ‘Benmuue’, major ‘OOJBIINI; CTAPIINI; COBEPIICH-
HOJIETHHI; Maiop’, majority ‘GONBIIMHCTBO; COBEPLICHHONETHE , maximum
‘MakcUMyM’; Hem. Magnat m ‘marHatr’, ¢p. magnifique ‘BeNUKONCTHEIN’, um.
magnate ‘Marfar’, magnifico ‘BeNMKOIETHBIN’, Magnanimo ‘BETHKOIYIITHEINA .

malus, a, um — 1UIOXOH, XypHOH; comp.: pejor, pejus — Xyxe; superl.:
pessimus, a, um — HauXyIUUi; Oen. MEAPATHIYHBI, MECIMI3M, MECIMICT; pyc.
neHopaTUBHBIHN, IECCUMU3M, IECCUMUCT; axei. malediction ‘mpoknstue’, malice
‘3;m00a’, pessimistic ‘eccuMuUCTHYSCKUi ; Hem. malizids 3110#, KOBapHBIN; Pp.
mal m ‘310°, malheur m ‘Hecuactrse’, malade ‘GonpHOI’; um. male adv. ‘I0x0’,

! fuére = fuérunt.
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male m ‘310°, maledire ‘mpoknmHaTs’, malattia ‘6onesHs’, malato ‘GompHOI’,
malavita ‘mpecTymHBINA MUp’.

multi, ae, a — MHOTHE; comp.: plures, plura — Goiee MHOTOYHCIICHHEIC;
superl.: plurimi, ae, a — 04CHb MHOTHE, OOJIBIIIMHCTBO; Oe/l. MYJIBTHIILTIKAIBIS,
MYJIBTHI. .., TUIIOPAIi3M, TUIIOPAIIICT; pyc. MYJAbTUIUIMKALUS, MYIBTH. .., TUIIO-
panm3M, IUTIOpANHCT; gxen. multiplex ‘cioKHBIN, MHOTOKpaTHBI', multiple
‘coctaBHOI’, multiply ‘yBemmumBars(cst), yMHOXKaTh , plural ‘MHOXecTBeHHOE
YHCII0; MHOTOYMCIICHHBIN, plurality ‘MHOXXKECTBEHHOCTB; OOJIBIIMHCTBO TOJIO-
coB’; nem. multipel ‘“mHorokparusiii’, Multiplication f ‘ymHOxenue’, Plural m,
Pluralitat f ‘“mMHOXecTBeHHOCTB ; ¢hp. multicolore ‘MHOTOLBEeTHBIN’, multiplier
‘yMHOXaTb’, plupart ‘06mpImas gacTs’, plutdt ‘ckopee’; um. molto adv. ‘mHOTO’,
molto ‘mHOTHE’, moltéplice ‘mMHOTOOOpa3me’, moltiplicazidne ‘ymHOXKeHHE’,
pluralismo ‘runtopanusm’, pluripartitismo ‘MHOrOnapTHHHOCTB’.

parvus, a, um — MaJcHbKUI; comp.: minor, minus — MeHbIIUH; superl.:
minimus, a, um — HaUMEHBIINIA; Oer. MIHOpP, MIHYC, MiHYCKYJIbI, MiHIMYM, Mi-
HiMi3anplsa, MiHIMAIBHBI pyc. MUHOP, MUHYC, MUHYCKYIJIBI, MUHIMYM, MUHU-
MU3AIs], MUHIMAJIBHBIN; aHel. minor ‘MEHBINNH; He3HAYUTEIbHBIN; MUHOPHBII;
MITQJIIIUI’, minority ‘MEHBUIMHCTBO; HECOBEpIIEHHONETHE , minus ‘MUHYC’,
minimum ‘MuHEMYM’, minimal ‘MUHUMaJIBHBIH; Hem. Minor m ‘mMuHOp’, Mini-
mum 7 ‘MEUHHUMYM’; (hp. mineur m ‘MHHOp’, minimum m ‘MHUHUMYM; um. mino-
ranza ‘MEHBIIMHCTBO , Minimo ‘MHHUMYM’, minimale ‘MHHUMAIBEHBIN .

PA3JEJ IX

§ 67. IIpuyacTue HACTOAIIETO BPEMEHM
NEeMCTBUTEJIHHOTO 3aJI0ra
(participium praesentis activi)

O06o3HadaeT AeicTBUE, OHOBPEMEHHOE C JEHCTBUEM YINPABISIOLIETO IV1a-
rona. [lepeBogurcst mpuyacTHeM WM JeenpruuactueM (Korna JaTHHCKOe puva-
CTHE HaXOAWUTCS B (hOpME MMEHHUTEIILHOTO HaJekKa).

Nom. sg. obpasyercs ImyTeM MPUCOSTUHEHUS K OCHOBE infectum cydduxca
-ns (I u II copspxenus) unu -ens (111 u IV copsxenns).

Gen. sg. o0pa3yercs yTeM IIPUCOEeTUHEHHS K OCHOBE infectum cy(ppuKcoB
-nt- (I u Il cnpsoxennst) winu -ent- (111 u [V cnpsbkeHus1) 1 OKOHYaHUS JJIT BCEX
pOIOB -is:
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CrpsixkeHne
TTanex 1 1T 1 v
amo video scribo finio
Nom. sg. ama-ns vide-ns scrib-ens fini-ens
JIFOOSIITHA, JTFO0ST BHJISIIIAN, BHIIS TIUITY A 3aKaHYUBAIOIINH,
3aKaHYMBast
Gen. sg. ama-nt-is vide-nt-is scribe-nt-is fini-ent-is

CxJoHsIeTCS KaK mpujarar€jibHOE 3-10 CKJIOHCHHS OAHOI'0 OKOHYaHHA:

Singularis Pluralis
TTanex
mf | »n mf n

Nom., Voc. amans amantes amantia

Gen. amantis amantium

Dat. amanti amantibus

Acc. amantem | amans amantes amantia

Abl. amanti (amante) amantibus

Ipumeuanue. [lpudactus umerot B abl. sg. OKOHYAHHUE -€, €CITH YNOTPEOISIIOTCS B
(YHKLMH OPHUYACTHSI HJIH CYILIECTBUTEIBLHOTO, U OKOHYAHHE -I, €CIIH HCIIOJb3YIOTCS B (DYHKIIHN
MPUJIAraTeIbHOrO.

§ 68. IIpnyacTie OPOIIEIIIEr0 BpeMEHM
CTPajaTeJbHOTO 3aJIora
(participium perfecti passivi)

O06o3HavaeT eiicTBHE, MPEAICCTBYIONIEE JCHCTBUIO YIIPABIIONIECTO I1aro-
na. [lepeBomuTcs mpuyacTUeM WM (B HEKOTOPBIX CIydasiX) NCCHPUIACTHEM.

OO6pazyeTcs myTeM IPUCOEANHEHUS K OCHOBE Supinum pojOBbIX OKOHUYAHUH
-us (A7 M. p.), -a (U1 XK. p.), -um (151 cp. p.).

CrpsbxeHne
1 11 11T v
Manesx . . — . — - -
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare visum, vidére scriptum, scribére finitum, finire
Nom. sg. | amat-us, a, um vis-us, a, um script-us, a, um finit-us, a, um
BO3II00JIEHHBIN YBUICHHBIN HaIIMCaHHBIN OKOHYEHHBIN

CKITOHSAETCS KaK MpHIaraTtelibHoe 1-ro u 2-ro CKIIOHEHUH.

Ilpumeuanwue. Participium perfecti passivi TIaroioB ceno — obedams, prandeo —
3aempaxamy, poto — NUMb, juro — KIACMbCs AIMEET ACHCTBUTENEHOE 3HAYCHUE M MOXKET Iepe-
BOJIUTCS JICCTIPUIACTUEM (HALPUMED, jurdts — NOKAAGUIULICS, ROKISGUIUCS ).
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§ 69. IlpnuacTue OGyayIIero BpeMeHU
AENCTBUTENBHOrO 3ajora (participium futiri activi)

Osnavyaer HamepeHune. [lepeBoanTCS oMMCcaTeNbHO C TOMOIIBIO CIIOB «Ha-
MEpEBAIOLIUNCS», KHAMEPEBASICHY.

O0pazyercs myTeM MPUCOCIMHEHUS K OCHOBE supinum cyddukca -itr- u po-
JIOBBIX OKOHYaHUH 1-r0 U 2-TO CKJIOHCHUH -US, -a, -Um:

CrpsxeHue
1 I 11 v
ITanmex
amo, amavi, video, vidi, visum, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare vidére scriptum, scribére finTtum, finire

Nom. sg. | amat-iir-us, a, um | vis-@ir-us, a, um | script-iir-us, a, um | finit-tir-us, a, um
HaMepeBaroLIMiiCs | HaMePEeBAIOLIMICS | HAMEPEBAIOIIHUIACS | HAMEpEBaKOLIUiiCs
JIIOOUTH CMOTpETh mucarb 3aKOHYUTH

CKJIOHsIeTCS KaK MpuiiararelbHoe 1-To v 2-10 CKIOHSHHH.

§70. IIpnyacTnUa HENPABWJIBHBIX IJIArojoOB

®opma miaroaa
I'maron X X
part. praes. act. part. perf. pass. part. fut. act.
sum — OBbITh - - futtirus, a, um
possum — MOYb potens, entis - —
€0 — HITH iens, euntis - itlirus, a, um
coepi — 51 Hava - coeptus, a, um -

W3 maronoB, Mpou3BOIHBIX OT SUM, participium praesentis IMEIOT (KpoMe
pOSsSum) TOIbKO absum — OTCyTCTBOBaTh (absens, entis — OTCYTCTBYIOIIUH) 1
praesum — NPUCYTCTBOBATH (praesens, entis — NIPUCYTCTBYIOIINUNA, HACTOSIIINIA).

§ 71. OnmcarenbHOE CIPAKEHNE AEMCTBUTEIHLHOTO
3ajora (conjugatio periphrastica activa)

O6o03HadaeT HaMepeHue. [lepeBoaANTCs ¢ TOMOIIBIO CIIOBA «HAMEPEHY.

OO0pa3syeTcs aHATUTUYCSCKH: COUCTAHUEM participium futiiri activi v raarona-
cBs3ku sum, fui, —, esse. Bpems u HakiIOHEHHE (POPMBI OIIPEACIISIOTCS 10 Bpe-
MEHU U HAKJIOHEHUIO IJ1arojia Sum, HapuMep, amatirus, a, um sum — st HaAMepeH
moouTs (praesens indicativi).
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Hannas ¢popma ymorpebnsercs:
1) it BBIpaXKEHUsI HAMEPEHHUSL: Ventirus sum — s COOUpalch UITH;

2) B HOUHUTHBHBIX 000pOTax JJIs BBIPAKEHUS MPEICTOAIIETO ACHCTBUS
(dopma coBriagaer c infinitivus futiri activi):
Puto te ventirum esse. — 51 nymaro, 4To Thl IPUJEIIb;
3) B HEKOTOPBIX MPHUAATOYHBIX MPEATOKEHUAX ISl BBIPAKEHUS MPEICTOS-
mIero neicTBuA (praesens conjunctivi mocjie IIIaBHOTO BPEMEHH, imperfectum

conjunctivi Iocjie UCTOPUIECKOTO BPEMEHH).

§ 72. IIpomieaniee BpeMs COBEPINEHHOIO BMaa
M3IBABUTEIHHOTO HAKJIOHEHWMSA CTPANATEIHHOIO
zasnora (perfectum indicativi passivi)

OO6pa3yeTcs aHaTUTUIECKH: COUCTAHUEM participium perfecti passivi ©CXo-
JTHOTO TJIarojia 1 IJIarojia-CBSI3KH sum, fui, —, esse B praesens indicativi.

CrpspkeHne
1 I 1 v
Yucno | Juio amo, video, scribo, punio,
amavi, vidi, scripsi, punivi,
amatum, visum, scriptum, punitum,
amare videre scribére punire
Sg. 1-e amatus, a, um | visus, a, um sum | scriptus, a, um punitus, a, um
sum s1 OBLI YBUJICH, sum sum
st OBUT BIIIOOJIEH | MEHS YBHICIU 000 MHE OBLIO s1 ObLT HaKa3aH,
HaIUCaHO MeEHS HaKa3allu
2-¢ | amatus, a, um es | visus, a, umes | scriptus, a, umes | punitus, a, um es
3-e¢ |amatus, a, um est | visus, a, um est | scriptus, a, um est | punitus, a, um est
Pl. l-e |amati, ae, a sumus | visi, ae, a sumus | scripti, ae, a sumus | puniti, ae, a sumus
2-e¢ | amati, ae, a estis | visi, ae, a estis | scripti, ae, a estis | puniti, ae, a estis
3-e | amati, ae, asunt | Vvisi, ae, a sunt | scripti, ae, a sunt | puniti, ae, a sunt

§ 73. Ilpeanpomeaniee (JaBHOIPOIIENINEE) BpeMs
COBEPIICHHOTO BWIA M3BABUTEIBHOTO HAKJIOHEHWSA
CTpajaTEeJHbHOIO 3aJIora
(plusquamperfectum indicativi passivi)

OO0pa3yeTcs aHaTUTUICCKHU: COUCTaHUEM participium perfecti passivi ©CXo-
JTHOTO TJIarojia U IMIarojia-CBs3Ku sum, fui, — , esse B imperfectum indicativi.
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Crpspokenue
Yuco | JInio
1 1I III v
Sg. 1-e amatus, a, um visus, a, um scriptus, a, um punitus, a, um
eram eram eram eram
s1 ObLI BIFOOJICH | s OBbUT yBUZIEH | 000 MHE IUCAIH s1 OBUT HAaKa3aH
paHble paubiie paHble paHblie

2-e |amatus, a, um eras | visus, a, um eras | scriptus, a, um eras | punitus, a, um eras
3-e | amatus, a, um erat | visus, a, um erat | scriptus, a, um erat | punttus, a, um erat
Pl. 1-e |amati, ae, a eramus | visi, ae, a eramus | scripti, ae, a eramus | puniti, ae, a eramus
2-e¢ | amati, ae, a eratis | visi, ae, a eratis | scripti, ae, a eratis | puniti, ae, a eratis
3-¢ | amati, ae, a erant | visi, ae, a erant | scripti, ae, a erant | puniti, ae, a erant

§ 74. lIpenbdynyiuee Bpems

M3BABUTCIBHOIO HAKJIOHCHMA

CTPaAAaTEJbHOIO 3aJIoTa
(futirum II indicativi passivi)

OO0pazyercst aHAIMTHIECKU: COUYETaHUEM participium perfecti passivi ©cXo-
JTHOTO TJIArojia | TIaroia-CBsi3Ku sum, fui, —, esse B futirum [ indicativi:

Copspxenne
Yucno | Jluo
1 11 11T v

Sg. l-e | amatus, a, um ero | visus, a, um ero | scriptus, a, um ero | punitus, a, um ero

st Oyny BiroOnieH | s Oymy yBUICH 000 MHe Oyaer st Oy/ly HaKa3aH,

HAIUCAHO MEHS HaKaXyT
2-¢ |amatus, a, um eris | visus, a, um eris | scriptus, a, um eris | punitus, a, um eris
3-¢ | amatus, a, um erit | visus, a, um erit | scriptus, a, um erit | punitus, a, um erit
Pl 1-e | amati, ae, a erimus | visi, ae, a erimus | scripti, ae, a erimus | puniti, ae, a erimus

2-e | amati, ae, a eritis | visi, ae, a eritis | scripti, ae, a eritis | puniti ae, a eritis

3-e | amati, ae, a erunt | visi, ae, a erunt | scripti, ae, a erunt | puniti, ae, a erunt

§ 75. 4-€ CKJIOHEHME CYIIEeCTBUTEIbHBIX

K 4-My CKJIOHEHHUIO OTHOCSATCSI CYIIECTBUTENLHBIE, KOTOPHIE B gen. Sg. UMe-
10T OKOHYaHue -i#s (pluralia tantum B gen. pl. IMEIOT OKOHYAHUEC -UUM), B NOM.
Sg. ¥ pl. OKOHYAHUE -US.
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ITagexHble OKOHYAHKS 4-TO CKIIOHEHHS

Singularis Pluralis
TTanex
m, f n m, f n
Nom., Voc. -us -u -Us —ua
Gen. -Us -uum
Dat. -ui -u -ibus
Acc. -um =Nom. -us | =Nom.
Abl. -u -ibus

OO0pa3ibl CKIOHEHHS CYIIECTBUTENBHBIX 4-T0 CKIIOHEHHUS:
a) fructus, is m — TUIOL;

IManex Singularis Pluralis

Nom., Voc. fruct-us fruct-us
Gen. fruct-Gs fruct-uum
Dat. fruct-ui fruct-ibus

Acc. fruct-um fruct-us
Abl. fruct-u fruct-ibus

0) cornu, iis n — por:

Magex Singularis Pluralis

Nom., Voc. corn-u corn-ua
Gen. corn-iis corn-uum
Dat. corn-u corn-ibus

Acc. corn-u corn-ua
Abl. corn-u corn-ibus

IIpumevanus.

1. K 4-My CKJIOHEHHIO OTHOCSITCSI IPEUMYILECTBEHHO CIIOBA MY)CKOTO U CPEAHEro po/a;
K JKCHCKOMY POy OTHOCSTCS clioBa domus, ils f— oM, porticus, is f— IIOPTUK, TaJepesi C KO-
noHHamH, Idis, uum f— unpt (13-i uin 15-i nens Mecsua), manus, iis f— pyka.

2. Hexotopsie opMBbI CyIIECTBUTEIBHOTO domus, is f 00pa3yloTcs 10 2-My CKIOHEHHIO:

IMagex Singularis Pluralis
Nom., Voc. domus domiis
Gen. domiis domuum/domorum
Dat. domui domibus
Acc. domum domiis/domos
Abl. domo domibus

Takue GopMBI IepeBOAATCSI 0cOOBIM criocoboM: domo (abl. sg.) — U3 noma;
domum (acc. sg.) — nomoit; domi (loc. sg.) — noma (locativis — MECTHBII TTAJICK;
OTBEYACT Ha BOMPOC 20e?); domos (acc. pl.) — 1o gomam.
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§76. 5-e CKIOHEHWE CYIIIECTBUTEIbHBIX

K 5-My CKIIOHEHHIO B OCHOBHOM OTHOCSTCS CYIICCTBUTEIBHBIC )KEHCKOTO
pona, KOTophIe B gen. sg. UMEIOT OKOHYAHUE -el, B nom. Sg. OKOHUaHUE -es.
ITagexHple OKOHYAHUS 5-TO CKIOHEHUS:

TManex Singularis Pluralis
Nom., Voc. -es -es
Gen. -8i/éi -€rum
Dat. -8i/ei -Ebus
Acc. -em -es
Abl. -e -ebus

IIpumeuanue. Bgen./dat. sg. TnacHslii e 0Ty, €CIIN CTOUT MOCIIE TIIACHOTO, U KPaT-
KU, €CJIM CTOUT I10CJIE COITIACHOTO.
OO0pa3er CKIIOHEHUS CYIIECTBUTEIBHOTO 5-TO CKIIOHCHHUS
res, rei f— 1e710, Belllb COOBITHE, SIBICHNE, 00CTOATENBCTBO:

TTagex Singularis Pluralis
Nom., Voc. r-es r-es
Gen. r-ei r-erum
Dat. r-ei r-ebus
Acc. r-em r-es
Abl. r-e r-ebus

Cnogo dies, éi m, f B My»CKOM pOfie UMEET 3HaYCHHE «JCHBY, B )KEHCKOM —
3HAYEHUE «CPOK».

§ 77. UncoimrensHoe (numerale)

JlaTnHCKME YHCIUTEIIbHBIC (numeralia) 110 3HA4YCHUIO PA3ACIAOTCA Ha KO-
JIMYECTBCHHBIC, MTOPAAKOBEIC, PA3ACIUTCIbHBIC, YACIUTCIIbHBIC-HApCUYH.

Pumckue mudpsr
OcnoBuble 3Haku: [ -1, V-5, X—-10,L-50,C-100, D-500, M — 1000.
UYepra Hax mudpoit od6o3Hagaet ee yBenmaernue B 1000 pas.

§ 78. KoimuyeCTBEHHBIE€ UYMCINTEIbHBIE
(numeralia cardinalia)
OTBEYarOT Ha BOIPOC CKOILKO?
OCHOBHBIMHU KOJIMYECTBEHHBIMU YUCIATEILHBIMHU SIBIISTFOTCS:

o gyciutenbhbie ot 1 1o 10 (1 — unus, a, um; 11 — duo, ae, o; 111 — tres, tria; IV —
quattuor; V — quinque; V1 — sex; VII — septem;, VIII — octo; IX — novem; X — decem);
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o XX —20 (viginti);

o C— 100 (centum);

o M — 1000 (mille).

OcTalbHbIC YHCIUTEIBHBIC SBISIOTCS MPOU3BOAHBIMH OT OCHOBHBIX. OHU
o0OpazyroTcs:

e ot 11 1o 17 ¢ momouipto popmanra -décim: X1 — 11 (undécim);

¢ ot 30 o 90 c momomkto hopmanta -ginta: XXX — 30 (triginta);

e ot 200 1o 900 — ¢ momombio HOpMAHTOB -centi, ae, a u -genti, ae, a (TI0-
cie n): CC — 200 (ducenti, ae, a); CD — 400 (quadringenti, ae, a);

e o1 2000 u BBIIIEe COYETAHUEM OOBIYHBIX YUCIUTEIBHBIX CO cIoBOM milia:
MM - 2000 (duo milia);

® YKCIHUTENbHbIC, 3aKaHunBaromuecs Ha 8 wiu 9 (18, 19, 28,29 u . n.), 06-
pasyroTcsi myTeM BbIYMTaHHs COOTBETCTBEHHO 2 (mipedukc duode-) nnm 1 (1pe-
¢ukc unde-) n3 cnenyromero necsarka: X VII — 18 (duodeviginti = npa u3 npaj-
narn); XIX — 19 (undeviginti = onqua u3 neaguatn); XX VIII — 28 (duodetriginta);
XXIX - 29 (undetriginta).

CocTaBHBIE YUCTUTEIBHBIE MOTYT 00Pa30BBIBATHCS IBYMS CIIOCOOaMMU:

o coueranueM Oonpirrero urcna ¢ MeHsImM: CXXII — 123 (centum viginti tres);

® COYETAaHMEM MEHBIIIETO YHcia ¢ OOJBIINM IIpH rmoMoIy cotosa et: CXXIII —
123 (tres et viginti et centum).

W3 KONMMYeCTBEHHBIX YACIUTENBHBIX CKIIOHSIOTCS:

® unus, a, um 1Mo 0Opas3Iy MECTOMMEHHOTO TIPUIIaraTeIbHOTO;

® duo, ae, o 10 00pa3Ily MpUIIATaTeNbHBIX |-T0 M 2-TO CKIIOHEHUH BO MHO-
JKEeCTBEHHOM uwncite (Ho popMel dat./abl. pl.: duobus (m, n), duabus (f));

e fres, tria I0 00pa3Ily MpHUJIaraTeIbHBIX 3-TO CKJIOHEHUS JABYX OKOHUYAHHH
BO MHOYXCCTBEHHOM YHCIIE;

e cotau ot 200 mo 900 — kak mpuIararenbHele 1-T0 U 2-TO CKIIOHEHHUI BO
MHOYXECTBEHHOM YHCIIE;

e gycnutenbHoe mille yrmoTpebnseTcs TOIBKO B €AMHCTBEHHOM YHCIIE B
3HAYCHUH «OIHA THICSIYa» U HE CKIOHSAETCS. BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE EMY CO-
OTBETCTBYET CYIIECTBUTENBHOE cpenHero poaa milia — meicauu, KoTopoe ckio-
HSIETCS BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE 10 3-My CKIIOHEHHIO TIIACHOTO THUIIA.

§79. IIOpAAKOBBIE UNMCINTEIbHBIC
(numeralia ordinalia)

OTBeyaroT Ha BOIIPOC KOMOpblil?
Kpowme primus, a, um — nepeutit; secundus, a, um; alter, éra, érum — emopot,
MOPSAIKOBBIC YUCIIATEIBHBIC SBISIOTCS MPOU3BOAHBIMEA OT COOTBETCTBYFOIIUX
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KOJIMYECTBEHHBIX (HAPUMeED, fertius, a, um — TPeTuit; undecimus, a, um — OIuH-
HaJIaThIH ).

Hauwnnas ¢ 18, onn o0pasyrores ¢ momomisio cyhdukca -esim- 1 poJOBBIX
OKOHYAHM 1-r0 M 2-T0 CKIOHCHUU -us, a, um (duodevicesimus, a, um — BOCeM-
HaJIAThI).

B cocTaBHBIX MOPAAKOBBIX YHCIUTEIBHBIX KOKIOC YUCIUTESIBHOE SIBIIICTCS
TIOPSIIKOBBIM (fricesimus tertius — TPUILATH TPETHH).

[MopsiaKoBBIC YHCIUTENBHBIE CKIOHSIOTCS KaK IpuiIarateibHeie 1-ro i 2-ro
CKIIOHEHUI, KpoMe alter, éra, érum, KOTOpPOe CKIIOHSETCS, KaK MECTOMMEHHOE
MpujarareibHoOe.

§ 80. PaznennreJbHBIE UYNCINTEJIbHEIE
(numeralia distributiva)

OTBe4aroT Ha BOIPOC 1O CKOMLKO?

B ocHOBHOM, HaunHAas ¢ 2, OHH O0Opa3yrOTCS C MOMOIIEBI0 cyhdukca -n- u
POIOBBIX OKOHUAHHI MPHIIATaTeIBHBIX 1-T0 M 2-TO CKIIOHEHUI MHO)KECTBECHHOTO
yucna -i, ae, a: terni, ae, a — 1o TPU.

CornacyroTcsi ¢ CyIIeCTBUTENBHBIM B POJIE, YUCIIE U MAICKE:

Discipiilae binas fabiilas legérunt. — Y4eHUIB TPOYUTAIIN MO ABE CKA3KH.

§ 81. UncanreabHbIC-HAPECUINA
(numeralia adverbia)

OTBEYarOT Ha BONPOC CKOAbKO pa3?

B ocHoBHOM, HaunHas ¢ 5, OHM 00pa3yloTCs ¢ MOMOIIE0 cyddukca -ies:
quinquies — TIATH pas.

Discipiila quinquies fabiilam legit. — Y4enuia npounTaia cka3ky naTh pa3.

§ 82. YnorpebiieHME UNCIANUTEIbHBIX

KonnvecTBeHHBIE YUCTUTENBHBIE BBIMOIHSIIOT (QYHKIIUIO OMPEACICHHA Ipr
CYIICCTBUTENBHBIX. Te U3 HUX, KOTOPBIC CKIIOHSIOTCS, COTIACYIOTCSI C CYIIICCTBU-
TEJILHBIMH B POJIE, YKCIIE U TTajiexe: unus amicus (nom. sg. m) — OIMH OpyT, duae
amicae (nom. pl. f) — nBe noapyrw, tria templa (nom. pl. n) — Tpu xpama. He-
CKJIOHSIEMbIE KOJIMYECTBEHHBIC YUCIUTENbHBIE HA MaeXk CYHIECTBUTEILHOTO HE
BIHAIOT: centum libri (nom. pl.) — cto xuur; mille libri (nom. pl.) — onHa THICSYa
KHUT.
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CymecrBuTenpHOe milia ynpaBiseT poauTensHBIM HaaexkoM: duo milia
librorum (gen. pl.) — nBe THICAYHN KHHT.
TopsiikOBbIE M Pa3IeUTEIbHBIE YUCIUTEIbHBIE COTIACYIOTCS C CYIIECTBH-
TEJNBHBIMHA B POJIE, YHCIIC U TaJICKeE.

CBO,Z[HaH Ta6J'H/IIIa YHUCIUTCIIBHBIX

Ludposoe obo3HauCHIE o o
Cardinalia Ordinalia
apabckoe pHUMCKOe

1 I unus, a, um primus, a, um

2 11 duo, duae, duo secundus, a, um (alter, a, um)
3 111 tres, tria tertius, a, um

4 v quattuor quartus

5 \Y quinque quintus

6 VI sex sextus

7 VII septem septimus

8 VIII octo octavus

9 X novem nonus

10 X decem decimus

11 XI undécim undecimus

12 XII duodécim duodecimus

13 XTI tredécim tertius decimus

14 XV quattuordécim quartus decimus

15 XV quind&cim quintus decimus

16 XVI sedécim sextus decimus

17 XVII septendécim septimus decimus

18 XVII  |duodeviginti duodevicesimus

19 XIX undeviginti undevicesimus

20 XX viginti vicesimus

21 XXI unus et viginti (viginti unus) | unus et vicesimus (vicesimus

T ]I primus) u T. 1.

28 XXVIII | duodetriginta duodetricesimus

29 XXIX  |undetriginta undetricesimus

30 XXX triginta tricesimus

40 XL quadraginta quadragesimus

50 L quinquaginta quinquagesimus

60 LX sexaginta sexagesimus

70 LXX septuaginta septuagesimus

80 LXXX |octoginta octogesimus

90 XC nonaginta nonagesimus
100 C centum centesimus
200 CC ducenti, ae, a ducentesimus
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Ludposoe obo3HauCHHE o o
Cardinalia Ordinalia
apabckoe pUMCKoe
300 CCC trecenti, ae, a trecentesimus
400 CD quadringenti, ae, a quadringentesimus
500 D quingenti, ae, a quingentesimus
600 DC sescenti, ae, a sescentesimus
700 DCC septingenti, ae,a septingentesimus
800 DCCC | octingenti, ae, a octingentesimus
900 CM nongenti, ae, a nongentesimus
1000 M mille millesimus
2000 MM duo milia bis millesimus
Distributiva Adverbia
singtli, ae, a — 10 OTHOMY semel — oiMH pa3, OAHOKPATHO
bini, ae, a — 1o aBoeE, 10 Ba | bis — ABaXKIbI
terni (trini), ae, a ter
quaterni, ae, a quater
quini, ae, a U T. 1. quinquies U T. 1.
YITPAXKHEHUW A

1. HepeBe[mTe HA JATHHCKHH A3BIK CJIOBOCOYETAaHUS, COIVIACOBAB IpUJIaraTeJibHO€e
C CYLIECTBUTEC/IbHBIM, ﬂpOCKHOHﬂﬁTe MOJIy4Y€HHbIC CJIOBOCOYECTAHUA B €IUMHCTBEHHOM H
MHOKE€CTBCHHOM 4YHCJIE:

CUACTIIMBBIN ciydail (casus, us m — ciydaid; felix, felicis — cuacTIHBBIN);
npaBast pyka (manus, us f — pyka; dexter, tra, trum — 1paBas); OITHHA 1eHb (dies,
ei m — neub; longus, a, um — NOITUI).

2. Oﬁpa3yl71Te NpUYaACTUS HACTOALLETO BPEMEHHU Z[eﬁCTBHTeJILHOFO 3aJjiora oT nmpu-
BEACHHBIX IVIaroJi0B, MEPEeBEAUTE MOJYYCHHbIC MIPUYACTHA HA pyCCKl/li(’l SI3BIK:

labdro 1 — paborars; aspiro 1 — cTpeMHUTbCS, yCTpEeMIISIThCS; consto 1 — ynep-
JKHBAThCS, 0CTABAThCsl HEM3MEHHBIM; simiilo 1 — nmputBopsThes; disserto 1 — pac-
CyXIarh, HccienoBarh; absorbeo 2 — momomiars; doceo 2 — 00y4uarh; studeo 2 —
YUYUTBCA; ago 3 — BECTH, NeNaTh, NECTBOBATh; recipio 3 — momyd4aTs;
repello 3 — ornyruBath (HaceKOMEIX); praesideo 2 — cHIETh BIEpean, PyKOBO-
1uTh; reféro (3) — coobmars, nepeaBark, JOKIAIbIBATS.

3. [lepeBennTe HA JIATHHCKHUI A3BIK:

1. PuMm, noctpoennsiii Pomynom u PemoMm, Ha3beiBaeTca Beunslit ropon.
2. ABTOpHUTET PUMCKOTO CeHaTa OblI 04eHb BelHK. 3. Kapdaren Obu1 3axBaueH 1
paspyiieH CruunuoHom. 4. Yacts Puma Obuia yHHUTOKEHA OOJIBILIUM ITOKAPOM.
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5. Pem Obw1 yout cBomM 6parom Pomyrnom. 6. borateie puMIiIsiHe yKpalaiu CBOU
JloMa npekpacHermmMu cratysimu. 7. [lpubnuxaromuecs Bparu BHyIIHIN CTpax
>kuTeNsiM. 8. CeKCTUIIHM, IIecTol Mecsill, TO3KE OT UMEHU UMIiepaTopa ABrycra
Ha3bIBAJICS aBTYCT.

4. IlepeBeauTe HA PYCCKH 3BIK:

A. 1. Homines magis defendenti, quam accusanti favent. 2. Amor foedé¢re
conjunget amantes. 3. Multae urbes, olim florentes, nunc dirtitae jacent. 4. Magna
classis Persarum parvo numéro navium Graecorum apud Salamina victa est.
5. Lutetia est oppidum Parisidrum, quod positum est in instla fluvii Sequénae.
6. Postquam Tarquinius Superbus Roma expulsus erat, ibi duo constles creati
sunt. 7. Oractilum Apollinis Atheniensibus respondit: «Belli finis erit, si rex ipse
ab hostibus occisus erit». 8. Galli ad Clusium oppidum venérunt, castra
Romandrum, prope posita, oppugnatiiri. 9. Ubi Midas cenatiirus est, cibus in
aurum mutatur. 10. Juppiter, in taurum conversus, Eurdpam rapuit et in Cretam
transportavit. 11. Injuriam qui facttirus est, jam facit. 12. Non est culpa vini, sed
culpa bibentis. 13. Sero venientibus ossa. 14. Volens nolens. 15. Abiens, abi!
16. Ducunt volentem fata, nolentem trahunt.

B. 1. Septem fuérunt reges Romani: primus fuit Romtilus, septimus Tarquinius
Superbus. 2. Caesar Idibus Martiis anno XLIV in senatu interfectus est. 3. Roma a
fratribus Romitilo et Remo anno septingentesimo quinquagesimo tertio condita est.
4. Antiquis temporibus clarissima fuit turris, in portu Alexandriae aedificata,
nomine Pharus. 5. Bello Punico secundo ad lacum Trasumennum exercitus
Romanus fusus fugatusque est. 6. In re publica Romana poptilus consulibus paruit,
consiiles autem legibus paru€runt. 7. Usus optimus magister est rerum humanarum.
8. Trium celebrium poetarum Romandrum elegias legére possimus: Sexti Proper-
tii, Albii Tibulli, Publii Ovidii Nasonis. 9. Mensis October a numéro octo, mensis
November a numéro novem appellatus est. 10. In manu quinque, in duabus manibus
decem digitos habémus. 11. Testis unus — testis nullus.

12. Dic mihi, Musa, viram, || captaé post témpora Trojae
Qui morés hominum || multérum vidit et urbes (Horatius).
13. Quidquid id ést, timed || Danads et dona feréntes (Vergilius).
14. Graécia capta ferim || victorem cépit et arte
Intalit agresti || Latio... (Horatius).
De equo ligneo

Paris a Priamo rege in Graeciam missus est. Ibi Helénam, uxdrem regis
Menelai, rapuit et secum Trojam duxit. Itdque bellum a Graecis Trojanis indic-
tum est. Ubi Graeci magnis cum copiis ad litus Asiae venérunt, Trojam expugnare
temptaverunt. Sed decem annos Troja ab inc6lis ejus magna virttte defendebatur.
Tandem Trojani a Graecis dolo victi sunt. Equum ligneum fec€runt, milites in
equo occultavérunt, equum et Sindnem, virum callidum, in litore reliquérunt, ipsi
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ad instilam proximam recessérunt. Trojani magno cum gaudio castra Graecorum
deserta vidérunt. Sino de equo ligneo interrogatus est. Ille dixit: «kEquus ligneus
donum dedrum est. Trahite eum in oppidum vestrum et collocate in foro!» Trojani
ita, ut Sino dixit, fecérunt. Nocte is Graecos ex equo liberavit et portas oppidi
aperuit. Reliqui Graeci in oppidum intravérunt et Trojanos, qui perictilum non
exspectabant, necavérunt et oppidum deleverunt.

JIEKCUYECKUI MUHUMYM

bis — nBaxnp1; bini, ae, a — mo aBa, Mo ABOE; Hen. Oic, OicekTphica, OIHOKIE,
kamOiHat, OiHapHBI, OiTiHTBI3M, OimalisuIBHEI, OiruTan; pyc. Ouc, duccekTprca, Ou-
HOKJIb, KOMOUHAT, OMHAPHBINA, OWITHHTBU3M, OMIa0HABHBIIN; axel. combine ‘coue-
TaTh, KOMOMHHPOBATE’, balance ‘Beckl, paBHOBecHE’, bisect ‘ICIUTH MOMONaM’; HeM.
Balance f ‘6anmanc’, Kombination f ‘komOrHamus’, kombinieren ‘koMOHHIpOBATH’,
Binokel n ‘6uHoKIB’; (hp. combiner ‘coemuusaTh’, balance f (*< bilancia < bilanx
‘nBe yamm’) ‘Bechl’, bis ‘Ouc’, binocle m ‘OuHOKIB’, bimensuel IByXHEICTBHBIN
(mBaXkapl B Mecsn)’; um. bis ‘aBaxpl’, bisesto ‘BHCOKOCHBIN, bisecare ‘IeIHTh mo-
nonam’, bino ‘BOiHON’, binare ‘poauTh ABOWHIO , combinare ‘COeIUHSTS .

canis, canis m, f— cobaka; 6ei. KaHIKyJIbl'; pyc. KaHaJbsl, KAHUKYJIBI, AH2.
canine ‘cobauntii’, canicular days ‘3HOIHBIC JHH (Hayaslo aBrycra)’; @p. chien m,
canaille f ‘kaHanps’, canicule f ‘BpeMs JeTHeH Xapwl'; um. cane m ‘cobaka’,
canino ‘cobaumii’, canicolare ‘KaHUKYJISPHBIN .

domus, domus /' — nom (cp.: pyc., ben. IOM); 6en. TAMECTBIKAIBIS, pyC. 10-
MecTukanus; axen. dome ‘kymon’, domestic ‘momarnramnii’, domicile “xwmme’;
nem. Dom m ‘xadenpansHbiit cobop’; ¢p. ddme m ‘cobop’, domicile m “xwmu-
mie’, domestique m, f ‘ciyra’; um. domiciliato ‘npokuBanue’, doméstica ‘ciy-
skaHka’, doméstico ‘nomarnrauii’, domicilio “MeCTONKHUTEIBLCTBO .

duo, duae, duo — n1Ba, nBE; Hen. AyDIT, TydTb, AyaTi3M; pyc. IIydT, AydIb,
Iyanusm, ayonep; anen. duel ‘noenunok’, dual ‘nBoiicTBeHHbIi’; Hem. Dualitat f
‘nBoricTBeHHOCTH , duellieren ‘mparbes Ha ayanu’; ¢p. deux ‘nea’, deuxiéme
‘BTOpOit’, duel m ‘ mBo¥cTBeHHBIN; My3b’; um. due ‘nBa’, duello ‘my>mp’.

fructus, us m — mox; der. GPyxT, GpyKTO3a; pyc. GPyKT, GpyKTO3a; aHei.
fruit ‘dpykr’, fructify ‘orutogorBopsits’; Hem. Frucht f“dpykr’; gp. fruit m ‘ppyxr’,
fruitier ‘momoBsii’, fructueux ‘mrogoHOCHEIH ; um. frutto ‘dpykr, mwiox’, frutta
f‘dpyxrer’, fruttare ‘mromorOCHTS , fruttuoso ‘momoHOCHBIN, frutteto ‘can’.

manus, us f — pyka; OTpsii; Oei. MaHIIyJISILbIs, MaHyaJIbHbI, MAHYCKPBIIIT,
MaHy(akTypa; pyc. MaHyCKpHUIT, MaHy(paKkTypa, MaHyaJIbHbIHA, MAHHUITYJISIIIAS;

' Ot caniciila (ymeHbIIATEBHOE OT canis) cobauka; Caniciila («Ilechst 3Be3ma») — mmo-
rpeuecku Sirius (KOANALMIMANRY, «KTY4YHi») — caMasi spKas U3 3Be3Jl, [JIaBHAs B CO3BE3IUU
Bonbioro INca. B aToM co3Be3nuu conHile HAX0AUTCs ¢ 22 oIS 10 23 aBrycra; Ha 3TO BpeMsi
PUMCKHI ceHaT IpephIBajl CBOM 3aceIaHusl.

94



http://graecolatini.by

anen. manual ‘pykoBOACTBO’, manner, maintain ‘moagepXuUBaTh’, manage
‘yIpaBIsATE, YMETh 00pamarbcs ¢ 4eM-m00’; em. Manufaktur f‘manydakrypa’,
Manuscript # ‘pykormcs’, Manier f ‘mMaHepa, CTHIIB ; ¢hp. main f ‘pyka’, manche
f ‘pykaB’, manchette f ‘mamxkera’, manuel ‘py4noii’, manuei m ‘pyKOBOJCTBO,
yueOHUK; um. mano f ‘pyka’, manuale ‘pyunoii’, manuale m ‘yuyeOHHK’, mante-
nere ‘mojyIepXKMBaTh’, Manoscritto ‘pyKonuce’, manicure ‘MaHuKIOp’, manopola
‘Bapekka’, maniera ‘MaHepa’, manico ‘pyuka, pyKosiTKa .

primus, a, um — epBHIif; Oen. MpBIMa, IPBIMAT, IPEIMAc, IP3M’ep, IIPIM epa,
IPBIMITBIYHBI, MIPBIMYJIA, IPBIMYC; pyc. TIPUMa, IPUMAT, IPeMbep, MPEMbEpA,
MpUMep, IPUMUTUBHBIA, axesn. primary ‘TepBHYHBIN, HadalbHBIN'; primacy
‘IIepBEHCTBO’; primer ‘OyKBaph, HauyaJdbHBIH Y4eOHHK’; premier ‘mpeMbep-
MHUHHUCTP’; Hem. Primdr ‘IepBUYHBINA’, prima ‘BBICIIETO KadecTBa, IEPBOTO CO-
pra’; ¢p. primair ‘mepBUYHBINA’, premier ‘TepBbIil’, printemps m ‘BecHa’; um.
prima ‘cHayana’, primario ‘rIaBHBIA’, primavera ‘BecHa’, primitivo ‘mpummu-
TUBHBIH, primo ‘nepBbIil’.

res, rei /' — Belip, €710, 00CTOATENBCTBO; Oe/i. PIATBHBI, paiis, pa0yc; pyc.
HppeabHBIN, peaNbHbIA, peaTbHOCTh, peOyc; anen. real ‘peanpHbIN’, realization
‘peanmmzarys’; Hem. real ‘peanmpHBIN’, Realist m ‘peanuct’; ¢hp. rien “HUUTO; UTO-
T0’, réel ‘peampHbrii’, réalité f ‘peampHOCTB’; um. realtd ‘peampHOCTH’, reale
‘pearnbHBIN’, realismo ‘peanmusm’, realista ‘peanuct’.

usus, us /1 — ynorpeOlieHne, OIIBIT; 6ell. y3YC, y3yallbHbL; pyc. y3yc, y3yaib-
HBIW; gHen. use ‘00bIuaii’, usual ‘00bIKHOBeHHBIN ; Hem. Usus m ‘00bIvaii’; ¢p.
usage m ‘00bIuaii’, abus m ‘3moynorpediacHue’; um. uso ‘yrnoTpebiacHue’, usare
‘ynotpebisaTh’, usanza ‘o0Obrdaii’, usato ‘HOIIEHBIN, usuale ‘OOBIYHBIN .

PA3JEJ X

§ 83. OTIIOKHUTEJBHBIE IJ1AaTrOJIbI
(verba deponentia)

3TO I1aroJibl, KOTOPbIE UMEIOT TOJILKO (DOPMBI CTPaAaTeNIbHOTO 3ayora ¢
JEUCTBUTEIBHBIM 3HaYCHHEM. B pycCKOM S3bIKe UM COOTBETCTBYIOT IJIaroJibl
THIIA «OTIACATHCS», «I0KUAATHCS», KOTOPBIE HE UMEIOT COOTHOCHTEIBHBIX (GOopM
0€e3 J4acTHUIbI -c4.

OTJI0XUTENBHBIE ITIar0JIbl UMEIOT TPU OCHOBHBIE (POPMBIL:

1) praesens indicativi passivi, 1-e 1. sg. (HacTosmIee BpeMs H3bIBUTECIHFHOTO
HaKJIOHEHHsI CTPaJarelIbHOTO 3aj0ra, 1-€ JHMIOo eIUHCTBEHHOTO YHCIIa): HMEET
OKOHYaHUE -0F;

95



http://graecolatini.by

2) perfectum indicativi passivi, 1-e 1. sg. (mpoIeamniee BpeMs COBEpPIIEHHO-
T'0 BUa U3bSBUTEIFHOTO HAKJIOHEHHS CTPalaTeIbHOro 3a10ra, 1-e JHuio exnH-
CTBEHHOTO 4MCIA): participium perf. pass. + sum;

3) infinitivus praesentis passivi (HeonpeeacHHas popMa HACTOSIIETO Bpe-
MEHH CTpajaresibHoro 3ajiora): umeer cydouxc -ri (1, 11, IV cripsoxenust) wnm -i
(III cnpsixenue):

arbitror, arbitratus sum, arbitrari 1 — ymarh, C4uTaTh, 0JAraTh;

polliceor, pollicitus sum, pollicéri 2 — oGemars;

utor, usus sum, uti 3 — MOIL30BATHCH;

orior, ortus sum, oriri 4 — BOCXOIUTH, HAYHMHATHCS.

OCco0OeHHOCTH yTIOTPEOICHNUS:

1. OTnoXUTENBHBIE ITIar0Ibl H3MEHSIOTCS KaK OOBIYHBIE TIAroJbl B CTpaia-
TEIHHOM 3aJIOT€.

2. OTIOXUTEIbHBIE [IAr0NIbl He HMEIOT OCHOBHI perfectum. OCHOBaA supinum
OTpenesieTCs 0 BTOPOit 0CHOBHOM (hopme (o dhopme participium perf. pass.).

3. Participium praesentis activi, participium futiri activi o0pa3yrTcs Tak
JKe, KaK M 'y OOBIYHBIX [VIarojioB, M MMEIOT JICHCTBUTENbHOE 3HaueHue (arbitrans —
IyMAYOIIM; arbitratirus, a, um — TOT, KOTOPBIA OyJeT JyMaTh; HAMEPEBAIOIIU -
csl IyMaTh).

4. Participium perfecti passivi IMeeT NeWCTBUTENbHOE 3HaUeHue (arbitratus,
a, um — MOCYUTABIINH; pollicitus, a, um — NOOOSIIABIINIA; usus, a, um — BOC-
TIOTTB30BABIIUICS; OFtUS, @, UM — B3OIICIIIIH).

5.V HEKOTOPBIX OTIOKUTEINBHBIX [JIATONOB participium perfecti passivi Mo-
KET UMETh KaK JCHCTBHUTEIBHOE, TAK U CTpajaTeNbHoe 3HadeHue (meditor, 1 —
obxgymeIBaTh U meditatus, a, um — 00yMaBIINI/00XyMaHHBIH ; populor, 1 —
OIIyCTOWIATh U populdtus, a, um — OIMyCTOIIHBIINH/OITy CTOIIICHHBIH).

§ 84. IIOTYyOTIOKMUTEIbHBIE TIJIATrOJIbI
(verba semideponentia)

OTO I71aromibl, y KOTOPHIX OAHU (POPMBI 00pa3yrOTCs TONBKO B ICHCTBUTEIb-
HOM 3aJ10Te, Ipyrue — TOJIbKO B CTPaJaTelbHOM, IIPU 3TOM OHU UMEIOT AeHCTBU-
TenpHOE 3HaueHne. CyIIecTBYIOT /IB€ Pa3HOBHIHOCTH TaKMX IJIAr0JIOB:

1. Bpemena cucremsl infectum oOpa3yroTcsi B JSHCTBUTEILHOM 3aJI0Te, CH-
CTEeMEI perfectum — B CTPaIaTEIIEHOM.

OcHOBHBIE (POPMBI:

e praesens indicativi activi, 1-e 1. sg.;

o perfectum indicativi passivi, 1-e 1. sg.;

e infinitivus praesentis activi, Hapumep: audeo, ausus sum, audere 2 —
OCMEIUBATKCS; gaudeo, gavisus sum, gaudeére 2 — paloBaThCsL.
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Takwue m1aross! He UMEIOT OCHOBHI perfectum. OCHOBA Supinum OTpenesieT-
Cs TI0 BTOpO# OCHOBHOM (opme (110 hopme participium perf. pass.).

2. Bpemena cuctemsl infectum o0pa3yloTcs B CTpaaTeIbHOM 3aJ10Te, CHCTe-
MBI perfectum — B I€HICTBUTEIBHOM.

OcHOBHBIE (POPMBI:

e praesens indicativi passivi, 1-e 1. sg.;

e perfectum indicativi activi, 1-e 1. sg.;

e infinitivus praesentis passivi, HaIpuUMep: revertor, reverti, reverti — B03-
BpaIIaTHCS.

Taxue rarossl He UMEIOT OCHOBBI SUpinum.

§ 85. I'maroux fio, factus sum, fiéri

Henpapunenslit Tiaron fio, factus sum, fiéri — oeramoca, cmanosumocs,
NPOUCXOOUMB, CIYHAMbCSl, Ob18AMb, ObIMb COSTAHHBIM SBISICTCS TOTYOTI0KH-
TEJIBHBIM M UMEET 3HaUCHHE CTPaIaTeNIbHOTO 3aliora Kk miarony facio, feci, fac-
tum 3 — deramo. Y tnarona fio HenmpaBWIEHO 00pa3yroTCs POPMEI praesens indi-
cativi, infinitivus praesentis. Ocranbhbie Gpopmbl 00pasyrores 1o 111 cipsbxenuto:

Praesens indicativi Infinitivus praesentis
JIumo sg. pl. fiéri
l-e fio —
2-e fis -
3-e fit fiunt

§ 86. HenpasmiabHbie riaroasl (verba anomaila)

HenpaBumiibHBIMH Ha3bIBAIOTCS TJIATOJIBI, KOTOPBIE UMEIOT OCOOSHHOCTH B
00pa3oBaHNH OTACTHHBIX HOpPM.

1. I'maron edo, edi, esum, edére — ecTb, KyLIarh.

HenpaBunsHO 00pa3yiorcs GopMEl praesens indicativi, imperfectum
conjunctivi, imperativus praesentis, imperativus futuri, infinitivus praesentis.
OcranbHble Gpopmbl 00pasytores 1o 111 cripsokenuro:

Praesens indicativi Imperativus praesentis Infinitivus praesentis
Juno sg. pl. sg. pl. edére/esse
1-e edo edimus - -
2-¢ edis/es editis ede/es edite/este
3-e edit/est edunt — -
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2. I'maron féro, tili, latum, ferre — HecTu.

HemnpasunsHo 00pasytorcst opMEel praesens indicativi activi et passivi, im-
perfectum conjunctivi activi et passivi, imperativus praesentis activi, infiniti-
vus praesentis activi et passivi. Octanpable Gopmbl o0pasytorcst no 111 crps-
JKEHUIO!

Praesens indicativi activi Imperativus praesentis Infinitivus praesentis activi
Jlnuo sg. pl. sg. pl. ferre
l-e féro ferimus - -
2-¢ fers fertis fer ferte
3-¢ fert ferunt - -
Praesens indicativi passivi Infinitivus praesentis passivi
1-e feror ferimur ferri
2-¢ ferris ferimini
3-¢ fertur feruntur

I[IpuMeyaHue. AHAJIOTHYHBIM 00Pa30M CIIPSATAIOTCS IIAroibl, IPOU3BOAHbBIEC OT féro
(0Opa3oBaHHBIC OT HETO C MOMOIIBIO IIPUCTABOK):

af-fero, attiili, allatum, afferre — IpuHOCHUTB;

au-féro, abstili, ablatum, auferre — yHOCUTb;

con-féro, contiili, collatum, conferre — CHOCUTh, CPAaBHUBATB;

dif-fero, distuli, dilatum, differre — orcpounBars;

dif-fero, —, —, differre — paznu4arbcs;

ef-féro, extiili, elatum, efferre — BBIHOCHUTB;

in-féro, intili, illatum, inferre — BHOCUTB;

of~féro, obtili, oblatum, offerre — npennarars;

prae-féro, praetiili, praelatum, praeferre — npeIIOYNTATD;

re-féro, re(t)tiili, relatum, referre — HecTH Ha3al, COOOIIATS.

3. I'maroisi volo, volui, —, velle — >xenars; nolo, nolui, —, nolle — He xenarsp;
malo, malui, — , malle — npeanounTars.

HenpaBuibsHo o0pasyrotes hopMsl praesens indicativi, praesens conjuncti-
vi, imperfectum conjunctivi. Octanbubie Gopmbl 00pasyrorcs mo 111 cripsixeHuro:

Yucno JIumo Praesens indicativi
Sg. 1-e volo nolo malo
2-¢ vis non vis mavis
3-¢ vult non vult mavult
Pl I-e volimus nolimus maliimus
2-¢ vultis non vultis mavultis
3-¢ volunt nolunt malunt
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4. I'maron eo, ii, itum, ire — uaru.

Praesens indicativi

Infinitivus
JInno sg. pl. praesentis
l-e €o mus re
2-¢ is 1tis
3-e it eunt

Ilpumevganms.

1. I'maron oOpa3syer nBe (OpMBI CTPAAATEILHOTO 3aJI0Ta:

a) praesens indicativi passivi 3-e 1. sg. (itur) ynotpeonsercs B 0€3THYHOM 3HAYCHUH U
TIEPEBOAUTCS KUAYTY;

0) infinitivus praesentis passivi (iri) ynorpeousieTcsi TOIbKO NpH 00pa3oBaHUH infinitivus
futiari passivi.

2. AHaJOTHYHBIM 00pa30M CIPSTalOTCs [VIAroJibl, IPOU3BOJHBIE OT Tiaroia eo (obpaso-
BaHHBIC OT HETO C MMOMOILBIO IIPUCTABOK):

ab-eo, abii, abitum, abire — yxonuTh;

ad-eo, adii, aditum, adire — npuxoauTh, 0OpAIIATHCS;

ex-eo, exii, exitum, exire — BHIXOJIUTh;

in-eo, inii, initum, inire — BXOJINTb;

inter-eo, interii, interitum, interive — IoruoaTh;

per-eo, perii, peritum, perire — MOTHOATH;

prod-eo, prodii, proditum, prodire — untu Bepen;

red-eo, redii, reditum, redire — UATH HA3a]1, BO3BPAIIATHCS;

trans-eo, transii, transitum, transire — IEPEXONTh;

ven-eo, venii, ven-itum, ven-ire — ObITb TIPOaBaCMBbIM.

YITPAJXKHEHU A

1. OnpenenuTe CJIOBaApHYI0O M TpaMMaTH4yecKylo ¢GopMbl IJ1aroJia, nepeBeaure Ha
PYCCKHii A3BIK:

arbitratus erit, arbitrab@ris, gavisae erant, gaudebatis, uti, ut€émur, usi erunt,
orta sunt, oriebantur, revertérunt, reverti.

2. O0paz3yiite infinitivus praesentis passivi, participium praesentis activi B nom. u
gen. sg. OT OTJIOKUTEJbHBIX IV1AaroJ10B:

hortor 1 — 000ApATH, metior 4 — U3MEPATS, patior 3 — Tepnets, polliceor 2 —
o0emars.

3. OnpenesiuTe CI0BAPHYIO H TPAMMATHYECKYI0 (DOPMBI HENMPABUJILHOIO IJIAroJa,
nepeBeinTe Ha PYCCKAI A3BIK:

eunt, feres, facti eritis, voluérunt, mavis, it, iit, latum est, fi, nolet, tulisti,
periérunt, translati sunt.
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4. Oopaz3yiite participium praesentis B nom. u gen. sg. OT NIPeJI0KeHHbIX [JIar0JI0B:

praesum, praefui, — , praeesse — IPUCYTCTBOBATk; reféro, retili, relatum,
referre — OTHOCUTD Ha3ax; abeo, abii, abitum, abire — yxomuts; nolo, ui, — , nolle —
HE JKeIarh.

5. OTBeTbTE HA BONPOCHI:

a) 4TO TaKOe aTeMaTHYeCKHe IIarojibHble (hOPMBI, y KAKHX IIarojioB OHH
BCTpeyaroTcsi?; 0) 4To Takoe CyNIJIETUBHBIE IIAaroibHble (POPMBI, y KAKHX IJIaro-
JIOB OHH BCTPEYAIOTCA?; B) UTO TAaKOE YepPEIOBAHNE B OCHOBE HH(EKTA, Y KAaKUX
IJ1arojIoB OHO BCTpeYaeTcs?; I') KaKoil I1aroj B OTJIMYUE OT BCEX OCTAJIBHBIX He-
NPaBIIGHBIX IJIAr0JIOB UMEET MONHYIO ITapaanurmMy GopM cTpaiaTesbHOTO 3aI0ra
B CUCTeMax infectum U perfectum?; 1) Kakoil U3 HENPaBUIbHBIX IIaroj0B SBI-
€TCsl MOTYOTIIOKUTEIBEHBIM?

6. HepeBeuuTe Ha pyCCKﬂﬁ fI3BIK, YKAKUTE OTIOKUTECIbHbIC H MOJYOT/IOKUTEIbHbIC
TJ1aroJbl:

A. 1. Vincére scis, Hannibal, victoria uti nescis. 2. Cato pessimos civium
mores vituperare solitus est. 3. Conjuratores jam tum non consulibus modo, sed
plerisque senatoribus perniciem machinabantur. 4. Argonautae sua sponte usque
ad extrémum orientem navigare ausi sunt neque longitudine itinéris deterreba-
ntur. 5. Socii lasdnis non cunctantes naves conscend@runt. 6. Olim in urbe Ath&nis
nobiles dominabantur, paupéres opprimebantur. 7. Frustra Trojani alii telis se
defendére conati sunt, alii clementiam hostium imploravérunt. 8. Athé&nis
paupéres laborantes nemo tutabatur, nemo consolabatur. 9. Persae urbe Athe-
niensium potiti sunt. 10. Poétae nascuntur, oratores fiunt. 11. Potius mori, quam
foedari. 12. Nescit vox missa reverti. 13. Egredére ex Urbe, Catilina, libéra rem
publicam metu, in exsilium proficiscére. 14. Non progreédi est regrédi. 15. Maria
montesque pollicetur. 16. Nil admirari!

17. Félix, qui, quod amat, || deféndére fortiter audet (Ovidius).

B. 1. Non redire possum his dudbus mensibus. 2. Si vis felix esse, esto.
3. Stultum facit fortina, quem vult perdere. 4. Nostri milites cum altitudine tum
etiam rapiditate fluminis illic transire non potu€runt. 5. Tempus ipsum affert con-
silium. 6. Quod tibi fiéri non vis, noli fac€re altéri. 7. Haurit aquam cribro, qui
discere vult sine libro. 8. Gaudére refer! («Ilepenaaii npuset!») 9. Volens nol-
ens. 10. Sivis amari, ama! 11. Dux hostium legatis: «Si it€rum, — inquit, — mecum
congrédi vultis, ego paratus sum pugnare; si pacem hab&re mavultis, abjicite
armal»

JIEKCMYECKU MUHUMYM

(ad)miror, (ad)miratus sum, (ad)mirari 1 — TUBUTHCS, yAUBIATHCS; Oer.
Mipax; pyc. MUpax; auen. miracle ‘aymo’, mirror ‘3epxano’; nem. Mirakel n
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‘qyno’; ¢pp. mirage m ‘mupax’, miracle ‘ayno’; um. mira ‘MUIIEHB’, mirare
‘cTpeMuThCs’, miracolo ‘uymno’.

fero, tuli, latum, ferre — Hectu; 6¢es. axBspa, axBsipaBaup, padepar, abide-
POHUBISIIBHEL, PI(GEPIHT, KapaSIbIs, PIIATHIBI3M, PAIQEPIHIYM, TPAHCIALbI,
KaH(epIHIBI, IHTIpdepIHIBI, Tpadepanc; pyc. pedepar, audepeHrnanbHbIH,
pedepenT, Koppemsnus, peasiTHBU3M, peepeHayM, TPAHCISINS, dIATHB, a0is-
THUB, KOH(pepeHuus; anen. refer ‘HampaBiIATh, cchllaThes ; reference ‘ceplika’;
relate ‘pacckaspIBaTh, IMETh OTHOIIeHHE ; relative ‘oTHOcHTeNbHEIN , relation
‘OBECTBOBaHWE, OTHOIIEHHE ; confer ‘mapoBaTh, MPUCYKIATh, COBEIIATHCS ;
conference ‘coBeranue, koupepeHius’; Hem. relativ ‘orHocutenbHbIi’, referi-
eren ‘moxnansiBaTh’, Referendum n ‘pedepenaym’; ¢p. offrir ‘npemnarats’,
souffrir ‘crpagars’, fertile ‘mononocHsIi’, préférer ‘npennounrars’, relation [
‘otHomeHue’, relatif ‘oTHOCUTENBHEIN ; um. ferire ‘paHuTsh’, ferito ‘paHeHsIH’,
riferire ‘moxmansiBaTh’, conferire ‘mpucyxnaars’, conferenza ‘kKoH(pepeHIus’,
coferenziere ‘nmexTop’.

floreo, florui, — , florére 2 — BecTH, mponBeTars; Oer. OuapIHIEBIL; pyc.
Onopennus; anen. floriated ‘ykparrennsiii uetamu’; Hem. florieren ‘mponBserars’;
@p. fleurir (< florire) ‘usectn’, fleuri ‘uerymmit’; um. fiorire ‘uectn’, fiorente
‘uBetynmii’, florido ‘userymmit’, floricoltura ‘nBeToBonCTBO .

loquor, lociitus sum, 16qui 3 — roBOpUTE; Hei. HITAKBEHIIbIA, KATEKBIyM; pycC.
JJIOKBEHIINS, KOJUIOKBHYM; auen. eloquence ‘kpacHopeume’, eloquent ‘kpac-
HopeumBhIii’, colloquial ‘pasroBopusiii’; nem. Eloquenz f ‘kpacHopeune’; ¢hp.
locution f ‘BeIpaxenue’, eloquence f ‘kpacHopeune’; um. loquare ‘OONTINBHII’,
eloquente ‘kpacHOpeunBsIit’, colldquio ‘Gecena’.

mitto, misi, missum, mittére 3 — myckarp, MOCHUIATE, OTIPABIATE; Oel.
Micisl, MicisiHep, dMicis, aMicap; pyc. MUCCHs, MUCCHOHEP, 3MHUCCHUS, IMHCCAp;
auen. mission ‘MHCCHSI; HaIllPpaBJIsATh C MOPYYEHHEM , missionary ‘MHCCHOHEp’;
Hem. Mission f “muccust’; ¢hp. mettre ‘3acTaBisITh, HOMEIIATh, HAIPABIIATE , Mise
f‘craBka (B urpe)’, mission f ‘mMuccus’; um. méttere ‘cTaBUTh, IOMEIIATD’, Mis-
sione ‘mMuccus’, mittente ‘oTrpaBUTEND’ .

orior, ortus sum, oriri 4 — BOCXONTbH; HAYMHATHCS, MOABIATHCS; Oejl. apbl-
SHTAaIbIA, apBICHIIIP, APBICHTAIIICTBIKA; pYC. OPUEHTHUP, OPHEHTALHS, OPUEHTAIINCT,
abopT; auen. orient ‘BOCTOUHBIN’, orientation ‘opueHTHpOBKA’; Hem. Orient m
‘BOCTOK’, orientalisch ‘BocTouHbIi’; ghp. orient m ‘BOCTOK’, oriental ‘BOCTOUHBIN;
um. oriente ‘BOCTOK’, orientale ‘BOCTOUHBI’, orientare ‘OpHEHTHPOBATHCS , OTi-
entamento ‘opHeHTaIus .

patior, passus sum, pati 3 — Teprers, cTpanaTh, MO3BOJATE; He/l. TAIBICHT,
TaciyHbl, Maciy, macesiHC, Macisl; pyc. NalMeHT, TacCUBHBIM, MTACCUB, MAChSIHC,
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TacCusl; anen. passion ‘cTpacTh’, compassion ‘coctpanaHue’, patient ‘marueHT;
Teprenusblii’; nem. Patient m ‘manuent’, Passion f ‘ctpacts’; ¢hp. patient
‘TeprenuBbIi’, passion f ‘cTpacts’, passif ‘maccuBHBIN’; um. patire ‘cTpanars’,
pazienza ‘TeprneHue’, paziente ‘TepleiHBBIA’, paziente m ‘manueHT’, passione
‘CcTpacTh’, passivo ‘IacCUBHBIN .

pono, posui, positum, ponére 3 — KJ1acTh, CTaBUTh, PACIONATaTh; Hei.
amasimpls, amaHeHT, ABICTA3IIBIA, I3Ma3iT, APMAaHCHT, A3NaHipaBalb, iM-
MaHaBaIlh, KAMIAa3iIblsl, KAMIIAHEHT, KaMIa3iTap, Ma3iTIYHBI, Ta3ilbid, 1M03a,
MOCT, MOIITa, MpanaHaBalb, npodamy; pyc. mo3a, MO3UIHS, OIIO3UIU,
MoCTNO3uNUA, NPENO3UIHA, KOMIIO3UIIHUA, KOMIIOHCHT, KOMIIO3UTOpP, JHC-
MO3ULUs, TIO3UTHBHBIN, NETOHEHT, JEMO3UT, SKCIIO3HUIIMS, IKCIIOHAT; AH2.
posit ‘KJacTh B OCHOBY’, position ‘monoxenue’; wem. Positur f ‘mosa’; ¢p.
pondre ‘HecTuch, KiacTh sina’, position f ‘momoxenue’; um. posizione
‘monmokeHue’, ponente ‘3aman’, composizione ‘cocTaB’, porre ‘KIacTh,
CTaBUTD .

profiteor, professus sum, profitéri 2 — oOBABIATH, TOBOPUTH OTKPHITO,
obematp; Oen. mpadecis, mpadecap, npadecisHai; pyc. mpodeccus, mpodeccop,
npodeccronai; anen. profess ‘3asBisiTh, Ipu3HaBath’; profession ‘mpodeccus’,
professor ‘mpodeccop’; nem. Profession f(ycrap., Beicok.) ‘podeccus’, Profes-
sor m ‘mpodeccop’, professionel ‘mpodeccuonanbHbIli’; @p. profession f
‘npodeccus’, Prof ‘mpenoxasarens’, professionel ‘mpodeccuonanbubiii’; um.
professione ‘mpodeccus’, professore ‘mpocdeccop’.

progrédior, progressus sum, progrédi 3 — uaTu Briepen, MPOIBUTATHCS;
ben. TIparpac, MparpaIcis; pyc. MPOTpecc, MPOTPECCUsT; aHel. progress ‘TpoaBH-
KCHHUE, pa3BUTHE ; progressive ‘TOCTyNmaTeIbHbIN, epenoBoii’; Hem. Progrell m
‘nporpecc’, Progredienz n ‘mporpeccupoBanue’; ¢hp. progression f ‘mocrymna-
TeJIbHOE JIBIKEHUE , progresser ‘mporpeccupoBars’, progressif ‘mocreneHHblii’;
um. progresso ‘mporpecc’, progressivo ‘mporpeccuBHblil’, progredito ‘pas-
BUTBIN .

revertor, reverti, reverti 3 — Bo3Bpamarscs; Oen. pIBepc; pyc. peBepc;
auen. revert ‘Bo3BpalaThCs’, reversion ‘Bo3BpallleHHe, aTaBU3M ; Hem. Revers
m ‘peBepc’, Reversion f ‘peBepcus’; ¢p. revers ‘0060poT’, reversion f ‘Bo3Bpar
K MpeXHEMy COCTOSHHIO’; um. reversibile ‘oOparumslii’; reversare ‘mepe-
jarats’.

vinco, vici, victum, vincére 3 — no6exnare; 6er. Bikrap, BiHipHT; pyc.
Bukrop, Bunrnient, BukenTuii; anen. convince ‘ydexnaarts’; ¢hp. vaincre ‘rmo-
Oexmath’, vainqueur m ‘modeaurtens’, invincible ‘HemoOeauMEIi’; um. vincere
‘mo0ekaaTh’, vincita ‘BEIMTPHINT, Vincitore ‘moOemuTens’.
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PA3IEJ XI

§ 87. HeonpeneaeHHaa ¢opMa MNpoIaeamiero
BPEMEHM COBEPIIEHHOIO BUA AEMCTBUTEIHLHOIO
zagora (infinitivus perfecti activi)

OO0pazyercst myTeM MpudaBiIeHHs K OCHOBE perfectum cypdukca -isse:

CrpspreHne
I 11 11T v
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare visum, vidére | scriptum, scribére | finttum, finire
amav-isse vid-isse scrips-isse finiv-isse

Infinitivus perfecti Tnaromna sum (ObITE) — fuisse, possum (MO4b) — potuisse,
eo (uaTH) — isse.

§ 88. HeonpepenenHasa ¢opma npomesmnero
BPEMEHN COBEPIIECHHOIO BHAa CTPAJATEIHHOTO
zasgora (infinitivus perfecti passivi)

OO0pasyeTcst aHATUTUICCKH: COUCTaHUEM participium perfecti passivi UCX0/-
HOTO TJIarojia | I1aroyia-CBsi3ku sum, fui, —, esse B infinitivus praesentis:

CrpspkeHne
1 11 11T v
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare visum, vidére scriptum, scribére finitum, finire
amatus, a, um esse | visus, a, um esse | scriptus, a, um esse | finitus, a, um esse

§ 89. HeonpenenenHasa cdopMma Oyaymiero BpeMeHU
aevicteuTeapHoro 3ajgora (infinitivus futari activi)

OO0pa3yeTcs aHATUTHYCCKH: COUCTaHUEM participium futiiri activi HiCXOTHO-
TO TJIarojia | TIIaroia-CBsi3Ku sum, fui, —, esse B infinitivus praesentis:

CrpspkeHune
1 11 111 v
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, amare visum, vidére scriptum, scribére finitum, finire
amatiirus, a, um esse | vislirus, a, um esse | scriptiirus, a, um esse | finitiirus, a, um esse
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Infinitivus futiri tnarona sum (OBITE) — futiirus, a, um esse WA fore; €0
(marwm) — itarus, a, um esse.

§90. HeonpeneneHHasa ¢opMma Oyaymiero BpeMeHU
crpagareiabHOro 3aiora (infinitivus futiri passivi)

OO0pasyeTcss aHAIUTUYECKH: COUETaHHeM supinum | NCXOMHOTO INarona u
dopwmsl iri (infinitivus praesentis passivi Taarona €0 — uomu).

CripsxeHue
I 11 11 v

amo, amavi,
amatum, amare

video, vidi,
visum, vidére

scribo, scripsi,
scriptum, scribére

finio, finivi,
finitum, finire

amatum iri

visum iri

scriptum iri

finttum iri

Takum 006pa3oM, y JTATHHCKOTO IJ1aroja UMeeTcs IeCTh HHPHHUTUBHBIX (OpM:
Tpex BpeMeH (praesentis, perfecti, futiiri) M IBYX 3a50T0B (activi et passivi).

§91. O6opor accusativus cum infinitivo
(BMHMTENbHBIA A€k C MH(PUHATABOM)

Accusativus cum infinitivo — 0coObIif CHHTaKCHYECKUH 000pOT JTATHHCKOTO
a3b1ka. OH COCTOMT M3 BUHHUTEIBHOTO TaJ[eKa CYIIECTBUTEILHOTO MIIH MECTO-
UMEHHS (BBIIONHACT (PYHKIIUIO JIOTHYECKOTO ITOIISKAIIETO0) ¥ HEOIPEACTICHHOM
(hopmebl Tiarona (BeIMOMHIET (PYHKIIHIO JOTHIECKOTO CKa3yeMOro).

Jlornueckum MOAJIC)KAIIM Ha3bIBACTCA CYHICCTBUTEIIBHOC, Cy6CTaHTI/IBI/I-
pOBaHHOE MpHJIaraTebHOe, MECTOMMEHHE, KOTOPOE HE SIBIISIETCS MOAJISKALUM
NPEAJIOKEHHsI, HO 10 3HAYCHUIO MPEICTABISET COO0H CyOBeKT NelcTBHs 000-
pota. JIornuecKkiM cKazyeMbIM Ha3bIBaeTCs HeJIMUHasi popMa riaroia, Kotopas
SIBJISIETCSI ITPEANKATOM 000poTa.

O6opoT mpencTaBiIsieT co0OH CIIOKHOE JONOIHEHHE K yIPAaBISIOLIEMY
TJIarody.

YnpaBnsioT JaHHBIM 000POTOM:

1. I'marosnsl co 3HaYEHUEM:

a) «TOBOPUTEY (dico — TOBOPHUTE; trado — coo0IWaTh; respondeo — OTBEYATH;
narro — paccKasblBaTh; doceo — y4nTbh; ajo — yTBEPXKIaTh; hego — OTPULATh;
scribo — micarp U T. 1L.);

0) «ayMaTh, CUUTaTh, YyBCTBOBATHY (puto — JyMaTh; censeo — CAUTaTh, MO-
Jlararb; Scio — 3HaTh; Sentio — YyBCTBOBATH; credo — BEPUTD; Spero — HAIeAThCS;
video — BUIETD; audio — CJIBINIATH U T. I1.);
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B) «IIPUKa3bIBaTh, 3aIIPEIIaTh, TOMYCKaTby (jubeo — MpHUKa3bIBaTh; veto — 3a-
MpeIIark; sino — MO3BOJSTE; CUpio — KeNaTh, volo — XOTeTh; nolo — He Kenarb;
malo — NIpeanoYnTarTh u T. I1.).

2. I'maromnsl, 0603HavYarOmKe TyMIEBHOE COCTOSHUE (gaudeo — pagoBaThCs;
doleo — me4anuThCs U T. 11.).

3. Be3nuunble TIIaroNbl M BRIpaXKEHUS (fama est — eCTb MOIIBA; notum est —
HM3BECTHO; constat — U3BECTHO; mos est — €CTh 0ObIYAl; oportet — CIIEAyET; decet —
mojo00aet; interest — BaXKHO; necesse est — HEOOXOAMMO; fas est — TIO3BOJICHO,
MOXHO; nefas est — HeIb3s, HEBO3MOXKHO H T. II.).

Ha pycckwuii 51361k 000pOT MEpEeBOAUTCSI MPUIATOYHBIM JTOTIOTHUTEIBHBIM
TIPEIUIOKEHIEM C COI03aMU Ymo, 4mobbl, TIPUIeM BUHHUTEIBHBIN MafekK mepe-
JTAeTCS UMCHHUTENIBHBIM TAJICKOM, a HeompeneieHHas popMa — JIMIHOH GopMoit
rarona:

Pater videt filium librum legére. — OTen; BUIUT, YTO CHIH YNTAET KHUTY.

Pater videt librum a filio legi. — Oten) BAANT, YTO KHATA YATAETCS CHIHOM.

IIlpumevgaHms.

1. B obopote ynoTpeOnsrorcs Bce BpeMeHa HHOUHUTHBA 000UX 3aJI0r0B, IIPUYEM:

o infinitivus praesentis 0003Ha4aeT AeHCTBHE, ONHOBPEMEHHOE C ICHCTBHEM YIIPaBIISIO-
LIEro Iiaroja:

Pater videt filium librum legére— Otel BUIMT, YTO ChIH YUTACT KHUTY;

o infinitivus perfecti 0603Ha4aeT NpeIIICCTBYOLIEE ACHCTBUE:

Pater videt filium librum legisse. — OTell BUAUT, YTO CBHIH IIPOYUTAI KHHUTY.

o infinitivus futiiri 0603HaYACT MPEACTOSIICE ACHCTBHUE:

Pater videt filium librum lectiirum esse.— OTell BUIUT, 9TO CBIH Oy/IET YMTATh KHUTY.

2. TTocrie I1aroyioB co 3Ha4YCHHEM IIPHKa3bIBaTh, 3alPeIlaTh, OMYCKaTh) yIOTpeOIseTcs
TOJIBKO infinitivus praesentis.

3. Ecnu norudeckoe mojiiexalniee OmyIieHo (T. €. ckasyeMoe ynoTpeOIeHo Oe3/InuHo),
yrnoTpebisieTcss HHOUHUTHB CTPAJATEILHOTO 3aJ10Ta.

4. IMeHHas 4acTb JIOTMYECKOTO CKAa3yeMOoro 000poTa COIIacyeTcst ¢ JJOTHUECKUM MOJIe-
JKAIUM B POJIE, YUCIIC U HaICKe:

Pater videt filios librum lectiiros esse. — OTell BUINT, 4TO CBIHOBbS OyIyT UUTATh KHUTY.

Pater videt filiam librum lectiiram esse. — Otelnl BUIMT, 9TO JOUb Oy/eT YUTATh KHUTY.

§92. YacrHBIE Cciydam o0opoTa
accusativus cum infinitivo

1. Ecm B poJIH JIOTHYECKOTO MOUISKAIIET0 000pOTa BEICTYHAET MECTOMME-
HHE 1-ro uiau 2-ro JIMIa eANHCTBEHHOTO WJIM MHOXKECTBEHHOTO YHCJIA, OHO BBI-
paxkaeTcs JIMUYHBIMU MECTOMMEHUAMU B accusativus (me, te, nos, vos), KOTOpbIe
HHKOT/IA HE OITyCKalOTCS:

Intellégo me timidum fuisse. — 51 noHUMal0, YTO 51 OBLI TPYCIIHB.
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2. Ilpu coBmafieHNH IOUIEKALIET0 YIPABISIOIIETO IJIaroja, CTOSIIEro B
3-M JHIe, U JOTUYECKOTo MOUIEKAIEro 000poTa Ul €ro BhIPAXKEHHs yIIOTpe-
O1sieTCst BO3BPaTHOE MECTOMMEHHE S€ B aCCUsSativiis, KOTOPOE TMEPEBOIAMUTCS Kak
JIMYHOE!

Pater filio dixit se erravisse. — OTell cka3aJ ChIHY, YTO OH (OTEI) OMIHOCS.

3. Ecnn moanexaiiee ynpasisioIero miaroyia B 3-M JIMIE HE COBIIAAAET C
JIOTHYECKUM II0JUIeXKAIINM 000pOTa, B 3TOM Ciydae JIOTHYECKoe HouIexaliee
BBIP)XKACTCs YKa3aTeNbHBIM MECTOMMEHUEM B accusativus (eum, eam, id, eos,
eas, ea; illum, illam, illud, illos, illas, illa):

Pater filio dixit eum erravisse. — OTel cka3ai ChIHY, 9TO OH (CBIH) OIIHOCS.

4. Ecmu nHOUHUTHBHBIA 00OPOT BXOIUT B COCTaB ONPEACTUTEIHHOTO MIIN
BOIPOCHUTEJIFHOTO NIPUAATOYHOTO IPEIIOKEHUSI, TO Ha PYCCKUI SA3BIK:

® YIPaBJIAIOLIMIA IJIAr0JI MEPEBOAUTCS BBOJHBIM CIIOBOM HIIM IIPETIOKEHUEM;

® OIpE/ICUTENbHOE UM BOIIPOCUTEIBHOE MTPUAATOUHOE TPEIJIOKEHHUE T1e-
PEBOIUTCS IVIABHBIM TPEJIOKEHHEM:!

Quem homo felix esse putas?— Kto, mo-TBOEMY, CHaCTINBBIA YeTOBEK?

YITPA’KHEHUA

1. Onpegesiure CJI0BaAPHYIO H PAMMAaTH4ecKYI0 GopMBbI ri1arosa:

misslirus esse, victa esse, putatum iri, exerceri, duxisse, gestiiri esse,
demonstrare, datae esse, absolutiri esse, fore, potuisse, prodesse, latum esse,
ferri, fiéri, factiim iri, loqui, pollicitus esse, itiirus esse.

2. Oopa3yiite Bce ¢popMbl HHGUHNTHBOB OT JAHHBIX [VIAT0JIOB:

vivo, vixi, victum 3 — XuTb, decerno, crevi, crétum 3 — pemarb, impéro 1 —
TIPUKA3BIBATh, custodio 4 — OXpaHSTh.

3. [lepeBeauTe HA JTATHHCKHUI SI3BIK, YKAXKUTE 000POT accusativus cum infinitivo:

1. U3BecTHO, uTO rpeku paspyumian Tporo. M3ectHo, uto Tpost Oblia pas-
pyueHa rpekamu. 2. Msl 3HaeM, uto Pomyn u Pem ocHoBanu ropog Pum. Met
3HaeM, 4To ropox Pum 6put ocHOBaH Pomyiom u Pemowm. 3. [lomaraem, aro na-
THUHCKHUH SA3bIK HaM HeoOxonum. 4. Mbl mpoynTany, 4To ApUCTOTENb BOCIIUTAI
Axnekcannpa Benukoro. Mel npountany, uto Anekcanap Bemukuii O6u1 Bocu-
TaH ApucroteneM. 5. EcTe MonBa, 9TO KOHCYJI BHECET HOBBIH 3aKk0oH. ECTh MoIBa,
YTO HOBBII 3aKOH Oy/IeT BHECEH KOHCYIIOM. 6. duitocod ckaszal, 4To OH HAIMIIET
kuury. @unocod ckaszain, 4yro UM OyneT HarmucaHa kaura. 7. [lomararo, 9To THI
0YEHb CKOpO NMpHOyAemb B Pum.

4. IlepeBenuTe Ha pycCKMii AI3bIK, YKaKHTE 000POT accusativus cum infinitivo:

1. Putamus matrem nostram bene cantare. 2. Constat Ciceronem oratorem
maximum fuisse. 3. Thales aquam dixit esse initium rerum. 4. In Britanniam te
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profectum non esse gaudeo. 5. Galli Caesari de Belgis nuntiavérunt manus cogi,
exercitum in unum locum condiici. 6. Caesar dixit se in Britanniam celeriter
ventlirum esse. 7. Legati Caesari renuntiant intellegére se divisum esse poptlum
Romanum in duas partes. 8. Caesar discédens post diem septimum se reversiirum
esse confirmat. 9. Trojani magno cum gaudio Graecos litus Trojae reliquisse
animadvertérunt. 10. Nonnulli philosdphi antiqui deos esse negabant. 11. Nemo
nostrum dic€re potest se nunquam peccavisse. 12. Multi stulti homines putant se
omnia scire, quamquam alii vident eos stultos esse. 13. Ariovistus, rex
Germanorum, Caesari dixit trajecisse se Rhenum non sua sponte, sed rogatum et
arcessitum a Gallis. 14. Legati dix@runt se verba Caesaris civitati suae nuntiatiiros
esse. 15. Hannibal sperabat Romam a se victum iri. 16. Oportet te omnia negotia
relinquére et ad me contendére. 17. Scriptores antiqui tradunt tyrannum
Pisistratum libros Homéri, antea confiisos, sic disposuisse, ut nunc hab&mus.
18. Nam fato destinatum est Trojanos cum Aenéa in Italiam ventiiros esse et ibi
ab illis oppidum novum et regnum conditum iri. 19. Ex Vergilii libris scire
posstimus Aengam cum amicis suis in [taliam tamen venisse et ibi inter eos et
Latinos bellum ortum esse. 20. Britanni se postridie obsides frumentumque
misstiros esse polliciti sunt. 21. Olim Latino nuntiatum erat ab oractilo filiam ejus
viro externo nupttiram esse et prolem ejus nomen Romanum ad sidéra sublatiram
esse. 22. Demosthéni fur quidam rem pretidsam arripuit, qui captus ita se
defendére studeébat: «Nesciebam id tuum esse». Cui Demosthénes: «At id tuum
non esse satis sciebas». 23. Anaxagodras philosophus, de morte filii nuntiatus:
«Sciébam, — inquit, — me genuisse mortalemy». 24. Pisistratus professus est se
popiili amicum esse. 25. Scio me nihil scire. 26. Homo sum, humani nihil a me
alienum puto. 277. Legem brevem esse oportet. 28. Cras melius fore semper spes
dicit.
29. Scribere mé quereris, || Velox, epigrammata longa.
Ipse nihil scribis; " ta breviora facis (Martialis).

JIEKCUYECKUIT MUHAMYM

arbitror, arbitratus sum, arbitrari 1 — monmarars, xymars; 6er. apoitp,
apOiTpax; pyc. apOuTp, apOuTpax; axen. arbitrary ‘IpoM3BONBHBIN’; Hem. arbi-
trdr ‘mpon3BoNBHEIN’, Arbitrator m ‘omenmuk’, arbitrieren ‘ompenensite’; ¢p.
arbitre m ‘cynps, mocpenHuK’, arbitraire ‘ipou3BONBHBIN; um. arbitro ‘Tpereii-
CKHii cynbsi’, arbitrio ‘cTpemiienue’, arbitrato ‘pemienue’, arbitrario ‘HeobOCHO-
BaHHBIN’, arbitrarieta ‘mpousBon’, arbitrare ‘cymuth’, arbitrale ‘apOuTpakHbIii’,
arbitraggio ‘cymeticTo’.

arma, orum # (pl. f) — opyxxue; Oen. apMisi, apMaTypa, apMaza, rapMara; pyc.
apMus, apMarypa, apMajia; gHel. arm ‘BOOPYKaTh’, armou ‘BOOPYKEHHUE ; HeM.
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Armee f ‘apmus’, Armatur f ‘apmarypa’; ¢p. arme f ‘opyxue’, armer ‘Boopy-
xKarte’, armée f‘apMus’; um. arma ‘opykue’, armare ‘BOopy’karb’, armata ‘¢or’,
armato ‘BOOpYXCHHBIN , armatura ‘IOCIexu’, armiere ‘OpyXeWHUK , armiestizio
‘nepemupue’, alarma ‘TpeBora’.

consto, stiti, —, are 1 — cToATs TBepO (HEMOABMIKHO), impers. constat — 13-
BECTHO; Oell. KaHCTaHTa, KAHCTaHTHBI; pyc. KOHCTAHTa, KOHCTaHTHbIH, KoHcTaH-
TUH; auen. constant ‘TIOCTOSIHHBIN; KOHCTaHTa’ , constancy ‘TMOCTOSIHCTBO’; HeM.
Konstante f ‘koncranra’, Konstanz f ‘ocTostHCTBO; ¢hp. constant f ‘koHCTaHTa ;
um. constante ‘KoHcTaHTa’, constanza ‘IOCTOSIHCTBO .

dico, dixi, dictum, ére 3 — ToBOpHUTH, HAa3BIBATE; Oel. NBIKTAP, JBIKTAT, IBIK-
Tarap, IbIKTaTypa, IbIKTaBallb, ABIKTAHT, IBIKTA(OH, ABIKIIBIS, HIBIKT, TPIIBIKAT,
IH/BIKATBIY, BEPABIKT; pyc. TUKTOP, TUKTAT, TUKTATOpP, AUKTATypa, JUKTOBATh,
JTUKTO(OH, UKL, SMUKT, TPEANKAT, UHAWKATUB, BEPIUKT; auei. dictate  mukTo-
Barb’, dictionary ‘cioBaps’; nem. Dictat n ‘aukrant; nukrar’, Dictatur f“ muxra-
Typa’, dichten ‘counnsrts cruxu’; ¢gp. dictionnaire m ‘crnosaps’, diction m ‘mo-
roBopka’; um. dire ‘roBoputh’ (10 dico), detto ‘ckasanHbIif’, dettato ‘auKTaHT’,
dettare ‘muKTOBaTH’.

ediico, avi, atum, are 1 — BOCIUTHIBATH; Oesl. aXyKaBalb, aayKaIlbls; aHeI.
education ‘o6paszoBanue’, educational ‘00pa3oBaTeNbHBINA, BOCIUTATEIBHEIHN ;
@p. éduquer ‘BocriuThIBaTh’, ¢éducation f ‘BocriuTanue’; um. educare ‘BOCHHTHI-
BaTh’, educato ‘BocmuTaHHbIH’, educativo ‘BocmuTarenpHbIi’, educazione ‘Boc-
MUTaHue .

nego, avi, atum, are 1 — oTpULIaTh, OTKA3BIBATH; Oe/l. HETATHIY, HETAThIYHBbI,
poHerar; pyc. HeraTHB, HETAaTHBHBINA, pEHErar; auei. negation ‘OTpHUIAHHE
(rpam.)’; nem. Negation f ‘oTpunianue’, negatif ‘orpumarensusiii’; ¢p. négation
f ‘orpumanue’, négatif ‘oTpuiaTrenbHbIN’; um. negare ‘0TKa3bIBaThCA’ , negativo
‘OTpHUIATENBHEINA, negazione ‘OTpHUIIaHUE .

popilus, i m — Hapon; 6es. mamyIApHbI, TAMYJISIPHACHB, MAYJSPHI3aBallb,
MaryJTi3M, ManyJsbls; pyc. TOMYJSIPHBIN, TOMYJISIPHOCTH, MOIYJISIPH3HPOBATh,
MOITYJIN3M, TIOMYJIAIMS; axen. population ‘Hacenenue’, popular ‘HapoHBIH, MO-
MyJIsSpHBIA’, popularity ‘monynspHocTs’, populate ‘Hacensats’; em. populdr ‘mo-
MyJsipHBIN’, popularisieren ‘momynspuznpoBath’; ¢p. population f ‘Hacenenue’,
populaire ‘HapomnbIii’; um. popolo ‘Hapoxa’, popolazione ‘HaceneHnue’, popolare
‘MOTTYSAPU3APOBATE .

puto, avi, atum, are 1 — xymaTh, ONAraTh; Oel. NBICIYT, PIMYTAIlBIA, 13-
MyTar; pyc. TACIYT, peryTanus, IeNmyTar, KOMIbIOTEp; aHel. putative ‘mpen-
noJjiaraeMblii’, reputation ‘pemyranus’, repute ‘oOmee MHeHue ; Hem. Compu-
ter m ‘xommblorep’, Reputation f ‘penyranus’, Disput m ‘criop’; ¢pp. compter
(< computare) ‘cuutars’, conter (< computare) ‘pacckaszbiBarh’, disputer ‘cro-
puth’, réputer ‘cuntars’; um. disputa ‘crop’, disputare ‘cioputs’, reputazione
‘perryranus’.
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PA3SOEJI XII

§93. O6opor nominativus cum infinitivo
(MMEHUTENbHBINA NafeK ¢ MHPMHNTIABOM)

3TOT 000pOT yNOTPeOIseTCS B TOM CiIydae, KOra IIarojbl, OT KOTOPBIX 3a-
BUCHT 000DOT accusativus cum infinitivo, CTOST B CTPa/IaTEILHOM 3aJiore B 0e3-
JUYHOM 3HaueHUH. COCTOUT W3 JIOTMYECKOTO IMOJJICHKAIIEr0 B UMEHUTEIHHOM
nasie)xe U JOTMYEeCKOro CKazyeMoro B MHOUHHUTUBE M BBICTYMAET KaK CIOKHOE
MoAIekKaIee PH CKa3yeMOM B CTPaJaTelIbHOM 3aJIoTe.

Ha pycckuit 361k 000pOT NEPEBOAUTCS MPUAATOYHBIM JOIIOTHUTEIEHBIM
MIPEIUIOKEHUEM C COI03aMH Yo, Ymoobi.

VYHpaBisSIomUiA 1I1aroi MepeBOANTCS:

1) T1arojom JEeWCTBUTENBHOTO 3aj0ra 3-ro JHIa MHOXECTBEHHOTO YhClia
6e3 mojyIexkaniero (TarojioM B HEONIPEACTEHHO-THUYHOM 3HAYCHUH );

2) 6E3JIMIHBIM IJIaroJIoM:

Traditur Roma a Romiilo et Remo condita esse. — ToBopsAT (roBopurcs),
yto Pum ocHoBan Pomysnom u Pemom.

VYrpaBnsonyi I1aroi BCETia COMIACyeTCsl C JIOTHYECKUM ITOUICKAINM
000poTa B JIUIIC U YUCIIE:

Traduntur Romiilus et Remus Romam condidisse. — ToBopst, uto Pomyn n
Pem ocnoBanu Pum. (Ynpapnstonuii maron traduntur CTOUT B 3-M J1. pl., Tak Kak
OH COTJIACyeTCs ¢ ABYMsI JIOTHUECKHMH TOAJIeKauMu obopota — Romiilus et
Remus.)

Ecnu B kauecTBe moasesxaniero 000poTa JI0KHO OBITH YIOTpeOIeHO JTHd-
HOE MECTOMMEHHE, OHO MOXKET OIYCKaThCsL:

Dicimur vicisse. — ['osopsim, umo mwt nobeounu.

YacTo B KayecTBE YNPAaBISIOUIMX IJIarOJIOB BBICTYIAIOT INAroiisl videor,
visus sum, videri (passivum ot video) — kazatwcs;, habeor, habitus sum, habéri
(passivum ot habeo) — cantarbcs. OHU IEPEBOAATCS OC3TUIHO:

1-e 1. sg. | videor |kaxercs, 4TO 5 l-e n. pl. | vidémur | KaxkeTcs, 4TO MBI

2-e 1. sg. | videris | kaxeTcs, 4TO ThI 2-e 1. pl. | videmini | KaXeTcsl, 4TO BbI

3-e 1. sg. | vidétur | kaxxercs, 4To oH/oHa/OHO | 3-e 1. pl. | videntur | KaxeTcs, 4TO OHH

VYITPA’KHEHUA

1. O6pa3yiite Bce popmMbl HHPHHHTHBA OT IJ1Ar0JI0B:

nomino 1, moveo, movi, motum 2, facio, feci, factum 3, audio 4.
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2. [IpeoGpa3yiiTe 000poT acc. cum inf. B 060poT nom. cum inf.:
Pogtae antiqui tradunt Romam a Romtilo et Remo conditam esse. Tradunt
Romiilum et Remum urbem Romam condidisse.

3. [lepeBennTe HA JIATHHCKHUH A3BIK:

1. ToBOpSIT, 9TO BOWHBI 3aXBaTHIIH TOpoI. 2. CUUTAIOT, YTO QUHUKUSHE TIPH-
mymanu OykBel. 3. [oBopsT, uto Udurenus Oblia mpuHECEHA OTIIOM B JKEPTBY.
4. Cuwurarot, uro Ilappacwii ObUT 3HAMECHUTEHITNM TPEYESCKUM KHBOITHCIIEM.
5. llepenarot, uto I'omep 6w citen. 6. [oBopsT, uTo Ha Tope IlapHace ObLT MmO-
CTPOEH XpaM ATIOJIIOHA.

4. IlepeBenuTe HA PYCCKHUIi SI3BIK:

1. Aesopus servus fuisse traditur. 2. Qui tacet, consentire videtur. 3. Jam ante
Homé&rum pogtae fuisse putantur. 4. Aedui frumentum dare jussi sunt. 5. Dicun-
tur virgines Vestales ignem in aede Vestae semper custodire. 6. Omnia, quae
nunc antiquissima esse creduntur, nova aliquando fu€runt. 7. Nunc tantum
vidémur intellexisse linguam Latinam nobis utilem esse. 8. Pisistratus primus
Homeéri libros, confiisos antea, sic disposuisse traditur, ut nunc habeémus. 9. Vi-
démur vicisse. 10. Videris victirus esse. 11. Romilus non solum Urbem condi-
disse, sed etiam ipse optimus augur fuisse dicitur. 12. Inimicus patriae fuisse
Tiberius Gracchus a patriciis existimatus est. 13. Multos scriptores rerum suarum
Magnus ille Alexander dicitur. 14. Narrabatur Ulixes a procis cognitus non esse.
15. Censores putabant mores Romandrum corruptos esse. 16. Pericles traditur
agros suos rei publicae donavisse.

17. Vérsictlos in té || narratur scribére Cinna.
Non scribit, cujis || carmina némo legit (Martialis).

In assiduo labore thesaurus esse dicitur

Agricola senex, mortem appropinquare sentiens, filios ad lectum convocavit
et dixit: «Vidétis me a vobis discessiirum esse; in agro meo thesaurus defossus
esse dicitur; ibi magnae divitiae esse dicuntur; eas repertiiri esse videmini. Omnes
eas divitias in vinea nostra querite et divites eritis». Paulo post pater animam
efflavit. Filii autem, credentes in vinea thesaurum abditum esse, totum vineae
solum ligonibus eru€runt, at thesaurum nullum invenérunt. Sed autumno vidérunt
agrum ubéres uvas peperisse. Tum filii intellex@runt in assiduo labore thesaurum
defossum esse.

JIEKCUYECKUIT MUHAMYM

exprimo, expressi, expressum, exprimére 3 — BeIpakarb; 6en. SKCOPICis,
9KCIIPACISHI3M, 3KCIIPIC; pyc. SKCIPECCHOHMU3M, DKCIIPECCHSs], IKCIPECC; aHall.
expression ‘BBIPa3UTEILHOCTE’, expressly ‘crernuanbHO, HAPOUHO ; Hem. expref
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‘KaTeropuueCcku, CIIEUANIBHO; (hp. exprimer ‘BbIpaXKkaTh’, €Xpression ‘BhIpaxe-
HHUE’, expres ‘HApOYHO’; um. esprimere ‘BhIpakaTh’, espressione ‘BBIpakeHHe’,
espressivo ‘BBIPA3UTENBHEIN’, €SPresso ‘CPOUHBIi’, espressionismo ‘IKcIpec-
CHUOHU3M .

finis, finis m — rpanuna, npenen; BiIaneHue; KoHel, Oer. (inan, Qinim,
JRQIHIE; pyc. unan, unum, neununus; aner. fine ‘TOHKWH, U3SAIHBIN’,
final ‘koHeuHbIi’; Hem. fein ‘ToHKH#, w3smHb’, Finale n ‘bunan’; @p. fine m
‘xoHer’, fin f ‘menp; cMepts’, fin ‘ToHKkwWIA’, finesse f ‘u3sAmecTBo’, final ‘koHeu-
=B ; um. fine f ‘xonern’, fine m ‘nens’, finale ‘koHeuHsiA’, finalista ‘ purAMICT’,
fino(di) ‘BmioTs 10°.

moveo, movi, motum, moveére 2 — IBUrath, BOJIHOBaTh; He/l. MaTOpP, MAaThLY,
ManpléH, MOTa-, IPaMOTapbl, IMOIIBI; pyc. MOTOP, MOTHUB, MOLIMOH, MOMEHT,
MOTO-, POMOTOPBI, SMOIIMH; @H2/l. MOVEe ‘IBUTaTh , movement ‘IBHXEHHE , MO-
tion ‘mBIDKEHHE’, movies ‘KuHO’; Hem. Motor m ‘MoTop’; ¢op. mouvoir ‘aBHUTaThH’,
meute f ‘cBopa’, moteur m ‘mBurarens’, motif m ‘moOyauTeNbHAS IPHYUHA; Um.
muovere(si) ‘aBuratb(cs)’, moto m ‘IBIKEHUE , motore ‘MoTop’, motto ‘neBu3’,
movente ‘MOTHB’, mozione ‘Mpe;IoKeHHE’ .

munio, munivi, minttum, minire 4 — yKpemisiTh, 6er1. aMyHIIbIsA, IMy-
Hi3aBaIlb, IMyHI3aIlbIA, IMyHITIT, IMyHHBI;, pyc. IMMYHH3aIHs, UIMMYHHBIHA, UM-
MYHHTET, aMyHHUIIHS; axei. munition ‘3amacel (BoeH.)’; vem. Minition f ‘cHaps-
JKeHue’; ¢p. munier ‘cHaOkars’, munition f ‘3amacel (BO€H.)’; um. munire
‘cHaO>kaTh’, munizioni ‘Goenpumace!’, municipio ‘paryma’.

nomino, nominavi, nominatum, nominare 1 — Ha3pIBaTh, UMCHOBATh; Oel.
JIPHaMIHAIBIs, HAMEHKJIAaTypa, HaMiHaJl, HAMIHAJIbHbI, HAMIHAIBIS; pyc. HOMEH-
KJIaTypa, HOMHUHAII, HOMUHAJI, HOMUHAJIBHBIN, peHOME, JCHOMHUHAIUS; aHe.
nominative ‘UMEHUTENBHBIA Ianex’; vem. Nominativ m ‘MMEHHTEIbHBIN IIa-
nex’, nominell ‘HoMuHANTBHO; p. nominal ‘HOMUHANEHEINA , nomination f ‘Ha-
3Ha4YeHHUE’; um. nominare ‘Ha3bIBaTh’, nOMina ‘Ha3Ha4YeHue , nomignolo ‘mpo-
3BHILE .

rego, rexi, rectum, regére 3 — npaBUTh, YIPABIATh; Oe/l. KapIKTap, KapIK-
IBISA, KAPAKTHEI, PITCHT, PATJIAMEHT, PATYJISBAIlb, PITYSPHBL, TBIPAKTAP, JBIPIK-
TBIBA, JBIPIKIIBLS, IBIPEDKOP, PIKBICED; pyc. PETEHT, PETYIHPOBATh, PEKTOP, IIPO-
PEKTOp, MUPEKTOpP, TUPEKIHs, PeKHUCCep, TUPEKTHBA, AUPHKEP, KOPPEKTOP,
KOPPEKTHBIN, KOppeKuMs; awnen. regent ‘perent’, direct ‘pyKOBOIUTH’; HeM.
regieren ‘paBuTh, yHpaBisaTh’, Rector m ‘pextop’; ¢hp. régir ‘ynpasnsts’, ré-
gent m ‘pereHt, IpaBUTEIL’, recteur m ‘pextop’, régime m ‘pekum’, régisseur m
‘pexxuccep’; um. regnare ‘IpaBUTH , regime ‘pexxum’, régola ‘mpasmio’, diritto
‘mpaBo’, rettore ‘pekrop’, regia f ‘pexmccypa’.

trado, tradidi, traditum, tradére 3 — nepenaBarb; Oes. TPaIBIIBIA, SKCTPA-
JBIOBIS; pyc. Tpagunus, SKCTpanuuus; anen. tradition ‘rpaguums’, traitor
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‘mpenarens’; Hem. Tradition f ‘Tpamumms’; ¢gp. trahir ‘mpenasars’, traitre m ‘mpe-
nmarens’, tradition f ‘“Tpagumms’; um. tradizione ‘Tpaauius’, tradizionale ‘Tpamu-
IUOHHBIN, tradire ‘mepenaBatp’.

urbs, urbis f—ropon, 6ez. ypbanism, ypoanizanpls; pyc. ypbaHusm, ypoanu-
3anus, KOHypOaIus; axen. urbanity ‘BeXIMBOCTE ; Hem. Urban ‘roponckoii’; Ur-
banitét f ‘BexxauBOCTE’; hp. urbain ‘ropomackoii’, urbanité f ‘BeKIUBOCTD ; um.
urbano ‘roposckoii’, suburbano ‘mpuropomHbIi’.

voco, vocavi, vocatum, vocare 1 — 3BaTh, Ha3bIBaTh; Oe/l. aJiBakaT, Bakall,
BaKaJlbHbI, IPABAKAILIbIs, PIBAKALBIS; PyC. BOKAJ, BOKAJIbHBIN, aJ[BOKAT, MPOBO-
Kanusi; anen. vowel ‘mmacHbIi’, vocation ‘mpusBanme’, vocabulary ‘cioBaps’;
nem. Advocat m ‘amsokar’, Vocal m ‘miacHbiii 3ByK’; ¢hp. voyelle f (< vocalis)
‘IIacHeIi’, vocation f ‘mpusBaHue’; um. vocazione ‘mpusBaHue’, vocabolario
‘cioBaph’, avvocato ‘ajBokar’.

vulgus, i 7 — Hapo, ToNA; Her. ByJIblapHbI, BYJIbIapbI3allbls, BYJIbrapbi3M;
pyc. ByIIbIapHbId, ByJIbrapu3alius, ByJbrapusm; axei. vulgar ‘rpy0sriii’; nem. vul-
gér ‘Bymerapro’, Vulgarismus m ‘Bynbrapusm’; ¢p. vulgaire ‘3aypsiaHbIid, mo-
nuielid’, vulgarité f ‘momnocts’, divulguer ‘pasrnamars’; um. volgare ‘oOIUIBIN’,
volgarita ‘Byiprapaocts’, divulgare ‘pacrpocTpaHsTh’.

PA3OEJI XIII

§ 94. O6opoT ablativus absolitus
(TBOPUTENBHBIN HE3ABUCUMBIN)

Ablativus absoliitus — 0coOBIil CHHTaKCHYECKUI 000POT JTATHHCKOTO S3BIKA,
BBINOJTHSIOMINHA (DYHKIUIO COKPAIICHHOTO MPUAATOYHOTO 00CTOATEHCTBEHHOTO
npeaokenus. Jloruaeckoe nojiekaniee 000poTa BEIPaXKaeTcsl CyIIeCTBUTENb-
HBIM, IIPUJIAraTelIbHBIM WIM MECTOMMEHHEM M CTOMT B ablativus; nornueckoe
CKa3zyeMoe BBIPaXKaeTCsl MPUYACTUEM U COINIACYeTCs C JIOTHUECKUM IOJIeKa-
UM B POZE, YHCIIE U MaAexe. B IIIaBHOM IpeIUIoKeHNH He IOBTOPSIETCS JIOTH-
YecKoe Mmoiekaniee 000poTa 1 HeT CI0Ba, K KOTOPOMY MOTIIO OBI OBITh OTHECE-
HO JIOTHYECKOE CKazyeMoe.

B 00opoTe BcTpedaroTcst TOIBKO /1Ba TPUIACTHSA:

1) participium praesentis activi ynotpeonsiercs, eciu IeicTBus B 000poTe
1 B INIaBHOM MPEIOKEHNUU MTPOUCXOAAT OAHOBPEMCHHO,

2) participium perfecti passivi ynoTpeOaseTcs, eCiau aeiicTBre B 000poTe
MPOU30ILIO PaHbLIe, YeM JeHCTBUE B ITTABHOM IPEIJIOKEHHUH.
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[TpusHakoM 000pOTa ABISICTCSA HATUYKE B MPEIIIONKE-
HUU mpUYacTus B ablativus, COrnacoBaHHOTO B POJIE, YUC-
JIe U Tajiexe C CYIIECTBUTENbHBIM HIM MECTOMMEHHUEM.

Crioco0sI iepeBoga obopora ablativus absoliitus:

1. Tlpunarounoe 0OCTOATENLCTBEHHOE MPEIOKEHHE (000POT MEePEBOAUTCS
MPUAATOUYHBIME OOCTOSTEIBCTBEHHBIMU TPEUIOKEHUSIMHU BPEMEHH, TPUUHHBI,
YCTYIKH, YCIOBUsI, 00pa3a IeHCTBHS, KOTOPBIE BBOAATCS COOTBETCTBYIOIINMHU
coro3aMH (kKo20d, nOCie Mo20 KaK, HOMOMY Ymo, MaK KaK, XOmsi, HECMOMPSL Ha
mo umo, eciu, KaKx)).

2. JleenpuyacTHBINA 000pOT (eCiu yHOTpeONIeHO participium perfecti passivi,
a Topa3syMeBaeMblii CyObEeKT B 000pOTE M MOAJIEKAIIEE [TTABHOTO MPEIIOKEHHUS
COBIIAJIAOT).

3. OTrarojbpHOE CYHIECTBUTENILHOE C PEIOTOM.

MeTtoanyeckue peKOMEeHIALMU N0 NepeBoay 000poTa
ablativus absoliitus:

1. Jlorndeckoe mojyIeKaniee mepeBoIUTCS HIMEHUTEIHHBIM ITaJIeKOM U CTa-
HOBHTCS TIOJICIKAIIAM TPUAATOYHOTO TPETIOKCHUS.

2. Jlorn4yeckoe cKa3zyeMoe BBIpaXKaeTcs JIMYHOH (OPMOI Iiarona, mpuieM
€ro 3aJI0T COXpaHseTCs. BpeMs cka3yeMoro mpuaaTOYHOTO MPEIIOKCHIS 3aBU-
CHUT OT BPEMECHHU TJIAarojia-CKa3yeMOT0 TITABHOTO MPEIOKCHUS.

3. [TogOupaeTcs MOIXOSIINHN 110 CMBICITY COFO3:

Vere appropinquante, aves advolant. — Koria HacTynaeT BecHa, IPUIICTAIOT
TITHIIBL.

Troja deleta, Graeci in patriam revertérunt. — Korna (mocJjie Toro Kak)
Tpost 6bL1a pa3pylieHa, rpeKy BEPHYJIUCH HA POUHY.

§95. OcoOBt ciaydarn ob6opora
ablativus absolutus

Ablativus absoliitus MoXeT OBITH HENOJIHBIM, KOIZIa OH COCTOUT U3 JOTHYe-
CKOTO TIOMJIEXKAIIETO B ablativus ¥ COTNMacoBaHHOM ¢ HUM MMEHHOM YacTH JIOTH-
YECKOTO CKa3yeMoro. [1arosi-casizka sum mpu 3TOM OIYCKaeTCsI, TOCKOIbKY JIaH-
HBIH [J1aroJ1 He UMEeT MPUYACTHBIX (HOPM.

B kadecTBe HMEHHOW Y9acTH JIOTHYECKOTO CKAa3yeMOTO MOTYT HCIOIB30-
BaThCS CYIIECCTBUTEIBHEIC dux — MPEABOUTEINb, consul — KOHCYI, judex — cy-
IIbsL M1 T. 11.; IPHJIATATENbHEIC: VIVUS — XKUBOU, mortuus — MepPTBBIH, invitus — He
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KeNaroIui U T. . B TakoM ciy4ae 000poT 00BIYHO HEPEBOJUTCS CYIIECTBU-
TenapHbIM ¢ npeaioroM: Cicerone consiile — xorna L{uiiepoH ObLI KOHCYJIOM; B
koHCynbeTBO Llunepona; Hannibdle duce — xorna ['anHuOan OBLI IPEABOIH-
TeseM; moj npeaBoauTesibetBoM ['annubana; Socrdte mortuo — xorga Cokpar
ymep; co cMmepthio Cokpata; me invito — XOTs sI HE KeJall; BOMPEeKH Moel
BOJIC.

YITPA’KHEHUA

1. Orlpel[e.mne CJIOBAPpHYI0 U I'PAMMATH4Y€CKYI0 (l)OpMLI niaroJsia:

sedénte, expositis, putatiiros, delentibus, dictlirae, mota, petente, missis,
ducentibus, intellecto, tractiiras, superante, facto, festinantibus.

2. O0pa3yiiTe Bce MpUYacTUs OT JAaHHBIX IJIaroJ0B M nepeBeguTe GopMbl Ha pyc-
CKMii A3BIK:

respondeo, ndi, nsum 2 — otBedars, edo, edidi, editum 3 — w3nasars, libéro 1 —
0CBOOOXKIATh, punio 4 — HaKa3bpIBaTh.

3. [lepeBeanTe Ha JIATHHCKUH A3BIK, HCMOJB3YS 000poT ablativus absolitus:

a) [Tocne Toro Kak MOCT OBLT IOCTPOEH, ... (pons, pontis m — MOCT; facio,
feci, factum 3 — nenartp, ctpouts); 6) Korma cobaka maer, ...(canis, is m, f— co-
6axa; latro 1 — nasiTh); B) [locie Toro Kak Bparu ObLIM MMOOSKICHEI, ... (hostis, is
m — Bpar; devinco, vici, victum 3 — mobexaars); T) B To Bpemsl kak TpeKu omy-
cromramu Tpoto, ... (Graecus, i m — rpek; Troja, ae f— Tpost; vasto 1 — omycTo-
miath); 1) [locie Toro kak Asus ObUIa MOOCKICHA, ... (Asia, ae f— A3us; vinco,
vici, victum 3 — mobexars); ¢) [IpoTHB BOIM OTIa (=XOTsI OTEIl HE JKENaeT) ...
(pater, tris m — orent; nolo, ui, — , nolle — He xenarsp).

4. TlepeBenuTe Ha JATHHCKMIl SI3bIK, HCIIOJIL3YS YACTHBII ci1y4aii od6opora ablafivus
absoliitus:

a) Korma s O6b1u1 pebGenkoM, ... (ego — s1; puer, éri m — pebeHok); 6) ITocme
cmeptu Hymuropa ...(Numitor, oris m — Hymutop; mortuus, a, um — MepTBBIN);
B) Ilpu sxus3uu ['annubana ... (Hannibal, alis m — I'anauOan; vivus, a um — xu-
Boii); ) Bo Bpems TBoeili Oomne3nu ... (fu — TbI; aegrotus, a, um — GONBHON).

5. BoiOepuTe BapHaHT 4acTHOIO ciay4dasi odopota ablativus absoliitus. IlepeBenute
000pOTHI HA PYCCKHIl SI3bIK:

Victoria reportata, ... Me invito, ... Mutato nomine, ... Testamento facto, ...
Praesentibus omnibus, ... Marco Messala et Marco Pisone consulibus, ... Au-
gusto regnante, ... Tarquinio rege, ... Obsidibus datis...
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6. [lepeBennTe HA pyccKkMii A3BIK, YKa:KUTe 000poT ablativus absoliitus:

1. Graeci, advenientibus Persis, Thermopylas occupavérunt. 2. Troja deléta,
Aengas in Italiam venit. 3. Latrante uno, latrat statim et alter canis. 4. Caesare
necato, triumviri rem publicam obtinu€runt. 5. Ulixes, naufragio peracto, ad
Alcindum, regem Pheacum, vénit. 6. Me absente, amici mei in certamen
descend@runt. 7. Multis alienarum regionum popiilis et animalibus saevis cognitis,
Ulixes ad Siciliam pervénit 8. Nonnullis sociis a Polyph&mo necatis et devoratis,
Ulixes de saltite non desperavit. 9. In terra aliena Iason, Medea juvante, vellus
aureum de arbore detraxit et rapuit. 10. Nocte fere finita omnibusque Trojanis
dormientibus, Sino Graecos, in equo ligneo abditos, liberavit. 11. Caesar, nuntio
ad se allato, consilium cepit. 12. Omnia experti, Galli ex oppido fugére consilium
cepérunt, hortante et jubente Vercingetorige. 13. Hac habita oratione, exposcentibus
militibus et studio pugnae ardentibus, Caesar signum dedit. 14. Anaxagdram
tradunt, nuntiata morte filii, dixisse: «Sci€bam me genuisse mortalemy. 15. Drui-
des, sacerdotes Gallorum, putabant juvénes maxime ad virtlitem excitari, metu
mortis neglecto. 16. Romani, Hannibale vivo, nunquam se sine insidiis futiiros
esse existimabant. 17. Catone censore, nonnulli senatores sibi nullam licentiam
esse querebantur. 18. Milites sperabant se, Caesdre duce, semper victiiros esse.
19. Alexandro mortuo, regnum divisum est. 20. Germanico bello confecto, multis
de causis Caesar statuit se Rhenum esse transitiirum. 21. Duobus litigantibus,
tertius gaudet. 22. Rebus dictantibus. 23. Mutdato nomine, de te fabila narratur.

24. Lésbia mi, praesénte vird, mala plarima dicit;
Haéc illi fatu6 maxima laétitia (e)st (Catullus).

JIEKCMYECKUI MUHUMYM

absoliitus, a, um — 3aKOHYEHHBIN, HE3aBUCHUMBIH, CAMOCTOSTCIIBHBIN; Oer.
abCaloTHBI, a0CaOTEI3M; pyc. aOCOMIOTHBIHN, a0COMIOTH3M; axen. absolute ‘ab-
COJIIOTHEIN; HeorpaHUUeHHBIH , absolutely ‘coBepmenno, abcomoTHO’, absolu-
tion ‘mpomenwue’; Hem. absolut ‘abconroTHO, abcomoTHEIH, Absolution 7 ‘ompas-
nmanne’, Absolutismus m ‘abcomrornsm’; ghp. absolut ‘ompaBasiBate’ absolution n
‘OTHYyIIEHNE TPEXOB; OCBOOOKICHNE OT HaKa3aHus , absolutisme m ‘abcomoTnsm’,
um. assoluto ‘abcomroTHEI’, assolutamente ‘aGcorOTHO’.

consul, iilis 77 — KOHCYIT; 6e1. KOHCYI, KOHCYIBCTBA; pyc. KOHCYI, KOHCYIb-
CTBO; axen. consul ‘koHCYI’, consulate ‘KOHCYNBCTBO’; Hem. Konsul m ‘koHCYN’;
@p. consul m ‘xoHCYN’, consulat m ‘KOHCYIBECTBO’; um. console ‘KoHCYIT’, conso-
lare ‘xoHCymBCKHIt’, consolato ‘koHCymar’.

muto, avi, atum, are 1 — MEHATH, IIEPEMEHSATH; Oesl. MyTalblsd, MyTaHT, Ka-
MyTarap; pyc. MyTallis, MyTaHT, KOMMYTaTop; aHei. mutate ‘BHIOM3MEHATH’,
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mutation ‘uzmeHeHue’, mutable ‘mepeMeHYMBBINA ; Hem. mutieren ‘MEHSTh TOJI0C,
soMartkcs (0 rornoce)’; ghp. mutation f ‘usmenenue’; um. mutare(si) ‘MeHsTh(cs1)’,
mutévole ‘M3MeHYHBEIN’, mutazione ‘MyTanus’ , mutamento ‘mepemMeHa’.

narro, avi, atum, are 1 — paccka3pIBaTh; Oes1. HAPATBIYHBI; pyc. HAPPaTHUB-
HBIN; anen. narrate ‘pacckasbIBaTh’, narration ‘pacckas’; ¢hp. narrer ‘pacckasbl-
BaTh’, narration / ‘moBeCTBOBaHME ; umi. narrare ‘paccka3biBaTh’, narrativa ‘0en-
JICTPUCTHKA®, narrazione ‘OBECTBOBAHUE .

occlipo, avi, atum, are 1 — 3aHUMAaTh, 3aXBaThIBATh; Oe/l. AKYMAIlbIsd, aKy-
MAHT, aKyIipaBalb;, pyc. OKKyIanus, OKKyIaHT, OKKYIHUPOBATh; dHel. OCCUPY
‘OKKynupoBath’; Hem. okkupieren ‘OKKymmpoBath’; ¢hp. occuper ‘3aHHMAaTh,
OKKYTIHPOBAaTh’, occupation f ‘3aHsATHE, 3aXBaT’; um. occupare ‘OKKYIHPOBAaTh’,
occupato ‘3aHSTHIN’, occupazione ‘3aHATOCTD .

quaero, quaesivi, quaesttum, ére 3 — UCKaTh, CIPAIINBATh; Oe/l. IHKBI3IIbIA,
aHKeTa, PIKBI3IT, PIKBI3IIbIL; pyc. UHKBU3UIIHS, aHKETa, PCKBU3UT, PEKBU3UIIHS,
auen. inquire ‘crpamuBarh’, quest ‘IOMCKH’, question ‘Borpoc’; vem. Inquisition
f ‘mEKBU3NNNA’; ¢p. quéte [ ‘momcku’, enquéte [ ‘pacciuenoBanue’, question f
‘Borpoc’; um. quésito ‘Borpoc’, questione ‘Bompoc’, questionario ‘aHkera’, re-
quisitoria ‘OOBHHUTENbHAS pedb’.

salus, titis /— Oiarononyuue, criaceHne; MPUBETCTBHE; Hejl. CAJIOT; pyC. CaJlioT;
anen. salute ‘mpuBerctBue’; Hem. Salut m ‘mpuBer’; ¢p. salut m ‘npuercTBHE’,
saluer ‘mpuBercTBoBarh’, salutation f ‘mokion’; um. salute ‘3mopoBbe’, salutare
‘MPUBETCTBOBATH, saluto ‘puBeTcTBHE’, salvatore ‘criacaresns, CIIaCHTENh .

statuo, ui, itum, ére 3 — CTaBUTS, peIIaTh; Oei. CTATyC, CTATyT, CTATHICTHIKA,
LITAaT; pyc. CTaTyc, CTaTyT, CTaTUCTHKA, IUTAT; aHe. statute ‘cTaryT’; em. Statut
n ‘ycraB’; ¢hp. statuer ‘mOCTaHOBIATH , statut m ‘yctaB’; um. statuto ‘ycras’,
statua ‘crarys’.

PA3IOEJI XIV

§96. Tepynmmn (gerundium)

3TO OTINIArONBHOE CYIIECTBUTENBHOE, COOTBETCTBYIOIIEE B PYCCKOM SI3BIKE
CYILIECTBUTEIILHBIM, KOTOPbIE OKAHYUBAIOTCSA HA -Hue, -mue (HallpUMep, HaKa3a-
Hue, packpvimue). IepyHIuii IMeeT TOIbKO KOCBEHHBIE MaJIeXKH; IIePEBOIUTCS
OTIVIaroJIbHBIM CYIIECTBUTEIBHEIM, HHQUHATHBOM WM JeCTPHIACTHEM.

Gerundium obpasyercst myTeM NprOaBIeHUsI K OCHOBE infectum cydpukca
-nd- (I u Il cnpsoxenus) wn -end- (111 u IV cnipsbkeHust) 1 OKOHUAHHUH KOCBEH-
HBIX NaJIeKeH eTMHCTBEHHOTO YHCIIA CYIECTBUTENBHBIX 2-TO CKJIOHEHUSI:
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CrpsxeHue
MMamex 1 1I 11T v
amo — mobuth | video — cMoTpeTh | scribo — nmucarh finio — 3akaHUMBATH
Gen. ama-nd-i vide-nd-i scrib-end-i fini-end-i
JIFOOUTB, JIFOOBY | BUIETh, BUICHUS | [TUCATh, IMChMA | 3aKAHYMBATh, OKOHUAHUS

OO0pas3er; CKIIOHSHHUS TePyHINS:

Manex | Singularis
Nom. (amare)
Gen. amandi
Dat. amando
Acc. amandum
Abl. amando

§97. YnorpebiieHne nageRed repyHausa

Genetivus ynorpe0OiseTcss Kak HecoINIacOBaHHOE ompenencHue (modus
vivendi — o0pa3 xnu3HH). MOXET 3aBHCETh OT MOCTIIO3UTHBHBIX MPEIJIOrOB
causa, gratia (ornandi causd — paau yKpauieHus).

Dativus ynorpebisiercst Uil BBIpa)XeHHs eli npu rmarosie sum (defendo
esse — CITY>KUTb JUTS 3aLHTHI).

Accusativus ynorpebisercs ¢ npemiorom ad i BeipakeHus nenu (ad
ornandum — Ons yKpamieHus).

Ablativus ymotpebnsieTcss IS BBIpaXKEHHsI 00CTOSATENbCTBAa oOpasza mei-
CTBHUS, OTBEYACT HA BOIPOCHI Kem? uem? Kak? W IEePEBOAUTCS TBOPHTEIHHBIM
VI TPEIIOKHBIM TagekoM U JeenpudactiueM (mens discendo alitur — pazym
IIUTAaeTCs yYeHHEeM/ydach).

Kak rnaronbHas ¢opma repyHAni onpesensercs: HapeureM (ars bene viven-
di — MCKyCCTBO KHTh XOPOILIO/UCKYCCTBO XOPOILEH XKH3HM) M COXpaHsET Iia-
ronsHOe ynpasienue (legére libros (acc.) — 4yutarh KHUTH, necessitas legendi
libros (acc.) — HEOOXOIUMOCTh YTCHHS KHUT).

§98. IT'epynaus (gerundivum)

3T0 OTIIAr0OJIBHOE MPUIIAraTeNIbHOE CO CTPAAaTeIbHBIM 3HAYCHHEM HE00X0-
JUMOCTH HIIN JOJDKCHCTBOBAHMS. [1epeBOIUTCS ONMCATENBHO: C TIOMOIIBIO CIIOB
«CIeyeT», «TOIDKEHY.

Gerundivum obpasyeTcst myTeM pudaBiIeHust K 0CHOBe infectum cyddukca
-nd- (I u 1I cipspxenust) wmu -end- (111 u IV cripsbkeHuUsT) 1 potOBBIX OKOHYaHUH
1-ro ¥ 2-T0 CKJIOHEHHI1 -UsS, -a, -um.
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CnpsixeHne
1 11 11T v
amo — JIToOUTh video — cMoTpeTh scribo — nucarp punio — HaKa3bIBaTh
ama-nd-us, a, um vide-nd-us, a, um scrib-end-us, a, um | puni-end-us, a, um
TOT, KOTO CJIEIyeT TOT, KOTO CJIEAyeT TOT, KOTO CJIeyeT TOT, KOTO CJIEAyeT
JIOOHTH; TOT, KTO BUIETD;, TOT, KTO OIMKCATh; TOT, KTO HaKa3aTh; TOT, KTO
JIOJDKEH OBITH JTIOOWM | JOJDKEH OBITH YBHJIEH | JIOJDKEH OBITH ONUCAH | OJDKEH OBITh HaKa3aH

I'epyHIUB CKIOHSETCS KaK MpHIIaraTenbHble 1-ro U 2-T0 CKIIOHEHHH.

§99. OcobeHHOCTN YyHOTpeOJIeHNA IrepyHAVMBA

1. TepynauB ynotpebiseTcs Kak onpeieneHue, COrJIaCOBaHHOE C CYIIECTBH-
TeNBHBIM (nomen nominandum — ums, Komopoe ciedyem Ha368amby).

2. I'epynauB ynorpe0isieTcss Kak HMEHHas 4acTh ckazyemoro (quod erat
demonstrandum — mo, umo c1edo8ano 0oKa3amv/ymo u mpebosanocb 00KaA3amy).

3. B coueranuy ¢ miarosioM sum B 3-M J1. Sg. TEPYH/IMB MOXET yIIOTPeOIATh-
csi 6e3nuuHO. B maHHOM ciiydyae nmepeBOAMTCS CoueTaHneM MH()UHHUTUBA C MO-
JIalbHBIM CJIOBOM. Jlormueckuii cyOBeKT NeHCTBUS yNmoTpeOusieTcs B dativus:
(mihi) pugnandum est — (MHe) HYIHCHO cpadxcambves.

4. B coueTaHHu C IJIarojoM Sum repyHauB o0pasyeT OIHcaTeIbHOe CIpshKe-
HHE CTPa/IaTeIbHOTO 3aJI0Ta.

§100. 3ameHa repyHANMA I€PYyHAVBOM.
PazrpannuyeHnne repyHaus M IepyHAMBaA

B ominuune OT repyHIMBa repyHIUNA HE COMIACYETCS C CYNIECTBUTEIBHBIM H
HE MOXXET OBITh IMEHHOW 9aCThIO CKa3yeMOoro.

Kak oTriarompHOE CyIIeCTBUTENFHOE FePYHIUH EPEXOIHOTO IJIarojia Mo-
KET YIpaBIISATh JONOJIHEHUEM: defendére urbem — 3ammmarb ropox; ad de-
fendendum (gerundium, acc. sg.) urbem — mist 3aUTHI TOPOAA; capere urbem —
3axXBaTUTh TOpox; consilium capiendi (gerundium, gen. sg.) urbem — pemieHne
3aXBaTHTh TOPO/I.

Takast KOHCTPYKITUS B JIATHHCKOM SI3BIKE YIIOTpeOseTcs KpaitHe penko. [e-
PYHIUH, TP KOTOPOM MMEETCS JONOIHEHNE, B OOJBIIMHCTBE CITyYaeB 3aMeHsI-
eTcs repyHauBoM. KOHCTpYyKIHs C TepyHIMBOM MEPEBOAUTCS TaK e, KaK U HC-
XOIHAasI KOHCTPYKIHS ¢ repyHauem: ad urbem defendendam (gerundivum, acc.
Sg. f; Kak OTIIIaroibHOE MPHUJIaraTelIbHOe COMTACyeTCs C OMPEACIIIEMbIM CIIOBOM
urbem B pofie, 4nCIIe U MANCKE) — 014 3auumul 20pooa (IOCIOBHO: 0Jis 20p00d,
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Komopwlli ciedyem 3awjuwiams); consilium urbis capiendae (gerundivum, gen.
Sg. f, KaK OTIVIarojibHOE MpUIaraTejlbHOe COMNIACYETCs C OMPEAEIIEMbIM CIOBOM
urbis B poJie, YNCIIe U IAJICKE) — pelieHue 3axXeamumb 20poo, peulenue 0 3ax6a-
me 2opoda (OCIOBHO: peuierue 0 20pode, KOMopblil ciedyem 3aX6amums).

§101. OnmcareabHOE CHpPsAKEHNE
CTPAfATEJIHbHOIO 3aJI0Ta
(conjugatio periphrastica passiva)

JlaHHast KOHCTPYKIUSI 0003HAYaeT CTpaaaTebHOe JoIKeHCTBOBaHKe. [1epe-
BOJIMTCSI C TIOMOIIBIO CIIOB «JIOJDKEH OBITEY, «IOJDKHO», KHYKHO», «CIEIYeT».

Conjugatio periphrastica passiva o0pa3yeTcs aHaJIUTHYECKH: COYETaHUEM
gerundivum u Tnarona-cBs3ku sum, fui, —, esse. Bpemst u HakiIoHEeHHE GOpMBI
OIIpeseIIsieTcs 10 BpEMEHH M HAKJIOHEHHIO TJIaroyia Sum, Harpumep: amandus, a,
um sum — 51 0onxHceH OblMb TOOUM, MeHs 00NXHCHO Trodoums (praesens indicativi).

OT HenepeXOAHBIX ITIaroI0B 00pa3yeTcst Oe3TNIHOE OMUCATEIBHOE CIIPSIKE-
HHE; IIPU 3TOM TEPyHIHUB CTaBUTCS B €IUHCTBCHHOM 4YHCJIE CPEIHETO Poia, a
IJ1aroN-CcBsi3Ka — B 3-M JIMIIE €IMHCTBEHHOTO Yncia (est); cyObeKT ZeHCTBUSI MO-
KET CTOTh B dativus: (mihi) pugnandum est — (MHe) HYHCHO CPANCAMBCSL.

YITPAJXKHEHUW A

1. O6pa3yiiTe repyHIuB OT IJIaro/I0B:

voco 1, arbitror 1, loquor 3, audio 4.

2. O6pa3yiiTe genetivus U ablativus repyH1us OT IJIaroJoB:

amo 1, teneo 2, vinco 3, sentio 4.

3. [lepeBenuTe Ha pycCKHii A3BIK U CPABHHUTE NEPEBOABI:

a) Epistiila a me missa est. Episttila mihi mittenda est; 6) Parentes amamus.
Parentes nobis amandi sunt.

4. [lepeBeanTe HA JATHHCKHUM SI3BIK:

1. Hamo yumnThes HE A7 MIKOJIBL, a AUIs JKU3HU. 2. YenmoBeka clie1yeT eHNTh
HE TI0 OfIeK/Ie, a TTo yMy. 3. [{uiiepoH mpeBoCXoaui BCEX HCKYCCTBOM KpacHOpe-
gyns. 4. Becem cienyer yaine yuTaTh MpeKpacHbIe MPOU3BEACHUS 3HAMEHHUTHIX
nucaresied. 5. YacTo ynpaxHssaCch, Mbl YKPEILIIEM CBOM Tea.

5. IlepeBenuTe HAa PYCCKMIi SI3BIK:

1. Acerrimus ex omnibus nostris sensibus est sensus videndi. 2. Ut ad cur-
sum equus, ad arandum bos, ad indagandum canis, sic homo ad duas res, ad intel-
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legendum et agendum natus est. 3. In rebus tam sevéris non est jocandi locus.
4. Nulla aetas ad discendum sera est. 5. De gustibus et coloribus non est dis-
putandum. 6. Lacedaemonii lib&ros educabant ad labores tolerandos. 7. Nihil
sine ratione faciendum est. 8. Ex dudbus malis minus est semper eligendum.
9. Sunt tempora flendi, sunt tempora laetandi. 10. Non omnis error stultitia est
dicenda. 11. Ad Caesarem legati Gallorum in castra venérunt colloquendi causa.
Caesar autem putabat sibi neque legatos audiendos, neque condicidnes accipien-
das esse. 12. Plerisque in rebus gerendis tarditas odidsa est. 13. Recte vid&tur
Ovidius dixisse emendandi laborem majorem esse, quam scribendi. 14. In amicis
eligendis cautio est adhibenda. 15. Cui ignotum est illud Catonis: «Cetérum cen-
seo Carthaginem delendam esse»? 16. Xerxes Graeciae opprimendae causa in-
gentem exercitum comparavit. 17. Helvetii ad pacem petendam legatos misérunt.
18. Multas esse causas vini bibendi po&ta quidam docet: «Si recte memini, sunt
causae quinque bibendi: hospitis adventus, praesens sitis atque futtira, et vini
bonitas et — quaelibet alté€ra causa». 19. Docendo discimus. 20. Pacta sunt ser-
vanda. 21. Equi donati dentes non sunt inspiciendi. 22. Aetate utendum est.

23. Gutta cavat lapidém || non vi, sed saépe cadéndo (Ovidius).

Sic homo fit sapiéns || non bis, sed saépe legéndo (Ix. bpyHo).
24. Nil igitar fiéri || de nilo posse faténdum (e)st (Lucretius).

De decemviris

Anno ante aeram nostram quadringentesimo quinquagesimo tertio Romani
tres viros legum cognoscendarum causa in Graeciam misérunt. Hi primum
Athénas ad Solonis leges describendas venérunt. Tum in alias Graeciae civitates
ad leges, mores, institlita cognoscenda iter fecérunt. Post legatorum reditum
proximo anno decemviri legibus scribendis creati sunt. In his fuit Appius
Claudius, vir magnae auctoritatis et probitatis. Leges in duodécim tabiilis in-
scriptae sunt.

JIEKCUYECKUIT MUHAMYM

ago, egi, actum, agére 3 — BecTu, THATH, J1eNaTh; Oel. are€HT, aTeHTYpa, aKT,
aKTaBbl, aKThIY, aKThIYHbI, aKTyallbHbI, aKIEDP, aKIbIs, aKIBISIHED, PIAKTap, PIaK-
LIS, P3/IAKTAP; PYC. aKT, AKTUPOBATh, AKTHB, AKTUBHBII, aKLIUs, aKTEpP, aKTyalb-
HBIH, areHT, areHTypa, areHTUBHBIH, PEaKIHsl, PEaKTOp, PENAKTOP; aHel. agency
‘neiicTBue, cpencTBo’, agenda ‘moBecTka IHs’, action ‘MOCTYHOK, CyneOHBIi
npouecc’, actually ‘dakruyeckn’, act ‘neno, mocTynokx’, acting ‘urpa (rearp.)’,
agent ‘iesTellb, MPENCTaBUTEND ; Hem. Akte [ ‘TOKyMeHT’, agieren ‘IeicTBO-
Barh’, Agenda f ‘3anmcHas KHIXKKA’; ¢hp. agir ‘neicTBOBaTh’, agent m ‘AEHCTBY-
toutas cuia’, agenda m ‘3amucHas KHMXKKA’, action f ‘IOCTYIOK, Jeno’; um.
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agenda f ‘3anmcHas KHIKKA', agente m ‘areHT’, agevolare ‘obnerdars’, agenzia f
‘Oropo’, attore m ‘aktep’, atto m ‘nmeino, akt’, attivo ‘akTUBHBIN, attivitd [ ‘akTUB-
HOCTB .

classis, is f— paspsn, knacc; ¢uor; 6en. kiac, Kiaacidikamplsa; pyc. Kiacc,
knaccudukanus; anen. classic ‘kmaccudyeckuil, kiaccuk’; Hem. klassisch ‘xiac-
cudeckuii’; ¢hp. classe f ‘ximacc’, classique ‘kimaccudecknii’; um. classe ‘xmacc’,
classico ‘xmaccuueckuii’, classificare ‘knmaccudunuposars’, classifica ‘radnuia’.

colo, colui, cultum, colére 3 — Bo3/1eNIBIBaTh; IIOYUTATE; Oel. KYIBT, KYJIBTYPA,
KYJIBTBIBALIBIS, KYJIBTBIBABALb; pYC. KYIBT, KYJIBTYpPa, KYJIbTHBALNS, KYITHBUPO-
BaTh; auen. cult ‘BepoucroBenanue, MpekjaoHeHue’, cultivate ‘Bo3neibIBaTh’;
nem. Kult m ‘xynsr’, kultivieren ‘kymsruBupoBats’, Kultur f ‘xymerypa’; ¢p.
culte m ‘Bo3menbiBanMe, mounTanue’, cultiver ‘odpabarbiBarh’, inculte ‘HeoO-
paboTaHHBIi’; um. colta ‘cbop ypoxas’, coltura ‘Kynsrypa, oOpaboTka 3emin’,
colto ‘oOpazoBanHsIi’, culto ‘KymbT’, cultura ‘KyneTypa’, culturale ‘KymeTypHBII,
cultore ‘mounTarens’.

creo, creavi, creatum, creare 1 — TBOpUTH; M30MPATh (JOIKHOCTHBIX JIAI);
ben. KpraTypa, KpIaTBIYHEI; pyc. KpeaTrypa, peKpearus; axei. create ‘co3aaBars’,
creature ‘co3nmanue’; vem. Kreator m ‘“TBopery, cosaarens’; ghp. créer ‘co3narars’,
créateur m ‘TBopen’, création f ‘co3maHue’; um. creare ‘“TBOPUTH , creativo “TBOp-
YeCKuil’, creatura ‘CymecTBo’, creazione ‘co3umaHue’.

curro, cucurri, cursum, currére 3 — 0exarb; 6e71. KAHKYPIHT, KaHKYPIHIIBIS,
KOHKYpC, KypcC, Kypciy, KypCOpHBI, Kyp’ep, Kaligop, IKCKypc, 3KCKypCis; pyc.
KypcC, Kypbep, KypCcuB, Kypcop, KOPHIIOp, KOHKYPC, KOHKYPEHT, KOHKYPEHIIHS,
9KCKYPC, SKCKYPCHS; aHen. current “TeKyIui’, cursory ‘Oemislii’; wem. Kurier m
‘kypoep’, Kursiv f ‘xypcus’, Kursus m ‘kypc (yiekuuit)’; ¢hp. courir ‘6exars’,
cours m ‘redeHue’, course f ‘Oer’, concurrent 7 ‘KOHKYPEHT ; um. corsa f ‘Oer,
TOHKA’, COIso m ‘XOJ, TeueHue’, corrente ‘TeKymmid’, correre ‘Oerarts’, corriere
‘Kypbep’, corridore ‘Oerys’.

gradus, us m — 1ar, CTyIeHb; CTeNeHb (TpaM.); Oen. Tpajalpls, Tpagyc,
rpanyipaBallb, IHIP3IBICHT, KAHIPIC; pyc. TPajycC, HHIPEIUEHT, Ipajamus, KOH-
rpecc, rpaayupoBka; axen. gradient ‘ykion’, graduate ‘pacmosiarats B Mocieio-
BaTeJIbHOM mopsike’; Hem. gradieren ‘rpamyupoBars’; ¢p. degré m ‘rpamyc’,
grade m ‘rpamyc, yueHas cremneHs’, dégrader ‘pazxanosars’; um. grado ‘cry-
neHb’, graduale ‘moctenenusiii’, graduatoria ‘TypHupHas Tadnuna’, gradazione
‘rpamanus’.

intellégo (intelligo), intellexi, intellectum, intellegére 3 — monnmars; 6en.
IHTIJIEKT, IHTINITEHT; pyc. NHTEIUIEKT, HHTEUIUTeHT; anen. intelligent “yMHBII’,
intelligence ‘ym’; nem. Intelligenz f ‘marenmurennus’, Intellekt m ‘mrTenmexT’;
@p. intelligent ‘ymub1it’, intelligence f ‘ym’, intelligible ‘monsiTHbIi’, intellect m

121



http://graecolatini.by

‘maTeruiekT’; um. intelligente ‘ymusrit’, intelletto ‘ym’, intelligenza ‘ym’, intellet-
tuale ‘MHTEJUIMI€HT; MHTEJUIMT€HTHBIN .

sentio, sensi, sensum, sentire 4 — 4yBCTBOBaTbh; Oel. CIHC, KaHCIHCYC,
HOHCYHC, CAHTBIMEHTBI, CEHCAIIbIsI, CCHCOPHBI, CEHCYali3M, IKCTPACIHC, CEHThI-
MEHTAJbHBI; PyC. CEHTUMEHTAIIbHbII, CEHCYallu3M, CeHCallUs, KOHCEHCYC, CeH-
COpHBIN, HOHCEHC, KCTPACEHC; aH2/l. Sense ‘“4yBCTBO , sensitive ‘“4yBCTBUTEIb-
HBIN; Hem. sentimental ‘ceHTMeHTaNbHBIN, Sensibilitat / ‘BrieyaTUTETEHOCTS
¢p. sentir ‘“9yBCTBOBATH’, sens m ‘4yBCTBO’, sensation f ‘omrymenue’, sensible
‘qyBCTBHUTENBHBIN; um. sentire ‘4yBcTBOBaTh’, sensibile ‘gyBcTBHTENBHBIN’,
sensazione ‘omrymeHue’, sentimento ‘“4yBCTBO’.

servo, servavi, servatum, servare 1 — HaGII01aTh, COXPAHSTh, CIIACATH; OE.
abcepBaTophlis, abcepBallblsi, KaHCEpBaBallb, KAHCEPBATap, KaHCEPBALlbIs, KaH-
CepBBI, MP33EPBbI, PIZEPBATHLY, PI3EPB, PI3EPBYApP; PYC. CEPBAHT, pe3epB, pe-
3epByap, KOHCepBaTop, 00cepBaToOpusi, KOHCEpPBAllKs, KOHCEPBBI, IPE3epBaTUB;
auen. conserve ‘CoxpaHsTh’; Hem. konservieren ‘KOHCEPBHPOBATH ; @p. conser-
ver ‘COXpaHATh’, observer ‘cobmonarh, HaOIIONATh’, Teserver ‘COXpaHsTh, Ipe-
Ha3HA4aTh’; um. riservare ‘COXpaHATh’, 0sservare ‘HaOIIoaaTh’, conservare ‘xpa-
HUTB’, preservativo ‘mpenoXpaHnuTeTbHbIN .

toléro, toleravi, toleratum, tolerare 1 — mepeHOCHUTH, BBIIEPIKUBATH, TEP-
NeTh; Oel. TalepaHTHACIb, TAIEPAHTHBI, pyC. TOJIEPAHTHOCTD; aHel. tolerance
‘TepmuMocTs’, tolerable ‘reprumslii’; Hem. tolerant ‘TomepanTtHsIit’; Toleranz f
‘TONIEPaHTHOCTH ; ¢p. tolérable ‘TepmumbIii’, tolérance ‘Tepmumoctsb’; um. tol-
leranza ‘TepmuMoOCTB’.

PA3IEJ XV

§ 102. HacrosAmiee BpeMsA COCJIAraTeJbHOIO
HAKJIOHEHMs JIEUCTBUTEIHHOIO 3aJI0ra
(praesens conjunctivi activi)

Oo6pasyercs:

¢ B | cipshkeHNHN IIyTeM NpuOaBleHHsI K OCHOBE infectum cypdukca -é- u
JIMYHBIX OKOHYAHWH JI€HCTBUTENBHOTO 3ajora (KOHEUHBIH IJIaCHBI OCHOBBI -@
TMOIVIOIIAETCs BO BeeX (hopMax);

e Bo I, III, IV copsokernsax myTeMm mpuOaBleHUst K OCHOBE infectum cyd-
(hukca -a- v TMYHBIX OKOHYAHHUH JIeHICTBUTENBHOTO 3aJI0Ta.
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CripsixeHue
1 11 11T v
Hucro ( Jiumo amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, visum, scriptum, finttum,
amare vidére scribére finTre
Sg. 1-e am-e-m vide-a-m scrib-a-m fini-a-m
2-¢ am-e-s vide-a-s scrib-a-s fini-a-s
3-¢ am-e-t vide-a-t scrib-a-t fini-a-t
Pl l-e am-g-mus vide-a-mus scrib-a-mus fini-a-mus
2-¢ am-g-tis vide-a-tis scrib-a-tis fini-a-tis
3-¢ am-e-nt vide-a-nt scrib-a-nt fini-a-nt
§ 103. HacrosAmiee BpeMsa COCIArareJbHOIO
HAKJOHCHMA CTpagarcJbHOro 3ajaora
(praesens conjunctivi passivi)
O6pazyeTtcs:

e B | cripspkeHnn myTem mpuOaBIIeHUS K OCHOBE infectum cypdukca -é- u
JIMYHBIX OKOHYAHMH CTPaJaTeNIbHOro 3a510ra (KOHESUHbIH [TaCHBIH OCHOBBI - I10-

IJI0IIAeTcs BO BcexX (opMax);

e o II, III, IV cnpsokennsix mytem npuOaBieHHs: K OCHOBE infectum cyg-

(uKca -a@- v TMYHBIX OKOHYAHUH CTPaAaTeIbHOTO 3aJI0Ta.
B 1-M 1. sg. OKOHUAHHE -F:

CripsxeHue
1 1I 111 v
Hneno | Jiuno amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, visum, scriptum, finTtum,
amare vidére scribére finire
Sg. 1-e am-e-r vide-a-r scrib-a-r fini-a-r
2-¢ am-&-1is vide-a-ris scrib-a-ris fini-a-ris
3-¢ am-g-tur vide-a-tur scrib-a-tur fini-a-tur
Pl. l-e am-&-mur vide-a-mur scrib-a-mur fini-a-mur
2-¢ am-e-mini vide-a-mini scrib-a-mini fini-a-mini
3-e am-e-ntur vide-a-ntur scrib-a-ntur fini-a-ntur
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§ 104. IIpomreanree BpeMs HECOBEPIICHHOIO BUIA
COCJIATATEJIBHOTO HaKJIOHEHWM s
NEeMCTBUTEJIHHOTO 3aJI0Ta
(imperfectum conjunctivi activi)

Oo6pasyercs:
e 81, 11, 1110, IV cnpshkeHusx mytem mpudaBieHust K OCHOBE infectum cyd-

¢uKca -ré- 1 TMYHBIX OKOHYaHWH AEHCTBUTEIBHOTO 3aj0Ta (TIPH 3TOM y IJIaro-
noB 1116 cripshkeHust KOHEYHBIH TIIACHBIA OCHOBBI -I IEPEXOUT B -€);

o B [Ila cipspkeHNH My TeM IprUOaBIeHHS K OCHOBE infectum cyddukca -ére-
Y JIMYHBIX OKOHYAHHH JIeHCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta.

B 1-m 1. sg. okoHUaHUE -m:

ChpspokeHne
1 1I IIla 1116 v
Yucno | JIuo . . . . .. . . . .
amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, capio, cepi, finio, finivi,
amatum, visum, scriptum, captum, finTtum,
amare videre scribére capére finire

Sg. 1-e ama-re-m vidé-re-m scrib-ére-m capé-re-m finl-re-m

2-e ama-re-s vidé-re-s scrib-ére-s capé-re-s fini-re-s

3-e ama-re-t vide-re-t scrib-ére-t capé-re-t finT-re-t
Pl l-e | ama-ré-mus | vide-ré-mus | scrib-eré-mus | cape-ré-mus | fini-ré-mus
2-e ama-ré-tis vide-ré-tis scrib-eré-tis cape-ré-tis fini-ré-tis

3-¢ ama-re-nt vidé-re-nt scrib-ére-nt capé-re-nt finT-re-nt

§ 105. IIpomeamniee BpeMsa HECOBEPIICHHOIO BHAA
COCJIATATEJIbHOTO HAaKJIOHEHMS
CTpajarTejlbHOIO 3ajora
(imperfectum conjunctivi passivi)

O6pazyercs:
e B [, I, I1I6, IV cupshxeHUsIX ITyTeM NpUOABICHUS K OCHOBE infectum cyd-

¢buKca -ré- U TMYHBIX OKOHYAHUHN CTPaJaTeIbHOro 3a10ra (TP 3TOM Y [J1arojioB
116 crpspkeHns KOHEUHBIN TIIACHBIH OCHOBBHI -7 IEPEXOANT B -€);

o B [Ila cipspkeHUy MyTeM pubaBiIeHHS K OCHOBE infectum cyddukca -ére-
Y JIMYHBIX OKOHYAHWI CTPAJaTeIbHOTO 3aJI0Ta.
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B 1-M 1. sg. OKOHUaHHE -F:

CrpsbxeHue
1 11 ITa 1116 v
Yucno | JTumo amo, video, scribo, capio, finio,
amavi, vidi, scripsi, cepi, finivi,
amatum, visum, scriptum, captum, finTtum,
amare vidére scribére capére finire
Sg. 1-e ama-re-r vide-re-r scrib-ére-r capé-re-r finT-re-r
2-e | ama-re-ris vide-re-ris scrib-erg-ris cape-1e-ris fini-ré-ris
3-¢ | ama-ré-tur vide-ré-tur scrib-ere-tur cape-ré-tur | fini-ré-tur
Pl l-e | ama-ré-mur | vide-ré&-mur | scrib-eré-mur | cape-ré-mur | fini-ré-mur
2-¢ | ama-re-mini | vide-re-mini | scrib-ere-mini | cape-re-mini | fini-re-mini
3-¢ | ama-re-ntur | vide-re-ntur | scrib-ere-ntur | cape-re-ntur | fini-re-ntur
BUaA

§ 106. IIpormennree BpeMsi COBEPIIEHHOTO

COCJIAaraTeJIbHOTO0 HAKJIOHEHM
NENCTBUTENHHOIO 3aJI0Ta
(perfectum conjunctivi activi)

O6pazyercst myTeM npubaBiIeHUs] K OCHOBE perfectum cybdukca -éri- u mnd-
HBIX OKOHYaHUH NEHCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta.
B 1-M 1. sg. okoHUaHHE -m:

CripsxeHue
1 11T v
Yucno | Jlumo amo, video, scribo, finio,
amavi, vidi, scripsi, finivi,
amatum, visum, scriptum, finTtum,
amare vidére scribére finire
Sg. 1-e amav-eri-m vid-éri-m scrips-&ri-m finiv-€ri-m
2-¢ amav-€ri-s vid-€ri-s scrips-€ri-s finiv-€ri-s
3-¢ amav-€ri-t vid-@ri-t scrips-€ri-t finiv-éri-t
Pl 1-e amav-eri-mus vid-eri-mus scrips-eri-mus finiv-eri-mus
2-¢ amav-eri-tis vid-eri-tis scrips-eri-tis finiv-eri-tis
3-e amav-&ri-nt vid-&ri-nt scrips-€ri-nt finiv-&ri-nt
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§ 107. IIpommenmiee BpeMs COBEPINEHHOIO BUAA
COCJIAraTeJIbHOIO HAKJIOHEHMs CTPagaTeJbHOIO
3anora (perfectum conjunctivi passivi)

OO0pazyercst aHAIMTHIECKN: COUYCTaHUEM participium perfecti passivi ©cXo-
JIHOTO IJIarojia u riiaroyia-cBs3ku sum, fui, —, esse B praesens conjunctivi:

CripsxeHue
1 11 11T v
Yucno | JInmo amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, visum, scriptum, fintum,
amare vidére scribére finre

Sg. l-e | amatus, a, um sim | visus, a, um sim | scriptus, a, um sim | finTtus, a, um sim
2-¢ | amatus, a, um sis | visus, a, um sis | scriptus, a, um sis | finitus, a, um sis
3-¢ | amatus, a, um sit | visus, a, um sit | scriptus, a, um sit | finitus, a, um sit

Pl. 1-e | amati, ae, a simus | visi, ae, a simus | scripti, ae, a simus | finiti, ae, a simus
2-e | amati, ae, a sitis Visi, ae, a sitis scripti, ae, a sitis | finiti, ae, a sitis
3-e amati, ae, a sint visi, ae, a sint scripti, ae, a sint finiti, ae, a sint

§ 108. IIpeanpomenmniee (JaBHOIPOIIEAINEE) BpeMsl
COBEPHICHHOTO BWa COCJIArareJbHOTO HAKJIOHEHWA
NEMCTBUTEJHHOTO 3aJI0Ta
(plusquamperfectum conjunctivi activi)

OO0pasyercs myTeM NMpuOaBICHUS K OCHOBE perfectum cypdukca -isse- u

JINYHBIX OKOHYaHHI ﬂeﬁCTBHTCHLHOFO 3ajiora.

B 1-M 1. sg. okoHUaHuUE -m:

CripsbxeHue
I I 11T v
Hucro | Jluno amo, amavi, video, vidi, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, visum, scriptum, finTtum,
amare videére scribére finire
Sg. l-e amav-isse-m vid-isse-m scrips-isse-m finiv-isse-m
2-¢ amav-isse-s vid-isse-s scrips-isse-s finiv-isse-s
3-e amav-isse-t vid-isse-t scrips-isse-t finiv-isse-t
Pl l-e | amav-issé-mus vid-issé-mus scrips-iss€-mus | finiv-issé-mus
2-¢ amav-issé-tis vid-isse-tis scrips-isse-tis finiv-isse-tis
3-e amav-isse-nt vid-isse-nt scrips-isse-nt finiv-isse-nt
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§ 109. IIpemnpomeamee (AaBHONPOIIEIIEE) BpeMsa
COBEPIIIEHHOIO BMIAa COCJAraTejJIbHOr0 HAKJIOHEHWSI
CTPAATEIHLHOIO 3aJI0ra
(plusquamperfectum conjunctivi passivi)

OO0pazyeTcst aHATUTHYIECKN: COUCTaHUEM participium perfecti passivi HCXo-
JTHOTO IJIarojia U Iiarojia-CBs3ku sum, fui, —, esse B imperfectum conjunctivi:

CrpsxeHue
I 11 11T v
Yucio | JIuno amo. amavi
o ? video, vidi, visum, scribo, scripsi, finio, finivi,
amatum, o . L _ _
_ videre scriptum, scribére finitum, finire
amare
Sg. 1-e amatus, a, um visus, a, um scriptus, a, um finTtus, a, um
essem essem essem essem
2-¢ |amatus, a, um esses | visus, a, um esses | scriptus, a, um esses | finitus, a, um esses
3-e |amatus, a, um esset | visus, a, um esset | scriptus, a, um esset | finitus, a, um esset
Pl l-e amati, ae, a visi, ae, a scripti, ae, a finiti, ae, a
esseémus esseémus essemus essemus
2-e | amati, ae, a ess€tis | visi, ae, a ess€tis | scripti, ae, a essétis | finiti, ae, a essétis
3-¢ |amati, ae, a essent | Visi, ae, a essent | scripti, ae, a essent | finiti, ae, a essent

§ 110. O6pa3osanme ¢opMm conjunctivus
HENPABWIBHBIX IJIaroJjioB

W3 HenpaBWIBHBIX IV1arojioB GOPMBI conjunctivus He 1o 00LeMy NpaBHITY
00pa3yIoT cieayIoNe IMIaroibl U MPON3BOIHbBIE OT HUX:

Praesens conjunctivi

Uneno | Jlio sum possum volo nolo malo €0
OBITh MOYb KeJiaTb HC XKe&J1aTh npeano4veTarb UaTHu
Sg. 1-e sim possim velim nolim malim eam
2-e sis possis velis nolis malis eas
3-e sit possit velit nolit malit eat
Pl l-e simus possimus | velimus nolimus malimus eamus
2-¢ sitis possitis velitis nolitis malitis eatis
3-¢ sint possint velint nolint malint eant

127




http://graecolatini.by

Imperfectum conjunctivi

fero fero
Yucno | JIumo sum possum edo HECTH HECTH
Obre Motb eete (activum) | (passivum)
Sg. 1-e essem/forem possem edérem/essem ferrem ferrer
2-e esses/fores posses edéres/esses ferres ferréris
3-¢ esset/foret posset edéret/esset ferret ferrétur
Pl 1-e | essemus/forémus | possémus |ederémus/ess€mus | ferrémus | ferrémur
2-¢ essétis/foretis possétis ederétis/essétis ferrétis | ferremini
3-¢ essent/forent possent edérent/essent ferrent | ferrentur
Unero | JTumo volo nolo malo o
JKCIIaThb HC XCJIaTh TIpeanoYnuTaTh UATH
Sg. 1-e vellem nollem mallem irem
2-e velles nolles malles ires
3-¢ vellet nollet mallet iret
Pl 1-e vellemus nollémus mallémus irémus
2-e velletis noll&tis malletis irétis
3-¢ vellent nollent mallent irent
Perfectum conjunctivi
dneno| Mo | g Mo | wm
Sg. I-e fuérim potuérim i€rim
2-¢ fuéris potuéris iéris
3-e fuérit potuérit iérit
Pl l-e fuerimus potuerimus ierimus
2-¢ fueritis potueritis ieritis
3-¢ fuérint potuérint iérint
Plusquamperfectum conjunctivi
dneno | o | g | Mo wan
Sg. 1-e fuissem potuissem issem
2-¢ fuisses potuisses isses
3-e fuisset potuisset isset
Pl 1-e fuissemus potuiss€mus iss€émus
2-e fuissetis potuissétis issetis
3-¢ fuissent potuissent issent
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§ 111. 3nauenme ¢opMm conjunctivus

B otnnuune oT H3bABUTEIIBEHOTO HAKJIOHCHU, KOTOPOC 0003HauaeT pcajabHOC
ﬂeﬁCTBHe, KOHBIOHKTHB BbIpaKacT I[eﬁCTBHe nmpeamnojaracMoe, KeJaarejibHOC
HJIN HCXKCJIAaTCIIBHOC, BOBMOXKHOC HMJIM HCBO3MOXKHOC. Ha paHHeﬁ cTaguu pas-
BUTHUA A3bIKAa KOHBIOHKTHUB C 3THUMH 3HAYCHUAIMHU yHOTpC6J’I$IJ'IC$[ B INTaBHOM (He-
SaBI/ICI/IMOM) TIPEIIIOKEHUHN. C Pa3sBUTHEM CUCTEMBI CJIOKHOIIOAYMHEHHBIX IPEI-
JIOXKEHHH KOHBIOHKTHB CTaj yHOTpC6J’I$ITLC$I B 3THUX MNPCHAJIOKCHUAX, YTPATUB
YacTh 3HAUYCHUU U BbIpakasi TOJIBKO COOTHOIICHUC ﬂeﬁCTBHH B MMPpUAATOYHOM
MPEAJIOKCHNHU C Z[eﬁCTBPIeM B INIaBHOM ITPEJI0KECHUU.

§ 112. Conjunctivus
B HE3aBVICMMOM IPENJIOKECHNN

B rmaBHOM (HE3aBHCHMOM) TPEATIOKECHUU Pa3IIUYAIOT JBE OCHOBHEIC TPYII-
Bl 3HAYCHUH conjunctivus: 1) conjunctivus BOIHM U XenaHus; 2) conjunctivus
MIPEIOIOKEHUS M BO3SMOXKHOCTH (cM. Tabmuity Ha ¢. 130—131).

VYITPA’)KHEHU A

1. OnpeaesnnTe cJ10BAapHYI0 M TPAMMATHYECKYI0 (DOPMBI I1aroja:

amem, capiaris, mitterémus, missi ess€mus, dix&rit, dixisset, arbitratus esset,
gavisae simus, uterémur, usi essent, orta sint, revertamini, fuérint, interfuisses,
possim, abessemus.

2. IlepeBeauTe nmozkeJlaHUe HA JIATUHCKUI 3BIK IBYMs CII0CO0AMHU, HCIOJIb3Ysl CHA-
yaJjia imperafivus, a I0TOM — conjunctivus jussivus (prohibitivus):

1. Jliobure popuny! 2. Yuraii pazHooOpa3HbIe KHATH, 3TO IIPHHOCUT TOJIB3Y.
3. Cnymait my3biky! 4. He oOmanbiBaii. 5. He ciemnte oTBeuaTh, cHayana mo-
JlyMaire.

3. l'[epeBennTe Ha JIATUHCKU I SI3BIK, YYUTbIBasi 3BHAYCHUE€ KOHbIOHKTHBA:

1. laBaiite cioem necHto o J1r00Bu! 2. O eciu 061 oH 11001 Mens! 3. [lycts
oH ckaxer npasay! 4. Kro-uuOyne, noxanyi, 3Haer npasay. 5. OTkyna MHe
JKIaTh ITOMOIIN?

4. I[lepeBenuTe HA pycCKHUIl A3BIK, YKAXKNTE 3HAYEHHE KOHBIOHKTHBA:

1. Serviamus patriae! 2. Vivat patria nostra, vivat, crescat, floreat! 3. Qui
dedit beneficium, taceat; qui accépit, narret. 4. Dictis facta respondeant!
5. Valeant cives meli, sint incolimes, sint beati! 6. Neminem cito laudaveris,
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neminem cito accusaveris (Sen€ca). 7. Quod dubitas, ne fecéris. 8. Quid faciamus?
9. Quid de te loquar? 10. Pro patria quis bonus dubitet pugnare? 11. Cogiteémus
de re publica nostra. 12. Quis putaret eos victiros esse? 13. Utinam semper viri
boni rem publicam regant! 14. Utinam tam facile vera invenire possem, quam
falsa convincére! (Cic€ro). 15. Féci, quod potui, faciant meliora poténtes.
16. Fiat lux! 17. Cedant arma togae (Cic€ro). 18. Prosit! 19. Sint ut sunt, aut non
sint. 20. Odeérint, dum metuant. 21. Pereat mundus, fiat philosophia!
22. Quisquis amat, valeat, pereat, qui néscit amare.
Bis tantd pereat, quisquis amare vetat
(anoHuMHas snurpamma u3 coopuuka «Epigrammata Latinay).

JIEKCUYECKUH MUHUMYM

cédo, cessi, cessum, ére 3 — UITH, CTYNaTh, yCTYNATh; Oei. IPALIIIHT, Ipa-
3¢, KaHIPCIis, PALbBIABLY, Ipalpaypa, npamdcap, paudcis, adbcuac; pyc. npeue-
JICHT, MpOIleCcC, KOHIECCHS, PELeAnB, MPOoIeaypa, mpoleccop, peueccus, ad-
crecc; anen. cede ‘ycTymarh B cmope’, cession ‘ycTymka’, process ‘mporiecc’;
nem. Konzession f ‘ycrynka, koHneccus’, Prozell m ‘mponecc’; ¢hp. cesser ‘mpe-
Kpamare’, céder ‘ycrymath’, cession f ‘ycrynka’; um. cédere ‘OTCTymaTh, yCTy-
nare’, cedimento ‘ocazka’, cessare ‘mepecrarh’, cessione ‘ycrymka’.

mundus, i m — Mup, BCeNeHHAs; Oell. MAaHIBILII3M; pyc. MOHIHAIN3M; aH2I.
mundane ‘cBeTckuii’; nem. mondéin ‘cBerckwmii’; ¢op. monde m ‘mmp’, mondain
‘cBerckuit’; um. mondo m ‘mup, cBer’, mondiale ‘mupoBoii’, mondano ‘cBer-
CKHUI, MUPCKOI1 .

publicus, a, um — 00IIECTBEHHBIH; Oer. MyOmiKa, TyOIiuHbI, MyOiKaIbls,
MyOIIIBICTHIKA; pyc. TyONnKa, MyOIUIHBIHA, TyOIUKAIs, TyOIHIUCTHKA; AHaL.
public ‘obmecTBeHHBIH; Hapon’, publication ‘omyOnmkoBanue’, publicity ‘Tiac-
HOCTB, pekiama’; Hem. Publikum f ‘my6nuka’, Publikation f ‘my6nukarus’, pub-
lizieren ‘my0nukoBats’; ¢p. public ‘obmecTBeHHbli’, public m ‘Hapox, my6au-
ka’, publier ‘ormamrars’, publication f‘o0bsBacHKE ; um. pubblico ‘myOaHYHBII’,
pubblicita ‘pexmama’, pubblicare ‘m3maBarp, mybimukoBats’, pubblicazione ‘u3-
JlaHue, myonuKamms’.

res publica, rei publicae /' — rocynapctso, pecryonuka (‘00mecTBeHHOE
neno’); ben. pacmyoika; pyc. pecnyonuka; axen. republic ‘pecnyOmuka’; Hem.
Republik f ‘pecrybmnuka’; ghp. république f ‘pecmybnmka’; um. repubblica ‘pec-
myOmmka’.

servio, servivi, servitum, servire 4 — ObITH paboM, CITy)KUTb; Oesl. CEpBi3,
cepBipaBallb, COPBIC, CYpBITa; pyC. CEPBU3, CEPBUPOBATH, CEPBUC; AH2I. SEIVE
‘CIyXuTh’, service ‘ciyxba’, servile ‘padOckuii, pabosenHsiii’, servitude ‘pad-
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CTBO’, serviette ‘canderka’, servant ‘cimyra’; Hem. Servis n ‘cTonoBas mocyna’;
@hp. servir ‘UCIOoIL30BaTh, CITY)KUTh , servante f ‘ciyxaHka’, service m ‘ciyxoba’;
um. servire ‘CIlyXuTh’, servitu ‘pabcTBo’, servizio ‘cimyx0a’, servilismo ‘yrox-
JINBOCTE .

valeo, valui, — , valére 2 — ObITh 30POBBIM, CHJIBHBIM; OBITH B COCTOSIHUH;
UMETh 3HaYCHHUE; Oe/l. BAJICHTHACII, BATIOTA, IHBAII], 3BANIbBALIBIS; pYC. BAICHT-
HOCTb, BAJIFOTa, HHBAJH/, TIPEBAJIUPOBATH, BAJICpHAaHa, JICBAbBAIIHS, BAJICOJIOT,
Banepuit, Banentun; auen. valid ‘umeromunii cuity’, value ‘LieHHOCTB, CTOM-
MocTh’, valiant ‘XpaOpslii’; nem. Valet n ‘mpouianue, noxenaHue OBITH 370-
poBbeIM’; @p. valoir ‘crouTs’, valeur f ‘cTouMOCTs’, vaurien m ‘“HErojsii, MOIIECH-
HUK; um. valere ‘crouts’, valido ‘meicTButensHbIi’, validita ‘cpok nedicTBus’,
valore ‘L€HHOCTB .

varius, a, um — pa3HOOOpa3HbIH, Pa3NUYHbII; 6er. BapbISHT, BapbIAlbL,
Bap’ipaBalb, IHBApBIAHT, Bap €T3, Bap ST, Bap gBallb; pyc. BAPHAHT, BapHAaIlws,
BapbUpPOBaTh, MHBAPHUAHT, BAPhETE; aHel. various ‘pasiudHbIN’, variety ‘pa3sHo-
oOpaswue’, variance ‘U3MeHeHue’, variant ‘BapuanT’; Hem. Varietét f ‘paznooOpa-
3ue’; ¢p. vair m ‘Oenmuauii Mex (IoIyOeNbIii-oayCcephlii)’, vairon ‘pa3Horia-
3BIi°, varier ‘U3MeHsTh’, variété f ‘pa3HOBHIHOCTH’, variation f ‘m3MeHeHue’;
um. vario ‘pazHo00Opa3HBbIi’, variare ‘MeHsTh , varieta ‘pazHooOpasue’, variabile
‘IepeMeHYnBbIN’, variazione ‘U3MeHeHue’ .

PA3OEJI XVI

§ 113. BpemMeHa M HaKJIOHEHWMA
B IPUJATOYHBIX HPEIIOKECHUAX.
Conjunctivus B ONPUAATOYHBIX NPENIOKECHUAX.
IIpaBWjIO MOCJIETOBATEJIHHOCTH BpPEMEH
(consecutio temporum)

BpemeHa U3bSIBUTENBHOTO HAKJIOHEHHS B MPHUIATOYHBIX HPEATOKESHUIX
YHOTPEOSIOTCSI B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIM 3HAYCHHEM 3THUX BPEMEH.

Cocnarare/ibHOE€ HaKJIOHCHHE B MPUAATOUHBIX MPEITIOKECHUIX M0 0OJbIei
YaCTH YTPATHUIIO CBOE 3HAYEHHE U UCIIONIB3YETCS ISl BRIPAKEHHST COOTHOIICHHS
MEXy IeHCTBUAMH yIPABISIONIETO U MPUIATOUHOT0 peioxkeHus. CyecTBy-
€T OMpe/IeNieHHast 3aKOHOMEPHOCTh MEXK/y YIOTpeOIeHHeM BPEeMEH B [TTABHOM U
MPHUIATOYHOM MPEIUIOKECHUSAX — MPABUJIO COTIACOBAHUS BpPeMeH (consecutio
tempdrum).
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BpeMH cocliarar€JIbHOTO HAKJIIOHCHUA B IPUJIATOYHBIX IMTPEIIOKEHUAX OIIPEC-

JIEIISIETCS

1) BpemMeHeM, B KOTOPOM CTOHT CKa3yeMOe YIPABIISIOIIETO MPeIOKEeHNS;

2) TeM, KaK COOTHOCHUTCS] BO BPEMEHH JICHCTBUE TPUIATOYHOTO MPEIIoKe-
HUSI C IEHCTBHEM YIPABISIOIETO MPEIOKEeHUs (IPOUCXOANUT OJHOBPEMEHHO,
MPEIECTBYET WIH IPEACTOUT):

anaBnmomee TIPEeIIOKEHNE

JleiicTBre MPUIATOYHOTO MPEUIOKECHUS

* imperfectum
* perfectum

O/IHOBPEMEHHOE | MPe/IIECTBYOIIEee npescTosiiee
I'maBHbIe BpemeHa: praes. conjct. pf- conjct. praes. conjct.
* praesens ornucarensHoi HopMbl
o futiirum [ (Ha -irus, a, um sim)
o futirum 11
* imperativus
* conjct. prohibitivus (B pf.)
* conjct. potentialis (B praes.
v pf)
Hcropuueckue BpeMeHa: impf. conjct. ppf- conjct. impf. conjct. onuca-

TenbHON GopMBI (Ha
-irus, a, um essem)

* plusquamperfectum

IIpumeyanus.

1. ®opma omrcaTenbHOTO CIPSHKEHUS ASHCTBUTEIBHOTO 3a5ora (conjugatio periphrastica
activa) B praesens conjunctivi (-iirus, a, um sim) wia imperfectum conjunctivi (-urus, a, um
essem) ynoTpeOsieTcss B KOCBEHHBIX BOIPOCAX U B MPHIATOYHBIX HPEITIOKESHHSIX, BBOJUMBIX
COr030M quin.

2. Ecnu npuaToyHoe npeyuioxkeHne 3aBUCHT OT IPUYACTHS I OT 000POTOB accusativus
cum infinitivo unu nominativus cum infinitivo, B KOTOPBIX yNOTPEONeH infinitivus praesentis
WM futiiri, TO TI0CJIE0BATEIbHOCTh BPEMEH OIPEENAeTCs He STUMH (opMaMu, a BpeMEHeM, B
KOTOPOM CTOHT CKa3yeMOe YIPAaBIISIOLIErO MPEI0KESHHS.

§ 114. Cor03BI, BBOJAIIME
OPUJATOYHBIE IIPENIOKECHNS

|| O—— 3 Haknonenue Tun npugaToYHOro
R Pycckuit coro3 B MIPUAATOYHOM | MPEIIOKECHHS, KOTOPOE

TPCUIOKCHUN BBOJAMTCSI COHO30M
antequam Mpexae YeM ind., conjunc. | BpeMeHH
cum Korja ind. BpPEMEHHU
KoTrza conjunc. BpEMEHU
TaK Kak, HOTOMY 4YTO conjunc. TIPUYHHBI

XOTs conjunc. YCTYIIUTENBHOE

donec oka ind. BpPEMEHHU
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) C— 5 Haxnonenue Tun npuaaToYHOro
o103 Pyccxwii coro3 B IIPUJIATOYHOM | TIPEIIOKEHUS, KOTOPOE
NPEIUIOKEHUH BBOJIUTCS COFO30M
dum B TO BpeMs Kak ind. BpPEMEHH
moKa ind. BpEMEHH
TOJIBKO OB, JINIIB OBI ind., conjunc. |yCcIOBHO-)XeNaTeIbHOE
dummaddo TOJIBKO OBI conjunc. YCIIOBHO-)KEJIaTelIbHOE
etiamsi, etsi | XoTst ind. YCTYyNUTEIBHOE
licet XOTs conjunc. YCTYNUTEIBHOE
ne 4TOOBI HE conjunc. LeJIeBOe
4TOOBI HE conjunc. JIOTIOTHUTENBHOE
nisi, ni €CIIM He, ecliu Obl He ind., conjunc. |ycinoBHOe
postquam HOCIIE TOTO KaK ind. BpEeMEHH
priusquam | mpexze 4em ind., conjunc. |BpeMeHH
quamquam | XOTs ind., conjunc. | ycTyHnHTEIbHOE
quamvis XOTA conjunc. YCTyIHUTEIbEHOE
quasi Kak OynTo conjunc. CpaBHHUTEIBEHOE
quia MIOTOMY YTO, TaK KaK ind. TIPUYHHBI
quin YTOOBI HE, YTOOBI, YTO conjunc. JIOTIOJIHUTEIHFHOE
quoad moKa ind. BpEeMEHH
110Ka He ind., conjunc. |BpeMeHH
quod MIOTOMY YTO, TaK KaK ind. MIPUYHHBI
9TO0 ind. H3BSICHUTEIBHOE
quoniam [OTOMY YTO, TaK KaK ind. MPUYHHBI
si ecnu, eciu Obl ind., conjunc. |ycnoBHOe
simul atque | JIMIIb TOJIBKO, KAK TOJIBKO ind. BPEMEHH
(simulatque)
tametsi XOTA ind., conjunc. | ycTynuTeIbHOE
tamquam (si) | Kak eciu Obl, Kak OyATO ObI, CJIOBHO | conjunc. CpaBHHUTENILHOE
ubi KOTZa ind. BpEMEHH
ubi primum | KaK TOJBKO ind. BpEMEHH
ut 4TOOBI conjunc. LeJIeBOE
4TOOBI conjunc. JIOTIOTHUTENBHOE
4TO, TaK 4YTO conjunc. CIIeNICTBUSA
XOTSI conjunc. YCTYHHTEIbHOE
Kak ind. CPaBHHUTEJILHOE
Korza ind. BpEMEHH
ut primum | KaK TOJIBKO ind. BPEMCHH
ut si Kak OynTo conjunc. CpaBHHUTEIBHOE
velut si KaK OyaTo conjunc. CpPaBHUTEIILHOE
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§ 115. IIpupaaToyHble NPEAJOKEHMA LEIN

Bogsrcs cotozamu ut (findale) — umobusl, ne (finale) — umobul ne.

YHoTpeOnstoTcs TONBKO praesens conjunctivi (IIOCIE ITaBHBIX BPEMEH) UITH
imperfectum conjunctivi (OCae UCTOPHUYCCKUX BPEMEH):

Edimus, ut vivamus. — Mbl €M, 4TOOBI MBI KHITH (4TOOBI KHUTB).

§ 116. IIpuaaToUYHbIE MPENIOKEHUS
AONOJIHUTEIbHBIE

CylIecTBYIOT ClieyIOIIre Pa3HOBUIHOCTH IIPHJATOUHBIX TOTIOTHUTEIBHBIX
MIPEATIOKESHUI:

1. Ilpunarounsle TOMOIHUTEIbHBIE TP INIAarojax co 3Ha4CHHUEM CTpeMIe-
HUSL M KeTaHust (3a00TUTHCS, CTPEMUTBCS, JKENaTh, IIPOCUTD, TIO3BOJISATH, YOGXK-
JIaTh, TIPUKA3bIBaTh) BEIPAXKAIOT OOBEKT 3a00THI, CTPEMIICHUS, JKEJIAaHUS | T. II.
BBomsrcs corozamu ut (objectivum) — umobwt, ne (objectivum) — umoobwt He. Y1o-
TPEOIAIOTCS TOTBKO praesens conjunctivi (TIOCIe TIABHBIX BPEMEH) WIH imper-
fectum conjunctivi (Iocae NCTOPUYECKUX BPEMEH):

Rogo, ut veniat. — 51 mporury, 9TOOBI OH IPHUIIIEI.

2. [IpunaroynHble TOMOIHUTENBHBIE TIPU TIIarojiaX U BRIPAXKEHHSX CO 3HaYe-
HHEeM 00s13HH (00STHCS, OIIAcaThCsl; €CTh CTPaX, €CTh OnaceHue). BroasTcs coro3a-
MU Ne — umo, umoowl He, Kak Ovl He (ISHCTBHE HEXKEIATeILHO); Ne non, ut — uno
He (IeCTBYE JKeJaTebHO). YIIOTPeOISIOTCS TONBKO praesens conjunctivi (mocie
IJIABHBIX BPEMEH) WM imperfectum conjunctivi (MOCIIE HICTOPUUSCKUX BPEMCH):

Timeo, ne veniat. — 51 60roch, 4TO OH MPHIET (=4TOOBI OH HE MPUILEIT; KaK
OBl OH He IpHIIeN).

Timeo, ne non veniat. — 51 6010Ch, 9TO OH HE MIPHUJICT.

3. IIpumaTovHbIC MOTONHUTENBHEIC MPU TIIAr0IaXx CO 3HAYCHHUEM IPEeTT-
cTBUS (TIPETSITCTBOBAaTh, MEIIATh). BBOAATCS coro3amu ne, quominus, quin —
umo6wt. Coto3bI quominus, quin 0OBIYHO YIIOTPEOIAIOTCS, €CIIH B YIIPABIIAIONIEM
MIPEUIOKEHIH €CTh OTPHUIIAHKE. YIIOTPEOISIOTCS TOJIBKO praesens COnjunctivi
(mocie mIaBHBIX BpEeMEH) WM imperfectum conjunctivi (IIOCJI€ UCTOPUICCKUX
BpEMEH):

Impédit, ne veniam. — OH IPEMATCTBYET, YTOOBI 51 PUXOIMIL.

Non impedit, quin veniam. — OH He TIPEISITCTBYET, YTOOBI S IPUXOIUIL.

4. IlpunarouHble JOMOTHUTENBHBIE TIPH TJIAroyax co 3Ha4€HHUEM OTCYTCTBHS
coMHeHUs. BBomsiTest coro3oM quin — umo, ymo6si. JJaHHBIA THIT TPUAATOYHBIX
IIPe/IIOKeHNH yIoTpebsercs:

® 110CJI€ OTPULATENIEHBIX BBIPAKEHUH CO 3HaUCHHEM «OTCYTCTBHE COMHE-
Hus» (non dubito — s e comHesarocy; dubium non est — Hem COMHEHUsL, Nemo
dubitat — Hukmo e commesaemcs);
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® [10CJIe PUTOPHUYECKUX BOMPOCOB C aHATIOTUYHBIM 3HAYeHHEM (quis dubi-
tat? — kmo comunesaemcs?). YIOTPEOISETCs conjunctivus o MPaBUITY CONSecutio
temporum:

Non dubito, quin ad me venias. — 51 He COMHEBAKOCh, YTO THI HUJICIIb KO MHE.

Quis dubitat, quin ad me venias? — KTo cOMHEBaeTCsl, 9TO ThI HICIITH KO MHE?

§117. IIpnaaToYHBIE NPEAJIOKEHMA CIECACTBUA

BBomsrcs corozamu ut (consecutivum) — max umo, ut NON — max 4mo He.

B ympassitoriemM npeayioxkeHud MOTYT YIOTPEOIAThCSI COOTHOCUTEIbHBIC
CIIOBa: MECTOUMEHUS falis, e; tantus, a, um; ejusmodi; is, ea, id; hic, haec, hoc —
maxotui;, Hapeuus sic, ita, adeo, tam — mak, cmoib, 00 mozo. B 3tom cinydae ut
MIEPEBOTUTCS “UTO, YTOOBI , ut non — ‘4to He, 9TOOBI He . YIOTPeOIITIOTCS TOMh-
KO praesens conjunctivi (OCje TIABHBIX BPEMEH) WU imperfectum conjunctivi
(TIocie UCTOPUIECKUX BPEMEH ):

Ver appropinquat, ut aves advolent. — [TpubnmkaeTcst BeCHa, TaK YTO MTHIIBI
MPUIIETAIOT.

Dicit ita, ut omnes admirentur. — OH TOBOPHUT TaK, YTO BCE BOCXHUINAIOTCS.

HHorga nocie UCTOpUYECKOro BpEMEHU B INIABHOM MPEIJIOKEHUHU CKazye-
MO€ MPUIATOYHOTO MPEASIOKEHUSI CTABUTCA B TOM BPEMEHH, B KOTOPOM OHO
CTOSUIO OBI, €CH OBI ATO MpEUIOKEHNE OBLIO TIABHBIM, T. €. B praesens WIH
perfectum conjunctivi.

§ 118. IIpuparodHbI€ HNPEAIOKECHUA
NOJACHUTEIbHBIC

BBomsres corozamu ut (explicativum) — umo, umobul, ut non — umo ue, umo-
6vl He. CayXaT sl PacCKpbITHs KOHKPETHOTO COJICpPIKaHHs, 3aKIIFOYEHHOTO B
[JIABHOM MPE/JIOKEHUU BhIPAKEHUS 00IIEro XapakTepa.

B m1aBHOM HpeIUIOKEHUHN NPUCYTCTBYIOT Oe3JIMYHbIC BhIpKEHHUS est, fit —
bvlsaem, npoucxooum; evénit, accidit — ciyuaemcsi M T. IL.; mos est — ecmb 00vluail,
lex est — ecmb 3aKkoH 1 T. 1. YIOTPEOIISIOTCS TOJBKO praesens conjunctivi (mocie
IJIaBHBIX BPEMEH) WM imperfectum conjunctivi (II0cjie HICTOPUYECKUX BPEMEH):

Accidit, ut homo patriam non amet. — Ciiy4aercsi, YTO YeJIOBEK HE JIFOOUT
pOIuHY.

§ 119. YCJIOBHBIN II€PHOL

COCTOUT U3 IPUAATOYHOTO yCIOBHOTO MPEATIOKEHUS (IIPOTACHC), COAEPIKa-
IIETO YCIOBHE, MPEANOCHUIKY, ¥ TIIABHOTO MPEINIOKEHUS (alloI0CHC), COepIiKa-
IIETO CIIE/CTBHE.
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[Tpunaroynbie yCIOBHBIE BBOAATCS COI03aMU Si — ecaiu, ecau 6bi; nisi — eciu
He, eciu Obl He (OTPHUIIACTCS BCE YCIOBHUE); Si non — eciu He, eciu Ovl He (OTpH-
[IaeTCs OTICIBHOE CIIOBO).

Paznnyarorcst 4eTsIpe BUJIa YCIOBHBIX EPHOIOB:

1. Casus realis (peaqbHBIA BU). YCIOBHE U CIEACTBUE MPEIACTABISIOT CO-
0011 peanpHOE AelicTBHUE. B TIIaBHOM U MTPUIATOYHOM IPEITIOKEHISIX YIIOTPeOIs-
I0TCSI BCe BpeMeHa indicativus. B T1aBHOM IPEATIOKEHNN MOXKET CTOSTh impe-
rativus:

Si vales, bene est. — Ecnu Tl 310pOB, XOPOIIO.

Si vis amari, ama. — Eciu Xxo4elb ObITh JTFOOUMBIM, JIFOOH.

2. Casus potentialis (BO3SMOXHBII BHI). YCIOBHE OTHOCUTCS K Oyaymiemy;
CJIC/ICTBHE TIPEICTABIISETCS BO3MOXHBIM JJIsl NCIIOMHEHUS. B TiiaBHOM U puza-
TOYHOM TIPEUIOKEHUSIX YIOTPEOISIOTCS praesens conjunctivi st BRIpaXKCHHS
HECOBEPILIEHHOTO BUJA U perfectum conjunctivi — JUis BBIPAXKEHHsI COBEPILIEHHO-
ro Buza. [1o 3HaYeHUIO B NIABHOM MPEAJIOKEHUHU YIOTPEONsieTcs conjunctivus
potentidlis co 3HaYEHUEM BO3MOXHOTO ICHCTBUS:

Si ita putes, erres. — Eciu ObI THI Tak Jymai, Thl Obl ommoancs (T. €. ThI MO-
JKEIIb TaK JyMarh).

Si ita putavéris, erraveris. — Ecu ObI ThI Tak MoxyMas, Thl Obl omuocs (T. e.
TBI MOXKEIIb TAK TTOyMarh).

3. Casus irrealis (HepealbHBIN BUM). YCIOBHE HEBBITOIHUMO, CIICICTBIE HE-
BO3MOXKHO. B TIIaBHOM ¥ IIPHIaTOYHOM IIPEATIOKEHUAX YIOTPEONSIOTCS imper-
Sfectum conjunctivi, eciy ycllOBHE U CIIEICTBUE HEBBINOIHUMBI B HACTOSIIEM, U
plusquamperfectum conjunctivi, ecii yclIOBUe U CIIECTBUE He ObUIM BBHITIOIHU-
MBI B mpouuioM. Ilo 3Ha4eHHIO B ITABHOM MPEANIOKEHUHU YIOTPEOIseTCs
conjunctivus optativus co 3HaU€HHEM HEUCTIONHUMOTO (imperfectum conjunctivi)
WJIN HEUCTIOMHEHHOTO (plusquamperfectum conjunctivi) xenaHus:

Si ita putares, errares. — Ecin Obl ThI Tak ayMan (B HACTOSILIEM), Thl ObI
omubancs (HO THI TaK HE JyMAaellhb).

Si ita putavisses, erravisses. — Ecnu 061 TBI Tak JyMal (B IPOIILUIOM), THI OBI
omu6ancs (HO TH TaK HE AyMal).

4. CmemanHbll BUA. [T1aBHOE MpENIOKEHUE OTHOCUTCS K OJHOMY BUIY
YCIIOBHOTO NIEpHO/ia, IPUAATOYHOE — K IpyroMy. B Takux ciydasix garie Bcero B
[JIABHOM MPEUIOKEHUH YIOTpeOsieTes futirum indicativi, B IPUAATOYHOM —
praesens cOnjunctivi:

Si hostes ad urbem veniant, quid factiiri estis? — Ecv OBl Bparu OIOILIH K
TOpPOAY, YTO Bbl HAMEPEHBI JEIaTh?

IIpumeuanue. MecroumeHus quis, quid B IpUAATOYHBIX YCIOBHBIX YIIOTPEOIISIOTCS
B 3HAYCHUH HEOMPEICICHHBIX (SI quis — eciu kKmo-Hubyow; si quid — ecau umo-Hu6yob).
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§ 120. YcaoBHO-KeJlaTeJdbHBIE
IIPUAATOYHEIEC IIPENJIOKECHMA

Beogsrcs corozamu dum, modo, dummodo — monsko 6bl, auuie Ovi. OT-
puIaHue ne. YIoTpeOnseTcs conjunctivus 0 IPABUILY CONSecutio temporum:
Oderint, dum metuant. — I1ycTb HCHaBHJIAT, TOTHKO ObI OOSUTHCH.

§121. IIpmparodyHbIe€ NPENJIOKECHVA BPEMEHMU

[IpuaaTouHble MPEAIOKeHUsI BPEMEHH C COI030M Cum:

¢ indicativus:

1) cum (temporale) — kozoa, 6 mo epemsa kax, nocie mozo kax. O603Ha4aeT
NPOCTOE COOTHOLICHHE BO BPEMEHH MEXy COOBITHSIMHU B TVIABHOM U MPUAATOY-
HOM IIPENIOKEHUSIX. YIIOTPEeOISIOTCS BCe BpeMeHa indicativus.

2) cum (iterativum) — ko2oa, caxuii paz kozoa. O603Ha4aeT MOBTOPSEMOCTH
JefcTBUs. YIIOTpeOIIroTes BCe BpeMeHa indicativus.

3) cum (explicativum) — kozoa, mem umo. JIeACTBUS B TIIABHOM M TIPUATOY-
HOM MPEUIOKEHUSIX COBIAAAIOT KaK 10 BPEMEHH, TaK U M0 3HaYE€HHI0. YIOTpeO-
JISTIOTCSI BCE BpeMeHa indicativus:

Cum docémus, ipsi discimus. — Korja (TeM 4T0) MBI y4HUM, MBI CAMH YYHMCHL.

¢ conjunctivus:

cum (historicum) — koe0a, 8 mo 8pems KaK, nocjie mozo Kax. YoTpeoseTcs
MIPH paccKas3e O MPOIMISAIINX COOBITHIX, IPHYEM JEHCTBUE TPUIATOYHOTO MIPe-
JIOKeHHsI 0OYCIIOBIIMBACT JEHCTBUE TIIABHOTO MPEUIOKEeHUs. YHoTpedisercs
imperfectum conjunctivi Ijist 0003HaUCHHUS OJJHOBPEMEHHOCTH JICHCTBUS IIaBHO-
T'0 M IPUIATOYHOTO MPEUIOKCHUH, plusquamperfectum conjunctivi njist 0003Ha-
YEHUsI TPEALIeCTBOBAHHMS ACHCTBUS IPUIATOUYHOTO MPEITIOKEHUS:

Cum Romani fluvium transmisissent, proelium comisérunt. — Korna pumisiHe
NepeluIn PeKy, OHU Hauyalld CPaKeHHeE.

§ 122. IIpuaaTrodyHble NPENJIOKECHNA BPEMECHU
C APYIMMM COIO3aMM

BBomsgrcs corozamu:

1) postquam — nocre moeo kax; ut (temporale), ubi, ubi primum, simul —
Kax moavko; dum — noka. Yrnorpebnsrores ¢ indicativus;

2) dum — noka ne; antequam, priusquam — npesicoe yem. YoTpeonsercs
indicativus, eciii 0003HaYACTCsI peabHOE ICHCTBHE B OyAyIEeM, U CORjunctivus,
ecnu 0003HaYAETCs IEHCTBHE KEIaTeIbHOE, BO3MOXKHOE MIIH 0XKHIaeMOe.
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§ 123. IIpuaaTodyHble NPENIOKECHNUA IIPUIMHBI

BopsTcs coro3zamu:

1) cum (causale) — max kax, nomomy umo. ECiiv B TNIaBHOM IPEATIOKEHUN
IIaBHOE BpPeMsi, B IPUAATOYHOM YIIOTpeOIsieTcs praesens conjunctivi 1uis 000-
3HA4YEHHs1 OJTHOBPEMEHHOCTH, perfectum conjunctivi ijis 0003HaYCHHSI IPE/IIECT-
BOBaHUS; €CIIU B INTABHOM IPEIUIOKEHUH HCTOPHIECKOE BPEMsl, B IIPHIATOYHOM
yrorpeonsercs imperfectum conjunctivi Ui 0003Ha4YeHHUsT OTHOBPEMEHHOCTH,
plusquamperfectum conjunctivi I 0003HaAYSHHS TPEALICCTBOBAHHUS:

Cum ad te venire non possim, epistilam ad te mitto. — Tak kKak s He MOTYy
NpUiTH K Tebe, s MOChUIalo Tebe MHCHMO;

2) quod (causale), quia, quoniam — max xax, nomomy umo. Yorpeosercs
indicativus, eclM yKa3bpIBaeTCs (haKTHIECKask IPHUIKNHA, ¥ CONjunctivus, eCI IpHu-
YHMHA UCXOJUT OT FOBOPSILIETO MM MPUBOJUTCS MM OT HMEHH JIPYrOro 4eJIOBeKa:

Quod ad te venire non possum, epistiilam ad me mitto. — Tak Kak 51 He MOTY
npuiTH K Tebe, s MOChUIalo Tede MUCHMO.

Quod amicus meus ad te venire non possit, epistilam ad te mittit. — Tak kak
MOH JIpyT HE MOXKET K TeOe IPHHTH, OH MOChUIAET TeOe MHUCHMO.

§ 124. IlpupgaTouHble NPENIOKECHMA
ycrynmureabHbIe

BBogsarcs corozamu:

1) cum (concessivum) — xoms, Hecmomps Ha mo ymo. Eciiu B II1aBHOM TIpei-
JIOXKEHUH TIIaBHOE BPEMs, B IIPUIATOYHOM YTIOTpEOIsIeTcs praesens conjunctivi
JUTsi 0003HAYCHHS OJTHOBPEMECHHOCTH, perfectum conjunctivi s 0003HAYCHHUS
[IPEALIECTBOBAHMSI; €CJIM B [NIJABHOM IPEUIOKEHUU HCTOPUYECKOE BPEMSI, B IIPU-
JIaTOYHOM YTIOTpeOIsieTcs imperfectum conjunctivi 1isi 0003HAYEHUS] OHOBpE-
MEHHOCTH, plusquamperfectum conjunctivi nns 0003HaUYCHUS TIPEIICCTBOBAHU:

Cum amicus meus aegrotus esset, ad me vénit. — XoTst MO#l ApyT ObLIT OOJIEH,
OH MpUIIEN KO MHE;

2) ut (concessivum) — nycms, xoms Ovl. YIOTPEOISCTCS praesens conjunctivi
(ycTyIiKka OTHOCHUTEIIBHO HACTOSINETO), perfectum conjunctivi (yCTyIKa OTHOCH-
TEJBHO MPOIIIIOTO):

Ut aegrotus sim, ad te veniam. — XoTs Obl 51 ObUT O0JIeH (=ceifuac), Kk Tebe
HpUAY,

3) quamquam — xoms, HecMompsi Ha Mo ymo. Yorpeosiercs indicativus:

Quamquam amicus meus aegrotus erat, ad me vénit. — XoTsI MOH IpyT OBLT
0o0JIeH, OH IPHIIET KO MHE.
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§ 125. KocBenunnt Bomnpoc (quaestio obliqua)

Pa3HOBHIHOCTD MTPHIATOYHOTO JIOTOMHHUTEIBHOTO Tpemioxkenus. [pex-
CTaBJIsIeT cOOOH BOIIPOCHUTENILHOE MPEJIOKEHHE, TOCTABIEHHOE B 3aBUCHMOCTh
OT IVIaroJioB CO 3HaUYEHHSIMH «CIPAIINBATh, TOBOPUTH, BUIETh, 3HATH» U T. I. U OT
0€3MYHBIX BBIPKEHHI C aHAJIOTMYHBIMU 3HAYCHHUSMHU.

KocBeHHBII BOIIpOC BBOAUTCS:

1) BonpocHTENbHBIMU YaCTUIIAMY -He — iU, HUN — HeYJicellu, RONne — pazee
He, Utrum... an — ... Ui, Si — u;

2) BOIPOCUTEINILHBIMU MECTOMMEHUSIMH WJIN HAPEUUSIMU quis? — kmo?, quid? —
umo?, qui, quae, quod? — xomopwiii?, quot? — cxonvko?, quando? — kozoa?, ubi? —
2oe?, quo? — kyoa?, quam? (Tiepeq MpUIaraTeIbHBIMU U HApEUHSIMU) U qUO-
modo? (nepen Tnaronamu) — kaxk?, cur, quare? — novemy? U T. 1.

B nmpunaroyHOM NpeuIoKEeHNH YIOTpeOnsieTcs conjunctivus 1o TPaBHILy
consecutio temporum:

Quaero, veniasne ad me. — 51 cnpammsaro, Uaelb JHU Tl KO MHE.

Quaero, utrum venias ad me an non. — 5| cripaluBaro, UEIIb JIM Thl KO MHE
WU HET.

Quaero, cur venias ad me. — 51 cupammBao, Mo4eMy Thl HIEIIb KO MHE.

YITPA’KHEHUA

1. IlepeBeauTe Ha pycCcKHii A3bIK, ONPeeTUTe TUIl MPUAATOYHBIX NPeIJI0KeHH i :

a) Marcus amicos rogat, ut veniant. Marcus ita amicos rogat, ut veniant;
6) Frater meus, cum aegrotus esset, non venit. Frater meus, cum aegrotus esset,
tamen venit; B) Si amicus veniat, librum legamus. Si amicus veniret, librum
legerémus. Si amicus venisset, librum legiss€mus.

2. IlepeBeauTe HA pycCKHil SI3bIK:

A. 1. Juno misit duos serpentes, ut Herclilem, in cunabiilis jacentem, necarent.
2. Themistocles Atheniensibus persuasit, ut classem aedificarent. 3. Nonnulli
Romani, ut Cato, tam inimico animo in Graecos erant, ut medicos ex Graecis ad
se non vocarent. 4. Caesar ad Lingdnes littéras nuntiosque misit, ne Helvetios
frumento neve alia re juvarent. 5. Plinius Secundus in sua «Historia naturali» de
clarissimo pictore Graeco Apelle scripsit industriam hujus tam maximam fuisse,
ut nulla dies ejus sine linea esset.

B. 1. Athenienses, cum Persas vicissent, totam per Graeciam magno in
hondre erant. 2. Philippus, cum bellum contra Persas pararet, occisus est. 3. Cum
hostes territi essent et jam in fugam se darent, dux eos monuit, ut pristinae virtiitis
meminissent. 4. Archimédes, cum in balneo sedens sensisset pondus rerum, in
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aquam demersarum, minui, exclamavisse traditur: «Heuréka! (=Reppéri!)».
5. Ipse Cicéro, cum infirmissima valetudine esset, ne nocturnum quidem sibi
tempus ad quitem relinquébat. 6. Aedui, cum se sudque ab Helvetiis defendére
non possent, legatos ad Caesdarem mittunt rogatum auxilium. 7. Tantdlus, rex Ly-
diae, cum esset opulentissimus, ipsos deos ad convivia vocavisse dicitur. 8. Lit-
térae, cum sint paucae, innumerabilia verba efficiunt. 9. Cum amici vidérent
Alexandrum defic€re, quaerunt, quem imperii faciat herédem. Respondit: «Dig-
nissimumy.

C. 1. Pecunia est ancilla, si scis uti; si nescis, domina. 2. Theseus labyrintho
exced@re non potuisset, nisi Ariadna ei adfuisset. 3. Alexander, cum amici
interrogarent: «Nonne tu quoque Olympiae certabis?» «Certarem, — inquit, — si
reges ibi cum regibus certarent». 4. Notum est, quanta fuérit apud Lacedaemonios
auctoritas legum Lycurgi. 5. Ceres diu nescivit, ubi filia esset, quam Pluto ad
inféros abduxé&rat. 6. Homo quidam stultus, cum audivisset corvos ducentos an-
nos viveére, ipse expertiirus erat, num hoc verum esset. Corvum parvum in cavea
inclisit et ipse aluit. 7. Epictétus interrogatus, quis esset dives, respondit: «Cui
id satis est, quod habet».

8. Cum sis mortalis, || quae sint mortalia, cara (Ovidius).
9. Cum subit ilITas || tristissima néctis iméago,
Qua mihi stprémtm ([ témpus in Grbe fuit,
Cuam repétd noctém, [[ qua tot mihi cara reliqui,
Labitur éx ociilis |nﬁnc quoque gutta meis (Ovidius).
10. Dénec eris felix, | multos numerabis amicos.
Témpdara si fuérint || nabila, sélus eris (Ovidius).
11. inde dataé legés, || ne fortior 6mnia posset (Vergilius).
12. Spéctatum veniunt, |veni1’1nt, specténtur ut ipsae (Ovidius).

De Alexandro et Parmenione
Cum Alexander Dar&i condicidones repudiavisset, Parmenio: «Ego, — inquit, —
si Alexander essem, pacis condiciones accipéremy. Cui ille: «Ego quoque ac-
cipérem, si Parmenio essemy.

De Solone et Periandro
Solo cum aliquando inter convivium siléret, a Periandro interrogatus est, cur
solus tac@ret. «Tacesne, — inquit, — quod verba tibi desunt, an stultitiam tuam
silentio occultare studes?» Tum Solo: «Si stultus essem, num tacérem?»

De Alexandro
Alexander, cum Gordium, antiquissimum Phrygiae caput, cepisset, Jovis
templum intravit. Erat ibi in jugo currus regii nodus, plurimis nexibus ita
implicatus, ut solvi non posset. Cum incdlae affirmarent oractilum esse eum tota
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Asia potitiirum esse, qui nodum illum solvisset, Alexander multis circumstanti-
bus: «Nihil, — inquit, — interest, quomodo solvatur». Atque haud cunctatus, gladio
stricto, nodum dissecuit. Sic Alexander oractilum implévit.

De Diogéne
1
Diogénes aliquando, accensam lucernam manu tenens, in foro ambulavit,
cum dies esset. A civibus interrogatus, cur lucernam accendisset: «Hominem, —
inquit, — quaeroy.
2
Cum unicus Diogénis servus aufugisset suaderentque omnes, ut eum
persequerétur: «Non faciam, — inquit, — nam ridictilum esset, si, cum ille sine me
vivére possit, ego sine illo vivére non possemy.

3
Diogénem interrogavit vir quidam, quomddo posset punire inimicum suum.
«Inimicus tuus punietur, — inquit Diogénes, — si te ipsum probum et honestum
praestitérisy.
4
Aliquando Diogénes vidit puérum cava manu aquam bibé&re. Itdque calicem,
quem secum portabat, ut aquam bibére posset, fregit. «Quam diu, — inquit, —
supervacuam sarcinam habui». Diogénes enim putabat homines res, quae
necessariae non sunt, neglegére debere.

De Alexandro Magno et Diogéne
Alexander Magnus, cum aliquando Corinthi esset, ad Diogénem venit eum-
que interrogavit: «Quid optas, Diogénes? Faciam, quidquid voluéris». Tum ille:
«Opto, — inquit, — ne solem mihi intercipias». Quo audito, Alexander exclama-
visse dicitur: «Nisi Alexander essem, Diogénes esse vellemy.

De Diagora
Diagoras philosophus (qui atheus dicitur), cum ei naviganti vectdres, adversa
tempestate timidi et perterriti, dicérent non injuria sibi illud accidisse, quod talem
atheum in eandem navem recepissent, ostendit eis in eddem cursu multas alias
laborantes naves quaesivitque, num in iis quoque navibus Diagoéram vehi
credérent.

Sacerdotes Vestae
In aede Vestae, quae in foro sita est, sex virgines Vestales custodiébant ignem
sacrum, ut dea rei publicae Romanae faveéret imperiumque augeretur. Hic ignis
semper arsisse dicitur. Virgines Vestales, quibus «virgo Vestalis maxima»
pracérat, duris legibus regebantur. Cum viris vivére vetitae erant. Pontifex
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maximus ipse eas eligé€bat, quae per triginta annos Vestales mansiirae erant.
Quamquam ab omnibus magna pietate colebantur, tamen Vestales, quae officia
neglegébant, a pontifice maximo graviter puniebantur. Nam Romani sibi
persuasérant magnum periclilum rei publicae immingére, si flamma in foco Vestae
non ard@ret. Aliquando Aemiliae Vestali poena instabat, nam disciptilam novam,
cui magnam fidem hab@bat, ignem servare jussérat. Cum haec flammas male
servavisset, Aemilia ipsa de hac re accusata est. Itique haec, postquam pontifex
ceteraeque Vestales in aedem convenérunt, Vestam placare studuit multisque
cum lacrimis oravit, ut se adjuvaret, et suffibiilum suum in foco locavit. Statim
flamma itérum luxit. Tum omnes re mira commoti sibi persuasérunt Aemiliam
culpa cargre.
Oedipus

Sphinx, in Boeotiam missa, agros Thebandrum vastabat. Illa dixit, si quis
carmen, quod posuisset, interpretatus esset, se inde abitiiram esse, sin carmen
illud non solvisset, se eum consumptiiram esse. Qua re audita, rex Creon edixit:
qui carmen Sphingis solvisset, regnum se et locastam sordrem ei in matrimonium
datiirum esse. Cum compliires, regni cupiditate adducti, venissent et a Sphinge
consumpti essent, Oedipus carmen interpretatus est. Quo facto, illa se precipitavit.
Oedipus regnum paternum et locastam matrem inscius accépit uxorem. Intérim
Thebis inopia frugum incidit ob Oedipi sceléra eodemque tempore Corinthi
Polybus mortuus est. Quo audito, Oedipus doléret existimans patrem suum
decessisse. Tandem Oedipus cognovit se Lai filium esse. Et ipse se Laium
occidisse sciscitando patefecit. Oedipus, postquam vidit se tot sceléra fecisse, se
octlis privavit regnumque filiis tradidit et Thebis, Antigona filia duce, profugit.

Paridis judicium

Juppiter, cum Thetis Peleo nubéret, ad epiilum dicitur omnes deos con-
vocavisse, excepta Discordia. Quae, cum postea supervenisset nec admittertur
ad epiilum, ab janua misit in medium malum, dixit, ut, quae esset formosissima,
attol€ret. Juno, Venus, Minerva formam sibi vindicare coepérunt. Inter quas
magna discordia orta, Juppiter impérat Mercurio, ut dediicat eas in Idam montem
ad Paridem eumque jubeat judicare. Cui Juno, si secundum se judicavisset,
pollicita est in omni Asia eum regnatiirum et divitiis praeter cetéros praestatiirum
esse; Minerva, si inde victrix discedéret, formosissimum inter mortales futirum
et omnis artificii peritum esse; Venus autem Helénam, Tyndaréi filiam,
formosissimam omnium muliérum, se in conjugium datliram esse promisit. Paris
donum posterius prioribus anteposuit Veneremque pulcherrimam esse judicavit.
Ob id Juno et Minerva Trojanis fuérunt infestae. Paris Venéris impulsu Helénam
a Lacedaemone ab hospite Menelao Trojam abduxit eamque in conjugio habuit.
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JIEKCUYECKUH MUHUMYM

alo, alui, alitum, alére 3 — nurarb, KOPpMUTE; He. ANIMEHTBI; pyc. ATUMEH-
THI, anen. aliment ‘muma’, alimentation ‘murtanue’; nem. Aliment n ‘muma’; ¢gp.
aliment » ‘numa’, alimentaire ‘muiieBoii’; um. alimentare ‘murars’, alimentare
‘mumeBoi’, alimento ‘muma’, alimonia ‘anuMenTsl’, alimentazione ‘muima’, ali-
mentatore ‘OJIoK nuTaHusa’, alimentario ‘mUTaTEILHBINA .

imago, imaginis f — n3o0paxxenue; Her. imara, IMaxbIHI3M, IMIJDK; pyc. UMa-
ro, AIMaXUHU3M, UMUK, aHen. image ‘0o0pa3’, imagine ‘BooOpaxars’; Hem.
Imagination f“BooOpakeHue’, imaginieren ‘BOOOpakaTh, BBIAYMBIBATE ; (hp. im-
age f ‘o0paz’, imaginer ‘BooOpaxkars’, imagination f ‘BooOpaxkeHue’, imaginaire
‘MHUMBIN; um. immagine ‘00pa3’, immaginazione ‘BooOpakeHue’ .

mens, mentis /' — yM, MBIC]Ib, 6en. aMEHIIbISA, A3MEHIIbIS, KAMEHTAPbIH,
MEHTAIIITAT, MCHTAJIBHACI(b; pyC. AMEHIIHSI, KOMMEHTapH, MEHTOp, MEHTAIIUTET,
MEHTAJIBHOCTh; auen. mental ‘yMCTBEHHBINM’, comment ‘TONKOBaHWE ; HeM.
Mentalitét f ‘cknan yma’; ¢hp. ment ‘cyddukc Hapeunii, 00pa3oBaHHBIX OT MPH-
naratenbHbIX (finalment)’, mental ‘mpIceHHBIN; um. mente f‘ym’, mentale ‘ym-
CTBCHHBIN , mentalitd ‘MeHTanuTeT’, menzionare ‘yrmoMHUHATh .

nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nintiare 1 — u3Bemarp, coo0Omare; Her. HyH-
IBIH, aHOHC, JIPHAHCALBIS; pyC. HyHLUH, aHOHC, ACHOHCAIHS, TIPOHOHC; aH2I.
nuntiature ‘IODKHOCTH HYHIHS , announce ‘00bSBIATH , denounce ‘IOHOCHTS’;
nem. Nunzius m; ¢hp. prononcer ‘Ipou3HOCUTH , announce ‘00bsIBIATE , dénounce
‘IOHOCUTB’; um. nunziare, denuncia ‘3asBiecHHE’, annincio ‘U3BEIICHHE’,
pronuncia (zia) ‘mpou3HOLICHHE .

panis, is m — x1e0; 6en. KaMmmaHis;, pyc. KOMIAHHs, KOMIIAHbOH; QHZI.
companion ‘KOMITaHBOH’, pancake ‘omamps’; Hem. Kompa(g)nie f ‘(xomMmmepd.)
KoMIaHus, (BoeH.) pota’; ¢p. pain m ‘xneb’, panier m ‘kop3uHa (IIepBOHaYaANIb-
HO: JuIg X71e0a)’, copain m ‘ToBapui’, compagnon /7 ‘KOMIIaHBOH , compagnie [
‘o0mecTBO, KOMITaHUSA; um. pane m ‘xied’, paniere ‘kop3uHa’, panino ‘Oymod-
Ka’, panettiere ‘OynoYHHK .

par, paris — paBHEIN; Oen. mapa, MApEITIT, IBP; pyc. Mapa, MapUTeT, IIP;
anen. parity ‘paBeHCTBO’; Hem. Paar n ‘ueta’, Paritit f ‘mapurert, 4eCTHOCTB ; p.
pair ‘4eTHEIH, paBHEI’, paire f ‘mapa’, pareil ‘mogoOHEIA’, parité f ‘monHOE pa-
BEHCTBO’; um. paréggio ‘HUYBS’, pari ‘paBHBII’, parita ‘paBeHCTBO’.

porto, portavi, portatum, portare 1 — HOCUTB; Her. AIMAPTALBIS, IMITAPT,
SKCHapT, MaPTaTBIYHBI, TapTIUIEH, MapTcirap, maprymes, maprdens, TpaHCHapT,
TpaHcnapuip; pyc. MOPTAaTUBHBIA, UMIIOPT, dKCIOPT, noptdenb, moprcurap,
MOPTIUIE]], TIOPTMOHE, TIOPThE, NCMOPTAI, TPAHCIIOPT, TPAHCHIOPTHP; AH2I.
portable ‘mopraruBHBIA’, sport m (< cmapogp. desport ‘pasBiedcHue’); HeM.
portativ ‘lepeHOCHSBIH’; ¢hp. porter ‘HOCHUTH , port m ‘HOLIEHHE, OcaHKa’, porte-
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cigare m ‘moptcurap’, portefeuille m ‘Oymaxnmk’; um. portare ‘HecTH’,
portafoglio ‘GymaxkHuK’, portatile ‘meperocHON’, portamonete ‘Komienex’.

sédeo, sédi, sessum, sedére 2 — cuneTh; Her. NBICIIPHT, PI3IAIHIBIA, CEAHC,
Cecist; pyc. CeccHs, CeaHc, Pe3UICHIINS, TUCCUIICHT; aHen. sediment ‘OcaioK, Ha-
kumb’; Hem. Sediment n ‘0canok’; @hp. seoir ‘OBITH YMECTHBIM, OBITH K JIHUILY’,
séance f ‘3acemanue, ceanc’, siege m (<*sedicum) ‘cumenne’, session f ‘ceccus,
3acemanme’; um. sedere ‘cumets’, sede [ ‘mecroHaxoxmeHue’, sédia ‘ctyn’,
seduta ‘3acemanue’, sessione ‘ceccus’.

terreo, terrui, territum, terrére 2 — myrarp, ycrpamars; 6ei. T3pop, TIpa-
PBICT; pyc. TEppop, TEPPOPUCT; anen. terrible ‘crpammnsiii’, terrific “yxacaro-
i’ Hem. terrorisieren ‘TeppopusupoBarh’, Terrorist m ‘teppopuct’; ¢p.
terreur f ‘yxkac, crpax’, terrible ‘yxacuslii’, terrifier ‘yxacars’; um. terribile
‘CTpallHbIi’, terrore ‘Teppop’, terrorizzare ‘Teppopu3upoBaTh’, terrorista ‘Tep-
popuct’.

testis, is m, f— cBunmeTens (-HUIA); Her. aTICTaBallb, ATICTAT, IPATICT, Mpa-
TICTAHTHI3M; pyc. TECT, aTTeCTaT, IPOTECT, MPOTECTAHTU3M; arel. testify ‘maBaTh
MoKa3aHus , attester ‘CBHACTEILCTBOBATE ; Hem. Testament n ‘3aBemianue’, Testat
n ‘ymoctoBepeHue’; ¢gp. témoin m ‘cBHACTENH , témoignage m ‘CBHICTEILCTBO’,
tester ‘3aBemaTh’, testament m ‘3aBelanue’, attester ‘CBHIETENLCTBOBATE ; UM,
teste ‘cBUmeTeNs’, testamento ‘3aBemadue’, testimonianza ‘CBHIETENLCTBO .
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ITPNJIO2ZKEHNA

1. Gaudeamus
(cryneHuecKasa I€CH:)

Gaudeamus ripenicrapisiet co0oi 00pasell CpeTHEBEKOBOM [1033UU BaraHTOB (OT JIar.
vagor 1 — OpoIuTh, KOUEBATh), CTPAHCTBYIOIIIX IKOJISIPOB. BriepBrie TEKCT OBLI CO-
yuHeH B ['epmannu B XIV B. Co BpeMeHeM OH pacmnpocTpaHuics no Bceit EBpomne u
CTaJ CTYJEHUYECKUM I'MMHOM. TeKCT B TaHHOH peakuuu opopmuics B koHue XVII B.,
MY3BIKy Hamucaln eme B XV B. ¢namanackuii kommosurop Moans OkkerreiiM. B Te-
YeHHe MHOTUX BeKOB Gaudedamus SBISETCS OOMIEPUHATHIM THMHOM CTYACHTOB.

Gaudeamus igitur,

Juvénes dum sumus!

Post jucundam juventiitem,
Post molestam senectiitem
Nos habgbit humus. (bis)

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuére?
Transeas ad supéros,
Transeas ad inféros,
Hos si vis videre! (bis)

Vita nostra brevis est,
Brevi finigtur:

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcetur. (bis)

Vivat academia!

Vivant professores!

Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra quaelibet!
Semper sint in flore! (bis)

Wrak, naBaiite pagoBarbcs,
IToxa MbI MOJ1O/1BI!

ITocne mpusTHO# 10HOCTH,
Ilocne tarocTHo# cTapocTu
Hac npumer 3emus.

I'ne te, kOTOpBIE 1O HAC
Beutn B (3TOM) MEpe?
Otnpasisiiics k Ooram,
OTIpaBIsiics K YMEPILIHIM,
Ecnu Xouems ux yBuaeTh.

Ku3Hb Haia KopoTka,
Bckope 3akoHunTCSA:

CMepTh PUXOAUT OBICTPO,
Tloxumraer Hac 6€3KaJI0CTHO,
Hukoro He nomaaur.

Ha 3npaBcTByeT AKanemust!

[Ha 3npaBcTBYIOT IpenogaBaresu!
[a 31paBcTBYeT KaKbIi!

Ja 3npaBcTBYIOT Bce BMecTe!
IIycTs onm Bcerma mpouBerator!
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Vivant omnes virgines Jla 31paBCTBYIOT BCE AEBYLIKH,
Graciles, formosae! CtpoiiHble, H3SIIHbIE!

Vivant et muliéres Jla 3MpaBCTBYIOT U JKEHIIUHBI,
Tenérae, amabiles, Hesxnrle, 1ocToiinbie 100BH,
Bonae, laboridsae! (bis) Jo6psie, TpynoiaroOuBsie!

Vivat et respublica [la 3npaBcTBYyeT U peciyOiuka,

Et qui illam regunt! U Te, k1O €10 npassT!

Vivat nostra civitas, /Jla 31paBCcTBYeT Hallle rocynapcTBo,
Maecenatum caritas, [lenpocTe MeLEeHATOB,

Qui nos hic protégunt. (bis) Koropsie HaMm 3/1€Ch TTOKPOBUTEILCTBYIOT!

Pereat tristitia, ITycTs cruneT nevans,
Pereant dolores! ITycTs crunyt crpaganus!
Pereat diabdlus, [TycTts cruser npsBod,
Quivis antiburschius Besikuii Bpar MOJIOICKH,
Atque irrisores! (bis) A Tarke HaCMEITHHKH!

2. XpuCTHAaHCKVE MOJIMUTBEI

Otue Ham (Pater noster)

Omue Haw (Taxxe Mmonutea [ocnionsst; cm.-cras. Otye Harb, epeu. [1atep nuov
nmn Kvpwokn mpocevyn, zam. Pater noster) — raBHas MOJTHTBA B XPHUCTHAHCTBE,
€IMHCTBCHHAs MOJIUTBA, MPEAJIOKeHHass caMuM Mncycom XpUCTOM U comeprkaliasi-
cs B EBanrenusx or Mardest (6 : 9—13) u ot Jlyku (11 : 2—4).

PATER NOSTER

Pater noster, Qui es in caelis, sanctificétur nomen Tuum. Adveniat Regnum
Tuum. Fiat voluntas Tua, sicut in caelo et in terra. Panem nostrum quotidianum
da nobis hodie. Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus
nostris. Et ne nos indiicas in tentationem, sed libéra nos a malo. Amen.

OTYE HAIII

Otue nam, Kotopsrit Ha HeOecax! la cBarutcs umsa TBoé€; na mpunér Llap-
ctBo TBOE; ma Oymer Bosst TBOS M Ha 3emute, Kak Ha HebOe; Xi1e0 Hall HaCyIIHBIN
)18.]71 HaM CeroaHs, U HpOCTI/I HaM O0JIr'M Halllk, KaK U MbI npomaeM JOJDKHUKAM
HalllMM, U HC BBEIU HAC BO I/ICKyHIeHI/Ie, HO I/136aBI) Hac OoT J'IyKaBOFO. AMI/IHL.

Cumsoa Bepsl (Bepyio) (Credo)

Ha I Bcenenckom co6ope B Hukee B 325 1. Ob11 cocraien Hukelckuit cumegon
6epvl. B 381 1. oH Obu1 pacmupen u pononHeH I Beenernckum co6opom B Ko-
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CTaHTUHOIIOJE, MIOCTIe Yero crai HasbiBaThcst Hukeo-KoHcTanTiHOnONBCKUM. CHM-
BOJIY BEpbl OBbUIN MOCBSIIEHBI TPY/Ibl MHOTUX BBLIAIOLIMXCSA OOr0CIOBOB, Hanboee
U3BECTHBIM SBJISETCSA TpakTar ABryctuHa I'unmnonckoro. IlepBoe ciioBo saTHH-
ckoro tekcra cumBoia «Kpemo» («Bepyto») cramo HapuuartenbHbM. Hukeo-
KOHCTaHTHHONOJILCKUI CHMBOJ Bepbl 4MTaeTcsi (MOETCs) HA JIUTYPrHYeckux 0o-
TOCITY)KEHHSX B IIPABOCIABHU (B COCTABE JIUTYPTHUH BEPHBIX) M KaTOMHIU3ME (B CO-
CTaBe JINTYPIUH CJIOBA), IIEPKOBb PEKOMEHIYeT IPHUBJIEKATh K €ro YTEHHIO (IIEHUIO)
BcexX npucyTcTByrommx. CuMBoI BKIIOYEH B KHHUTY 00mIMX MOTUTB AHTIIMKaHCKOM
LIEPKBH.

CREDO

Credo in Unum Deum, Patrem Omnipotentem, Factdrem caeli et terrae, visibi-
lium omnium et invisibilium. Et in Unum Dominum Iesum Christum, Filium Dei
Unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saeciila. Deum de Ded, Lumen de Lumine,
Deum verum de Ded verd. Genitum, non factum, consubstantialem Patri, per Quem
omnia facta sunt. Qui propter nos, homines, et propter nostram saltitem descendit de
caelis. Et incarnatus est de Spiriti Sanctd ex Maria Virgine et Homo factus est.
Crucifixus etiam pro nobis sub Pontid Pilatd, passus et sepultus est. Et resurréxit
tertia di€ secundum Scriptiiras. Et ascendit in caelum, sedet ad dext€ram Patris. Et
itérum ventiirus est cum gloria iudicare vivos et mortuos, Eiusque Regni non erit fi-
nis. Et in Spiritum Sanctum, Dominum vivificantem, Qui ex Patre procgdit; Qui cum
Patre, et Filio simul adoratur et conglorificatur, Qui lociitus est per prophétas. Et in
Unam Sanctam Catholicam et Apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatdorum. Et exspecto resurrectionem mortudrum. Et vitam venttri
saectli. Amen.

CHUMBOIJI BEPHI (BEPYIO)

Bepyto Bo enunoro bora, Otua, Beenepxxurens, TBopiia HeOa u 3eMid, BCEro u
BuauMoro u Hesuaumoro. M Bo equnoro I'ocnona Mucyca Xpucra, Ceina boxus,
Ennnopoanoro, or Otua poxaéHHoro npexzae Bcex Beko, Csera ot Csera, bora
HUCTUHHOTO 0T bora MCTHHHOTO, pOXXIEHHOTO, HECOTBOPEHHOTO, €IUHOCYIIHOTO
Ortuy, yepe3 Koroporo Bcé npousonwio. Pajgu Hac, Jitonelt, 1 HalIero paau CriaceHus
comrenuiero ¢ Hebec, U Borutorusiierocs or Jyxa Cesroro u Mapuu JIeBbl, u Boue-
noseunBuierocs. Pacnsatoro ke 3a Hac npu Ilontun Iunare, u crpanasuiero, u mo-
rpe6€nHoro. U Bockpeciiero B TpeTuil 1eHsb, no [Iucanusm. M Bocueniiero Ha He-
6eca, u cupsiiero cupasa o Otia. M cHOBa IPsIIYIIEro CO CIaBOIO CYIUTh SKUBbBIX U
MEPTBLIX, U LlapcTBy Ero He Gynet xonua. 1 B Jlyxa Cesaroro, I'ocnioga, XKusorsopsi-
mero, ot Otua ucxonsuero, co Orom 1 CbIHOM paBHO IOKJIOHAEMOTO U CIABUMOIO,
TOBOPUBIIETO 4pe3 IPOPOKOB. Bo eauHylo, CBATYI0, COOOPHYIO M alOCTONBCKYIO
Iepxoss. IIpusnato oqno Kpemenue 1is npoeHus rpexoB. OxKunaro BOCKpeCEeHHs
MEPTBBIX, U KU3HU OyIyllero Beka. AMUHB.
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Papyiica, Mapus (Ave, Maria)

Ave, Maria — BO3MOXXHO, camasi IIOMYJISIPHAs U3 BCEX KATOIMYECKUX MOJUTB K
¢B. Mapuu. MonuTBa cOCTOUT 3 ABYyX 4acteil. [lepBast yacts — bubneiickas — B3sita
u3 Eanrenus ot Jlyku. Ona o0pa3oBaHa cOeMHEHUEM TEKCTOB IPUBETCTBUS Ap-
xanrena ['aBpunna B smm3one bnarosemenus (ot Jlyku, 1 : 28) BMecte ¢ mpuBeT-
cteueM EnuzaBeTsl B anu3oze noceuieHus EnuzaBetsr Mapueit (ot Jlyku, 1 : 42).
Bropas yacth — oOpamenue k IIpecBaToil JleBe ¢ MPOLIEHUEM «MOJIUTHCS O HACH.
CoenuHeHune IBYX yKa3zaHHbIX ¢parmMeHToB EBanrenus ot Jlyku (oOpasyronux mnep-
BYIO 4acTh Ave, Maria) MOXXHO IPOCJIEUTD BIIOTH 10 V B. B BOCTOUHBIX JIMTYPIHAX
cB. MakoBa AHTHOXHIiCKOTO U CB. Mapka Aunekcanapuiickoro. Takast «00beInHEH-
Hasl» MOJIUTBA 3amucaHa B putyaie cB. Cesepa (538). Ha 3amane, B Pume, B VII B.
MOJIUTBA TOSBUIACH Kak aHTH(OH (B opdepTopun), MpeIIuCaHHbI B Oorociyxe-
HUU Ha Tpa3nHuK brarosemenus. OrpoMHas NOMyasipHOCTH TeKcTa Ave, Maria ion-
TBepxaaercs B XI B. nucbmamu cB. Ilerpa amuana (ox. 1000-1072) u T'epmana
Typuetickoro (yMm. ok. 1147). Heckonbko mozxe, mpumepro B 1262 1., BeposTHO, [1a-
noit Ypb6anom IV, B MonutBy ObUTO BeTaBieHo ums Mucyca (mocie cios «fructus
ventris Tui — muox upesa TBoero»). Bropas wacts MonuTBhI («Sancta Maria...») mo-
sIBIIsieTCs 0 kpaiHel Mepe B XIV B., riie oOHapy»KHBarOTCs J1Ba OKOHYaHUs. [lep-
Boe — «Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus — cBsTass Mapus, Marepb
Boxwst, Monuch 3a Hac, TPEeUTHBIX» (OHO BCTPEYaeTCsl, B YaCTHOCTH, y CB. bepHapnu-
Ha Cuenckoro (1380-1444)), BTopoe — «Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis nunc
et in hora mortis nostrae — csitast Mapwust, Matepp boxwusi, Monch 0 Hac, HEIHE H B
qac cMepTu Hamei». OKOHYaTeNbHbIH BApUAHT MOJIHUTBE (pOpMUPYETCSI IPUMEPHO
B XVI B. u BriodaeTcs B COOPHUK MONUTB, onyOnukoBanHbld Ilanoil [Tuem V B
1568 r. Bo Bce BpemeHa ans Ave, Maria (M npyrux KaHOHUYECKUX MOIUTB [IpecBsi-
toii [leBe — Salve, Regina; Ave, Maris Stella v 1ip.) mucanach BIOXHOBEHHEWIIAs
MY3BIKa.

AVE, MARIA

Ave, Maria, gratia plena. Dominus Tecum, benedicta Tu in mulieribus et bene-
dictus fructus ventris Tui lesus. Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus
nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

PAJIYUCS, MAPUS

Panyiics, Mapus, bnarogaru nonnas, T'ocnions ¢ To6oro; OmarocinoBeHHa Thbl
MEXIy KeHaMH, U OnarocioBeH 1uioj upesa Teoero[,] Mucyc. Cstas Mapus, Ma-
Tepb boxus, MONMHCh 0 Hac, TPEIIHBIX, HBIHE M B YaC CMEPTH Halle. AMUHB.
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3. YCToMuMBHI€ JATUHCKME BHIPAIKEHMA

1. Ab ovo usque ad mala. C siiina no 1610k = ¢ Havaja 10 koHua (obexn y Apes-
HUX PUMIISTH OOBIYHO HAYWHAJICS C SUI] U 3aKaHUMBAJICS (PPYKTaMH).

2. Ab Urbe condita. Ot ocHoBanus ropoxa (T. e. Puma). (O0o3HaueHue nar,
TIPUMEHSIBIIIEECS 3HAMEHUTBIM PUMCKUM ucTopukoM Tutom JluBnem. OcHoBaHme
Puma otHOCHTCS K 754—753 TT. 110 H. 3.)

3. Acta est fabiila. lpencraBienne OKOHYEHO.

4. Ad fontes. K ucrounnkam (0 HCOOXOAUMOCTH B Hay4HOI paboTe oOpamiaTs-
sl K IEPBOMCTOYHUKAM, a He OpaTh MaTepual U3 BTOPHIX PYK, T. €. U3 Iepeckasa,
MepeBoia U T. 11.).

5. Alea jacta est (Caesar). Kpebuii 6pouieH (0 6€CIIOBOPOTHOM pPELICHUH).
JlaHHBIE CII0BA, 110 CBUCTEIBLCTBY HcTOpuKa CBeToHMs, porsHec Lle3aps Ha Gepery
pexu Py6ukoH, siBnsBIeiics rpanuneil Pumckoit pecnyonmuxu. ITepexon Pybukona ¢
BOMCKOM O3HauaJl Ha4aJi0 BOWHBI 33 €JUHOBIIACTHE.

6. Alma mater. bnaronarHas MaTh, MaTb-KOpMWIKLA (TPaJULUOHHOE 00pas3-
HOE Ha3BaHUE y4EOHBIX 3aBEICHHUHI 110 OTHOIICHUIO K UX BOCIIUTAHHUKAM).

7. Alter ego. JIpyroi 51 (0 eIUHOMBIIITICHHUKE, OMMXKalIIeM Apyre).

8. Amicus Plato, sed magis amica veritas. I1naton MHe IpyT, HO HCTHHA eIl
OoNbIIHIA APYT (T. €. HCTUHA BCETO IOPOXKE, epepasupoBKa BHIPAKEHHUS, IPHITUCHI-
BaEMOr0 APUCTOTEIIIO).

9. Amor tussisque non celatur. JIto60Bb U Kalieab HE CKPOELIb.

10. Anno Domini (cokp. A. D.). B rony l'octiona (t. €. B ...TOqy OT poXKIecTBa
XpucroBa; 0003HaUCHHE AT HAILIEH IPHI).

11. Ante Christum natum (coxp. a. Ch.). Jlo poxaecrsa Xpucrosa (0003Haue-
HUE J1aT 10 HaIIeH 3pBI).

12. Aquila non captat muscas. Open He JOBUT MyX.

13. Ars longa, vita brevis. Hayxa oO0IIMpHa, XH3Hb KOPOTKA; HCKYCCTBO
JIOJITOBEYHO, JKU3Hb KopoTka. (IlepeBox adgopusma npeBHErpedeckoro Bpada u ecre-
crBomcnbITaTens ['unmokpara.)

14. Aurea mediocritas. 3onoras cepeauna. (OQHO M3 OCHOBHBIX MOJIOKCHUN
)xuterickoit punocoduu opanus, HaeaIeH BrIpaKEHUE B €ro JIMPHUKE. )

15. Aurora musis amica. ABpopa — noapyra my3am (T. €. YTPECHHHE 4achl HaH-
Gosnee OGaronpusATHBI AT 3aHATUI HAyKaMH U UCKYCCTBOM).

16. Ave, Caesar, moritiiri te saliitant! 3npaBctyii, Lle3aps, uayuue Ha cMepTh
npuBeTCTBYIOT TeOs! (IIpHBETCTBHE PUMCKHX IVIaJUATOPOB, 0OpaLIEHHOE K HMIIepa-
TOpY, 3aCBUJIETEIbCTBOBaHHOE Y CBETOHUSL.)

17. Carpe diem! (Horatius). JloBu neHb (T. €. He Tepsiil BpeMeHH, MOb3yiics
CCTONHSIIHNAM JTHEM; ICBU3 DIUKYPEHCTBA).
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18. Cecus non judicat de colore. Cnenoii He cynuT o LBETE.

19. Cetérum censeo Carthaginem esse delendam. Bripouewm, s nonarato, 4To
Kapdaren nomken Obith paspymen. (ITo coobmennto Ilnyrapxa, cioBa Karona
Crapiuero, mpudaBisieMble UM K JIFOOO0 peud B CeHaTe; BRIpaKEHUE 0003HAYACT Ha-
CTOIYHMBOE HAIOMUHAHUE, HEYCTAHHBIN MPU3BIB K YeMY-THO00.)

20. Citius, altius, fortius! beictpee, Bbie, cuibHee! (JeBu3 Onummnuiickux
urp, npunateiii MOK B 1913 1)

21. Clavus clavo pellitur. KivH KJIMHOM BBIITHOAIOT.

22. Cogito, ergo sum (Pene [exapm). 51 MbICIIO, CIEIOBaTEIbHO, 5 CYyIlE-
CTBYIO.

23. Cognosce (nosce) te ipsum. I1o3Haii camoro ce6st. (JlaruHCKUI IepeBoa rpe-
YeCKOro M3pedeHHs1, IpunuchiBaBiuerocs dangecy v Ha4epTaHHOTO, 10 TPEAAHHIO, Ha
(dponToHe Xpama AnoiioHa B Jlenbdax.)

24. Consuetiido est altéra natiira (Cicéro). IIpuBbuka — BTOpas Hatypa.

25. Cum grano salis. C KpynuHKo# conu (T. €. OCTPOYMHO, HPOHUYECKH JINOO
KPUTUYECKH, C OTOBOPKAMH ).

26. De gustibus et coloribus non est disputandum. O Bkycax v 11BeTax He 10JIK-
HO CIIOPHTH.

27. Divide et impéra. Paznensaii u BnactByil. (IIpuHiun puMmckoii 3aBoeBaresb-
HOM MOJUTHKH, BOCTIPHHATHIA BCEMH MOCCAYIOIUMHU 3aBOCBATEIISIMH. )

28. Docendo discimus. O0y4as, Mbl yuuMmcs camu. (BblpaxkeHue BOCXOIUT K
BBICKa3bIBAHUIO PUMCKOT0 (unocoda u nucarens CeHeku.)

29. Dum spiro, spero. Iloka nblly, HaJEIOCh.

30. Dura lex, sed lex. 3axoH cypoB, HO 3aKOH (T. €. KAKUM OBl CYpOBBIM HU OBLIT
3aKOH, €T0 CJIeyeT COO0NAaTh).

31. Ducunt volentem fata, nolentem trahunt. )Xenaromero uarv cynp0a BesieT,
He xenaroniero — tamurt. (M3pedenue rpedeckoro ¢pmnocoda-cronka Kneanda, me-
peBeIeHHOE Ha JTaTHHCKHH 361K CeHeKoil. )

32. Errare humanum est (Senéca Major). UenoBeKy CBOHCTBEHHO OLITHOATHCS.

33. Est deus in nobis (Ovidius). Ectb B Hac bor.

34. Est modus in rebus (Horatius). EcTb Mepa B Bemax (T. €. BCE XOpOIIO B
Mepy).

35. Et cetéra (coxp. etc). U Tak nanee.

36. Ex ungue leonem. I1o xortio (y3HaroT) JbBa (T. €. IO YaCTH MOXKHO CY/IUTh
0 LIETIOM; 10 PyKe Y3HAIOT MacTepa).

37. Féci quod potui, faciant meliora poténtes. 51 cnenain Bce, 4TO CMOT, KTO MO-
XKeT, ImycTh caenaet gydire. (CTuxoTBopHas napagdpasza GopMyIbl, KOTOPOH pUMCKHE
KOHCYJIBI 3aKJIFOYaJIM CBOIO OTUETHYIO pedb, IlepeaBasi IOJTHOMOUYMS IPEEMHUKY.)
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38. Ferro et igni. Oruem u MeuoM. (I1epBOUCTOYHUK BBIPAXKEHUSI BOCXOMUT K
adopusmy ['unnoxpara.)

39. Festina lente. Cietin Me[uieHHO (T. €. nenail Bce He creura). (JlaruHckuit
IIepeBOJ] IOTOBOPKH, KOTOPYI0 CBETOHMI MPUBOAUT B rpedeckoil (hopMe Kak OJHy U3
0OBIYHBIX TOTOBOPOK ABrycra.)

40. Finis coronat opus. Koner BeHUaeT 1e70.

41. Fortes fortiina adjiivat (Terentius). CMenbsIM IOMOTaET Cyab0a.

42. Habent sua fata libelli (Terentianus Maurus). KHuru umeror cBoro cyas0y.

43. Historia magistra vitae (Cicéro). VIcTopusi — yUUuTeIbHUILA KU3HU.

44. Homo sum: humani nil a me alienum puto (Terentius). 5 yenoBexk u c4yu-
Tal0, YTO HUYTO YEJIOBEUECKOE MHE HE HYXKJIO.

45. Ibi victoria, ubi concordia. Ilobena Tam, Tae cormacue.

46. Ignorantia non est argumentum (5. Cnunosa). Hesnanue — He 10BOJ.

47. In aqua scribére (Catullus). TTucats Ha BojeE.

48. In corpore. B momHOM cocTase.

49. In medias res. B cepenuny Beleii (T. €. B ICHTP, B TYIy COOBITHI; B CyTh
Jieia, K caMOMYy [JIaBHOMY).

50. Ipsa scientia potentia est. Camo 3HaHUE €CTb CHJIA.

51. Lapsus cald@mi. Onucka (6yxs.: omnOKa nepa, T. €. TPOCTHUKOBOH MaJIOYKH,
YHOTpeOIsIBIICHCS IS THChMA).

52. Lapsus linguae. OroBopka (6yxs.: omiOKa sI3bIKa).

53. Lege artis. 1o BceM nipaBHiiaM HCKYCCTBA.

54. Mala herba cito crescit. TInoxas TpaBa OBICTPO pacTerT (T. €. AyPHO pUMeEp
3apa3UTEIICH).

55. Manus manum lavat. Pyxa pyxy moer. (IloroBopouHoe BbIpakeHHE, BOC-
XoAdlIee K JpeBHErpedeckoMy komeauorpady DmuxapMmy; BCTpedaeTcs B IPOU3Be-
nenusx [lerponus u CeHekn.)

56. Margaritas ante porcos. (Merars) Oucep nepen ceunbsiMu (EBanresnue ot
Mardes).

57. Medice, cura te ipsum! Bpau, ucuenucsi cam (EBanrenue ot Jlykn).

58. Modus vivendi. O6pa3 xu3Hu.

59. Multum, non multa. Muoro, Ho HeMHOTo€ (T. €. TNIyOOKOE COAEpIkKaHUE B
KpaTKUX CJI0Bax).

60. Naturalia non sunt turpia. Uto ecTeCTBEHHO, TO HE IOCTBIIHO.

61. Nil admirari (Horatius). Huuemy He ynuBiaThes (T. €. pH JTIOOBIX 00CTOS-
TENLCTBAX COXPAHATH CHOKOHCTBHE AyXa).

62. Nil de nihilo fit (Lucretius). Huuto He BO3HUKAET U3 HUYETO.
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63. Nil sub sole novum. Huuro He HOBO nox connueM (bubnus, Exknecnacr).
64. Non progrédi est regrédi. He nntu Bniepeq — 3Ha4uT UATH Ha3aj.

65. Nota bene (coxp. NB). O6paru BHUMaHUE (OYK6.: 3aMETh XOPOLIO, IIOMETKA,
CIyxalas Juls TOro, 4ToObl 0OpaTUTh BHUMAaHHE Ha KaKylo-1ubo 0co0o0 mpumMeya-
TEJIbHYIO YacTh TEKCTA).

66. Nulla aetas ad discendum sera. Y4utbcsi HUKOTIA HE TTO3IHO.

67. Nulla dies sine linea. Hu nus 6e3 mrpuxa; Hu aHs 6e3 crpouku. ([TnuuHunit
Crapumii B «EcTeCTBEHHON HCTOPUMY PACCKA3bIBAET, UTO 3HAMEHUTHIN ApEeBHETpe-
YecKUil XyIOXKHUK ATieIiec, 4eM Obl OH HU OBLI 3aHAT, KaXKIBIH JCHb YIIPaXKHSUICS B
CBOEM HCKYCCTBE, IPOBOJISL XOTh OJHY UePTY; 3TO MOCIYXKUIO OCHOBAHUEM IS 110-
TOBOPKH.)

68. Omnia mea mecum porto. Bce cBoe Houty ¢ cob6oil. (M3peuenune, mpummchl-
BaeMoOe JpeBHerpedeckoMy duocody BuaHTy: TOJIBKO TyXOBHOE TOCTOSHHE SIBIIS-
€TCsl OJUITMHHBIM 0OTaTCTBOM. )

69. Omnia vincit amor et nos cedamus amori (Vergilius). Bce nmobexnaer nto-
60Bb, U MBI JIIOOBU TOKOPUMCSL.

70. Orandum est, ut sit mens sana in corpore sano (Juvenalis). Hano Monuts,
4TOOBI B 3JOPOBOM TeJie ObLIT 37J0POBBIN AyX.

71. O tempora! O mores! (Cicéro) O Bpemena! O HpaBbi!
72. Per aspéra ad astra. Uepe3 TepHUH K 3Be371aM (T. €. 4epe3 TPYAHOCTH K YCIIEXy).

73. Persona (non) grata. JIuno, (He) monb3yromieecs 10BeprHeM (TEPMHHBI MEX-
JYHapOIHOTO TIPaBa B OTHOIICHUH JHUIUIOMATHIECKOTO PEICTABUTEIsN).

74. Potius sero, quam nunquam (T. Livius). Jly4ie mo3aHo, 4eM HUKOT/A.
75. Procul ab ociilis — procul ex mente. C a3 gono# — u3 cepma BoH.
76. Pro et contra. 3a v IpOTUB.

77. Quae nocent — docent. Uto Bpenur, TO yUUT.

78. Qui pro quo. OnuH BMecTo Ipyroro (T. €. MyTaHulla, Hellopa3yMeHue, CMe-
LICHUE TTOHSITHH).

79. Quod erat demonstrandum (coxp. q. e. d.). Uto u TpebOBaNOCh 10Ka3aTh
(TpamuuunoHHas GpopMyia, 3aBepIIaoNIas J0Ka3aTeNnbCTBO).

80. Quod licet Jovi, non licet bovi. Uto no3soneno lOmutepy, To HE 103BOJIEHO
OBIKY.

81. Repetitio est mater studiorum. IloBTOpeHBE — MaTh yUEHBSI.

82. Res publica est res popiili (Cicéro). Pecniybnuka — neio Hapofa.

83. Ridentem dicére verum (Horatius). CMesich, TOBOPUTD TIPABIY.

84. Salus popiili — suprema lex (Cicéro). bnaro Hapoaa — BBICIINI 3aKOH.
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85. Sapienti sat. J111s1 1OHMMAIOIIETO 10CTATOYHO (TOTO, YTO OBUIO YKE CKa3aHO).
(BeipaxkeHue BcTpeyaercsi y puMckux komenuorpagos [Tnasra u Tepennus.)

86. Satur (maxowce Plenus) venter non studet libenter. CbITbli (II0OJIHBIN) )KUBOT
HEOXOTHO YUYHUTCS; ChITO€ Oproxo K yueHHro ryxo. (ITozausas pudmoBanHas popmy-
JIUPOBKA MBICJIH, HEOTHOKPATHO BCTPEUAIOIICHCS Y aHTUYHBIX MUCATENCH. )

87. Scio me nihil scire. 5 31210, uTo HIYeTo He 3Hat0. (JIaTHHCKWH TTEpPEeBOJ CIIOB
Coxpara.)

88. Sero venientibus ossa. 11031H0 TPUXOASIIAM (IOCTAIOTCS) KOCTH.

89. Sic transit gloria mundi. Tax npoxoauT mupckas ciasa. (Ppasa, ¢ KOTOpoi
oOpamtarorest k Oynymiemy [lane PumckoMmy B Xxo1e epeMOHUM BO3BEICHUS B CaH,
[IPY 3TOM CXKHTasl epe]] HUM KyCOK TKaHH B 3HAK NPU3PAYHOCTH 3€MHOTO MOTYIIe-
CTBa.)

90. Status quo. Ilonoxxenve B JaHHBII MOMEHT.

91. Tabiila rasa. Yncras nocka. ([{peBHre Tpekr 1 pUMIISTHE MTHCATH Ha BOIIE-
HBIX TaOIH4Kax; APUCTOTENb CPaBHUBAJ YEIOBEUECKHH pasyM C TAONWUKOW UIs
MUChbMa; aHDIMACKU Quiocodp-marepuanuct Jx. JIOKK moiab3yeTcss o0pa3oM 4u-
CTOM JIOCKH ISl XapaKTePHCTHKN HHTEIUIEKTa peOeHKa Kak 00beKTa BOCIIUTAHHSI. )

92. Te hominem esse memento. [1oMHU, 4TO ThI YEIOBEK.

93. Tempora mutantur et nos mutamur in illis. BpemeHna MeHSI0TCS, U MBI Me-
HACEMCs BMECTEC C HUMH.

94. Terra incognita. HensBecTHas 3eMJisi; He3HaKOMast 00JIaCTh HAYKH H T. II.
95. Tertium non datur. TpeTbero He 1aHO.

96. Timeo Danados et dona feréntes (Vergilius). borock nanaiiues, naxe napbl
npuHocsumx. (Ciosa xpena JlaokooHa, OTHOCSIINECS K OTPOMHOMY JICPEBSIHHOMY
KOHIO, COOPY>KEHHOMY I'peKaMH SKOObI B 1ap MuHepse.)

97. Una hirundo non facit ver. OnHa n1acTodka He JIeTIaeT BECHBI.
98. Usus magister est optimus (Cicéro). OUbIT — IIly4IlIni YUUTEIb.
99. Vae soli! Tope onunokomy! (bubnus, Exkiecuact).

100. Vae victis! Tope no6exnennbim! (ITo cBunmerensctBy Tuta JIuBus, cinosa
MpUHAIeKaT bpeHHy, MpeaBoIuTeINto raioB, OCaauBIINX Pum.)

101. Veni, vidi, vici (Caesar). Ilpumen, ysunein, nobequn. (Ilo cBugerenscTBy
ITryrapxa, sTMu caoBamu Lle3aps cooOmmI cBoeMy Ipyry o OBICTpOi modene Hax
NoHTUHCKUM LapeM PapHakoM. )

102. Verba volant, scripta manent. Cnoa yleTaroT, HAITMCAHHOE OCTAETCSl.
103. Vivére est cogitare (Cicéro). JKuth — 3HaUYUT MBICIIUTb.

104. Volens-nolens. Boneii-HeBonei.

105. Vox popiili, vox dei. I'nac napona — mac boxwuii.

155



http://graecolatini.by

4. TpaMmMaTuJYeCKue TaOIMIIHI

MMAAEXHBIE OKOHYAHUMA CYIHECTBUTEJIBHBIX

CkiioHeHHEe
TTanex 3
- 3-e 3-e
I-e 2-¢ 4-e 5-e
CcorjIaCcHOC CMCIIAaHHOEC | ITTAaCHOC
Singularis
Casus f m n m, f n m, f n m | n f
Nom. -a -us, -um -S, (%] -is, -es | -e,-al,-ar | -us | -u -es
-er@
Gen. -ae -1 -is -is -1s -us -ei
Dat. -ae -0 -1 -1 -1 -ui | -u -ei
Acc. -am | -um | =Nom. | -em | =Nom. -em -¢,-al,-ar [-um| -u | -em
Abl. -a -0 - - -1 -u -
Voc. -a -e, | =Nom. =Nom. =Nom =Nom. | =Nom. |=Nom
-er @
Pluralis
Nom., Voc. | -ae -1 | -a -es | -a -es -ia -us | -ua| -es
Gen. -arum -orum -um -ilum -ilum -uum -erum
Dat. -is -is -ibus -ibus -ibus -ibus -Ebus
Acc. -as -0s | =Nom. | -es | =Nom. -es -ia -us | -ua| -es
Abl. -is -1s -ibus -ibus -ibus -ibus -ebus
CYIIIIJIETUBHBIE CTEITEHU
CPABHEHMUMS ITPUJIATATEJIBHBIX
Comparativus
Positivus Superlativus
m, f n
bonus, -a, -um — Xopouuit melior melius optimus, -a, -um
malus, -a, -um — mIoXon pejor pejus pessimus, -a, -um
magnus, -a, -um — OOJIBIION major majus maximus, -a, -um
parvus, -a, -um — MaJeHbKUH minor minus minimus, -a, -um
multi, -ae, -a — MHOTHE plures plura plurimi, -ae, -a
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OBPA3OBAHUE IJIATI'OJIBHBIX ®OPM

JInunsie ¢popmbl ri1aroJia

Cucrema nndekra

Bpems OcHoBa Cydduxc JIno Oxomaarme
sg. pl.
Praesens indicativi activi infectum - 1-e -0 -mus
2-e -s -tis
3-e -t -nt
Praesens indicativi passivi infectum - 1-e -or -mur
2-e -ris -mini
3-¢ -tur -ntur
Imperfectum indicativi activi | infectum -ba- (1, 11 crip.) 1-e -m -mus
-éba- (11, IV cnp.) | 2-e -s -tis
3-¢ -t -nt
Imperfectum indicativi infectum -ba- (1, 11 cmip.) 1-e -r -mur
passivi -eba- (11, IV cop.) | 2-e -ris -mini
3-e -tur -ntur
Futiarum [ indicativi activi infectum -b- (I, IT cmp.) 1-e -0/-m -mus
-g-/-e- (I, IV cnp.) | 2-e -s -tis
3-e -t -nt
Futarum I indicativi passivi | infectum -b- (I, 11 cmip.) 1-e -or/-r -mur
-a-/-e- (I, IV cmp.) | 2-e -ris -mini
3-¢ -tur -ntur
Cucrema nepdexra
Bpewmst OcHoBa | Cyddukc | JIno Oxomaarne
sg. pl.
Perfectum indicativi activi perfectum — 1-e -i -imus
2-e | -isti -istis
3-e -it -grunt
Plusquamperfectum indicativi activi perfectum | -&ra- 1-e -m -mus
2-¢ -s -tis
3-e -t -nt
Futiarum Il indicativi activi perfectum | -€r-/éri- | 1-e -0 -mus
2-¢ -s -tis
3-¢ -t -nt
Perfectum conjunctivi activi perfectum | -€ri- l-e -m -mus
2-e -s -tis
3-¢ -t -nt
Plusquamperfectum conjunctivi activi perfectum | -issé- l-e | -m -mus
2-¢ - -tis
3-¢ -t -nt
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[epdexTHbie BpeMeHa CTpaaaTeIbHOTO 3a510ra

Bpewms

CocTaBHBIE 3JIEMEHTHI

IIpugacTtue

Tinarou esse — ObITH

Perfectum indicativi passivi

Plusquamperfectum indicativi passivi

Futirum 1l indicativi passivi

supinum

Perfectum conjunctivi passivi

Plusquamperfectum conjunctivi passivi

Participium perfecti
passivi (OcHOBa

¥ POJOBBIC OKOHYAHUS
-us, -a, -um)

B praesens indicativi

B imperfectum indicativi

B futiirum I indicativi

B praesens conjunctivi

B imperfectum conjunctivi

Hennunsbie ¢popmbl m1aroJia

ITpuuactue
Bup npuuactus OcHoBa Cydduxc Tun cxioHeHus

Participium praesentis | infectum -nt- (I,  crip.) | 3-e ckJIOHEHHUe, KaK mpuiara-
activi -ent- (111, IV cnip.) | renbHbIe 1-ro okoHUaHUS
Participium perfecti supinum - KaK MpuiaratenpHble 1-2-ro cki.
passivi
Participium futiri activi | supinum -Ur- Kak MpuiaratenbHbie 1-2-ro cki.
Gerundium infectum | -nd- (I, 1l cup.) | KOCBeHHbBIE AEKU SANHCTBEH-

-end- (111, IV cmp.) | HOroO 4mcna 2-1o CKII.
Gerundivum infectum | -nd- (I, 1l cnp.) | kak npunararenbHsie 1—2-ro CKiI.

-end- (111, IV cmp.)

O6pazoBanue hopm UHGUHUTHBA
Bpems Activum Passivum

Praesens | ocHoBa undekra + -re (1, 11, ocHoBa uHekra + -ri (I, I, IV cnp.) /-i (11 cop.)

IV cnp.) /~ére (111 crip.)

Perfectum | ocHoBa niepdekra + -isse participium perfecti passivi u esse
Futarum | participium futiiri activi u esse | supinum u iri
®opwmel miaroia sum, fui, —, esse — OBITH
Jluuo |  Indicativus | Conjunctivus Indicativus | Conjunctivus Indicativus
Praesens Imperfectum Futiarum 1
Singularis
l-e | sum —s ecthb sim eram — 51 ObLI essem ero — 51 Oyny
2-¢ es sis eras esses eris
3-e est sit erat esset erit
Pluralis

1-e sumus simus eramus essémus erimus
2-¢ estis sitis eratis essetis eritis
3-e sunt sint erant essent erunt
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Juwo | Indicativus | Conjunctivus Indicativus | Conjunctivus Indicativus
Perfectum Plusquamperfectum Futiarum 11
Singularis
l-e fui 51 6bLT fuérim fuéram — s G fuissem fuéro — s Gyny
2-e fuisti fudris fuéras fuisses fuéris
3-¢ fuit fuérit fuérat fuisset fuérit
Pluralis
1-e fuimus fuerimus fueramus fuiss€mus fuerimus
2-¢ fuistis fueritis fueratis fuissétis fueritis
3-e fugrunt fuérint fuérant fuissent fuérint
Imperativus
Praesens: sing. 2-e 1. es —0ynp | Futiirum: sing. 2-e u 3-¢ 11. esto — Oynp! mycTb oH Oyrer!
plur. 2-¢ 11. este—OynpTe plur. 2-¢ 1. estote — Gyapre!
3-e 1. sunto — mycTh OHH OyayT!

Infinitivus

Praesens: esse — ObITb
Perfectum: fuisse
Futiirum: futiirus, -a, -um esse WiH fore

Participium

Praesens (Tonbko B nozaHen uiocodckoit mureparype): ens, entis —

Futiarum: futiirus, -a, -um — Oynyumi, -as, -ee

Cymuit




http://graecolatini.by

JIATMHCKO-PYCCKUM CJIOBAPH

Aa

a, ab (+ abl.) ot, u3

ab-do, didi, ditum, 3 ckpsiBaTh, HAKpHIBaTh

ab-diico, duxi, ductum, 3 0TBOUTH, YBOIUTH

ab-eo, ii, itum, Ire yXoauTh, yaansaTbcs

ab-jicio, jéci, jectum, 3 orOpackiBath,
Opocarh, KHJIaTh; OCTABIATh, OTKa3bI-
BaThLCs; 00ECCUIMBATHL

absens, sentis oTcyTcTBYyOMNIA

absoliitus, a, um 3aKOHYEHHBINH, HE3aBHU-
CHMBIH, caMoCcTOATeNNbHBIN X111

ab-solvo, solvi, soltitum, 3 oTaensATH, OCBO-
00XX1aTh, 3aKaHYMBATh

absum, afui, —, abesse oTcTOsATE, OBITH 13-
JIEKO, OTCYTCTBOBATh VI

ac-cendo, ndi, nsum, 3 3axurars

ac-cido, cidi, —, 3 nagare, focTUraTh; acci-
dit (impers.) caydarbesi, IPOUCXOIUTD

ac-cipio, cépi, ceptum, 3 npuHIMaTH, TIO-
Jy4aTh, UCTIBITHIBATh, Y3HABATH, YCBa-
HUBaTh

acciiso, 1 (+ gen.) oOBUHATH (B 4eM-TH00)

acer, acris, acre ocTpblii, pe3KHid, KecTo-
KUH, CTPacTHBIN

acerbus, a, um HenpuATHBINA, CyPOBBIH,
TOpPBKUI

Achilles, is m Axumn

ad (+ acc.) x, 1o, npu, s

ad-diico, duxi, ductum, 3 npuBOAUTS, IO~
Oy>K/1aTbh, CKIIOHATH

ad-hibeo, bui, bitum, 2 npunarars, yno-
TpeOIATh
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ad-jiivo, juvi, juitum, 1 momorars (komy —
acc., 6 uem —abl.)

ad-miror, atus sum, ari, 1 ynusnsaTsest X

ad-mitto, misi, missum, 3 momyckars,
pasperiarb

ad-sum, ad-fui (affui), —, ad-esse npucyt-
CTBOBaTh, IOMOTaTh

ad-vénio, véni, ventum, 4 TpUXOIUTH,
MIPUAOIIKATHCS

adventus, um 7 PUXOJ, MPUOBITHE

adversus, a, um NPOTUBOJICKAIIUKN, HE-
OnaronpusATHBIA, HEHABUCTHBII

aedes, is f kKoMHaTa, TOM, XpaMm

aedifico, 1 cTpouTs, BO3BOAUTH

Aedui, orum m 31yH, TaJUIBCKOE IIIIEMSI

aegrotus, a, um OonbHOU

Aegyptus, i f Eruner

Aemilia, ae f DM

Aeneéas, ae m DHelt

aequalis, is 72 poBecHHK, CBEpCTHUK; amicus
et (atque) aequalis meus npyT nercTBa

aequus, a, um paBHbIN, CIOKOIHBIH, XJ1a/1-
HOKPOBHBIH, CIIpaBeJINBbII

aer, aéris m Bo3yx

aera, ae fopa

Aesopus, i m D301, epeueckuil 6acnonucey
(Vles. 00 n.5.)

aetas, atis f kKu3HB, BEK, IIOKOJICHHE, BO3-
pacr, Bpems

af-féro, attiili, allatum, afferre npuno-
CHTb, JOCTaBIIATh, COOOIIATH
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af-firmo, 1 yTBepkaaTh, yKpeIIiaTh

ager, agri m none, namxs [V

agnus, i /m STHEHOK, arHer

ago, egi, actum, 3 BecTH, THaTh, JENaTh,
BECTH TIEPErOBOPHI, OECEOBATh, )KUTD,
poBOAUTH Bpems X1V

agrestis, e CeJIbCKHA, 1epeBEHCKUN

agricola, ae m 3emnenenen

Albius, i m Ansbuit, pumckoe ums; A. Ti-
bullus Anws6uit Tulyi, pumckuii sne-
2udecKutl noam

albus, a, um OeJiblii, OIEAHBIN

Alcinéus, i m ANKUHOMN, yaps gheaxos, omey
Haecuxau, padywno ecmpemugwiuii no-
mepnesuteco Kopabnexpyuienue Yiucca

Alexander, dri m Anekcanap; A. Mag-
nus — A. Benukuit, yaps Makxeoonuu

Alexandria, ae f Anekcanapus, 2opod 6
Eeunme

aliénus, a, um gyxoii, uHOU

aliquando Hexorza, nHOTIA

allatum cu. afféro

alo, alui, alitum, 3 xOpMuTbH, MUTATH, BBI-
pamuBarbh XVI

alter, éra, érum apyroii (u3 18yX), alter. ..
alter oquH... apyroit IV

altitiido, Inis /' BeicoTa, ITyOHMHA

altus, a, um BeICOKHH, TITYOOKHUIT

ambiilo, 1 rynaTs

amica, ae f iofpyra

amicitia, ae f 1pyx6a

amicus, i m apyr

amo, 1 gro6uts 111

amor, oris m 1o000Bb

Amulius, i m Amynuii, yaps Aneowt Jloneu

an Wiy, Jiv, pa3Be

Anaxagoras, ae m AHakcarop, ¢guiocog,
yuumens [lepuxna

ancilla, ae f ciayxanka

anima, ae f 1yma, 1yX, )KU3Hb

anim-adverto, verti, versum, 3 oOpamars
BHUMaHUE, 3aMeYaTh

animal, alis » >kuBOTHOE, KHBOE CYILIECTBO

animus, i m ayx, gyma

annus, i m rox

ante (+ acc.) no, nepen

antea paHbllle, IPEXKIE

ante-pono, posui, positum, 3 cTaBuThH
BIiepes (mepen), MPeanoInTaTh

Antigona, ae f AHTHTOHA

antiquus, a, um apesHuii IV

Apelles, is m Anennéc, opesnezpeueckuii
arcusonucey (IV 6. 0o H. 3.)

aperio, rui, rtum, 4 oTKpsIBaTH, OOHAPY-
JKHBAaTh

Apollo, inis m Anomnon, 602 ceema, npo-
PUYanus, NOKPOBUMenb UCKYCCma

appello, 1 Ha3bBaTh, OOpamIaTECs C peusio V

Appius, i m Annuit

ap-propinquo, 1 (+ dat.) npubmmkarscs

apud (+ acc.) y, Bo31e, OKOJO, IPH

aqua, ae fBona II

ara, ae f anTapb, XKepPTBEHHHK

arbitror, atus sum, ari, 1 gymars, cuu-
Tarh XI

arbor, 6ris f nepeso

arcesso, sivi, situm, 3 3Barh, NPHU3BIBATh,
JIOCTaBIIATh, OOBUHSATH

Archimédes, is m Apxumen (278-212 ze.
00 H. 3.), GeTUYATIUULL MAMEMAMUK U
Quzux Jpesneii I peyuu

ardeo, arsi, arsum, 2 ropeTb, NbLJIATh

argentum, i n cepedpo, nzzenue u3 cepedpa

argonauta, ae m aproHaBT

Ariadna, ae f Apnangna

Ariovistus, i m ApuoBucr, yaps eepman-
CKO20 NlleMeHU C8e608

arma, orum n pl. t. opyxue XI

aro, 1 maxath

arripio, ripui, reptum, 3 xBararb, ObICTPO
Opartb, cobuparh, IOHNMATh, HAIIAAaTh

ars, artis f uckyccrso VII

artificium, i » pemecio, HICKyCCTBO, UCKY-
CHOCTB, IIPON3BEJICHNE UCKYCCTBA

arx, arcis f KpernocTb, aKpoInoib

Asia, ae f A3us

asper, €éra, érum HepOBHbIH, TPYIHbII, He-
MPUSTHBIN, CypOBBII
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assiduus, a, um ycepaHbIi, HEYTOMHMBIH,
JUTUTEBHBIN

astrum, i 7 3Be31a

at HO, Xe

Athénae, arum f Apunst

Atheniensis, is m apuHsIHUH

atheus, i m 6¢300KHHK, aTEHUCT

atque u, a TaKxKe

attollo, — , — , 3 mogHUMATH, BO3BHIIIATH

auctoritas, atis f BlacTb, BIIIHIE, aBTOPUTET

audeo, ausus sum, ére, 2 OCMEJIMBATHCH,
pemarscs

audio, 4 ciymars, casimars 11

augeo, auxi, auctum, 2 yBeJIU4YMBATh, CO-
JIEHCTBOBATH

augur, Uris 7 aBryp, NTUIEraaaTeNb; Mpe-
CKa3arenb

Augustus, i m ABrycr

aureus, a, um 30J0TOH

auris, is f'yxo

Aurora, ae f ABpopa, 602uns ympenneii
3apu

aurum, i 7 30J10TO

aut uiu

autem HO, OJTHAKO

autumnus, i m oceHp

auxilium, i » nomop; p/.: Bcmomorarens-
HOE BOICKO

avaritia, ae f>kagHOCTb, aTYHOCTH

avis, is f nTuna

Bb

balneum, i n 6ans, BaHHa

beatus, a, um c4acTIUBELIN, OJa’KEHHBIN
Belgae, arum m Genru, eantvckoe niems
bellum, i » BoiiHa

bene xopomio

beneficium, i » Gnarogesnue, yciayra
bestia, ae f'3Bepb, )KUBOTHOE
bibliothéca, ae f 6ubnmoreka (epeu.)
bibo, bibi, —, 3 nuTs

bilinguis, e 1BysI3bIYHbBII
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bis aBaxnnr IX

Boeotia, ae f'beotus, obnracms 6 I peyuu

bonitas, atis / to6pora, xopomiee cBOU-
CTBO, Ka4eCTBO, 100poayIIHe

bonum, i # 106po, 6maro, UMyIIECTBO

bonus, a, um xopommii, TOOpEIA, MOPs-
nounblii VIII

bos, bovis m, f Obik, KOpoBa

brevis, e kopotkuii, kparkuii VII

Britannia, ae f Bpuranus

Britannus, i m xxutens bputanuu

Cc

cado, cecidi, casum, 3 najars, morudarb

caedes, is /' yOuiicTBO, pe3Hs

caelum, i » HeGo

Caesar, aris m Lle3aps, pumckuii norkoso-
ey u noaumu4ecKull oessmeib

Cajus, i m ['ait

calix, icis m kybOok, Gokai

callidus, a, um yMHBIN, XUTPHIH, TOBKUH

campus, i m none, paBHuHA V

cancer, cri m pax, kpad; (med.) pakoBas
OITyXOJIb

candidus, a, um OCJENUTEIBHO OCIBIii;
OYCHBb KPACUBBII

canis, is m, f cobaka IX

cano, cecini, cantum, 3 netb

canticum, i » ecHs

cantiléna, ae f necus; (npespum.) crapas
MECHSI, KAHUTEITh

canto, 1 netp

capio, cepi, captum, 3 Oparp, 3aXBaThI-
Bath, npuodperars 111

caput, itis n ronoBa, ctonuua, rasa VII

careo, carui, caritiirus, 2 He UIMeTb, ObITh
JTUIICHHBIM

carmen, Inis n CTHUX, TICCHS, 3arajKa

caro, carnis f MsCo, IUIOTH

Carthaginiensis, is m xapdarensnun

Carthago, inis f Kapdaren

carus, a, um J0pOTroi, MUJIbIH
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casa, ae f XW)KHHa, JOMHK B cany, Oecenka

castra, 6rum »n pl. t. marepp; castra ponére
pa30uTh narepb

Catilina, ae m Katununa; pumckoe cogno-
men; Lucius Sergius C. JIlynuii Cep-
ruit K. (108 — navano 62 2. 0o n. 3.),
Opeanu3amop 3a2080pa NPOMuU8 pe-
cnyonuxu, packpsimozo Lluyepornom

Cato, onis m Karon, pumckoe cognomen;
Marcus Porcius C. Major Mapxk ITop-
uwii K. Crapmmit, pumckuii nonumuye-
cxutl 0oesmens; Marcus Porcius C. Mi-
nor Mapk Ilopuuit K. Mnaammit, cmo-
uk, npomusnux Lesaps

Catullus, i m Karymn, pumckuii nosm

causa (+ gen.) 3a, U3-3a, pagu

causa, ae f IpuuuHa; (cyoebHoe) neno

cautio, onis f OCTOPOXKHOCTH, OCMOTpPHU-
TENBHOCTh

cavea, ae f BIaJluHa, MOJOCTb, YIIIyOICHUE

cavo 1 BeIan0auBaTh, T0JI0OUTEH

cavus, a, um IycTou

cecinit cu. cano

cedo, cessi, cessum, 3 uaTH, ycrynars XV

celéber, bris, bre u3BecTHBIN, TpociaB-
JICHHBIN

celer, éris, ére OBICTPBIIA, CKOPBII

celeritas, atis f ckopocts, ObicTpoTa

celeriter GbicTpo

celo, 1 ckprIBaTh

Celtae, arum m KenbThI

cena, ae f obex

ceno, 1 obegars

censeo, nsui, nsum, 2 OlEHUBATh, IICHUTh,
JyMath, CUUTATh, PELIaTh

censor, oris m UeH30p, CTPOTrUil KPUTHK

centum cTO

cerisus, i f BUIIIHS

Ceres, éris f Llepepa, 6oeuns 3emnedenus

cerno, crevi, cretum, 3 3ame4arsb, pasiu-
4arh, y3HaBaTh, PEIIATh

certamen, inis # cocrtsa3aHue, Cop, cpa-
KeHue; in certamen descendére BcTy-
narb B CIOp

certo, 1 cocTsA3aThCs, CIOPUTH, CPAKATHCS

cetérum BIpo4eM, KpOMe TOTO

cetérus, a, um npoYHii, OCTaIbLHON

charta, ae f'Oymara

cibus, i m nua, ena

Cicéro, onis m LluuepoH, pumckuii opamop

cingo, cinxi, cinctum, 3 okpyxars, omos-
ChIBaTh, OOBHUBATH

Cinna, ae m llunna, pumckoe cognomen

circiilus, i m okpy>XHOCTb, Kpyr

circum-sto, stéti, —, 1 cTOATH BOKpYT,
OCaXIaTh

circus, i m kpyr, LupK

cito OpicTpO

civis, is m, f rpaxnanuy, rpaxaanka VII

civitas, atis f rocymapcTBo, 00mEecTBO, 00-
[IMHa

clamo, 1 kpuuath, BOCKJIHIIATH, 3BaTh,
OOBSBIATH

clarus, a, um u3BEeCTHBINA, 3HAMEHHTHIH,
CBETJIBIN, SICHBIN

classis, is /' ¢mor, paspsn, kiacc XIV

Claudius, i m Knapauii

claudo, clausi, clausum, 3 3anuparsb, 3a-
KpBIBaTh, 3aKJIFOYATh

clavus, i m rBO31B; MypIlypHas mojoca Ha
TYHUKE

clementia, ae f CHUCXOOUTEIBHOCTh, KPO-
TOCTb, YMEPEHHOCTh

Clusium, i n Knysuii, copood ¢ dmpypuu

coelum, i #n = caelum, i n He6O

coepi, coeptum, coepisse HadaTh

cogito, 1 TymaTh, MBICITHTh

cognosco, gnovi, gnitum, 3 y3HaBars, 1o-
3HABaTh

€0go, coégi, coactum, 3 CrOHSITb, IPUHY K-
JIaTh, 3aCTaBIATh

collis, is m X01IM, BO3BBIIIICHHOCTh

col-16co, 1 pa3memars, pacronararb

col-loquor, lociitus sum, l6qui, 3 BecTn
MIEPETOBOPEI, Oece0oBaTh

colo, colui, cultum, 3 Bo3nenbiBaTh, 06pa-
OarbIBaTh, mountaTh X1V

color, oris m uBet
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com-moveo, movi, motum, 2 aBUraTh,
BO30YX1aTh, MPUYHHSATH, MOOYXKIaTh,
BOJIHOBATh

com-piro, 1 1) roToBuTH; 2) CpaBHUBATH

compliires, a MHOTHE

concordia, ae f cornacue

condicio, onis f'ycnoBue

con-do, didi, ditum, 3 cTpouTh, OCHOBBI-
BaTh, MPATATh

con-diico, duxi, ductum, 3 cBOAUTS, apeH-
JIOBaTh, MOKYIAaTh

con-ficio, féci, fectum, 3 nenare, coBep-
1aTh, U3HYPATH

con-firmo, 1 yKkpemisaTh, MOATBEPKIAT,
JIOKa3bIBaTh

con-fundo, fudi, fasum, 3 auTh, ChIIATH,
00bEAUHATD, TICPEMEIINBAT

confiisus, a, um CMENIAHHBIN, TEpeIy-
TaHHBIN

con-gredior, gressus sum, grédi, 3 cxo-
IIUTHCSI, BCTPEUATHCS; CTAIKUBATHCS,
BCTyHaTh B OOpHOY, B CpakeHHE

conjugium, i n OpauHblil coro3, cymnpy-
JKECTBO

con-jungo, junxi, junctum, 3 coexuHATSH,
CBSI3bIBATH

conjurator, oris 7 3aroBopIIxK

conor, atus sum, ari, 1 neITarbcs, Mpo-
0oBath

con-scendo, scendi, scensum, 3 mogHu-
MaThCsl, B3OWTH

con-scribo, scripsi, scriptum, 3 3amiceiBars,
Habuparsb, hopmupoBars (legiones)

con-sentio, sensi, sensum, 4 conmamarscs,
CrOBapHBaThCs

consilium, i » coser, mwaH, penieHue, co-
Bemanue; consilium capére mpunu-
Marh PEIICHHE

con-solor, atus sum, ari, 1 yremars, cMsr-
4arb

con-sto, stiti,—, 1 cTosTh TBEpAO, OCHOBBI-
BaThbCs, COCTOSTH; constat (impers.)
n3BecTHO XI

consuetiido, Inis f mpuBbIYKa, 00bIYA
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consul, ilis m xoncyn XIII

con-siimo, sumpsi, sumptum, 3 uctpaun-
BaTh, UCYCPIIBIBATH, HCTOIIAT, OCIIA0-
JIATh; TOXUPATh, HUCTPEOIATh, YHHU-
YTOXKATh

con-tendo, tendi, tentum, 3 HaTATMBaThH,
YCTPEMIIATBCS, OOPOThCS

contra (+ acc.) mpoTus

con-vénio, véni, ventum, 4 CXOIUThCS, CO-
OHpaThCsl, COOTBETCTBOBAT, ITOIXO/IUTH;
convénit (impers.) pemeHo, cieayer

con-verto, verti, versum, 3 moBopaunBars,
obparars(cs), mpeBpamars(cs)

con-vinco, vici, victum, 3 u3001M4arh,
JTOKa3bIBaTh, OMPOBEPTaTh

convivium, i » mup

con-voco, 1 co3pIBaTh, MPUITIAIIATH

copia, ae / MHOXeCTBO, H300MIIHE, 3arac,
KOJIMYECTBO; pl. BOWCKO

Corinthus, i / Kopuno, copoo 6 I peyuu

corona, ae f BCHOK, BEHEII

corpus, Oris n teno VII

cor-rumpo, ripi, ruptum, 3 DOpTUTH,
pasBpaniath

corvus, i m BOPOH, BOpOHA

cras 3aBTpa

credo, credidi, creditum, 3 Beputh

cremo, 1 cxxurarb

creo, 1 n3dupars, co3gasars, poxaars X1V

Creon, onis m Kpeont, 6pam Horxacmul,
mamepu Douna

cresco, crevi, cretum, 3 pactu, ycwiu-
BaThCs

Creta, ae f Kput

cribrum, i n pemwero, curo

crimen, Inis #» 0OBHHEHHME; BUHA, TIPOCTY-
TOK, IPECTYIICHHE

culpa, ae fBuHa

cum (+ abl.) ¢, BMecTe ¢

cumiilo, 1 ckiagpIBaTh, HAKOTUIATH

cunabiila, 6rum » koab10€TB

cunctor, atus sum, ari, 1 MmeanuTh, 3a1€p-
JKHUBAThCS

cupiditas, atis fxenanue, xaxnaa, CTpacTb
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cur mnouemy

cura, ae f3a00T1a, yxoi1, 0ECIIOKOHCTBO

curro, cucurri, cursum, 3 6exxars X1V

currus, us 7 KoJeCHHUIA

cursus, us 7 Oer, TeUCHUE, TBIKCHUE, €311

custodia, ae f oxpana, cTpaxa, Kapaya

custodio, 4 oxpaHiTh, 3aIIMIIATh, COOMIIO-
Jiath

cylindrus, i m mumaAp

Cyprus, i f Kunp

Dd

Danai, orum m naHaiiipl, rpeku

de (+abl.) ot, ¢, 0

dea, ae f 6oruns

debeo, debui, debitum, 2 6b1Ts HOLKHEM 111

de-cédo, cessi, cessum, 3 yxonuTh, yna-
nstees; de vita decedére ymupars

decem pecsThb

decemvir, i m neneMBup, unen xoaneuu
decamu

de-diico, duxi, ductum, 3 yBonuTh, OTBO-
IITh, TIEPEBOIUTH, IEPEHOCUTH

de-fendo, fendi, fensum, 3 3amumars 111

de-ficio, feci, fectum, 3 HemocrtaBarb,
YMEHBIIATHCS, U3MEHSTh

de-fodio, fodi, fossum, 3 3akansiBaTh

dein = deinde norom

deleo, evi, &tum, 2 paspymarb, yHUYTO-
JKaTh

delictum, i » mpecTtyIieHne, IPOCTYIIOK

Delphi, 6rum m [Jensdsl, 2opoo 6 Ipe-
yuu

de-mergo, mersi, mersum, 3 norpyxarb

de-monstro, 1 moka3sBaTh

Demosthénes, is m lemocden, agunckuii
opamop u RONUMUYECKULl Oesimesb

dens, dentis m 3y0, KiIbIK

densus, a, um rycroi, MioTHbIH

de-scendo, ndi, nsum, 3 cxonuTh, ciy-
CKaThCsl, IPOUCXONUTH; in certamen
descendére BcTynars B criop

de-scribo, scripsi, scriptum, 3 onuce-
BaTh

desertus, a, um 0€3TIOIHBIH, TYCTHIHHBIH,
OJIMHOKHIH

de-spéro, 1 oTyauBarsCs

de-stino, 1 onpezaensiTh, npeHa3HauYaTh

de-sum, fui, —, esse HeroCcTaBaTh, HE XBa-
TaTh

de-terreo, rui, ritum, 2 nmyratb

de-traho, traxi, tractum, 3 crackuBars,
CHHMAaTb, YMCHBIIIATh

deus, i m 6or

de-voro, 1 noxuparsb

Diagéras, ae m [{narop, opesnezpeueckuil
Gunocogh

Diana, ae f /lnana, pumckas 6oeuns oxo-
Ml U IYHbL

dico, dixi, dictum, 3 roBoputs, HazbiBaTh XI

dictum, i » coBo, U3pedeHue

dies, € m, f neHn

difficilis, e TpyqHbIHA, TXKETBIIT

digitus, i m nanen

dignus, a, um 10CTONHHBII

di-ligo, lexi, lectum, 3 yBaxarts, JTI0OOUTH

dimidium, i » monoBuHa

Diogénes, is m [duoren (ox. 404-323 ze.
00 H. 3.), OpesHezpeyecKkuti unocog

di-ruo, rui, riitum, 3 pa3pymiars

dis-cédo, cessi, cessum, 3 pacxoguTbcs,
YXOIUTh, OTCTYIATh

discipiila, ae /' yaennmna

discipiilus, i 7 yuenux

disco, didici, —, 3 yuurtscs

discordia, ae f pasnop; Discordia, ae f
Huckopnus, 6oeuns pazoopa

disertus, a, um KpacHOpeuuBbIi

dis-pono, posui, positum, 3 paccraBisTh,
pacmonararb

dispiito, 1 cioputb, uccienoBaTh

dis-séco, secui, sectum, 1 pazpybars, paz-
pes3arb

diu nonro

dives, itis Oorarerii

divido, visi, visum, 3 1enuTh, OTACIATH
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divinus, a, um 60XeCTBEHHBII

divitiae, arum f, p/. t. GorarcTBoO

do, dedi, datum, 1 gaBate V

doceo, docui, doctum, 2 00yyars, y4uTsb,
00bsicHsTH 111

doctor, oris m yuurens

doctus, a, um y4eHbIi

doleo, dolui, — , 2 oropuarbcs, cTpajars,
0oseTh

dolor, oris m 6oib, cTpananue, nevanb

dolus, i m xuTpocTh, 0OMaH

domina, ae f Tocmoxa, X03g1Ka

dominor, atus sum, ari, 1 rocnoacTso-
BaTh, BJACTBOBATh

dominus, i 7 X0351H, TOCIIOIUH

domo, mui, mitum, 1 ykpomars, IOKOpATh

domus, us f 1oM; domum gomoii [X

donec moka

dono, 1 faputs, 1aBath

donum, i 7 gap, nonapok

dormio, 4 crars

druides, um m Ipyunpl, scpeyst OpesHux
Kenbmos

dubito, 1 comHeBaTbCsI, KOJIEOATHCS

ducenti, ae, a 1BecTH

duco, duxi, ductum, 3 BecTH, cuuTarh

dum moxka

duo, duae, duo gBa IX

duodécim nBeHamaTh

durus, a, um TBep.blii, CypOBBIH

dux, ducis 7 BOXIb, IPEIBOANUTEND, O~
KoBoOziel, MpoBoAHUK VII

Ee

e, ex (+ abl.) 3, c, OT, Ha OCHOBAHWH, U3-32

e-dico, dixi, dictum, 3 00bsABIATE, MpHKa-
3bIBaTh

ediico, 1 BocriuThIBaTh, 00y4dars XI

efficax, acis ycnemHsrit

ef-ficio, féci, fectum, 3 ucrnonusATs, KENaTH

ef-flo, 1 BbIIBIXaTh, UCITYCKATh

ego s
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e-gredior, gressus sum, grédi, 3 BrIxo-
JIUTh, YXOJHUTh

egregius, a, Um OTJINYHBIIA, TPEBOCXOTHBII

elegia, ae fanerus

e-ligo, legi, lectum, 3 BEIOMpaTh, U30MpaTH

emendo, 1 ucnipaBiIsATh, yIyqIuaTh

eo, ii, itum, ire uaru

Epictetus, i m Dnukrer (ox. 50135 22. 1. 3.),
pumckutl gpunocogp

epigramma, atis » HagOKUCh, YIUTPaMMa
(epeu.)

epistiila, ae f miceMo

epiilae, arum f ena, MUpIIECTBO, TUP

epiilum, i » 3BanbIil 00ex, nup

equus, i 71 KOHb, JIOMAIb

erro, 1 ommbarbcs, OmyXaaTh, CTPAHCT-
BOBAaTh

error, oris m ommobKa, CTpaHCTBHE, HEYBE-
PEHHOCTH

eruditus, a, um 00pa3oBaHHBIN, UCKYC-
HBIH

e-ruo, rui, ritum, 3 BbeIKanbIBaTh, BCKa-
MBIBATH (solun)

etu

etiam naxxe

etsi XOTs U, Jaxe ecliu

Eurdpa, ae fEppomna

ex (+ abl.) u3, c, Bcnencreue

ex-cédo, cessi, cessum, 3 yXoauTh, BBIXO-
IIUTh, HAPYIIATh

ex-cipio, cépi, ceptum, 3 BrIHUMATEH, HC-
KJIF0YaTh, IPUHAMATD

ex-cito, 1 mogHUMaTk, MOOYKIATh, TPEBO-
KHUTh

ex-clamo, 1 BockiMLaTh, KpUYATH

exemplar, aris » npumep, oOpasen, Konus

exemplum, i » npumep, oOpazern

ex-erceo, ercui, ercitum, 2 yrnpaxHsTb,
3aHUMATBCS

exercitus, us 7 ynpaxHeHHe, BOHCKO

ex-istimo, 1 cynuTh, cunrarh, pemarb

ex-pello, piili, pulsum, 3 BEITOHATH

experior, pertus sum, periri, 4 mpo6o-
BaTh, UCIIBITHIBATh
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ex-pono, posui, positum, 3 BbIKJIaAbIBATD,
BBICTaBIISATh, IOKA3bIBATh

ex-posco, poposci, —, 3 IPOCUTh, YMOJIATh

exprimo, expressi, expressum, 3 BbIpa-
skatb XII

ex-pugno, 1 3aBoeBHIBaTH

expulsus cu. expello

ex-specto, 1 )xnars

exta, Orum 7 BHyTPEHHOCTH

extemplo ToTuac xe

externus, a, um BHEIIHUHN, YyXOH, UHO-
3eMHBII

extra (+ acc.) BHe, CHapyXH, KpoMe

extrémus, a, um KpailHuii, oueHb OTAa-
JICHHBIH, upe3BbIuaiiHbIN

ex-turbo, 1 BBITOHATH, UCKIIIOYATH, pac-
CTpauBaTh

Ff

fabiila, ae f'paccka3, ckaska, 6acHs

facile yierxo

facilis, e serkuit, mpocToit

facio, feci, factum, 3 nenarnb, coBepriars V

factum, i » neiictBue, mocTynok

Falerii, orum m ®anepuu, erasusiii 2opoo
niemenu Qanuckos

Faliscus, i m Qanuck, scumenv copooa
Danepuu

fallo, fefelli, falsum, 3 o6mansBats VI

falsus, a, um JOKMBBIN, HEUCTUHHBIN

fateor, fassus sum, fatéri, 2 npusHaBarb(cs),
COIVIAIIAThCS, TIOKA3bIBaTh

fatum, i n cyap0a, pox

fatuus, a, um DIymneIi, C1a00YMHBIH

faveo, favi, fautum, 2 moxpoBUTETHCTBO-
BaTh, CONCICTBOBATh

felix, icis cuactausbiil VII

fere moutn

fero, tuli, latum, ferre Hectu, nepeHo-
CUTb, TEpHEeTh X

ferus, a, um nukuii

festino, 1 ciemuTs

fides, €i f Bepa, noBepue, BEpHOCTH, 00¢-
H[aHHE

filia, ae f moup

filius, i m ceiH

finio, 4 3axaH4YMBaTh, OTPAHUUYMUBATH, OIIPE-
HENSITh

finis, is m xoHen, rpaHuIa, OKOHYAHHE; pl.
obinacts, Teppuropus XII

finitimus, a, um cocenuuii, OIMKAAIIIMIT

fio, factus sum, fiéri Bo3HUKATH, ClTy4aTh-
csl, IPOMCXOINTh, CTAHOBUTBHCS

firmus, a, um Kpenkuii, MpOYHbIN

flamma, ae f riamsi, OroHb

fleo, &vi, etum, 2 TTaKaTh, OMJIAKUBATH

floreo, florui, — , 2 uBecru, pacuserars,
npouserarb X

flos, floris m nBeTOK

flumen, Inis 7z peka

fluvius, i m peka

focus, i m ouar

foedo, 1 6e300pa3uTh, Maparh, a4KaTh; OMpa-
4aTh; ONMOPOYNBATH, 0OECCIABINBATH

foedus, éris » coro3, T0roBOp

fons, fontis 7 ucTOUHNK, POIXHUK

forma, ae f'popma, Buz, kpacora

formosus, a, um KpacuBBIN, U3SIHbIHI

fortis, e CHUIbHBIN, OTBaYKHBII

fortiter oTBaxHO

fortiina, ae f ynada, cynp0a, IMyIIECTBO

forum, i » miomane

frango, fregi, fractum, 3 tomarb, pa3pbiBath

frater, tris m Opar

frons, frontis f 100, mrmo

fructus, us m mwion, GppykT, IPUPOCT, MPO-
1eHThI [X

frumentum, i 7 x1e0

frustra HanpacHo, 3ps

fuga, ae f Ger, OercTBO, oGer; in fugam se
dare oOpamarscs B 6erctso; fugae se
mandare oOpamarscsi B 0ercTBO

fugio, fugi, —, 3 6exxarp, n3derarop

fugo, 1 obpamiars B OercTBo

fundo, fudi, fusum, 3 nute, ceimare, pac-
CenBaTh, 00paIaTh B OErCTBO
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fur, furis m Bop

futiirum, i » Oynymee

futiirus, a, um Oynymwuii; futiirus, a, um
esse infin. fut. oT sum

Gg

Gallia, ae fTamnus

Gallus, i m ramn

gaudeo, gavisus sum, gaudére, 2 pago-
BaThCsl, BECENUTHCS

gaudium, i » y10BOJIbCTBHE, PATOCTh

Genava, ae f [eHaBa, 2opoo annobpozos 6
Hapb6onckoi annuu, coepemennas
Kenesa

genus, €ris n BUI, pol, pa3HOBHIHOCTE VII

Germanicus, a, um repMaHCKHN

Germanus, i m repmanen

gero, gessi, gestum, 3 BecTH, Aenarb, He-
cTy; magistratum gerére 3aHuUMAaTh
JOJKHOCTD

gigno, genui, genitum, 3 poxnare, co3na-
BaTh

gladius, i m meu

gloria, ae f'ciaBa

Gordium, i n Topauii, copoo 6 Manoii Azuu

Gracchus, i m I'pakx, pumckoe cognomen;
oparbs: Tiberius Sempronius G. Tu-
oepuit Cemmponwuit I. (162-133 rr.
10 H. 3.) 1 Gajus Sempronius G. I'ait
Cemmnponnii I. (153-121 rr. 1o H. 3.),
HapooHvle mpudyHwl, youmevie 8 6OPL-
be c cenamckou napmueti 3a NONLIMKY
obne2uumb yuacmo Kpecmbsim

gracilis, e cTpoiiHbIA, BRICOKUI

gradus, us m Imar, CTylneHb; CTENEeHb
(epam.) XIV

Graecia, ae f Tpenus

Graecus, a, um rpeyeckunit

Graecus, i m rpek

gratia (+ gen.) u3-3a, s, pagu

gratia, ae f ipenectb, MIIOCTB, Onaroaap-
HOCTB; gratiam agére GnarogapuTb
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gratus, a, um OpUATHBINA, MUJIBIH
gravis, e TSDKeIJbINd

graviter TspKeno

grex, gregis m cTajo, ToJIa, IacTBa
gustus, us /7 BKyC

gutta, ae f xaris

Hh

habeo, habui, habitum, 2 umers, nep-
KaTh, CAUTATh

habito, 1 oOuTare, )KUTh, HACEIATDH

Hannibal, alis m ['anau6an (ox. 248—183 ze.
00 H. 3.), KapghazencKuil noaKosooey

haurio, hausi, haustum, 4 yepnarp

haud =e, He coBceM

Hector, oris m I'extop

Heléna, ae f Enena

Helvetia, ae f11IBeitnapus

Helvetius, i m reasBer, sorcumens niemenu,
nacensiguieco Ianiuio na meppumo-
puu cospemennoii Lleetiyapuu

Hephaestus, i m ['edect, 602 ky3neunoco
dena

Herciiles, is m I'epakn

heres, €dis m nacienHuk

heri Buepa

Herodotus, i m [eponot, opesrespeueckuii
UCTHOPUK

Hibernia, ae f U6epuus (cospemennas
Upnanous)

hic, haec, hoc 310T, TOT, OH

Hispania, ae f'Vcnanus

hirundo, inis f mactouka

historia, ae f uctopus

hodie ceromus

Homeérus, i m Tomep, dpesnespeueckuti noom

homo, inis m yemoBex

honestus, a, um 4eCTHBIN, HOYCTHBIN

honor, dris m yecTsb, IOYET, MOYECTD, FOCY-
JapCTBEHHAs JOJKHOCTD

Horatius, i m I'opanuit, pumckoe cogno-
men; Quintus H. Flaccus Ksunt
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I. ®nakk (658 22. 0o H. 3.), pumcKuil
nosm

hortor, atus sum, ari, 1 mo0yxnare, 060-
IPATH, IPU3BIBATH

hospes, itis m dyxecrpanel, rocts, Xo3s-
WH

hostia, ae f/>xepTBa

hostis, is m uyxesemel, Bpar

humanus, a, um uenoBedeckuii, mpocae-
IIEHHbIN V

humus, i f'3emis, mousa

Hungaria, ae f Benrpus

Ii

Iason, onis m SIcon

ibi Tam

Ida, ae f Una, copa 60 Qpuzuu

idem, eadem, idem ToT x€, OJIUH U TOT XKe

idoneus, a, um ynoOHBIi

Idus, wam fpl. t. Unst, 13-i unu 15-i dens
Mecaya

igitur urax, cieqoBaTeNbEHO

ignis, is m orons

ignosco, novi, notum, 3 nporark, U3BUHITH

ignotus, a, um HEeM3BECTHBIN

ille, illa, illud >ToT, TOT, OH

illic ram

imago, Inis f 00pa3, m3o0paxenue, Bua XVI

imitatio, onis f mogpaxxanue

im-mineo, — , —, 2 HaBUCaTh, yTPOKATH

im-mélo, 1 mpUHOCHUTH B KEPTBY

impedimenta, 6rum 7, pl. ¢. 0603

imperium, i n BiacTh, NpUKa3aHue, rocy-
JIApCTBO

im-péro, 1 npuka3bIBaTh, IOBEIECBAThH

im-pleo, €vi, étum, 2 HanOJIHATH, UCIIOJI-
HATh

im-plico, 1 06BHBaTh, OOHMMATb, CBSI3bIBATH

im-ploro, 1 ymonars

impulsus, us m noOyxneHne

in (xyoa? + acc., 20e? + abl.) 1) + acc. B, Ha,
B OTHOIIICHUH, IPOTHB; 2) + abl. B, Ha

in-cédo, cessi, cessum, 3 HacTynarh, Ha-
nmajaThb

in-cidit okazarbcs, CITyuYuTHCS

in-clado, clasi, clisum, 3 3akpniBatsb,
OTpaHNYUBATH, BKIIOYATh

incola, ae m, fKUTENb, KUTESIHHHULIA

incollimis, e HeBpeUMBIH, LIENBIH

incredibilis, e HeBeposATHBII

indago, 1 oTbICKMBATh, BBIBEJBIBATH, UC-
CJIeI0BaTh

inde oTTyna, 3atem, mO3TOMY

in-dico, dixi, dictum, 3 00BsIBIATH, TIPHU-
Ka3bIBaTh

industria, ae f sHeprus, neATETHLHOCTS,
Tpynoiooue

infamia, ae ' Gecuectue, mozop

inféri, 6rum m oGurarenu mpeucmogHeH,
yMepIiue

inferior, ius HrkHMI, OoJiee MO3IHMIA,
MIIaAIIAI

in-féro, tili, latum, ferre BHOCHUTD, TTpH-
HOCHTh, IPUYUHSATE; i. bellum + dat.
HaraaaTh Ha KOTo-JI.

infestus, a, um BpaxneOHbII, HeOe30mac-
HBII

infinitivus, i m (modus) nadunutus (epamn.)

infirmus, a, um OeccuIbHBIMA, CT1a0bIH

ingens, entis orpoMHEIii, GOJBIION, 3HAYH-
TEJbHBIN

inimicus, a, um BpaxaeOHBIN, Bpaxe-
CKUH

inimicus, i 7 Bpar, HenpusTEIH

initium, i » Hauano, BcTymIeHNe

injectio, onis f uHBEKIU, YKOI (Me0.)

injuria, ae f HecripaBeATMBOCTB, O0M 1A

innumerabilis, e 6ecunciieHHbIIH

inopia, ae f HemocTaTok, OETHOCTD, HYK/a

inquam, inquit (defect.) roBoputh

inscius, a, um He3HarOMUN, HE3HAKOMBIH

in-scribo, scripsi, scriptum, 3 HaamUCHI-
BaThb

insidiae, arum f'3acana, Ko3Hu

in-spicio, spexi, spectum, 3 BcMaTpuBarh-
csl, paccMaTpuBaTh
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in-stituo, tui, titum, 3 craButh, ycrpau-
BaTh, HA3HAYaTh

institiitum, i » ycraHoBneHue, yupexaeHue

in-sto, stiti, —, 1 crosaTh, NpeaCTOATH

instrumentum, i » opyaue

insiila, ae f octpoB

intel-légo, lexi, lectum, 3 nonumars, 3a-
Meuarh, y3HaBarbh X1V

inter (+ acc.) mexny, cpeau

inter-cipio, cepi, ceptum, 3 nepexBarbIBaTh,
OTHUMATH (y K020 — dat.); i. solem 3a-
CJIOHSTh COJTHIIC

interdum unHorga

inter-ficio, féci, fectum, 3 yousars

intérim TeM BpeMeHeM

interprétor, atus sum, ari, 1 oOBsACHSTS,
MMOHUMATh

inter-rogo, 1 cnpammsarh

inter-sum, fui, — , esse npucyrcTBoBarsb,
y4acTBOBaTh, OTIAMYATHCS; interest
(impers.) BaxHO VI

intro, 1 BXoauTh

intilit cu. inféro

in-vého, vexi, vectum, 3 BBOIUTH, IPUBO-
3HUTh, IPHHOCHUTH, BBO3UTH

in-venio, véni, ventum, 4 HaXoAUTh, U30-
OperaTh

invitus, a, um HexenaroIui, MOCTynao-
LU TPOTUB BOJIU

Tocasta, ae f okacra, socena gpusanckoeo
yaps Jlas, mame Douna

Iphigenia, ae f purenus

ipse, a, um cam

ira, ae fTHeB

ir-rigo, 1 opomars

is, ea, id sToT, TOT, OH

Islandia, ae f Vcnanmus

iste, ista, istud sToT, TOT, OH

ita Tax

Italia, ae f Utamus

itique nrak

iter, itinéris » myThb, JOpora, MOX0, NEPEXOI;
iter facére uary, copepaTh nepexoxn

itérum orste
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Jj

jaceo, cui, citum, 2 iexarb

jam yxe

janua, ae f 1Bepb

Janus, i m SInyc, ogyruxuii 602 Hauana, 60-
pom, epanuy

jocor, atus sum, ari, 1 myTuTh

jubeo, jussi, jussum, 2 npuKa3bIBaTH

jucundus, a, um OpUATHBINA

judicium, i n cyn; (cydebroe) perienue,
MHEHHE

judico, 1 cynuts, pemars, C4UTaTh

Juno, onis f lOHOHa, 6ocunsa 6paxa u
cembu

Juppiter, Jovis m IOnurep, sepxosusiii
602 pumsin

jus, juris » mpaBo, CrIpaBeITNBOCTh

justitia, ae f'cripaBeyTMBOCTH

juvénis, e M0o10/1011, FOHBII

juvénis, is 7 rOHOIIA, MOJOIOW YEIOBEK

juvo, juvi, jutum, 1 (+ acc.) nomorarb

L1

labor, lapsus sum, labi, 3 ckonb3urs, Ka-
TUTHCS, MEIJICHHO Ta/1aTh

labor, oris m Tpyn, TpyaHOCTb

laboro, 1 paborars, TpyauThes, crpanars 111

labyrinthus, i m mabupuaT

lac, lactis » mostoxo

Lacedaemo(n), 6nis f Jlakenemon (Crap-
Ta), 21a6HbLIL 20p00 JIaKOHUKU

Lacedaemonius, i m 1ake1eMOHIHHH

Laconica, ae fJlakonuka, oonacms 6 I peyuu

lacrima, ae f cieza

lacus, us m o3epo

laetitia, ae f pagocTs, Becenocth

laetor, atus sum, ari, 1 BecenuThbcs, pago-
BaThCs

Laius, i m Jlauii, omey Douna

lapis, idis m kameHb

Latinus, a, um JIaTHHCKHI
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Latinus, i m xutens Jlanus

Latium, i n Jlauuii, o6nacme ¢ Umanuu,
yeumpom Komopoti 6win Pum

latro, 1 naste

laudo, 1 xBaauTH

laus, laudis f moxBaia, cnmasa

lectum, i n xpoBath

legatus, i m nocon, nerar

legio, onis f ermon

lego, legi, lectum, 3 ynurars, cobupars V

lente meieHHO

Lesbia, ae f JlecOus, goznodnennas Ka-
myia

levo, 1 o0Oneruars, U30aBIsATh

lex, legis f3axon VII

libellus, i m KHIKKa, KHUKEUKA

libenter oxotHO

liber, bri m xaura IV

liber, éra, érum cBoOOIHBII

libéri, orum m, pl. t. netn

libéro, 1 ocBOOOXIaTH

libertas, atis f cBobona

licentia, ae f BojbHOCTBH, CBOOOMA MCH-
CTBHIA; HEOTPaHUYCHHAS BIIACTD

licet, licuit, — , 2 MO3BOJIEHO, MOKHO, TIO-
nobaer

ligneus, a, um nepeBsIHHABINA

Lingénes, um m MUHTOHBI, niemsa 6 [an-
JuU 8 6epxosbsx pexu Apap

lingua, ae f s3pix 11

linea, ae f muHwus, Yepra

litigo, 1 ciopuTh, CCOPUTHCS, TATATHCS

littéra, ae f Oyksa; pl. Hayka, TUTEpaTypa,
MUCHMO, MUCbMEHHOCTS 11

litus, 6ris n Oeper

loco, 1 momeniare, pacnosararb

locus, i m mecTo, MmecTHOCTB [V

longe nasneko, n0yro; (npu nPesocxooHol
cmeneHu) O4eHb

longitiido, inis / 11KMHA, TPOTSIKEHHOCTB,
JUTUTEIILHOCTD

longus, a, um ponruii, AnmuHHBIHN [V

loquor, lociitus sum, loqui, 3 roBoputs,
6ecenoBarh X

lucerna, ae f CBeTHIIBHUK, JTaMIIa

lucus, i m pomra

Lucretius, i m Jlykpeuuii (Kap) (ox. 96-55 ee.
00 H. 3.), RO9M U Punocogh-mamepua-
Jucm, noce0osamens yueHus INuKypa

Lucullus, i m Jlykymnn, pumckoe cognomen
pooa Jluyurues

ludus, i m urpa, nryTka, mkoia

lugeo, luxi, luctum, 2 oriakuears, ckopoeTh

luna, ae f myna

lupus, i m Bonk

Lutetia, ae f Jltotenuus (cospemennuwiii Ila-
puic)

lux, lucis f cBet, Oneck, neHp; prima luce
Ha paccBeTe

Lycurgus, i m Jlukypr, necenoapnuiii 3a-
Kornooamenv Cnapmoi (IX 6. 00 H. 2.)

Lydia, ae f Jlunus, ucmopuueckas 06-
nacmey Ha 3anade Manoii Az3uu co
cmonuyeti Capovl

Mm

Macédo, 6nis 7 MakeJOHIHUH

machinor, atus sum, ari, 1 npugymbIBaThH,
3aMBIILISATh

magis 6osblie

magister, tri m ydurenb, HaCTaBHUK, Ma-
cTep

magistra, ae f yunrenbHuIA

magnus, a, um (compar. major, -jus; su-
perl. maximus, a, um) 6oNBIION, Be-
JUKu#, BakHbId VIII

major, jus 1) cu. magnus; 2) GONBIIHIA,

cTapLIni

male rioxo

malo, malui, — , malle GosbIre xenarp,
MPEATIOYUTAT

malum, i n 1 3710, HecyacThbe;

malum, i n 2 16;10K0

malus, a, um (compar. pejor, -jus; superl.
pessimus, a, um) 1JI0XoH, 37101, Ayp-
Hoit VIII
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mando, 1 Bpy4aTs, IepeaBaTh, HOpy4aThb

maneo, mansi, mansum, 2 0CTaBaThCs,
npeObIBaTh

manus, us f pyka, orpsn IX

Marecus, i m Mapk

mare, is n Mmope

Martialis, is m Mapuuain, pumckoe cogno-
men, Marcus Valerius M. Mapk Ba-
nepuii M. (ox. 40 — ox. 104 2e. 1. 3.),
nosm, asmop MUSPaAMM

Martius, a, um 1) Mapcos; 2) MapToBcKuit

mater, tris f Mats VII

matrimonium, i » Opax, cynpyxecTBo

maxime OOJIbIIIE BCETO, MPEHMYIIECTBEHHO

Medea, ae / Menes, oous yaps Konxuowul
Doma, nomobuna Hcona u nomozia ap-
20HABMAM NOXUMUINb 3011010€ PYHO

medicina, ae f MequInHA

medicus, i m Bpay

mediocritas, atis f cepennna, ymepeH-
HOCTb, IIOCPEICTBEHHOCTh

mediterraneus, a, um cpeIu3eMHEIiA, BHY-
TPEHHU, IEHTpanbHbIH; mare Medi-
terraneum CpenuseMHOE MOpe

medius, a, um cpenHui

mel, mellis » mex

melior, ius nyummii; cv. bonus

memini, meminisse TOMHUTE (0 yem — gen.)

memoria, ae f mamMiTh; memoria tenére
MIOMHHTH

Menelaus, ai m Menenaii, yapy Cnapmoi

mens, mentis f'yMm, MbluieH#e, Mbicib X VI

mensa, ae f cTon

mensis, is m Mecsl

Mercurius, i m Mepkypuii, pumckuii 602
mopeoeu, nymeuecmsenHuKo8

merito 3aciTy>KeHHO, IO 3aCITyram

Messala, ae m Meccana, pumckoe nomen

metuo, metui, metiitum, 3 GosTbCs

metus, us /7, cTpax

meus, a, um Mot

Midas, ae m Munac, muguueckuii yapo
Dpueuu

miles, itis m BouH, commar VII
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Minerva, ae f Munepsa, puvckas bocuns
pasyma, Hayk, pemecein

minuo, minui, miniitum, 3 ymMeHbIIaTh,
COKpararb

minus MEHbIIEe

mirus, a, um YIUBUTEIbHBIH, MOpa3u-
TEJIbHBIN

miser, éra, érum >ajKuii, HECUACTHBIH,
OC/THBII

mitto, misi, missum, 3 noceuIaTH, OTIPAB-
JISATh, MMyCKaTh X

modo TOJIBKO, TOJBKO YTO

molestus, a, um TSOKEIBII, TATOCTHBIN, HEe-
NPUATHBIN

moneo, nui, nitum, 2 HaNOMUHATH, yTOBA-
pUBath, MPU3LIBATH

mons, montis 7 ropa, TopHas eMb

monstro, 1 mokas3sBaTh

morbus, i m 0one3us

morior, mortuus sum, mori, 3 ymupars

mors, mortis f cMepTh

mortalis, e cMepTHBIN

mortuus, a, um MepTBbIA

mos, moris m Hpas, o0bryait VII

moveo, movi, motum, 2 NpUBOAUTH B JABU-
JKCHUE, BOJTHOBATH, MOOY)aaTh XII

mulier, éris f xeHmHA

multitiido, inis / MHOkecTBO, ToMIIa

multus, a, um MHOTHI, MHOTOYHCIICHHBIN
VIII

mundus, i 77 Mup, BcenenHas XV

munio, 4 ykpersate XII

murus, i m crena

Musa, ae f'My3a

muto, 1 MeHATH, m3MeHATh X111

Nn

nam BeJib, 1100, TaK KaK

narro, 1 pacckazpiBars XIII

nascor, natus sum, nasci, 3 poxgarscs,
BO3HHUKATh

natio, onis / ruiems, Hapox
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natiira, ae f npupona Il

naufragium, i n xopabnexpymenue

nauta, ae m MOPSK

navigo, 1 raBare Ha kopabie

navis, is /' kopa0ip; navis longa BoeHHBII
Kopabib

-ne Wi, 1

ne 4yToObI HE, YTO HE

nec u He

necessarius, a, um HeoOXOIMMBII

neco, 1 yousars

neglégo, lexi, lectum, 3 npeseGperars

nego, 1 oTpuIaTh, OTKa3bIBATE; + acc. cum
infin. TOBOPUTH, uTO He XI

negotium, i » neno, 3aHATHE

nemo HHUKTO

nepos, otis 7 BHyk

neque 1 He

neque..., neque 1 He..., U HE, HA...HH

nescio, 4 He 3HaTh

neve u (4To0OBI) He, WIH (4TOOBI) HE

nexus, us 77 CBS3b, MyTHI

Niderlandia, ae f Hunepmanmst

niger, gra, grum 4epHbIi

nihil auyTO

nil = nihil

nisi eciu (0b1) HE

nobilis, e U3BeCTHBIN, 3HATHBIH

noceo, nocui, nocitum, 2 BpeuTh

nocturnus, a, um HOYHOU

nodus, i m y3en

nolo, nolui, —, nolle He XoTeTh

nomen, inis 7 uMs

nomino, 1 Ha3eBare XII

non He, HET

non solum... sed etiam He ToJBKO. ..

nonne pasBse He

nonnullus, a, um HeKOTOPHIH

NoS MbI

noster, tra, trum Hau

noto, 1 ormMeuars, 0003Ha4YaTh

notus, a, UM M3BECTHBIA

novem JcBsTh

November, bris m HOSI0pD

HO 1

novus, a, um HOBBII

nox, noctis f Houb

nubilus, a, um o6nayHbIi, TaCMypHBII

nubo, nupsi, nuptum, 3 (+ dat.) BeIXOAUTH
3aMyK

nullus, a, um #HuKakoit IV

num pasBe, Win

numeéro, 1 cuutarh, HaCUUTHIBATh

numeérus, i 7 KOJIMYECTBO, YUCIIO

NunNc HBIHE, TeNeph

nunquam HUKOTZA

nuntio, 1 coo6mars XVI

nuntius, i 7 BECTHHK, TOHEI]

nympha, ae f HUM®a

Oo

ob (+ acc.) u3-3a, BcaencTBUe

obses, idis m 3an0KXHIK

ob-sum, fui, — , esse ObITb IpPOTUB, Me-
1marhb, Bpe)lI/IT])

ob-tineo, tinui, tentum, 2 3aHuMmarse, Bia-
JIeTh, OpaTh B CBOM PYKH, HACENSTh,
JIOCTUTATh, YICPKUBATH

oc-cido,cidi, cisum, 3 youBaTh, HOpaxarh

occulto, 1 ckpbIBaTh, IpATaTH

occlipo, 1 3aHnMars, 3axBareiBaTh X111

Oceanus, i m oxean

octo BoceMb

October, bris m oxTs6pb

octlus, i m a3

odi, —, odisse HeHaBUIETH

odidsus, a, um HEHaBUCTHBIN, HEIPUATHBII

officium, i » moar, 00s3aHHOCTH, JOIDK-
HOCTh; officium servare MCHOIHATH
00513aHHOCTh

olim Hekora, 1aBHO

Olympius, a, um onuMnuAcKui

omnis, e Bech, Besakuit VII

oportet, rtuit, —, 2 Hy>XHO, cleyeT

oppidum, i n ykperieHue, ropox

op-primo, pressi, pressum, 3 IpUIABUTD,
3aJIaBUTh, ITOJIABJIATh
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op-pugno, 1 ocaxxaars, HaraaaTh

optimus, a, um camblif Tyqmmi

opto, 1 xenars, mpoOCUTH

opulentus, a, um Gorarsii, OOUIBHBIH

opus n (indecl.) morpeGHOCTD; opus est
HY>XHO

opus, éris n Tpyn, npousBenenue, nemno VII

oractilum, i » npeackazanue, opakyn

oratio, onis f pedp, BEICTyIIJICHHE; Ora-
tionem habére o0pararscs ¢ peysto,
BBICTYIIaTh

orator, oris m oparop

oratorius, a, um opaTopCKuii

oriens, entis 71 BOCTOK, BOCXO]

orior, ortus sum, oriri, 4 MOSIBJIATHCS, BO3-
HHUKAaTh, HAYMHATHCS X

orno, 1 ykpamars, ocHamars, CHabxaTb

oro, 1 MonuTH, IPOCHUTH

08, 0SSiS 7 KOCTb

ostendo, ndi, ntum, 3 oTKpHIBaTh, MOKa-
3bIBaTh

otium, i 7 oTABIX, TOCYT

Ovidius, i m OBuauii, pumckoe nomen;
Publius O. Naso ITy6muii OBuanit
Hazon (43 2. 00 1. 3. —ok. 18 2. 1. 3.),
pUMCKUti nosm

Pp

pactum, i n coramieHue, 10roBop

paeninsiila, ae fomyocTpos

panis, is m xne6 XVI

par, paris paBublii XVI

paratus, a, um roToBbIH

parens, entis m, f poguTens(HuLIa)

pareo, rui, ritum, 2 MOIYUHATHCS, MOSB-
JSATHCS, OBITH OYEBHTHBIM

pario, pepéri, partum, 3 poxxaarb, Ipou3-
BOJIUTh

Paris, idis m ITapuc

Parisii, 6rum m napusuu, niemsa, Hacenssuiee
Kenvmckyro I'annuro ¢ 2nagnvim 2opodom
Jlromeyus (cospemennuii Tapuorc)
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Parmenio, dnis m [Tapmennon

paro, 1 rotoBuTH(Cs1), MPUOOPETATH, yCTpa-
UBaTh

pars, partis f4actb, CTOpoHa

particeps, cipis y4acTBYIOIIHIA, MPHYACTHBII

participium, i » npuyactue (epam.)

parvus, a, um Manblii, Hebonpmoi VIII

pastor, oris m mactyx, macTelpb

patefacio, feci, factum, 3 oTkpbIBaTh My TH,
JIeNIaTh JOCTYITHBIM, IPOKJIA/IBIBaTh

pater, tris m oten VII

paternus, a, um OTIOBCKHIA, OTEUECTBEHHbIN

patior, passus sum, pati, 3 Tepners, cTpa-
aTh, MO3BOJIATH X

patria, ae f'poauHa, oTunzHa II

patricius, i m narpunnii; pl. cocnosue na-
TPHIHEB

Patroclus, i m [Tatpokin, opye Axunra

patronus, i m naTpoH, NOKPOBUTEINb, 3a-
MIATHUK

paucus, a, um MaJiblif, HEMHOTHiA

paulo HeHaMHOTO

pauper, éris 6eHbII

pax, pacis f mup, moxoii VII

pecco, 1 ommbarsesi, TPENINTD

pecunia, ae f 1eHpIU

Peleus, € m Ileneii, ghecanvckuii cepoil,
Mmyore @emuowvl, omey Axunna

pello, pepiili, pulsum, 3 6uTs, noTpsACaTH,
HPOTOHSTh, MTOpaXaTh V

pepéri cu. pario

per (+ acc.) 4epes, IOCPEICTBOM, B Te€Ue-
HHUe, 110, BIOJIb

perago, égi, actum, 3 coBepIaTh, UCIOJ-
HSTb, IPOBOJHUTH

per-eo, ii, itum, Tre moru6arhb

perfidia, ae f BeponomcTBO

Periander, dri m Ilepuannp (ox. 660 —
ok. 585 22. 00 H. 3.), npasumens Ko-
punpa

Pericles, is m Ilepukn (ox. 495—429 ee.
00 H. 3.), aguHcKuil 20CcyO0apcmeeH-
Hblll Oesmenb

periciilum, i #» onacHOCTB
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peritus, a, um OIBITHBIHN, YMEJIbIA, 3HAOLLHIA

permagnus, a, um OOJBIION, OTPOMHBIN

pernicies, €i f Tu0enp, yHHYTOXEHNE, YyMa

perniciosus, a, um ruGenpHBIN, Taryo-
HBIH, OITaCHBIN

Persa, ae m niepc

per-séquor, seciitus sum, sequi, 3 cieno-
BaTh, IPECIIEOBATH, COMPOBOXKAATH

persdona, ae f Macka, JIMIO, JIMYHOCTB;
Tt (epam.)

per-suadeo, suasi, suasum, 2 (+ dat.)
yOexxnarh, yroBapuBarh

per-terreo, rui, ritum, 2 ycTpamiars, myrarh

per-venio, véni, ventum, 4 mpuxonuTh

pes, pedis m Hora, cTynHs, cTona

pessimus, a, um camplii IIOXOH, HANXYIILIHIA

peto, petivi, petitum, 3 npocutb, 100u-
BaTbCs, CTPEMUTHCS, YCTPEMIISTHCS,
HAamnajarh, yrpoxarb

Petronius, i m [lerponuit, pumcroe nomen;
Gajus P. Tait I1., pumckuii nucamens,
YUHOGHUK, «apOUmp u3sauecmea» epe-
Men npaenenus umnepamopa Hepona

Pharus, i f ®apoc, ocmpos 6o31e Anexcan-
opuu

Phaeiaces, um m dheaku, muguuecrkoe nie-
M5 Mopenaasameneti

Philippus, i m ®ununmn, yaps Maxeoonuu

philologia, ae f punonorus

philoséphus, i m ¢punocod

Phrygia, ae f ®purus, obracmos 6 yeu-
mpanvhot yacmu Manoti Azuu

pictor, dris m >xuBoOIHMCEIl, XYIOXKHUK

piétas, atis f OmarouecTre, NpeaaHHOCTb,
CIIPaBeUIMBOCTD

pilus, i m BoNOC

Pisistratus, i m [Tucuctpar

Piso, onis m [Tu3oH, npedcmasumens nie-
betickoeo pooa Kanenyprues

placo, 1 ycriokanBarh, yMUIOCTUBIST

Plato, onis m Ilnaton, opesneepeueckuil
gunocogh

plerique, pleraeque, plerique mzorue,
OOJIBIIMHCTBO

plerumque npenMymecTBeHHO, MO GOIb-
el yactu

Plinius, i m Ilnunuii, pumckoe nomen;
P. Secundus (Major) II. Crapumuii
(23-79 eze. H. 3.), yueHsili-ecmecmeo-

ucnvimamens

plurimus, a, um BexMuaiUi, MHOTOYMC-
JIEHHEUIIU I

Pluto, onis m IlnytoH, 60e nodzemnozo
yapcmea

poéma, itis » mosma

poena, ae f HakazaHue, Kapa, mTpad

poéta, ae m 1odT

polliceor, pollicitus sum, pollicéri, 2 o6e-
marthb

Polybus, i m [Tonmu6

Polyphémus, i m Ilomudem, oonoenassiii
yuxaon

pondus, €ris n Bec, TSLHKECTb, IPy3, BakK-
HOCTb

pono, posui, positum, 3 xiacTe, pacnoia-
rarTh, PacCTaBIATh, pa3MeIars X

pons, pontis m MocT

pontifex, ficis 7 noHTH(UK, BepXOBHBIH XKper]

Pontus, i m Yeproe mope, ITonT

popiilus, i m nHapon XI

porta, ae ' Bopota

porto, 1 HocuTh, nocTaBisATh X VI

portus, us m MoOpT

possum, potui, —, posse MOub, OBITh B CO-
CTOSTHUN

post (+ acc.) mocne, 3a

postea 1oToM, IMO3Ke

posterior, ius (compar. x postérus) cie-
JYIOIIUH, OCETyOINI

postérus, a, um MOCIeAYIOIN, OyTyIIHii

postquam moce Toro Kak

postridie Ha cnenyromuii 1eHb

potens, entis MOr'yILIECTBEHHBIH, CIIOCOOHBIN

potentia, ae f cua, Bracts 11

potior, potitus sum, potiri, 4 3aXBaTbIBaTh,
BJIaJIETh, TOCIIOJICTBOBATh

praebeo, praebui, praebitum, 2 naBars,
MPEeIOCTaABIATh
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praeceptum, i # HacTaBJICHUE, TIPABUIIO

praecipito, 1 cOpaceiBats, manarp, Tud-
HYTh

praeclarus, a, um SICHbI}, CIIaBHBIH, U3-
BECTHBIN

praeda, ae f 100bI4a

praesens, entis HaCTOSIIMHA, HBIHEIIHUH,
MPUCYTCTBYIOIIMUH

praesto, stiti, stitum, 1 crosts Bnepeau,
MPEBOCXOUTD, IIPEOCTABISATh

prae-sum, fui, —, esse ObITb Briepenu, py-
KoBOAUTE VI

praeter (+ acc.) kpome

praeterea Kpome TOTO

pretiosus, a, um LEHHBIN, IPAroLeHHBIN

Priamus, i m [lpuawm, yaps Tpou

primum cHayana, BIepBbI€, BO-TIEPBBIX

primus, a, um nepssli [X

principium, i » Hauano

prior, ius nepenHuiA, GMV>KANIINIA, TpeIBI-
Ui, cTapni

pristinus, a, um npexxHui

privo, 1 1umars, n306aBIATH

pro (+ abl.) 3a, B 3a11UTy, BMECTO, B KA4eCTBE

probitas, atis f mopsouHOCT

probus, a, um NOpPsAOUHBIN, YECTHBIN

procul Brans, Branu

professor, oris 7 yauTens, IpenoxaBaTeb

proficiscor, fectus sum, ficisci, 3 ormpas-
JSITBCS, YXOIUTh

pro-fiteor, fessus sum, éri, 2 0OBSABIATSH,
MpU3HaBaTh, NpenoaaBarh X

pro-fugio, fugi, — , 3 yoerars, nzderarsb

profundus, a, um Ge310HHBIN, TITYOOKUI

pro-gredior, gressus sum, grédi, 3 uatu
BIEpe]l, BBICTYNATh, BBIXOIUTh X

prohibeo, hibui, hibitum, 2 npensrcrso-
BaTb, MEIATh, OTTOHATH, OTPAXKATh

proles, is f TOTOMOK, TOTOMCTBO

pro-mitto, misi, missum, 3 ormyckars,
obemars

prope (+ acc.) BONU3HU, OKOJIO

pro-sum, profui, — , prodesse NpuHOCUTH
MOJTB3Y, OBITH MOJE3HBIM
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provincia, ae f TIpOBUHITHS

pro-voco, 1 BBI3BIBaTh, IPHUIVIALIATH, O~
CTpeKaThb

proximus, a, um OJWKaWIIHNA, TOCIE-
HUH, cIenyomun

publicus, a, um o01IeCTBEHHBIH, rocynap-
CTBEHHBIH, MyOnuaHbI XV

Publius, i m ITyGmuit

puella, ae f neBouka

puer, éri m ManpInK, peOCHOK

pugna, ae f OuTBa, CpaKEeHHE

pugno, 1 cpaxarbcs

pulcher, chra, chrum xpacuseii, npe-
KpacHbI!

Punicus, a, um nyHuyeckuit

punio, 4 Haka3bIBATh

puto, 1 tymarb, caurtars, monararb XI

Pyrenaeus, a, um nupeneiickuit

Pythia, ae fmudus

Qq

quadratus, a, um 4eTHIPEXyTOJIbHBIN, KBA-
JIPaTHBINA

quadringentesimus, a, um 4eTbIPEXCOTHIN

quaero, quaesivi, quaesitum, 3 ¥Mckars,
no0uBaThes, CrpaluBarh, Ipuodpe-
tarp XIII

quaestio, onis f ornpoc, nonpoc, paccaeno-
BaHHE

qualis, e xaxoii (110 KaueCTBY)

quam yeM, KaK

quamquam XoTs

quando xorua

quantus, a, um Kakoi (00JbIION); quanto
HACKOJIbKO

quasi kax OynTo, CIIOBHO

-que u

queror, questus sum, queri, 3 ’kajgoBaTbCs

qui, quae, quod KOTOpBIA, as, 0e; KT, UToO;
qua de causa 1o Kaxoil (3TOi) mpu-
YHHE, T0ITOMY

quies, €tis / TOKOI, OTIIBIX
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quilibet, quaelibet, quodlibet (quidlibet)
KasKIbIH, JIF000M

quinquagesimus, a, um IsATUAECSITHII

quinque 41Th

quintus, a, um mATHIH

quis, quid kto, uTO

quisquam, quidquam kro-HUOYIb

quisque, quaeque, quidque (quodque)
KaXK bl

quisquis, quidquid xto 65! Hu, 9TO OBI HU

quod Tak Kak, 4To

quoque TaKxKe, TOKE

quot CKOJIEKO

Rr

rapiditas, atis f ctpemuTensHOCTD, OBI-
cTpoTa

rapio, rapui, raptum, 3 xBarars, CppIBaThb,
YHOCUTDB, INOXUIIATH

raro peiKo

rarus, a, um peaKuii

ratio, onis f pacder, pazym, crioco0, Teopust

re-cipio, cépi, ceptum, 3 3axBarbiBarh, Npu-
HUMaTh, TIOJy4aTh; se recipére BO3Bpa-
IIaThCS

recte IIpaBUIBHO

red-eo, ii, itum, Ire uaTH Ha3zan, Bo3Bpa-
HIaThCs

reditus, us m Bo3BpalieHue

re-féro, tiili, latum, ferre orHocurs, cpas-
HUBAaTh, COOOIIATH, JOKIAIbIBATh

regio, onis f crpana, 00acTh, Kpai

regius, a, um apcKui

regno, 1 apcTBOBaTh, YIPABIATH

regnum, i 7 HapcTBO

rego, rexi, rectum, 3 1apcTBoOBarTh, Ipa-
BUTH XII

re-gredior, gressus sum, grédi, 3 uaru
Ha3aJ1, BO3BPAIATLCs, OTCTYIATh

relinquo, liqui, lictum, 3 ocraBnsTh

re-mitto, misi, missum, 3 orceuIaTh, OT-
MPABJISATh, OCIAOIATE, MPEOCTABIATh

Remus, i m Pem, 6pam Pomyna

re-nuntio, 1 coo01aTh, OOBSIBIATH

reperio, ppéri, pertum, 4 HaXoAUTh, U30-
OpeTarh, MPUAYMBIBATH

re-péto, petivi, petitum, 3 Bo3BpaIarbcs,
BCIIOMHHATH

re-porto, 1 HecTH Ha3aj, MOTy4aTh, MPHU-
obperatb; victoriam r. a (ab) onep-
JKUBATh o0OETy Hall KeM-IL.

repudio, 1 oTBeprars, He IPUHUMATH

requies, €i f TOKOH, OTIBIX

res, rei f 1emno, Bemb, 00CTOATENHCTBO; Ob
eam rem, qua re I03ToMy; res pub-
lica pecmy6nuka, rocymapctBo XV;
res adversae HecuacTbe; res gestae
MIOZIBUTH; Fes Novae roCyAapCTBEHHbIH
nepeBopoT; res secundae cuactbe [X;
scriptor rerum ucropux XII

re-scindo, scidi, scisum, 3 pa3priBarsb,
pas3pymarb, yHHITOXKAaTh

re-scribo, scripsi, scriptum, 3 ricars B oTBET

re-spondeo, spondi, sponsum, 2 orBe-
4aTh, COOTBETCTBOBATH

re-vertor, versus sum (verti), verti, 3 Bo3-
Bpararhbes X

rex, regis m napp VII

Rhenus, i m Peitan

ridictilus, a, um cMenHo¥, 3a0aBHBIH

robur, oris n 1y0, TBEepIOCTB, IPOYHOCTB,
cuna

rogo, 1 cnpamusare, IPOCUTH

Roma, ae / Pum

Romanus, a, um pumckuit

Romanus, i m pumisiHuH

Romiilus, i m Pomyn

rosa, ae f posza

Ss

sacer, cra, Crum CBSIICHHBIH, ITOCBSIICHHBIN
sacerdos, otis m, fxpew, xpuma
sacrificium, i » *xepTBONIpPHUHOLICHNE
saepe 4acTo
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saevus, a, um CBUpPEIbIH, IPO3HbII

Salamis, Inis f (acc. -ina) Canamus, ocmpog
y nobepesicos I peyuu

salus, @itis / 6maro, 6marononyyue, 310po-
Bbe, npuBeT, npuBercTBue XIII

saliito, 1 mpuBeTCTBOBATH

sanguis, Inis 7 KpoBb

sapiens, entis Myzpblii, pa3yMHbIi

sapientia, ae f MyapocTb

sarcina, ae f Tpy3; Opems, o0y3a

satis (sat) TocTatogHO

scelus, éris n npecTymieHne

schola, ae fuxoma I1

scientia, ae f3nanue II

scio, 4 3HaTH, yMETH

sciscitor, atus sum, ari, 1 pa3y3HaBarsb,
paccrparmBarb

scribo, scripsi, scriptum, 3 mucars 111

scriptor, oris m nucarens

scutum, i n muT

Scythia, ae f Cxudus

secum = cum se

secundum (+ @cc.) B COOTBETCTBHHU C, 1O,
COOTBETCTBEHHO, B MONb3Y

secundus, a, um BTOpPOH, CIIEAYIOIINIA,
ONaronpUATHBIN, YIaYHBIA

seciirus, a, Um CIIOKOWHBIH, O€30MMacHbIN

sed HO

sedeo, sedi, sessum, 2 cuners XVI

semen, inis # ceMsi, IOTOMOK

semper Bcerna

senator, dris m ceHatop

senatus, us /7 ceHar

senex, senis 1, f cTapyk, crapyxa

sensus, us 71 IyBCTBO, OIIyIICHHE

sentio, sensi, sensum, 4 4yBCTBOBATb,
olymars, fymarb X1V

septem ceMb

septimus, a, um ceapbMOi

septingentesimus, a, um ceMHCOTBIH

Sequina, ae m CexBaHa, pexa ¢ I anrnuu
(menepv Cena)

Sequéni, orum m cexkBausbl, niems ¢ I annuu,
arcusuee medxcdy pexamu Apap u Pooan
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sermo, onis 7 pasroBop, peub, A3bIK, JHa-
JIEKT

Sero Io3HO

serpens, entis 7, f 3mest

serus, a, um ro3JIHAK

servilis, e pabckuii

servio, servivi, servitum, 4 OITh pabom,
CIYXHTb XV

servitus, iitis ' paOcTBo, MoTUMHEHNE

servo, 1 HaOmromath, OXpaHATh, COOMIO-
nath, cnacath XIV

servus, i m pa0, ciryra

seu Wi

severus, a, um CTpOruii, CypoBbIi

sex IecTh

sextus, a, um IIecTon

Sextus, i m Cekcrt, pumckoe praenomen;
S. Propertius Cexcr IIponepuuii
(ok. 47 —ox. 15 22. 00 H. 3.), pumcKuil
ane2ux

si 1) corw3 ecnu (6b1); 2) 6onpocumenvhas
yacmuya M

sic Tak

Sicilia, ae f Curnms

sidus, €ris » 3Be31a

signo, 1 0603Ha4aTh, OTMEUATh

signum, i » 3HaK, curHaI, Me4ars V

sileo, ui, —, 2 MoTuaTH

silentium, i #» TummHa, noko

silva, ae fiec

simplex, simplicis mpoctoii VII

sin eciu xe

sine (+ abl.) 6e3

Sino(n), onis m CuHoH

situs, a, um pacroyoKeHHbII

socius, i m IpyT, COIO3HUK, CITyTHHK; IO~
MacTepbe

Socrites, is m Cokpar

sol, solis m comnHie

solatium, i n yremenue, orpaga

soleo, solitus sum, 2 UMeTh OOBLIKHOBEHHE

Solo, onis m Conon

solum 1 ToibKO

solum, i n 2 3emi1s, Mo4Ba
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solus, a, um eguHCcTBeHHBIN [V

solutio, onis f pasBs3bIBaHME; PAacTBOP
(xum., papm.)

solvo, solvi, soliitum, 3 pa3Bs3bIBaTh, I1a-
TUTh, UCIIOIHATH, PACTOPraTh, OCBO-
O0oxIaTh

somnium, i 7 COH, CHOBHICHHE

soror, oris f cectpa

spatium, i #» mpocTpaHCTBO, MECTO, pac-
CTOSTHHE

specto, 1 cMOTpeTh, 3amMedarh

spero, 1 HajesTbCS

spes, ei fHagexxaa

sphaera, ae f map (epeu.)

Sphinx, ngis f chunkc

spiro, 1 nermraTs

spolium, i » BoenHast 1o6bIua

sponte ¢ pa3pelieHus; sua sponte 100po-
BOJIBHO

statim ToT4ac

statua, ae f'crarys

statuo, statui, statiitum, 3 MoCcTaHOBJIATS,
peuiats, craButh XIII

stella, ae f3Be3na, manera

stringo, strinxi, strictum, 3 BelHUMAaTH U3
HOXCH, 3aMOPaKUBATh

studeo, studui, —, 2 (+ dat.) 3aHUMaTbcH,
CTaparhCsl, CTPEMUThCS V

studium, i » ycepaue, crpemienue, 3aHs-
THE, OTPacb HAyKH

stultitia, ae firynocTs

stultus, a, um nynsii

suadeo, suasi, suasum, 2 COBeTOBaTb, yro-
BapuBaTh

suavis, e IpUATHBIH, TPUBICKATEIBHBII

sub (+ acc., + abl.) non, y, npu

sub-eo, ii, itum, Tre mogxXonUTH, TPUOITH-
JKaThCsI, BECTIOMUHATHCS

sublatum cwm. tollo, 3

Suebi, orum m cBeBI, cepuanckoe niems

suffibiilum, i n cypdubyn, 6enviii 2on06-
HOIL NIAMOK JiCPeyo8

sui (gen.); dat. sibi, acc. n abl. se cebs

sum, fui, — , esse ObITh, CyIIECTBOBATH,
HAXOJHUTHCS

superbus, a, um ropzplii, HaAMEHHBIN

supéro, 1 TpeBOCXOANUTH, MPEONOIIECBATH,
no0exaarh

supervacuus, a, Um H3JUIIHAH, Oecro-
JIC3HBIA

super-vénio, véni, ventum, 4 HeOXUaH-
HO MPUXOAUTH, MOSBIISITHCSA

suprémus, a, um BbICOYAWIINN, KpalHHH,
IO CTICTHAN

suus, a, um cBOit

Tt

tabernactulum, i » manarka

tabiila, ae f Tabnuua, Tabmuyka, JOCKa,
Kapra

taceo, tacui, tacitum, 2 Moa4ath

talis, e Takoii (1o xa4ecTBy)

tamen oxHaKo

tandem HakoHell

tango, tetigi, tactum, 3 Tporars, kacarbcs;
3aXBaThIBaTh, 3aBianeBath 111

Tantélus, i m Tanrtan, yaps @pucuu

tantum TOJBKO, CTOJIBKO

tantus, a, um Tako# (1o BeJMuMHE); tanto
HACTOJIBKO

tarditas, atis / MeUIMTETLHOCTD, BSUIOCTh

Tarquinius, i m TapkBunuii, ums 08yx
PUMCKUX yapell; NOCLeOHULl U3 HUX
T. Superbus («IopOvlii») OvLL u3eHaAH
u3 Puma 6 510 2. 00 u. 5.

taurus, i m ObIK

tecum = cum te

tempestas, atis / Oyps1, Herorona

templum, i » xpam

tempto, 1 npoGoBaTh, MBITATECS, UCTIHITHIBATD

tempus, Oris n Bpemst VII

teneo, tenui, tentum, 2 nepxath, yIepKu-
BaTh, BIAIETh

tener, €ra, €rum HeXXHbIN

terra, ae f3eMis, cTpaHa; terra marique
Ha cyme u Ha mope 11

terreo, rui, ritum, 2 myrars XVI

terribilis, e cTpaiuHbIi, yxacaromui
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tertius, a, um TpeTuii

testamentum, i # 3aBelianue, 3aBeT

testis, is m, f cBunerens XVI

Thales, is m @anec (ox. 624— 547 22. 0o 1. 3.),
Opegnezpeyeckuli punocogp

Thebae, arum f ®uskbl, 2opoo 6 I peyuu

Thebani, 6rum m ¢uBaHIE!

Themistocles, is m ®emuctoxn

Thermopylae, arum f ®epmomnusl, yuye-
Jve Ha cegepe [ peyuu

thesaurus, i m coxposuuie (epeu.)

Theseus, i m Teseit

Thetis, idis f eTmna

Tiberius, i m Tubepuit

timeo, timui, —, 2 6oaThCs

timidus, a, um GOS3NMBEII, 0CTOPOXKHBIN

toga, ae f'Tora

toléro, 1 Tepners, nepeHocuts XIV

tollo, sustuli, sublatum, 3 nmomamMark,
YCTpaHATh, yHUYTOXKATh, IPEKPALIaTh

tot CTONIBKO

totus, a, um (gen. totius, dat. toti) Becs,
nensiii [V

tra-do, didi, ditum, 3 nepenarars, co00-
marth XII

tra-diico, duxi, ductum, 3 nepeBoauTs,
HepernpaBisTh

traho, traxi, tractum, 3 TanuTh, TAHYTh

tra-icio, jéci, jectum, 3 mepemnpaBnATsh,
HEePEXOAUTh

trans-eo, ii, itum, Ire epexoauTh

trans-féro, tili, latum, ferre neperocurs,
HiepeaBaTh, IEPEBONTH, OTKIIA IbIBATH

trans-porto, 1 nepenpasisiTh

Trasumennus (lacus), i m TpasymeHckoe
03€epo

tres, tria Tpu

tribiinus, i m TpulyH; t. plebis HapoxHbIit
TpuOyH; t. militum BoeHHbIH TPHOYH

triginta Tpunnars

triviumvir, i m TpuymMBHp, YiEH KOJIIETHI
U3 TPEX YeNIOBEK

Troja, ae f Tpost, copoo 6 Manoii Azuu

Trojanus, a, um TPOSHCKUI
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Trojanus, i m TposiHel

tu ThI

tuba, ae f TpyOa

Tullius, i m Tynmuii, pumckoe nomen

tum Torma

turris, is f/ GamrHs

tussis, is f kamens

tuus, a, um TBOK

Tyndareus, € m Tunnapeii, yapo Cnapmet
tyrannus, i 7 TupaH, paBUTENb

Uu

uber, éris mIoMOpPONHBIN, OOMITEHBII

ubi e, xorma

Ulixes, is m Ymucc (Omucceit), yapv Umaku

ullus, a, um kakoi-1160

umbra, ae f'TeHb

unicus, a, um ¢JMHCTBCHHBIN

unguentum, i 7 Ma3pb

unguis, is 71 HOrOTb, KOTOTh

unus, a, um oxud IV

urbs, urbis fropox XII

usque TOCTOSHHO, BILUIOTh

usus, us m ynorpeOieHue, MPHUBBIYKA,
onbiT [X

ut 1) + ind. Kak, KaK TOJIBKO, TaK Kak; 2) +
conj. 4To0kBI, TaK 4YTO, XOTA

uter, utra, utrum KTo, KOTOPBIH (M3 JBYX)

uterque, utraque, utrumque ¥ TOT ¥ ApY-
roi, oba

utilis, e moJie3HEIH

utinam o, eciu Obl

utor, usus sum, uti 3 noysL30BaTbCA, NPH-
MEHSTh

uva, ae f BUHOTPaJHas TPO3/1b, BHHOTPAL

uxor, oris fkeHa, cynpyra; uxorem ducére
aliquam Gparb B >KEHBI KOTO-THO0

Vv

vado, —, —, 3 HATH, yCTPEMIIAThCS
vae yBbl! rope!
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valeo, valui, — , 2 umeTh crity (3Ha4eHUE),
OBITH 370POBBIM, CHIIBHBIM XV

Valerius, i m Banepuit

valetiido, Inis /' 310pOBbe, COCTOSIHUE 3110~
POBBS

vallum, i » Baj, HackITIb

varius, a, um pasHsIii, pa3HOOOpa3HbIi XV

vasto, 1 onmycTomars, pa3opsThb

-ve JId, WA

vector, Oris m maccaxup

veho, vexi, vectum, 3 Be3TH, HECTH; pass.
€3AUTh

vel uinu

vellus, €ris n mepcrb, pyHO

velox, ocis 1 ObICTpBIiA, CKOPBIi

Velox, ocis m 2 Benoxc, pumckui cog-
nomen

vénio, véni, ventum, 4 npuxonuTH, MPH-
ObIBaTh V

Venus, éris f Benepa, pumckas 6ozuns
008U U Kpacomul

ver, veris n BecHa

verbum, i n cioBo, raron VI

Vercingetorix, 1gis 7 Bepuunreropur, npeo-
so0umend 2annog 6 eotine ¢ Llezapem

Vergilius, i m Beprumnmit, pumckoe nomen;
Publius V. Maro ITy6nuii B. Mapon
(70-19 22. 00 H. 3.), noom

veritas, atis f uctuna, npasaa

versiciilus, i m crumok

verum HoO, OJTHAKO

verum, i 7 npaBjia, UICTHHA

verus, a, Um BEPHbIH, UICTUHHBIN, HACTOSLLUI

Vesta, ae f Becra, pumckas 6ocuns 0o-
Mauine2o ovaza

Vestalis, is f Becranka, ocpuya 6ocunu
Becmui

vester, tra, trum Bam

veto, vetui, vetitum, 1 3anpemars

vetus, vetéris crapsiii, npeBHuii VII

via, ae f fopora

victor, oris m modeauTeIbL

victoria, ae f mo6ena 11

victrix, icis f mobequTenpHUIIA

vicus, i m nepeBHs, KBapTan

video, vidi, visum, 2 BuaeTh, 3a00TUTHCS;
pass. Ka3aTbes

vinco, vici, victum, 3 no6exnars, mpesoc-
XOZIUTh, yau4aTh X

vinea, ae f BHHOTpaTHUK, BUHOTpagHAs
7032

vinum, i » BUHO

vir, viri m Myx, MyX4H1Ha, 4YeJIOBEK

virgo, inis f nepymka

virtus, ditis f 1o6nects, 1oOpoaeTENb, My-
JKECTBO

vis (sing. acc. vim, abl. vi; pl. nom., acc.
vires, gen. virium, dat., abl. viribus
W T. JI.) CWJIa, MOII[b, HACHJIHE

vita, ae fxu3nb 1

vitium, i » mopok, HeocTaToK

vitupéro, 1 mopuuars, OpaHUTH

vivo, vixi, victum, 3 xwuts [11

vivus, a, um XuBoi

voco, 1 npu3sIBaTh, 3BaTh, Ha3bIBaTh XII

volo, volui, —, velle xoreTs

VOS BBI

VOX, Vocis f rojoc, 3BYK, peub, S3BIK,
CJIOBO

vulgus, i » Hapox, npoctoHaponse XII

vulpes, is f muca

Xx

Xerxes, is m Kcepke, nepcudckuii yapo
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PYCCKO-JJATUHCKUM CJIOBAPH

Aa

a sed, at

aBrycTt Augustus, i m
ABrycr Augustus, i m
aBTOpHTeT auctoritas, atis f
A3mus Asia, ae f

Anexcanap Alexander, dri m
Amnoaon Apollo, inis m
Apucrorens Aristotéles, is m
auusinun Atheniensis, is m
Axwuar Achilles, is m

| No)

6acus fabiila, ac f

0exa malum, i n

0e3 sine (+ abl.)

0esru Belgae, arum m
feccmepTHBIIi immortalis, e
oor deus, im

6orarcrso divitiae, arum f, pl. 1.
oorarslii dives, divitis
0osb1IOl magnus, a, um

Opar frater, tris m

OykBa littéra, ae f°

ObIcTpBIii velox, ocis

OBITH sum, fui, —, esse

OBITh A0JLKHBIM debeo, bui, bitum, 2

BB

B in (kyoa? + acc.; ede? + abl.)
BaJ vallum, i n

182

Baul vester, tra, trum

BeJMKHII magnus, a, um

Benepa Venus, éris f

BeCh omnis, €

BeYHBIH acternus, a, um; perpetuus, a, um

BuaeTh video, vidi, visum, 2

BHOCHUTB (3aKoR) féro, tuli, 1atum, ferre

BHymaTh inféro, tili, latum, ferre

BOJa aqua, ac f

BO3IYX aér, aéris m

BOMH miles, itis m

BOIiCKO copiae, arum f; exercitus, us m

BOKPYT circum (+ acc.)

BOCHHUTBIBATE ediico, 1

Bpar hostis, is m

Bpau medicus, i m

BPeIUTH NOCEO, NOCUi, nocitum, 2; obsum,
fui, —, esse

BCeraa semper

BCSIKHII omnis, €

BBI VOS

BBIMMUCBIBATH praescribo, psi, ptum, 3

It

rajui Gallus, i m

rIynocTs stultitia, ae f°
roBopurts dico, dixi, dictum, 3
roj annus, i m

T'omep Homerus, i m

ropa mons, montis m

ropox oppidum, i n; urbs, urbis f°
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TPasKAaHUH CiVis, iS m
rpek Graecus, i m
rpeueckmii Graecus, a, um

A

nasathb do, dedi, datum, 1

aeao negotium, i n; factum, i n; opus, €ris
n; res, rei f

neru libéri, orum m

nom domus, us f; aedes, is f'

aopora via, ae f

nous filia, ae f

JpeBHMI antiquus, a, um

ApYr amicus, i m

aymarthb puto, 1; cogito, 1; arbitror, 1

Ee

EBpona Eurdpa, ae /'

Kk

JKeCTOKMIl (IPECTyIUICHHE) gravis, e
JKAATh exspecto, 1

“KHBOMHUCceI pictor, Oris m
JKHBOTHOe animal, alis n

JKU3HB Vita, ae f

JKUTENB incola, ae m

JKMTH Vivo, Vixi, victum, 3

33

3a pro (+ abl.); trans (+ acc.)

3aBoOeBBIBaTh expugno, 1

3aKkoH lex, legis f

3axBaTbIBaTh occlipo, 1; capio, cepi, cap-
tum, 3

3HAMEHMTBIH clarus, a, um

3HaHMe scientia, ae f

3HATh scio, 4

Un

Het
u3 ex (+ abl.)

H3BECTHO notum est; constat
U3BECTHBIH notus, a, um
m3yuars disco, didici, —, 3
uMneparop imperator, oris m
MM nomen, inis »
HCKYCCTBO ars, artis f
Hranus Italia, ae f
Hdmnrenus Iphigenia, ae /'

Kx

K ad (+ acc.)

Kapdaren Carthago, inis f
kuura liber, bri m

KOHCcy consul, Ulis m
KOPOTKHMIi brevis, e
KpacHopeuure eloquentia, ae f
KTO quis, qui

KTO-HHOYAB aliquis

Jla

Jareps castra, orum n, pl. t.
naruHckui Latinus, a, um
JexapcTBo medicamentum, i n
JIGHUBBIHi piger, gra, grum
Jec silva, ae [

aerkmii facilis, e

JKUBBII falsus, a, um
Jomaab equus, i m

JI0UTH amo, 1

J000BL amor, Oris m

MM

MaJIBYHK puer, &ri m

Mapk Marcus, i m

Mapc Mars, rtis m

MaTh mater, tris f°

MecsI mensis, is m

MHOI'MEe, MHOrOYHMC/JIeHHBbIe multi, ae, a;
plures, a

MosBa fama, ae f

MYAPBIH sapiens, entis

MBI N0S
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Hn

Ha in ( kyda? + acc.; ede? + abl.)

HaAesiTheA spero, 1

Ha3bIBaTh nomino, 1

HaKa3bIBaTh punio, 4

HA4YaJ0 initium, i n; principium, i n

HAaII noster, tra, trum

He Non, ne; He TOJBKO... HO M non solum...
sed etiam

He00X0TUMBIii necessarius, a, um

HUKTO Nemo

Ho sed

HOBBI# novus, a, um

Oo

o de (+ abl.)

oomanbiBath fallo, fefelli, falsum, 3
OTPOMHBIIf ingens, ntis

ofexkaa vestis, is f

oparop orator, Oris m
ocHoBBIBaTh condo, didi, ditum, 3
ocTpoB insiila, ae f

ot ab (+ abl.); de (+ abl.)
orBevarhb respondeo, ndi, nsum, 2
oTkyna unde

oTyamBarhbcs despéro, 1

IIno

IMapuac Parnas(s)us, i m
IMappacuii Parrhasius, i m
nepenasars trado, didi, ditum, 3
mecHs carmen, inis 7

nmerkn cano, cecini, cantum, 3
mucarhb scribo, scripsi, scriptum, 3
nucbMo epistlila, ae f

mw10xoi malus, a, um

nmodena victoria, ae f

nmoodexaAaTh vinco, vici, victum, 3
mox sub (kyda? + acc.; ede? + abl.)
nojapyra amica, ae f°

noxap incendium, i n

mo3:ke posterius, postea

184

noka dum

nojaararhb puto, 1; arbitror, 1

noJie3Hblii utilis, e

nmoJsb3a utilitas, atis f°

moMoraTh juvo, juvi, jutum, l(xkomy? —
acc.); adsum, fui, —, esse

MOYHMTATh, YTHTH colo, colui, cultum, 3

MOJT po€ta, ac m

npasja verum, i n

npeBocxoauTh supéro, 1; praesto, stiti,
stitum, 1

npekpacusliii pulcher, chra, chrum

npecTymjienue crimen, inis n

npudamKaTbes appropinquo, 1; advenio,
véni, ventum, 4

npudbIBaTh advenio, véni, ventum, 4

npuBbIYKa cosuetiido, inis f

NpUAYMBIBATH invenio, véni, ventum, 4;
fingo, finxi, fictum, 3

npuHOCHUTH fero, tuli, latum, ferre; appor-
to, 1; MPUHOCHTH KEPTBY (B >KEPTBY)
sacrifico, 1; immolo, 1

npupoaa natiira, ae f'

npousBeneHue opus, Eris n

nyTh Via, ae f; iter, itinéris n

Pp

pab servus, i m

paau propter (+ acc.); causa (+ gen.)
Pa3H000pAa3HbIii, pa3IMYHbII varius, a, um
paspymars deleo, &vi, &tum, 2
paccka3pIBaTh narro, 1

Pem Remus, i m

pecnydsmka res (rei) publica (ae) f
Pum Roma, ae f

pumasHEH Romanus, i m

pumcknii Romanus, a, um

poauHa patria, ac f

Pomya Romiilus, i m

Cc

¢ cum (+ abl.)
CBOI suus, a, um
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Cexkcrmmii Sextilius, 1 m

CeHar senatus, us m

cKOpo mox, celeriter; ouens ckopo (mmo
BpeMeHH) perbrévi

caasa gloria, ae f

cJIemnoii caecus, a, um

cJioBo verbum, i n; vocabulum, i n; vox,
vocis f

caywmars audio, 4

cMepTHBII mortalis, e

cHayaJia primum

cobaka canis, is, m, f°

coBeT consilium, i n

cnemuTh festino, 1

cpaxkarbes pugno, 1

cpenu inter (+ acc.)

cTartyd statua, ae [

cTpax metus, us m; terror, oris m

CTPOMTH Struo, struxi, structum, 3; aedifico, 1

cuuTaTh puto, 1; arbitror, 1

CuunuoH Scipio, onis m

coId filius, i m

TT

TeJl0 corpus, Oris 7
Tpos Troja, ac f
Tpyauserii difficilis, e

Yy

y ad (+ acc.); apud (+ acc.)

youBathb neco, 1; interficio, féci, fectum, 3

yKpalars orno, 1

YKpemisaTh munio, 4

yJauna via, ae f

yM mens, ntis

yHHuTOXKaTh deleo, &vi, &tum, 2; everto,
verti, versum, 3

YHOPa:KHATH exerceo, cui, citum, 2

yxonutsb decédo, cessi, cessum, 3; abeo, ii,
itum, 1re

yuenuk disciptlus, i m

yuennna disciptla, ae [

yuHTeJb magister, tri m

Y4YUTeJbHULIA magistra, ae f
yuuthces disco, didici, —, 3

odp

¢urocod philosophus, i m
¢unuxusie Poeni, orum m

Xx

XapaKTep mos, moris m
XBaJuTh laudo, 1

xo3situH dominus, i m
xXopounuii bonus, a, um
xXopouio bene

xpaopo fortiter, forti animo
xpaopslii fortis, e

xpam templum, i n

Iy

He3appb Caesar, aris m
HeHUTHh aestimo, 1
Huuepon Cicéro, onis m

Yq

4acTo saepe
YacTh pars, partis f°
yaie saepius
yejoBek homo, 1nis m

yeoBedecKkuii humanus, a, um

yuTarhb lego, legi, lectum, 3

Il mx

mecToi sextus, a, um
mKkoa schola, ae f

Aa

1 ego
ABJATHCS M. OBITH
si3bIK lingua, ae f°
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